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SARAH ADDISON ALLEN

Gradina fermecata

Traducere din limba engleza
Andreea Seler



Partea intai. Privind inapoi



capitolul 1

Ori de cate ori luna semdna cu un zambet ghidus pe cer, Claire visa lucruri din
copilarie. Mereu incerca sa nu doarma in noptile acelea, in care stelele sclipeau
ca niste ochi veseli si luna era redusa la o fasie argintie, surazand provocator
catre lume, asa cum o faceau femeile acelea frumoase de pe afisele de epoca,
facand reclama la tigarete sau la cine stie ce marci de bauturi racoritoare. Pe
timpul verii, in noptile acelea Claire se ocupa de grading, la lumina oferita de
lampile solare aflate de o parte si de alta a aleilor, tunzand si curatand de
buruieni florile de noapte — floarea-lunii si trambita-ingerilor, iasomia de noapte
si regina-noptii. Acestea nu faceau parte din mostenirea familiei Waverley de
flori comestibile, dar, cum adesea nu dormea noptile, Claire le plantase in
gradina pentru a avea o ocupatie toate orele acelea in care frustrarea 1i parlea
tivul camasii de noapte, iar din varfurile degetelor 1i izvorau flacari mititele.

Visa mereu acelasi lucru. Drumuri lungi, ca niste serpi fara cozi. Dormea in
magsina 1n timp ce mama ei se intalnea cu diversi barbati in baruri si localuri
ordinare. Sau cum statea cu ochii Tn patru dupa paznici cat ea fura sampon,
deodorant, ruj si, uneori, un baton de ciocolata pentru Claire de la tot felul de
supermarketuri din Midwest. Apoi, chiar Tnainte sa se trezeascad, sora ei Sydney
apdarea mereu, incadrata de o aureola de lumina. Lorelei o tinea in brate si fugea
cu ea in casa familiei Waverley din Bascom, iar singurul motiv pentru care
Claire putea sa mearga si ea cu ele era pentru ca se tinea strans de piciorul
mamei ei si nu voia nici In ruptul capului sa-i dea drumul.

%

Dimineatd, Claire se trezi in gradina din spatele casei cu un gust de regret in
gurd. Incruntandu-se, scuipa si scape de el. Regreta modul in care se purtase cu
sora ei in copildrie. Dar cei sase ani din viata ei Tnainte ca Sydney sa se nasca
fusesera plini de teama constanta ca aveau sa fie prinse, ca urma sa fie lovita, ca
nu aveau destula mancare, benzina sau haine calduroase pentru la iarna. Mama ei
facea Intotdeauna rost, dar de fiecare data In ultimul moment. Pana la urma, nu



fusesera prinse niciodata, Claire nu fusese lovita si, cand primul val rece grabea
ingalbenirea frunzelor, mama ei scotea ca prin minune o pereche de manusi
albastre cu fulgi albi de zapada pe ele, indispensabili flausati roz de purtat pe sub
jeansi si o caciulita cu un ciucure mare, care 1i atarna pe ceafa. Aceastd viata de
fugare fusese suficient de buna pentru Claire, dar evident Lorelei fusese de
parere ca Sydney merita ceva mai bun, ca Sydney merita sa creasca intr-un loc Tn
care sa prinda radacini. Iar fetita mica si speriata din sufletul lui Claire nu reusise
nici in ruptul capului sa o ierte pentru asta.

Luand foarfeca si farasul de gradina de langa ea, se ridica stangaci, simtindu-si
tot corpul intepenit si porni prin ceata din zori catre sopron. Dar se opri dintr-
odata, incruntandu-se. Se intoarse si arunca o privire in jur. Gradina era linistita,
acoperita cu stropi de roua, iar marul temperamental din spate tremura usor, ca si
cum ar fi visat ceva. Familia Waverley se ingrijea de gradina aceasta de generatii
bune. Intreaga ei istorie se afla in pamantul acesta, dar si viitorul. Urma sa se
intample ceva, ceva ce gradina nu era pregatita sa-i dezvaluie. Trebuia sa fie cum
nu se putea mai atenta.

Se duse Tn sopron si sterse cu grija roua de pe uneltele vechi, dupa care le puse la
locurile lor, pe perete. Inchise si incuie poarta grea a gradinii, dupa care traversa
aleea din spatele resedintei ostentative in stilul reginei Anne pe care o mostenise
de la bunica ei.

Intra in casa prin usa din spate, oprindu-se in camera de recreere care fusese
transformata In camera de uscare si curdtare a ierburilor si a florilor. Induntru
domnea un parfum puternic de levantica si menta, era ca si cum ar fi patruns
intr-o amintire de Criciun care nu-i apartinea. Isi trase cimasa de noapte
murdara peste cap, o facu ghem si intra in casa goala. O astepta o zi Incarcata. Pe
seard avea o petrecere pentru care fusese angajata sa pregateasca mancarea $i era
ultima zi de marti din luna mai, asa ca trebuia sa expedieze transportul de final
de luna cu jeleu de liliac, menta si petale de trandafiri si otet de caltunas si floare
de cepsoara pentru piata agricultorilor si pentru magazinul de delicatese din
piatd, unde isi petreceau timpul studentii de la colegiul Orion dupa ore.

Tocmai cand 1si strangea parul la spate cu niste piepteni, cineva batu la usa.
Cobori la parter, imbracata cu o rochita alba cu decupaje, dar in continuare
desculta. Cand deschise usa, 1i zambi batranei scunde si voinice aflate pe
veranda.



Evanelle Franklin avea saptezeci si noua de ani, parea de o suta si douazeci, dar
reusea in continuare sa mearga mai mult de un kilometru si jumatate pe jos, pe
pista de la Orion, cinci zile pe saptamana. Evanelle 1i era o ruda indepartata,
verisoara de-a doua, a treia sau a paisprezecea, si era singura membra a familiei
Waverley ramasa in Bascom. Claire se tinuse ca scaiul de ea, simtind nevoia de a
ramane n legatura cu familia ei dupa ce Sydney plecase, la optsprezece ani, si
bunica lor murise, 1n acelasi an.

Cand Claire era mica, Evanelle venea la ea pentru a-i oferi un plasture cu cateva
ceasuri bune Tnainte sa i se intampla sa-si juleasca genunchiul, bani marunti
pentru ea si Sydney cu mult timp Inainte ca pe strada lor sa-si faca aparitia
camionul cu inghetata, ba chiar si o lanterna de pus sub perna cu doua saptamani
inainte ca un fulger sa darame un copac peste firele de curent, iar intregul cartier
sa ramana fara electricitate pana a doua zi. Cand Evanelle 1ti aducea un lucru, de
obicei urma sa ai nevoie de acesta mai devreme sau mai tarziu, desi culcusul de
pisica pe care i-1 daruise lui Claire nu-si gasise inca utilitatea. Cei mai multi
dintre oamenii din oras se purtau frumos cu Evanelle, dar se cam amuzau pe
seama ei, si nici ea Tnsasi nu se lua prea Tn serios. Dar Claire stia ca intotdeauna
era ceva 1n spatele cadourilor stranii pe care i le aducea Evanelle.

— Ei, zau daca nu ardti ca o italianca cu parul ala negru al tau si cu rochia aia stil
Sophia Loren. Zau ca ar trebui sa apari pe eticheta unei sticle de ulei de masline,
rosti Evanelle.

Aceasta era Imbrdcata cu treningul ei din velur verde, pe umar avea o poseta
voluminoasa, plina cu monede, timbre, cronometre de bucatarie si sapunuri, tot
felul de lucruri pe care ar fi putut simti nevoia sa le ofere celor din jur Tntr-un
moment sau altul.

— Tocmai voiam sa fac niste cafea, spuse Claire, facand un pas Tnapoi. Hai
inauntru!

— Multumesc de invitatie. Evanelle intra si veni pe urmele ei n bucatarie, unde
se aseza la masa, asteptand pana ce gazda pregati cafeaua. Stii ce ma calca pe

nervi?

Claire 1i arunca o privire peste umar in timp ce aburul cu parfum de cafea se
involbura prin bucatdrie.

— Ce te calca pe nervi?



— Vara.

Claire izbucni 1n ras. Ti plicea la nebunie si o aiba pe Evanelle la ea. Incercase
ani la rand sa o convinga sa se mute in resedinta Waverley, ca sa poata avea grija
de ea, astfel incat sa nu i se mai para mereu ca peretii se dadeau din calea ei cand
mergea prin casa, ca holurile deveneau mai lungi, iar camerele mai mari.

— De ce Dumnezeu sa te calce pe nervi vara? E un anotimp minunat. Atmosfera
placuta, ferestre deschise, culegem rosiile si le mancam cat sunt calde, de la
soare...

— Pe mine ma calca pe nervi pentru ca cei mai multi dintre studentii de la colegiu
pleaca din oras, asa ca nu mai sunt asa multi alergatori pe pista si nu mai am cum
sa admir nici un fund barbatesc ca lumea cat imi fac plimbarea.

— Esti o batranica perversa, Evanelle.

— Ei, ziceam si eu asa...

— Poftim, spuse Claire, punandu-i 1n fata o ceasca cu cafea.

Evanelle se uita lung la lichidul negru.

— N-ai pus nimic n ea, nu?

— Stii bine ca nu.

— Pentru ca oamenii din partea ta de familie vor mereu sa puna cate ceva in toate
cele. Frunze de dafin in paine, scortisoara in cafea... Mie-mi plac lucrurile ca
atare, simple. Apropo, ca tot mi-am adus aminte, ti-am adus ceva.

Evanelle 1si lua poseta incapatoare si scoase o bricheta Bic, galbena.

— Multumesc, Evanelle, rosti Claire, luand bricheta si punand-o in buzunar. Sunt
convinsa ca o sa-mi fie de folos.

— Sau poate ca nu... Mi-a venit, pur si simplu, ideea ca trebuie sa ti-o dau.
Evanelle, care avea o slabiciune grozava pentru dulciuri, 1si lua ceasca de cafea
si privirea i se atinti asupra platoului acoperit, aflat pe dulapul din metal din
mijlocul bucatariei, chiar pe blat. Ce-ai mesterit tu acolo?



— Prajitura cu vanilie. Am amestecat si ceva petale de violete in aluat. Si am
glasat cateva pentru presarat pe deasupra. E pentru diseara, am fost angajata sa
asigur mancarea la o petrecere. Claire lua o caserola din plastic aflata langa
platou. Pe asta am facut-o pentru tine. Fara adaosuri ciudate, pe cuvant de
onoare! O puse pe masa, langa Evanelle.

— Esti o scumpa! Cand te mariti? Cand n-oi mai fi eu, cine o sa mai aiba grija de
tine?

— Dar n-o sa pleci nicaieri... Iar casa asta e perfecta pentru o fata batrana. O sa
imbatranesc aici, o sa ma supar foarte tare pe copiii din vecini care o sa incerce
sa fure mere din gradina si o sa-i fugaresc Tnarmata cu matura. Si-o sa-mi iau o
multime de pisici. Probabil de-aia mi-ai adus atunci culcusul acela de pisica.

Evanelle dadu negativ din cap.

— Problema ta e tocmai rutina. Iti place rutina asta a ta prea mult. De la bunici-ta
ai mostenit asta. Esti prea atasata de casa asta, exact ca ea.

Claire schita un zambet pentru ca 1i placea sa fie comparata cu bunica ei. Nu
stiuse cata siguranta 1ti putea da un nume de familie pana ce mama ei nu o
adusese aici, Tn casa In care locuia bunica ei. Erau In Bascom de vreo trei
saptamani, Sydney abia se nascuse, iar Claire statea afara, sub arborele-lalea din
curte, iar oamenii din oras veneau sa o vada pe Lorelei si pe nou-nascuta. Claire
nu era o noutate, asa ca nu credea ca ar fi vrut cineva sa o vada pe ea. Dupa ce
fusesera la mama ei, doua persoane, sot si sotie, se oprisera sa o priveasca pe
Claire cum construia linistita cabanute din crengute.

— E 0 Waverley, clar ca lumina zilei, rostise femeia. E in lumea ei.

Claire nu-si ridicase privirea, nu spusese nimic, dar 1si infipsese degetele 1n
iarba, ca si cum ar fi vrut sa-si opreasca trupul din a se ridica in aer. Era o
Waverley. Nu spusese nici un cuvant despre asta nimanui, de teama ca ar fi putut
cineva sa-i rapeasca fericirea, dar din ziua aceea Tncepuse sa o urmareasca pe
bunica ei Tn gradina n fiecare dimineatd, cercetand-o, vrand sa fie exact ca ea,
vrand sa faca toate lucrurile pe care le facea o adevarata membra a familiei
Waverley pentru a dovedi cd, desi nu se nascuse aici, si ea era una dintre ei.

— Trebuie sa pun niste jeleu si otet in cateva cutii, pentru o livrare, 1i spuse lui
Evanelle. Daca ma astepti un pic, te duc acasa cu masina.



— Ai o livrare pentru Fred? intreba Evanelle.
— Da.

— Atunci vin cu tine. Am nevoie de niste coca-cola. Si Goo-Goo Clusters. Si
poate o sa iau si cateva rosii. Mi-ai facut pofta de rosii.

Cat Evanelle turuia despre calitatile rosiilor galbene in comparatie cu cele
clasice, Claire lua patru cutii gofrate din magazie si puse in ele jeleul si otetul.
Cand termina, Evanelle o urma pana la camioneta ei alba, care purta logoul
Preparate Waverley pe lateral.

Batrana se urca in dreapta, iar Claire puse cutiile in spate, dupa care 1i inmana
casoleta cu prajitura ei simpla, plus o punga din hartie maro, pe care o ruga sa o
tina.

— Aici ce e? Intreba Evanelle, uitandu-se lung la punga in timp ce Claire se urca
la volan.

— O livrare speciala.

— Este pentru Fred, rosti Evanelle, pe un ton de cunoscatoare.

— Crezi ca ar mai face afaceri cu mine daca ti-as spune una ca asta?
— E pentru Fred!

— N-am zis asta.

— Nu cred ca te-am auzit bine. Pentru cine e? Vazand ca nu primeste raspunse,
Evanelle se smiorcai putin. Faci pe isteata cu mine...

Claire izbucni in ras si iesi pe strada.

Afacerile mergeau bine, pentru ca toate localurile stiau ca preparatele facute cu
florile care cresteau 1n jurul marului din gradina familiei Waverley puteau avea
efecte ciudate asupra celor care le consumau. Biscuitii cu jeleu de liliac,
fursecurile cu ceai de levantica si prajiturile pentru ceai facute cu maioneza din
ciltunas pe care Societatea de Intrajutorare le comanda pentru Intrunirile lor
lunare le ofereau capacitatea de a-si pastra secretele. Bobocii de papadie prajiti



cu orez cu petale de galbenele, florile de dovleac umplute si supa de macese
faceau ca musafirii sa observe numai frumusetea casei, nu si defectele. Mierea
de isop si anason cu unt, pe paine prajita, bomboanele de angelica si briosele cu
petale glasate de panselute 1i faceau pe copii sa fie mai atenti cu cei din jur. Vinul
de caprifoi servit de 4 Iulie iti dadea capacitatea de a vedea pe Intuneric. Aroma
ca de aluna a sosului facut din bulbi de zambile te facea melancolic si predispus
sa te gandesti la trecut, iar salatele facute cu cicoare si menta 1ti dddeau senzatia
ca avea sa se intample ceva bun, chiar daca era intemeiata sau nu.

Cina din seara respectiva, pentru care Claire fusese angajata sa pregateasca
mancarea, era organizata de Anna Chapel, directoarea Departamentului de Arta
de la Colegiul Orion, care organiza o astfel de intrunire pentru cei din
departament la sfarsitul fiecarui semestru de primavara. Claire pregatise
mancarea pentru ele de cinci ani incoace. Beneficia de ceva reclama, caci
ajungea sa fie cunoscuta in mediul universitar, pentru ca invitatii Annei Chapel
se asteptau sa aiba parte de mancare buna cu ceva elemente de originalitate, in
timp ce oamenii care traisera in oras toata viata apelau la ea pentru evenimente
care aveau un anumit scop — sa faca cine stie ce marturisire si sa fie siguri ca
cealalta persoana n-o sa mai aduca niciodata vorba despre asta, sa obtina o
promovare sau sd repare o prietenie.

Luand-o pe autostrada, Claire duse mai intai jeleul si otetul la Piata
Agricultorilor, unde avea o taraba inchiriata, dupa care intra Tn oras si parca in
fata Bacaniei cu Delicatese Fred’s, cunoscuta Tnainte ca Alimentara Fred’s, asa
cum se numise timp de doua generatii, Inainte ca magazinul sa ajunga sa fie
frecventat de turisti si de clienti mai pretentiosi, din mediul universitar.

Ea si Evanelle patrunsera Tn magazinul cu podea din scanduri care scartaiau sub
picioare. Evanelle se duse imediat la rosii, pe cand Claire porni spre biroul lui
Fred, aflat in spate.

Batu la usa o data, dupa care o deschise.
— Salutare, Fred.

Barbatul statea la biroul care 1i apartinuse tatalui sau pe vremuri si avea o groaza
de facturi in fata, Tnsa daca era sa te iei dupa felul in care tresari cand Claire
deschise usa, ai fi putut sa juri ca gandul 1i era 1n cu totul alta parte. Se ridica
imediat in picioare.



— Claire... Ce ma bucur sa te vad!
— Am adus cele doua cutii pe care le-ai comandat.

— Bine, bine. Lua sacoul alb asezat pe spatarul scaunului sau si si-1 trase peste
camasa neagra, cu maneci scurte, pe care o purta. Veni cu ea la dubita si o ajuta
sa aduca marfa induntru. Ai... daa... ai adus si celalalt lucru despre care am
discutat? o intreba cand iesira din magazie.

Claire zambi usor si intra din nou in magazie. Un minut mai tarziu, se ntoarse si
1i dadu punga de hartie maro, in care se afla o sticla de vin de muscata
parfumata.

Fred o lua, cu un aer stanjenit, dupa care 1i intinse un plic cu un cec, lucru deloc
batator la ochi, pentru ca Intotdeauna 1i dadea un cec atunci cand isi livra
jeleurile si otetul. Dar cecul acesta era de zece ori mai consistent decat cel pe
care Claire 1l primea de obicei. Iar plicul era cumva mai luminos, ca si cum ar fi
fost plin de licurici, parca mai stralucitor pentru ca era insotit de sperantele lui.

— Multumesc, Fred. Ne vedem luna viitoare.

— Exact. La revedere, Claire.

Fred Walker o privea pe Claire, care astepta la usa ca Evanelle sa-si achite
cumparaturile. Era o femeie frumoasa, cu parul ei negru, ochi stralucitori si tenul
masliniu. Nu semana deloc cu mama ei, pe care Fred o cunostea din anii de
scoald, dar, pe de alta parte, nici Sydney nu semana cu ea. Evident, cele doua
mostenisera foarte multe de la tatii lor, cine or fi fost ei. Oamenii se purtau
politicos cu Claire, dar li se parea ca era cam distanta si nu se opreau niciodata
sa vorbeasca cu ea despre vreme, despre noul drum care facea legatura cu
autostrada interstatala si despre cat de dulci erau capsunele din anul acela. Era o
Waverley, iar cei din familia asta erau oameni ciudati, fiecare in felul sau. Mama
lui Claire fusese o persoand zbuciumata care 1si lasase copiii aici, sa fie crescuti
de bunica lor, dupa care 1si pierduse viata intr-un accident in lant in Chattanooga
cativa ani mai tarziu; bunica ei rareori iesea din casa, verisoara ei indepartata
Evanelle le oferea mereu daruri ciudate oamenilor... Dar asa erau cei din familia
Waverley.



Exact asa cum cei din familia Runion erau vorbareti, cei din familia Plemmon
erau vicleni, exact asa cum barbatii din familia Hopkins se insurau intotdeauna
cu femei mai 1n varsta decat ei. Dar Claire mentinea resedinta Waverley in
conditie buna, iar aceasta era una dintre cele mai vechi case din zona, iar
turistilor le placea sa treaca pe langa ea, ceea ce era bine pentru oras. Si, lucrul
cel mai important, Claire era mereu prezenta acolo cand cineva din oras avea
nevoie de solutia unei probleme care putea fi rezolvata numai de florile crescute
in jurul marului din gradina familiei Waverley. De trei generatii incoace, Claire
era prima Waverley dispusa sa impartaseasca aceste minuni. Iar asta insemna ca
era chiar de treaba.

Evanelle se apropie de Claire, si cele doua femei iesira impreuna din magazin.
Fred stranse bine punga de hartie cu sticla de vin si intra din nou Tn biroul lui.

Isi dadu jos sacoul si se asezi la birou, cu spatele sprijinit de spatar, si se uitd din
nou lung la fotografia Tnramata a unui barbat chipes de vreo cincizeci de ani.
Purta un smoching. Fusese facuta la petrecerea organizata la aniversarea sa de
cincizeci de ani, din urma cu cativa ani.

Fred si partenerul sau, James, erau impreuna de peste treizeci de ani, si daca
oamenii cunosteau adevarata natura a relatiei lor, aceasta era atat de indelungata,
ca deja nimanui nu 1i mai pasa. Dar el si James se Instrdinasera in ultima vreme,
iar semintele nelinistii incepeau s Incolteasc. In ultimele cateva luni, James
incepuse sa ramana peste noapte in Hickory, unde lucra, de vreo cateva ori pe
saptamand, zicandu-i ca ramanea la birou pana tarziu, astfel ca n-ar mai fi avut
rost sa mai faca drumul pana la Bascom doar pentru a se intoarce a doua zi
dimineata. Astfel, Fred ramasese singur acasa mult prea des, fara sa stie cu ce sa-
si umple timpul. James era cel care-i spunea mereu: ,,Galustele tale chinezesti
sunt minunate, faci cateva pentru cina?“ sau ,,LL.a televizor e un film pe care chiar
as vrea sa-1 vedem®. James avea mereu dreptate, iar cand el nu era acasa, Fred se
indoia de toate lucrurile, cat de mici. Ce sa manance la cina? Oare sa pregdteasca
hainele pentru curatatorie din seara asta, sau sa lase totul pe dimineata?

Fred auzise de cand se stia despre proprietatile vinului de muscata parfumata. Se
parea ca 1l ajuta pe cel care 1l bea sa-si recapete fericirea, sa-si aduca aminte de
lucrurile bune, iar Fred voia neaparat ca lucrurile bune dintre el si James sa se
intoarca. Claire nu facea decat o singura sticla pe an si era al naibii de scump,
dar era ceva sigur, pentru ca cei din familia Waverley, chiar daca erau orbi la



felul Tn care 1si traiau vietile, stiau foarte bine sa-i ajute pe ceilalti sa deschida
larg ochii.

Intinse mana catre telefon si forma numarul de serviciu al lui James. Trebuia sa
il intrebe ce sa pregateasca pentru cina.

Oare ce carnuri mergeau servite cu un vin magic?

Claire ajunse acasa la Anna Chapel spre finalul dupa-amiezii respective. Anna
locuia intr-un cartier construit in jurul unei fundaturi aflate chiar langa Colegiul
Orion, iar singurul mod n care puteai ajunge la el era sa strabati campusul.
Cartierul fusese gandit pentru profesorii de la colegiu, casele fiind construite Tn
acelasi timp cu campusul. Intentia fusese sa pastreze comunitatea academica cat
mai izolata posibil. O strategie inteleaptd, avand in vedere ca la vremea
respectiva un colegiu pentru femei nu era privit cu ochi buni. Chiar si acum,
rectorul locuia acolo si cativa profesori, printre care si Anna, isi duceau traiul
intr-una dintre casele construite initial pentru personalul colegiului in urma cu o
sutd de ani. Si totusi, acum cartierul era dominat de familii tinere care nu aveau
nici o legatura cu colegiul. Pur si simplu le placea siguranta si intimitatea pe care
le-o oferea acesta.

— Claire, bine ai venit, rosti Anna cand deschise usa casei, dand cu ochii de
Claire, care o astepta pe veranda cu o lada frigorifica plina de alimente care
trebuiau bagate imediat la frigider. Facu un pas lateral, permitandu-i sa intre. Stii
casa. Ai nevoie de ajutor?

— Nu, multumesc, ma descurc, raspunse Claire, desi vara era cel mai aglomerat
anotimp pentru ea si tocmai atunci nu avea deloc ajutoare.

De obicei, angaja studenti de anul Intai de la Scoala Culinara din cadrul
Colegiului Orion pentru a o ajuta in timpul anului universitar. In fond, acestia nu
erau originari din Bascom si nu 1i puneau decat intrebari despre retete si tehnici
de gitit. Invitase pe pielea ei si evite pe cit posibil sd angajeze pe cineva din
zona. Cei mai multi dintre localnici se asteptau sa Invete ceva magie sau macar
sa se apropie de marul din gradina Waverley, sperand sa afle daca legenda care
circula prin zona era adevarata si ca merele acestuia aveau sa le dezvaluie care
aveau sa fie cel mai marete momente din vietile lor.



Claire intra in bucatarie, descarca preparatele din lada frigorifica, dupa care
deschise usa din spate si aduse restul lucrurilor pe acolo. Nu peste mult,
bucatdria 1in stil rustic era Tnsufletita de caldura plina de aburi si de parfumurile
rafinate care, Intr-un final, se raspandira prin toata casa. Acestea 1i Intampinau pe
oaspetii Annei ca un sarut pe obraz de la mamele lor, facand ca aceasta cina sa
pard o Intoarcere acasa.

Anna voia mereu sa foloseasca vasele ei, vase grele din ceramica pe care le facea
chiar ea, astfel ca tandra aranja salata mai intai pe platouri si, cand Anna o
anunta ca toti isi ocupasera locurile, era pregatita sa o serveasca.

Meniul din seara aceasta era alcatuit din salata, supa de yucca, muschi de porc
umplut cu caltunas, cepsoara si branza de capra, sorbet de lamaie si verbina intre
feluri, plus prajitura cu vanilie si violete la desert. Claire era mereu ocupata,
urmarind preparatele puse la incalzit, aranjandu-le pe farfurii, servindu-le si apoi
luandu-le de pe masa cu indemanare si fara sa scoata vreun zgomot cand invitatii
terminau de mancat cate un fel. Era o intrunire la fel de formala ca toate celelalte
pentru care pregdtise mancarea pana atunci, dar era vorba de profesori de arta si
de partenerele lor de viatd, persoane inteligente si destul de relaxate care 1si
umpleau singure paharele cu vin si apa si care apreciau creativitatea meniului.
Cand trebuia sa lucreze singura, Claire nu se concentra asupra oamenilor, doar
asupra a ce trebuia sa faca, ceea ce se dovedi dureros de extenuant in seara
aceea, avand in vedere ca in noaptea precedenta dormise in gradind, pe pamantul
tare. Dar exista si o parte buna. Ea nu se descurca deloc bine cu oamenii.

Dar era congtienta de el, totusi. Statea la doua scaune distanta de Anna, care se
afla in capul mesei. Cand intra In camera, toti ceilalti se uitau la mancare, mai
ales cand o punea 1n fata lor. Dar el o privea pe ea. Parul sau brunet 1i ajungea
aproape pana la umeri, avea brate si degete lungi si avea cele mai carnoase buze
pe care le vazuse vreodata la un barbat. Era... primejdios.

Cand servea desertul, simti ceva care aproape ca semdna cu o anumita nerabdare
de a ajunge la momentul in care avea sa puna farfuria in fata lui. Nu era prea
sigura daca aceasta nerabdare era simtita de el sau de ea.

— Ne-am mai Intalnit cumva? intreba el cand, in sfarsit, Claire ajunse in dreptul
lui.

fi adresa un zambet atat de deschis si de dragut incat Claire aproape ca fi



raspunse la fel.

[i puse farfuria Tn fata, cu bucata de prdjitura perfecta si suculenta, acoperita de
violetele glasate care se revarsau ca niste giuvaere. Parca tipa: ,,Uita-te la mine!“
Dar ochii lui erau atintiti asupra ei.

— Nu cred, raspunse Claire.

— Domnisoara este Claire Waverley, ea s-a ocupat de pregatirea mancarii, rosti
Anna, Inveselita de vin, cu obrajii rozalii. La ea apelez pentru fiecare intrunire
de-a departamentului. Claire, acesta este Tyler Hughes. E primul lui an la noi.

Claire dadu politicos din cap, extrem de stanjenita ca acum toti se uitau la ea
acum.

— Waverley, spuse Tyler ganditor. Claire tocmai ce se retrase putin, cand degetele
sale lungi se prinsera usor de bratul ei, nelasand-o sa se miste. A, bineinteles!
rosti apoi, izbucnind Tn ras. Esti vecina mea! Locuiesc chiar langa tine. Pe
Pendland Street, nu? Locuiesti n resedinta aceea mare, in stilul reginei Anne?

Claire era ntr-atat de surprinsa ca barbatul acela chiar o atinsese ca nu reusi
decat sa dea din cap, cam smucit.

Ca si cum ar fi fost constient de rigiditatea din corpul ei sau de usorul fior care-i
strabatea pielea, barbatul 1i dadu imediat drumul.

— Tocmai am cumparat casa albastra de 1anga tine, spuse. M-am mutat acum
cateva saptamani. Claire se multumi sa il priveasca pur si simplu. Ei bine, ma
bucur ca in sfarsit am facut cunostinta, adauga Tyler.

Tandra dadu din nou aprobator din cap si iesi din incdpere. Spala vasele si 1si
stranse lucrurile, lasand restul de salata si de prajitura in frigider, pentru Anna.
Se simtea irascibila si parca aeriana si nu stia de ce. Dar, In timp ce muncea, isi
tot trecea fara sa vrea degetele peste brat, acolo unde o atinsese Tyler, ca si cum
ar fi Incercat sa-si indeparteze ceva de pe piele.

Inainte si-si duc si ultima cutie In dubitd, Anna veni in bucitirie si elogieze
mancarea si sa 1i spuna lui Claire cat de bine se descurcase, fiind fie prea
ametita, fie prea politicoasa pentru a mentiona comportamentul ciudat pe care il
avusese Claire fata de unul dintre oaspetii ei.



Claire schitd un zambet si lud cecul oferit. Isi lud rimas-bun, lui si ultima cutie
si iesi pe usa din spate a bucatariei. Parcurse cu pasi inceti aleea scurta pana la
locul unde 1si parcase dubita. Oboseala i se acumula in corp ca niste granule de
nisip, astfel ca mergea cu pasi inceti. Dar era o noapte placuta, totusi. Aerul era
cald si uscat, astfel ca se decise ca avea sa doarma cu ferestrele dormitorului
deschise.

Cand ajunse in dreptul trotuarului, simti o pala ciudata de vant. Se intoarse si
vazu o silueta care statea sub stejarul din curtea Annei. Nu putea sa distinga clar,
era evident un barbat, dar in jurul lui pluteau niste scantei movulii, cat niste
gamalii de ac, ca niste rabufniri de electricitate.

Se desprinse de trunchiul copacului si Claire 1l simti fizic cum se uita fix la ea.
Se Intoarse si mai facu un pas catre dubita ei.

— Stai o secunda! striga Tyler. Claire ar fi trebuit sa-si vada de drum, si totusi se
intoarse din nou spre el. Ai un foc? o intreba el.

Claire Tnchise ochii. Ar fi fost mult mai usor sa dea vina pe Evanelle daca
batrana chiar ar fi stiut ce facea.

Puse cutia jos si baga mana in buzunarul rochiei, scotand bricheta Bic galbena pe
care i-o ddruise Evanelle mai devreme. Asta trebuia sa faca cu ea?

Dintr-odata, se simti ca imprejmuita de ape, impinsa catre larg, pe cand se
apropia de el, Intinzandu-i bricheta. Se opri la un metru si ceva de el, incercand
sa se tina cat mai departe, proptindu-si picioarele bine in pamant, caci simtea o
forta ciudata care incerca sa o duca mai aproape.

Barbatul zambea, relaxat si interesat. Avea o tigareta neaprinsa intre buze, pe
care o prinse intre degete si o lasa in jos.

— Fumezi?
— Nu. Tinea in continuare bricheta in mana intinsa. Tyler nu o lua.

— N-ar trebui sa fumez, stiu. Am redus consumul la doua pe zi. Nu mai e un
obicei acceptat social. Cand vazu ca ea nu 1i oferi nici un raspuns, si muta
greutatea de pe un picior pe altul. Te-am vazut prin zona. Ai o curte minunata.
Eu mi-am tuns iarba dintr-a mea acum doua zile, pentru prima oara. Nu vorbesti



prea mult, nu? Sau am facut eu ceva de-am reusit sa-mi jignesc deja vecinii? Am
iesit prin curte Intr-o tinuta indecenta?

Claire tresari. Se simtea atat de protejata acasa, incat de multe ori uita ca avea
vecini, vecini care puteau, din ce spuneau ei, sa vada tot ce se petrecea In camera
de uscare a plantelor, unde 1si daduse ea jos camasa de noapte chiar in dimineata
respectiva.

— Masa a fost delicioasa, spuse Tyler, incercand in continuare.
— Multumesc.
— Poate ne mai vedem?

Inima ei Incepu sa bata accelerat. Nu avea nevoie de nimic in plus fata de ce
avea deja. In momentul n care avea si permitd accesul vreunui lucru nou in
viata ei, urma sa sufere. Era clar ca lumina zilei. La fel de sigur ca impozitele,
anotimpurile si batranetea. O avea pe Evanelle, casa si afacerea ei. Nu avea
nevoie de nimic mai mult.

— Poti sa pastrezi bricheta, raspunse ea, oferindu-i-o din nou si indepartandu-se.

Cand intra cu masina pe aleea de langa casa ei, se opri 1n dreptul curtii Tn loc sa
traga masina in spate. Zarise pe cineva asezat pe treapta de sus a scarii de la
veranda.

Claire cobori din masina, lasand farurile aprinse si portiera deschisa. Traversa
curtea in pas alergator, toata oboseala de mai devreme fiind alungata instantaneu
de valul de panica.

— Evanelle, ce s-a Tntamplat?

Batrana statea cu spatele rigid, fragila si spectrala in lumina stranie a farurilor.
Tinea la piept doua pachete cu cearsafuri si o cutie de tarte congelate cu capsune.

— Nu puteam sa dorm pana nu-ti aduceam asta. Poftim, ia-le si lasa-ma sa dorm!

Claire urca treptele in graba, lua obiectele, dupa care 1si petrecu bratul pe dupa



umerii batranei.
— De cand stai aici?

— Cam de o ora. Eram 1n pat cand mi-a venit ideea. Ai nevoie de cearsafuri noi si
de tarte.

— De ce nu m-ai sunat pe mobil? As fi putut sa mi le cumpar eu.

— Nu asa merg lucrurile. Nu stiu de ce.

— Ramai la mine peste noapte. Hai sa 1ti incalzesc niste lapte indulcit!
— Nu, raspunse Evanelle sec. Vreau sa ma duc acasa.

Dupa trairile pe care Tyler i le iscase, Claire simtea nevoia sa lupte si mai mult
pentru lucrurile pe care le avea, singurele lucruri pe care voia sa le poarte 1n
suflet.

— Poate ca cearsafurile astea inseamna ca trebuie sa-{i pregatesc patul in camera
de oaspeti, rosti ea cu speranta, incercand sa o ghideze pe Evanelle catre usa.
Hai, ramai la mine! Te rog!

— Nu! Nu sunt pentru mine! Nu stiu pentru ce anume sunt! Niciodata nu stiu ce
scop au obiectele pe care le dau! raspunse Evanelle, ridicand tonul. Trase aer
adanc 1n piept, dupa care adauga in soapta: Vreau doar sa merg acasa.

Dispretuindu-se pentru ca simtea intr-atat nevoia sa aiba pe cineva langa ea,
Claire o mangaie bland pe umar linistitor.

— E-n regula. Te duc eu. Puse cearsafurile si tartele pe balansoarul de rachita de
langa usa. Hai, scumpo, spuse, ghidand-o pe batranica somnoroasa pe scari si
pana la dubita.

Cand Tyler Hughes ajunse acasa, casa lui Claire era cufundata in Intuneric. Isi
parca jeepul pe strada si cobori, dar apoi se opri pe drumul catre casa. Nu voia sa
intre Inca.



Se Intoarse automat cand auzi pacanitul ritmic al pasilor unui caine de talie mica.
Nu peste mult, pe langa el trecu 1n viteza un terier negru de mici dimensiuni,
prins 1n urmarirea unei molii care zbura de la un stalp de iluminat la altul.

Tyler astepta sa vada ce avea sa se intample in continuare.

Evident, in cateva minute 1si facu aparitia doamna Kranowski, o batranica
slabuta cu o coafura ce ardta ca o inghetata de vanilie la cornet. Aceasta alerga
dupa caine strigand:

— Edward! Edward! Hai 1napoi la mama... Edward! Hai Tnapoi acum!
— Aveti nevoie de ajutor, doamna Kranowski? o intreba el cand trecu pe langa el.
— Nu, multumesc, Tyler, raspunse ea, facandu-se nevazuta in departare.

Acest spectacol domestic avea loc de cel putin patru ori pe zi, dupa cum
descoperise el destul de repede. Eh, era bine sa ai o rutina.

Tyler pretuia asta mai mult decat majoritatea oamenilor. In vara aceasta se ocupa
de un curs la colegiu, dar Tntre semestrele de primavara si vara erau cateva
saptamani bune si mereu se simtea nelinistit cand nu avea un program fix.
Disciplina nu fusese niciodata punctul lui forte, desi 1i oferea multa liniste.
Uneori se intreba daca asta era firea lui, sau pur si simplu era ceva ce invatase.
Parintii lui erau foarte pasionati de olarit si de consumul de marijuana si 1i
incurajasera abilitatile artistice. Abia cand Tncepuse gimnaziul isi daduse seama
ca nu era bine sa desenezi pe pereti. Si fusese o mare usurare. Scoala 1i oferise
discipling, reguli, o directie. In vacantele de vara uita si manance pentru cd
petrecea ore 1n sir desenand si visand, niciodata temperat de parinti. Adorau
aceasta fateta a personalitatii lui. Avusese o copildrie frumoasa, dar una in care
ambitia se afla cam pe acelasi loc cu Ronald Reagan cand venea vorba de
subiectele interzise. Intotdeauna crezuse c4, la fel ca parintii sdi, putea si-si duca
zilele de azi pe maine cu ce castiga din arta lui si ca avea sa fie complet
multumit. Dar la scoala era bine, la colegiu si mai bine si nu-i placuse deloc
ideea de a pleca din acel mediu.

Asa ca se hotdrase sa devina profesor.

Parintii lui nu Intelesesera niciodata aceasta decizie. Castigarea unui salariu bun
era un lucru aproape la fel de grav ca si cum ar fi sustinut republicanii.



Statea In continuare pe aleea care ducea la veranda lui cand doamna Kranowski
se Intoarse pe trotuar, de data aceasta cu Edward zbatandu-i-se in brate.

— Bravo, Edward, 1i tot spunea. Ce bdiat cuminte are mama!

— Noapte buna, doamna Kranowski, 1i spuse cand trecu din nou pe langa el.
— Noapte buna, Tyler.

Ii plicea orasul dsta nebunesc.

Primul post pe care il avusese dupa obtinerea diplomei de master fusese la un
liceu din Florida, unde erau atat de disperati sa faca rost de profesori incat
plateau salarii de prima mana, decontau cheltuielile de chirie si Intretinere si
chiar costurile implicate de mutarea din Connecticut. Dupa circa un an, incepuse
sa predea si seara, la universitatea locala.

Pana la urma, providenta il adusese Tn Bascom. Cunoscuse o femeie la o
conferinta din Orlando, o profesoara de arte de la Colegiul Orion din Bascom.
Cateva pahare de vin si putin flirt dusesera la o noapte salbatica de pasiune in
camera ei de hotel. Cativa ani mai tarziu, intr-o vacanta de vara plina de
neliniste, descoperise ca era un post liber la Colegiul Orion, chiar la
Departamentul de Arta, iar noaptea aceea 1i reaparuse in minte, in culori
frumoase si intense. Se prezentase la interviu si obtinuse catedra. Nici macar nu-
si amintea numele femeii, ce 1l atragea irezistibil era romantismul intamplarii.
Pana ajunsese el aici, descoperise ca ea plecase la alta universitate, asa ca nu o
mai gasise.

Cu cat Tnainta in varsta, se gandea din ce In ce mai mult ca nu se casatorise, ca
tot ceea ce 1l adusese 1n acest oras in primul rand fusese inca o vara plina de
neliniste si visul la viata alaturi de o femeie cu care nu avusese decat o aventura
de o noapte.

Bine... asta era romantic sau doar jalnic?

Auzi un bufnet de undeva dintr-o parte a casei sale, asa ca 1si scoase mainile din
buzunare si porni catre curtea din spate. Cand tunsese iarba, Tn urma cu doua
zile, trebuise sa se lupte cu plantele inalte, asa ca toata curtea era presarata cu
gramajoare ude de iarba taiata.



Probabil ca trebuia sa le stranga cu grebla. Dar ce avea sa faca cu toata iarba aia?
Nu putea sa o adune intr-o gramada mare in mijloc si sa o lase pur si simplu
acolo. Daca iarba tdiata se usca si o distrugea pe cea care Incerca sa creasca pe
sub ea?

O singura zi fara scoala si deja 1l obseda starea peluzei. Si probabil ca lucrurile
aveau sa mearga din rau in mai rau.

Ce-avea sa se faca pana incepea sesiunea de vara?

Trebuia sa {ind minte sa-si puna prin casa biletele ca sa-si aduca aminte sa
manance. Avea sa se ocupe de asta diseara, sa nu uite. Avea sa le lipeasca de
frigider, de canapea, de pat, de comoda...

Becul de pe veranda din spate lumina si curtea din spate, un spatiu mic, care nici
nu se compara cu gradina de alaturi. Gardul de metal al resedintei Waverley,
acoperit cu caprifoi, marca granita dintre cele doua curti. De cand se mutase aici,
fusese nevoit de dou ori si dea jos niste copii de pe gardul acela. Incercau s
ajunga la marul acela, din cate 1i spusesera, ceea ce lui i se parea stupid, pentru
ca erau cel putin sase meri ajunsi la maturitate in campusul Colegiului Orion. De
ce sa Incerce sa escaladeze un gard de trei metri cu stalpisori ascutiti cand puteau
sa se duca pur si simplu pana in campus? Le spusese exact asta, dar copiii se
uitasera la el de parca nu stia despre ce vorbea. Marul acela era special, 1i
spusesera.

Porni de-a lungul gardului, tragand adanc in piept parfumul dulce al caprifoiului.
Piciorul i se lovi de ceva si, uitandu-se in jos, descoperi ca daduse de un mar.
Apoi ochii i se dusera de-a lungul unui sir de mere pana la o gramadjoara aflata in
apropierea gardului. Chiar atunci, un alt mar cazu din copac cu un bufnet. Era
prima oara cand i se intamplase ca merele sa cada in curtea lui. La naiba, nici
macar nu putea sa vada marul din curtea lui!

Lua de jos un mar mic, rozaliuy, 1l freca pe camasa pana ajunse sa luceasca
frumos, dupa care musca din el.

Se Indrepta spre casa cu pasi lenti, hotarat ca maine avea sa puna toate merele
intr-o cutie si avea sa i le duca lui Claire si sa 1i spuna ce se intamplase. Era un
pretext bun de a o vedea din nou.

Probabil ca era vorba din nou de o incercare de a contacta o femeie fara sa obtina



vreun rezultat.
Dar, ce Dumnezeu...
La asta se pricepea.

Ultimul lucru pe care si-1 aminti apoi fu ca puse piciorul pe prima treapta a
verandei din spate.

Apoi avu parte de cel mai uimitor vis.



capitolul 2

Cu zece zile inainte

Seattle, Washington

Sydney se apropie de patul fiicei ei.

— Trezeste-te, scumpo! Cand Bay deschise ochii, Sydney 1i pecetlui buzele cu
degetul ardtator. O sa plecam si nu vrem ca Susan sa ne auda, asa ca hai sa nu
facem galagie. Ti-aduci aminte? Asa cum am discutat...

Bay se ridica fara sa scoata vreun cuvant, se duse la baie si 1si aminti sa nu traga
apa pentru ca cele doua case aveau un perete comun si Susan ar fi putut sa auda.
Apoi fetita isi puse pantofii cu talpa moale, care nu faceau zgomot, si se Tmbraca
cu hainele pe care Sydney i le pregatise — mai multe articole subtiri, care sa
formeze mai multe straturi de iTmbracaminte — pentru ca aerul diminetii era mai
rece decat avea sa fie mai tarziu, Tnsa nu aveau sa poata sa se opreasca pentru a
se schimba.

Cat Bay 1si punea hainele, Sydney se tot plimba de colo-colo. David plecase la
Los Angeles in interes de afaceri si mereu o punea pe batranica din casa lipita de
a lor sa stea cu ochii pe Sydney si pe Bay. De o saptamana incoace, Sydney
scosese din casa haine, mancare si alte obiecte Tn poseta ei de umar, fara sa
devieze vreun fel de la rutina pe care i-o fixase David, cea la care era atenta
Susan. I se permitea sa o duca pe Bay Tn parc lunea, martea si joia, iar vinerea se
putea duce la magazin. In urma cu doud luni, cunoscuse in parc o mama care
avusese curajul de a o intreba ceea ce restul nu indrazneau. De ce avea atatea
vanatai? De ce tresarea mereu la cel mai mic zgomot? O ajuta pe Sydney sa
cumpere un Subaru vechi cu trei sute de dolari, mare parte din banii pe care Syd-
ney reusise sa 1i economiseasca in ultimii doi ani subtilizand din cand in cand
cate o bancnota de un dolar din portofelul lui David, adunand maruntisul pierdut



printre pernele canapelei si returnand obiecte pe care le cumpdrase cu cecuri, pe
care David le urmarea cu ochi de vultur. Dusese alimentele si hainele la doamna
pe care 0 cunoscuse in parc, sa le puna Tn masind. Sydney spera din tot sufletul
ca doamna aceea, Greta, parcase masina acolo unde convenisera sa o faca. Era
duminicad, asa ca ultima oara cand vorbise cu ea fusese joi, iar Sydney nu putea
decat sa spere ca nu uitase. David avea sa se intoarca in seara aceea.

Cam la fiecare doud-trei luni, David lua avionul pana la Los Angeles pentru a
verifica personal cum mergea restaurantul pe care il cumparase acolo.
Intotdeauna rimanea citeva zile acolo, pentru a petrece cu partenerii de afaceri si
cu vechii sai colegi de cand studia la UCLA!. Mereu venea acasa fericit, chiar
putin ametit in continuare, iar asta dura pana ce voia sa faca sex, iar ea nu se
putea compara cu fetele cu care fusese Tn Los Angeles. Fusese si ea ca fetele
acelea candva. Iar barbatii periculosi fusesera specialitatea ei, exact asa cum isi
inchipuia ca statusera lucrurile cu mama ei, ceea ce fusese unul dintre
nenumaratele motive pentru care plecase din Bascom, avand cu ea doar un
rucsac si de cateva fotografii.

— Sunt gata, spuse Tn soaptda Bay venind Tn holul unde se plimba agitata Sydney.

Se lasa 1n genunchi si 1si imbratisa fiica. Avea deja cinci ani, era suficient de
mare sa isi dea seama ce se intampla in casa ei. Sydney se straduia ca David sa
nu aiba nici o influenta asupra ei si, ca printr-un pact nerostit, nici el nu 1i facea
nici un rau atat timp cat Sydney i se supunea. Dar toate astea reprezentau un
model oribil pentru ea. Cu toate cusururile sale, Bascom era un loc unde aveau
sa fie In siguranta, iar Intoarcerea intr-un oras pe care il dispretuia era un pret
acceptabil pentru ca Bay sa afle, Tn sfarsit, ce insemna o viata fara pericole.

Femeia se retrase din imbratisare Tnainte sa izbucneasca din nou n plans.
— Hai, scumpo!

Inainte se pricepea de minune sa plece. Mereu se muta de colo-colo pana sa-1
cunoasca pe David. Acum, teama de ceea ce avea sa faca parca o strangea de gat.

Cand plecase prima oara din Carolina de Nord, Sydney se dusese direct la New
York, unde putea sa se piarda in multime, unde nimeni nu avea sa creada ca era
ciudatd, unde numele Waverley nu insemna nimic. Se mutase cu niste actori care
se folosisera de ea pentru a-si perfectiona accentul sudist, in timp ce ea se
straduia sa scape de el. Dupa un an, se mutase la Chicago cu un barbat care isi



asigura traiul din furtul masinilor, un trai chiar bun. Cand acesta fusese prins,
Sydney 1i luase banii si se mutase la San Francisco, unde traise de pe urma lor
inca un an. Atunci isi schimbase numele, pentru ca el sa nu dea de ea, si
devenise Cindy Watkins, numele uneia dintre vechile ei prietene din New York.
Dupa ce banii se terminasera, se dusese in Las Vegas si devenise chelnerita.
Apoi fata cu care plecase din Las Vegas la Seattle avea o prietena care lucra la
un restaurant numit David’s, chiar Tn Golf, si aceasta le facuse rost de slujbe
amandurora.

Sydney facuse o pasiune fulgeratoare pentru David, proprietarul localului. Nu
era un barbat chipes, dar era puternic, si ei 1i placea asta. Barbatii puternici erau
fascinanti panda in momentul in care deveneau infricosatori, iar atunci ea pleca
intotdeauna. Ajunsese foarte priceputa la jocul cu focul fara sa se arda.

Cu David, lucrurile incepusera sa devina periculoase cam la sase luni dupa ce
incepuse sa se vada cu el. Uneori 1i mai lasa cate o vanataie, o lega in pat si Ti
spunea cat de mult o iubea. Apoi Tncepuse sa o urmareasca pana la magazinul de
unde isi facea aprovizionarea si pana la locuintele prietenelor. Sydney planuise
sa 1l paraseasca, sa fure ceva bani de la restaurant si sa plece in Mexic cu o fata
pe care o cunoscuse la o spalatorie publicd, dar tocmai atunci aflase ca era
insdrcinata.

Bay venise pe lume sapte luni mai tarziu si fusese botezata de David dupa
restaurantul lui2. In primul an de viatd a copilei, Sydney ii purtase pica pentru tot
ce se Intamplase rdu in viata ei. David o dezgusta acum, o speria cu mult peste
limita pe care crezuse ca o putea indura. lar el simtea asta si o batea si mai crunt.
Toate astea nu figurasera Tn planul ei. Nu voia o familie. Nu avusese de gand sa
ramana cu nici unul dintre barbatii pe care 1i cunoscuse. lar acum era nevoita sa
stea pe loc, din cauza lui Bay.

Intr-o zi, totul se schimbase. Locuiau in continuare in apartamentul in care
statusera inainte sa se mute in casa aceasta. Bay abia implinise un an si se juca in
liniste cu rufele curate din cos, pe podea, punandu-si carpe de baie pe cap si
prosoape peste picioare. Dintr-odata, Sydney se vazuse pe ea insasi, jucandu-se
singura 1n timp ce mama ei 1si frangea mainile si se plimba 1ncolo si incoace in
resedinta Waverley din Bascom, inainte ca aceasta sa plece din nou fara sa lase
nici macar un bilet. Tn momentul acela, in suflet i se iscase un sentiment
puternic, pielea i se Infiorase brusc si lasase sa-i scape un suspin care apoi parca
o inghetd. Acesta fusese momentul in care renuntase sa mai incerce sa fie



aidoma mamei ei. Aceasta Incercase sa fie o persoana de treaba, dar nu fusese
niciodata un parinte bun. Isi parasise fiicele fira nici o explicatie si nu se mai
intorsese niciodata. Sydney avea de gand sa fie o mama bunad, iar mamele bune
isi protejau copiii. Avusese nevoie de un an, dar isi daduse seama 1n sfarsit ca nu
trebuia sa ramana pentru cd o avea pe Bay. Putea sa o ia cu ea pe Bay.

In trecut, se pricepuse atat de bine sa fugd, incat cipitase un fals sentiment de
sperantd pentru ca nimeni nu venise dupa ea. Chiar reusise sa termine scoala de
cosmetica si se angajase la un salon de frumusete din Boise cand daduse cu ochii
de David, care o astepta in parcare. Inainte de a-1 observa asteptand-o langa
masing, isi amintea ca 1si ridicase fata In vant si ca simtise parfum de levantica,
moment n care 1si ddduse seama ca nu mai mirosise asa ceva de cand plecase
din Bascom. Parfumul parea sa vina chiar din salonul de frumusete, parca
incercand sa o atraga inapoi.

Si totusi, in momentul urmator 1l vazuse pe David, iar acesta o tarase pana la
magina lui. Fusese surprinsa, dar nu se zbatuse pentru ca nu voia sa fie facuta de
rusine in fata prietenelor sale de la salon. David pornise in tromba si parcase in
spatele unui restaurant fast-food, unde o lovise cu pumnii de atatea ori ca Sydney
isi pierduse cunostinta si se trezise in timp ce el i-o tragea pe bancheta din spate.
Dupa aceea, Inchiriase o camera de motel si o lasase sa se spele, spunandu-i ca
numai ea era de vina pentru tot, iar ea isi scuipase o masea in chiuveta. Mai
tarziu, o luasera pe Bay de la cresa unde David descoperise ca se afla fiica lui,
astfel reusind sa-i dea si ei de urma. Era un barbat fermecator, si ingrijitoarele il
crezusera cand le explicase ca Sydney fusese implicata Intr-un accident rutier.

Intorsi In Seattle, accesele lui de furie continuau si apard din senin. 1i ficea lui
Bay un sendvis cu unt de arahide, in vreme ce fata se afla in cealalta Tncapere,
sau se spadla la dus si, dintr-odata, David venea si o lovea 1n stomac sau o tintuia
pe blatul de lucru, 1i rupea pantalonii scurti si o patrundea cu furie, spunandu-i ca
nu avea sa 1l mai paraseasca niciodata.

In ultimii doi ani, de cand o tarase Tnapoi din Boise, lui Sydney i se intampla si
intre 1n cate o camera si sa simta parfum de trandafiri sau se trezea adulmecand
gustul caprifoiului in atmosfera. De fiecare data, mirosurile pareau sa vina
dinspre o fereastra sau o usa, dinspre o iesire.

Intr-o noapte, pe cand o privea pe Bay dormind n timp ce plangea in tacere,
intrebandu-se cum avea sa-i asigure o anumita siguranta din moment ce erau in



pericol si daca ramaneau aici si daca plecau, dintr-odata totul capata sens.
Simtise mirosul de acasa.
Trebuiau sa se duca acasa.

Ea si Bay coborara la parter in intunericul dinaintea zorilor fara sa scoata vreun
sunet. Susan, vecina de alaturi, putea vedea atat usa din fata, cat si pe cea din
spate, asa ca se dusera la fereastra din camera de zi care dadea catre fasia de
curte din lateral pe care Susan nu putea sa o urmadreasca. Sydney deschisese mai
devreme oblonul, asa ca nu trebui decat sa deschida fereastra fara zgomot si sa o
lase usor pe Bay de partea cealalta. Apoi 1si arunca afara geanta de umar, Tnca un
geamantan pe care 1l pregatise si micul rucsac pe care o lasase pe fetita sa si-1
umple singura cu tot felul de obiecte secrete care o linisteau. Sydney iesi si ea si
o ghida pe Bay prin tufele de hortensii catre parcarea de langa casa lor. Greta,
doamna din parc, 1i spusese ca avea sa lase Subarul in fata caselor de la numarul
100, o strada mai incolo. Avea sa lase cheile deasupra aparatorii de soare. Nu
avea asigurare si era o rabla, dar nu asta era important. Nu conta decat sa le duca
departe de aici.

Ploua marunt, iar ea si Bay alergau de-a lungul trotuarului, evitand conurile de
lumina ale felinarelor.

Bretonul lui Sydney era umed si picaturi de apa i se scurgeau in ochi cand, n
sfarsit, se oprira la casele de la numarul 100. Ochii 1i alunecau de colo-colo.
Unde era masina? O lasa pe Bay si porni in fuga incolo si incoace, prin parcare.
Nu vazu decat un singur Subaru, dar era prea aratos ca sa fi costat doar trei sute
de dolari. Era si Incuiat, iar Tnduntru erau ceva hartii si o cana de cafea de la
Eddie Bauer. Era al altcuiva.

Strabatu din nou parcarea in fuga. Verifica si pe strada urmatoare, doar ca sa fie
sigura.

Nu era acolo.

Fugi inapoi la Bay, cu respiratia tdiatd, ingrozita ca panica o facuse sa isi lase
fiica singura, chiar si cateva minute. Devenea neglijenta si nu putea sa permita
una ca asta. Nu acum. Se aseza pe bordura intre o Honda si o camioneta Ford si
isi lasa chipul in palme. Tot curajul acela, irosit! Cum sa o duca pe Bay Tnapoi, la
cum stdteau lucrurile acolo? Nu putea, nu voia nici 1n ruptul capului sa mai fie



Cindy Watkins.
Bay se aseza aproape de ea, si Sydney 1i cuprinse umerii cu bratul.
— O sa fie bine, mami.

— Stiu, scumpo. Hai sa stam un pic aici, bine? Las-o pe mami sa isi dea seama ce
sa facem mai departe.

La patru dimineata, parcarea era cufundata in tacere si tocmai de aceea Sydney
isi smuci capul imediat ce auzi zgomotul unei masini apropiindu-se. O trase pe
Bay cat mai aproape de camioneta, sa nu fie vazute. Daca era Susan? Daca 1i
spusese lui David?

Farurile masinii se apropiara Incet, ca si cum persoana de la volan ar fi cdutat
ceva. Sydney o acoperi pe Bay si inchise ochii, ca si cum asta ar fi ajutat-o In
vreun fel.

Masina se opri. Se auzi o portiera trantita.
— Cindy?

Ridica privirea si o vazu pe Greta, o femeie scunda si blonda, care purta mereu
cizme de cowboy si doua inele masive, cu turcoaze.

— O, Doamne, rosti Sydney in soapta.

— Tmi pare riu, spuse Greta, ingenunchind in fata ei. Imi pare atat de rdu! Am
incercat sa parchez aici, dar tipul care locuieste acolo mi-a zis ca o sa cheme sa
fie ridicata masina. Am trecut pe aici din jumatate Tn jumatate de ora,
asteptandu-te.

— O, Doamne!

— E-n regula. Greta o trase n picioare si le conduse pe amandoua la un Subaru
break cu un geam spart, acoperit cu o folie de plastic, si pete de rugina din loc in
loc. Aveti grija de voi! Pleaca departe, cat de departe poti.

— Multumesc.



Greta dadu din cap si urca pe locul din dreapta al jeepului care o urmase n
parcare.

— Vezi, mami? zise Bay. Stiam eu ca o sa fie totul bine.

— Si eu, minti Sydney.

A doua zi dimineatd, Claire se duse 1n gradina sa adune un cos de menta. Avea
de gand sa se apuce de pregatirea mancarurilor pentru pranzul anual al Asociatiei
Botanistilor Amatori, care avea sa aiba loc vineri, in Hickory. Fiind specialisti Tn
plante, participantilor le placea ideea de a avea pe masa flori comestibile. Avand
in vedere ca majoritatea erau niste batranici bogate si excentrice, plateau bine si
puteau sa o recomande multor persoane. Fusese o adevarata lovitura sa obtina
acest contract, dar era un contract substantial, iar Claire trebuia sa plateasca si ea
pe cineva din zona, sa o ajute la servire.

Gradina era marginita de un gard masiv de metal, ca un cimitir gotic, iar
caprifoiul care se catarase pe el avea chiar mai mult de o jumatate de metru Tn
grosime 1n anumite locuri, reusind sa izoleze complet perimetrul. Chiar si poarta
de la intrare era acoperita cu vite de caprifoi, iar orificiul pentru cheie se afla
intr-un loc secret pe care doar putini erau in stare sa 1l gaseasca.

Cand patrunse 1n gradina, le observa imediat.

Chiar acolo, Tn mijlocul plantelor de morcov salbatic, rasareau niste frunzulite de
iedera.

Iedera in gradind. Aparuta peste noapte.

Gradina 1i comunica faptul ca ceva Incerca sa patrunda in ea, ceva care arata bine
si parea inofensiv, dar care putea sa cotropeasca totul, daca i se dadea ocazia.

Smulse rapid firele de iedera, dupa care sapa adanc dupa radacini. Si totusi,
imediat zari o tulpinita de iedera, plina de firisoare subtiri, care se strecura printr-
o tufa de liliac, asa ca se intinse imediat catre ea.

Din graba, nu inchisese poarta gradinii in urma ei si, o jumatate de ora mai
tarziu, tresari si 1si intoarse capul, surprinsa, cand auzi scragnetul pietrisului de



pe aleea care serpuia printre flori, sub pasii cuiva.

Era Tyler, care tinea Tn mana o cutie de carton de lapte si se uita in jur cu
expresia cuiva care patrunsese Intr-un taram fermecat. Aici, toate plantele
infloreau imediat, chiar si Intr-o perioada a anului in care nu era normal sa o
faca. Se opri brusc cand dadu cu ochii de Claire, care statea in genunchi si
dezgropa rdadacinile de iedera de sub tufa de liliac. O privi ca si cum ar fi Incercat
sa 1i distinga chipul 1n intuneric.

— Sunt Tyler Hughes, rosti el, ca si cum tanara nu avea sa 1l recunoasca, locuiesc
in casa de alaturi.

Claire dadu aprobator din cap.

— Da, Imi aduc aminte.

Barbatul se apropie de ea.

— Mere, 1i spuse, ghemuindu-se 1anga ea si asezand ladita pe jos. Au cazut peste
gard. Sunt cel putin douasprezece. Nu stiam daca ai nevoie de ele ca sa faci

mancare, asa ca i le-am adus Tnapoi. Am sunat la usa, dar nu mi-a raspuns
nimeni.

Claire trase ladita de langa el cat mai subtil posibil.
— Nu le folosesc, dar multumesc... Tie nu-ti plac merele?
Barbatul dadu negativ din cap.

— Mai mananc cate unul, dar rar. Oricat mi-as stoarce creierii, nu pot sa-mi dau
seama cum au ajuns In curtea mea. Marul e mult prea departe pentru asta.

Nu zise nimic de ceva viziuni, ceea ce fu o usurare pentru Claire. Insemna ca nu
mancase nici unul.

— Probabil din cauza vantului, raspunse ea.
— Stii ceva? Merii din campus nu au fructe coapte in perioada asta.

— Marul asta infloregste iarna si fructele i se coc pe tot parcursul primaverii si



verii.
Tyler se ridica in picioare si se uita atent la copac.
— Impresionant...

Claire 1l privi si ea peste umar. Marul se afla spre spatele gradinii. Nu era foarte
inalt, dar crescuse mult in parti. Crengile i se intindeau ca bratele unei
dansatoare, iar merele se aflau chiar in varfurile lor, ca si cum acestea le-ar fi
tinut in palme. Era un copac batran si frumos, cu scoarta cenusie cutata si
desprinsa de tulpina Tn anumite locuri, ca si cum ar fi naparlit. Singura portiune
cu iarba din gradina se afla in jurul marului, pana la un metru dincolo de
circumferinta coroanei, pentru a-i oferi spatiu.

Claire nu stia de ce, dar din cand in cand marul arunca efectiv fructe, ca si cum
s-ar fi plictisit. In copilirie, fereastra camerei ei didea citre gradina. Vara
dormea cu geamul deschis si, uneori, dimineata gasea cate unul sau doua mere
pe podea.

[i adresa copacului o privire severa. Uneori asta dadea rezultate si il facea sa fie
cuminte.

— E doar un mar oarecare, spuse ea si se intoarse din nou catre tufa de liliac.
Incepu din nou sa smulga radacinile de iedera.

Tyler 1si baga mainile in buzunare, privind-o cum muncea. Claire se ocupase de
gradina singura atat timp, incat acum isi dadu seama ca 1i era dor sa aiba pe
cineva cu ea. O ducea cu gandul la perioada Tn care lucrase in gradina alaturi de
bunica ei. In fond, nu trebuia sa fie o activitate solitara.

— Si... locuiesti in Bascom de mult timp? intreba Tyler intr-un final.

— Aproape de cand ma stiu.

— Aproape?

— Familia mea e originara de aici. Mama s-a nascut in casa asta. A plecat, dar
apoi s-a mutat Tnapoi cand eu aveam sase ani. Si de atunci n-am mai plecat.

— Deci esti de aici.



Claire Tncremeni. Cum putea sa faca asta? Cum putea sa faca asta cu doar patru
cuvinte simple? Tocmai 1i spusese chiar lucrul pe care voia sa 1l auda. Intra in
lumea ei fard s stie macar cum o facuse. El era iedera, nu-i asa? Isi ntoarse
capul foarte incet si 1l privi atent — corpul Tnalt si zvelt, trasaturile stanjenite si
ochii aceia caprui, frumosi.

— Da, 1i raspunse, cu rasuflarea taiata.

— Si... cine sunt oaspetii tai? intreba el.

Claire avu nevoie de cateva secunde pentru a intelege Intrebarea.
— Nu am nici un oaspete.

— Cand am trecut prin fata casei, pe trotuar a oprit o masina, plina cu cutii si
sacose. Am crezut ca se muta cineva aici.

— Chiar ciudat...

Claire se ridica 1n picioare si 1si dadu jos manusile. Se intoarse si iesi din
gradina, atenta ca Tyler sa o urmeze. Nu voia deloc sa-1 lase singur cu marul,
chiar daca nu 1i placeau Tn mod deosebit fructele lui.

Porni de-a lungul aleii care ocolea casa, dar se opri brusc langa arborele-lalea din
curte. Tyler, care o urma indeaproape, se opri 1n spatele ei si 0 apuca usor de
brate, ca si cum si si-ar fi dat seama ca i se iInmuiasera genunchii.

Si mai multd iederd.

In curte didu de o fetitd de vreo cinci ani, care alerga cu bratele larg deschise,
prefacandu-se ca era un avion. O femeie statea rezemata de un Subaru vechi,
parcat pe strada, cu bratele petrecute strans peste piept, privind-o pe fetita. Parea
mica, fragila, cu un par saten-deschis nespadlat si cu cearcane adanci sub ochi.
Parca se tinea singura intr-un fel de imbratisare, ca sa nu inceapa sa tremure.

Claire se intreba, oarecum absenta, daca asa se simtise si bunica ei cand fiica sa
se Intorsese acasa dupa atatia ani, cand Lorelei aparuse la usa ei, Tnsarcinata si cu
o fetita de sase ani agatata de picior. Daca si ea simtise aceeasi usurare, furie,
tristete si panica.



Intr-un final, punandu-si picioarele in miscare cu un efort de vointd, traversa
curtea, lasandu-1 pe Tyler Tn urma.

— Sydney?

Sora ei se desprinse rapid de masina, speriata. O masura rapid pe Claire, dupa
care zambi si femeia aceea nesigura cu bratele petrecute peste piept disparu,
fiind Inlocuita de Sydney cea de odinioara, cea care mereu privea de sus numele

familiei lor, cea care nu-si daduse seama niciodata ce noroc avusese sa se nasca
acolo.

— Buna, Claire.

Aceasta se opri pe trotuar, la nici doi metri de ea. Poate ca era o stafie, sau poate
cineva care semana neverosimil de mult cu Sydney. Fata pe care Claire o stia nu
si-ar fi lasat niciodata parul sa arate Intr-un asemenea hal. N-ar fi permis nici
moarta sa fie vazuta cu un tricou plin de pete de mancare. Era atat de
meticuloasd, atat de ngrijita... Intotdeauna se strdduia s nu arate ca 0 membrd a
familiei Waverley.

— Unde ai fost?
— Cam peste tot.

Sydney zambi — zambetul acela superb al ei — si, dintr-odata, nu mai conta cum
aratau parul sau hainele ei. Da, femeia din fata ei era Sydney.

Fetita din curte veni in goana la Sydney, ramanand protapita langa ea. Sydney 1i
cuprinse umerii cu bratul.

— Aceasta e fiica mea, Bay.

Claire se uita la fetita si reusi sa schiteze un suras. Avea parul inchis la culoare,
la fel ca al lui Claire, dar ochii albastri, ca ai lui Sydney.

— Buna, Bay.
— Iar acesta este...? intreba sugestiv Sydney.

— Tyler Hughes, raspunse chiar el, intinzandu-i mana pe dupa Claire. Aceasta nu-



si daduse seama ca se apropiase din nou de ea si tresari. Locuiesc chiar in casa
de alaturi.

Sydney 1i stranse mana si dadu din cap, in semn de salut.

— Vechea casa a familiei Sanderson. Arata bine. Cand am vazut-o eu ultima oara,
nu era albastra... ci de un alb oribil, cu pete de mucegai.

— Nu pot sa-mi asum vreun merit pentru asta. Eu aga am cumpadrat-o.
— Eu sunt Sydney Waverley, sora lui Claire.
— Incantat de cunostinti. Eu ma retrag. Claire, daci ai nevoie de ceva...

O stranse usor de umar, dupa care se indeparta. Claire era de-a dreptul confuza.
Nu voia ca Tyler sa plece. Si totusi, evident, nu avea cum sa mai ramana. Dar
acum ramasese singura cu Sydney si cu fetita ei tacuta si nu avea nici cea mai
mica idee ce sa faca mai departe.

Sprancenele lui Sydney se curbara, jucause.

— E dragut.

— Waverley, rosti Claire.

— Poftim?

— Al zis ca te cheama Waverley.

— Pai chiar aga ma cheama.

— Dar credeam ca detesti acest nume.

Sydney ridica din umeri, ca si cum n-ar fi insemnat mare lucru.

— Si Bay?

— Si pe ea tot asa 0 cheama. Du-te si te mai joaca, scumpo, 1i spuse Sydney, iar
Bay fugi Tnapoi 1n curte. Nu-mi vine sa cred ce bine arata casa. Vopsea noud,

ferestre noi, acoperis nou... Nici nu mi-am inchipuit ca poate sa arate atat de
bine.



— Am folosit banii de pe asigurarea de viata a bunicii pentru renovare.

Sydney se intoarse pentru o clipa, evident pentru a-1 privi pe Tyler cum urca
treptele verandei sale, dupa care intrand in casa. Devenise mai rigida, iar Claire
isi dadu seama ca probabil 1i daduse o veste socanta. Chiar se asteptase sa o
gaseasca pe bunica lor aici vie si sanatoasa? Ce anume se asteptase sa gaseasca?

— Cand? intreba Sydney.
— Cand ce?
— Cand a murit?

— Acum zece ani. In Ajunul Craciunului, chiar in anul in care ai plecat. Nu am
avut cum sd iau legatura cu tine. Nu stiam unde plecasesi.

— Bunica stia. I-am spus. la zi, te deranjeaza daca trag rabla asta pana n spatele
casei? Sydney batu cu pumnul 1n capota masinii. Ne cam face de rusine.

— Ce s-a Intamplat cu vechea masina a bunicii, cea pe care ti-a facut-o cadou?
— Am vandut-o in New York. Bunica mi-a zis ca pot sa o vand, daca vreau.

— Deci acolo ai fost, In New York?

— Nu, n-am stat acolo decat un an. Am fost pe ici, pe colo. Exact ca mama.
Ochii li se Tntalnira si, dintr-odata, totul se cufunda in tacere.

— Ce cauti aici, Sydney?

— Am nevoie de o locuinta.

— Pentru cat timp?

Sydney trase aer adanc in piept.

— Nu stiu.

— Nu poti s-o lasi pe Bay aici.



— Poftim?
— Cum ne-a lasat pe noi mama aici. Nu poti s-o lasi aici.

— Nu mi-ag parasi fiica nici intr-o mie de ani! exclama Sydney, cu tonul patat de
o nota de isterie, iar Claire deveni dintr-odata constienta de toate lucrurile care
nu erau rostite, de povestea pe care Sydney nu i-o spunea. Sigur se Intamplase
ceva care o adusese Tnapoi pe Sydney. Ce-ai vrea sa fac, Claire, sa te implor sa
ma primegti?

— Nu, nu vreau sa ma implori.

— Nu am alt loc unde sa ma pot duce, rosti Sydney, rostind aceste cuvinte cu un
efort, ca si cum ar fi scuipat coji de seminte pe trotuar, unde se lipeau de asfalt si
se coceau sub razele soarelui, devenind din ce In ce mai tari.

Ce putea sa faca? Sydney facea parte din familie. Claire invatase pe pielea ei ca
asta nu era putin lucru. Asa cum invatase ca cei din familie te puteau rani mai
mult decat oricine.

— Ati luat micul dejun Tn dimineata asta?
— Nu.
— Bine, ne vedem In bucatarie.

— Vino, Bay, o sa parchez masina n spate, striga Sydney, iar fetita veni imediat
la ea.

— Ia zi, Bay, 1ti plac tartele cu capsune? o intreba Claire.

Fetita zambi, un zambet aidoma cu cel al lui Sydney. Pentru Claire era aproape
dureros sa o priveasca, aducandu-si aminte de toate lucrurile din copilaria surorii
ei pe care ar fi vrut sa le stearga cu buretele, cum o gonise din gradina cand
aceasta voise sa vada ce faceau acolo Claire si bunica lor, cum ascunsese retetele
in sertarele de sus, ca Sydney sa nu le afle secretele. Claire se intrebase mereu
daca nu cumva ea fusese cea care o facuse pe Sydney sa deteste faptul ca facea
parte din familia Waverley. Oare si copila aceasta avea sa evite orice era legat de
familia lor? Bay nu stia asta, dar avea un dar. Poate Claire ar putea sa o Invete sa
si-1 foloseasca. Nu stia daca ea si Sydney aveau sa poata sa se Tmpace sau cat



avea de gand sa ramana aici, dar poate ca ar putea sa incerce sa se revanseze
pentru ceea ce facuse cu Bay.

In doar cateva minute, viata lui Claire se schimbase. Bunica ei le primise pe
Claire si pe Sydney 1n casa ei. Iar Claire avea sa faca acelasi lucru pentru Sydney
si Bay. Fara sa puna vreo Intrebare. Asta facea o adevarata Waverley.

— Tartele sunt preferatele mele! rosti Bay.

Sydney pdrea extrem de surprinsa.

— Cum de-ai stiut?

— Eu, nu, raspunse Claire, intorcandu-se catre casa. Evanelle, insa, a stiut.

Sydney parca masina ei veche langa dubita alba, in spatele casei si chiar in fata
garajului, care nu era lipit de cladirea principala. Bay sari afara din Subaru, dar
Sydney cobori un pic mai incet. Luad geanta de umar si rucsacul fetitei, dupa care
se duse in spatele masinii si desprinse numarul de inmatriculare care 1l identifica
drept un vehicul din statul Washington. Il bigd imediat in geanta ei. Gata! Nu
mai ramasese nici un indiciu privind locul unde fusesera.

Bay statea pe aleea care separa casa de gradina.

— Chiar o sa locuim aici? intreba ea, pentru a saisprezecea oara de cand oprisera
in fata casei.

Sydney trase aer adanc in piept. O, Doamne, nici ei nu-i venea sa creada!
— Da.

— E o casa de printese! Se Intoarse si arata catre poarta deschisa. Pot sa ma duc
sa vad florile?

— Nu. Sunt florile lui Claire. Auzi un bufnet si vazu un mar care se rostogoli din
gradind pana la picioarele ei, unde se opri. Pentru o clipa, se uita lung la el.
Nimanui din familia ei nu i se parea ciudat ca aveau un copac care prezicea
viitorul si arunca mere catre oameni. Lovi mdrul cu piciorul, trimitandu-1 tnapoi
in gradina. Si sa nu te apropii de mar, adauga ea.



— Nu-mi plac merele.

Sydney se lisa In genunchi In fata lui Bay. Ii aranji parul dupa urechi si cimasa.
—Inreguli... cum te cheama?

— Bay Waverley.

— Si unde te-ai nascut?

— Intr-un autocar Greyhound.

— Cine e tatal tau?

— Nu stiu cine e.

— Si de unde esti?

— De peste tot.

Ii cuprinse manutele intr-ale ei.

— Intelegi de ce trebuie sa spui lucrurile astea, da?

— Pentru ca suntem altcineva aici. Nu mai suntem cine eram.
— Ma uimesti.

— Multumesc. Crezi ca lui Claire o sa-i placa de mine?

Sydney se ridica in picioare si 1si acorda cateva momente sa 1si recapete
echilibrul, asteptand ca petele Tntunecate care-i aparusera in fata ochilor sa se
faca nevazute si ca lumea sa 1si recapete stabilitatea. Simtea un fel de intepaturi,
ca si cum ar fi avut pielea de gdina, si o durea cand clipea. Era atat de obosita
incat abia daca mai era 1n stare sa meargd, dar nu o putea lasa pe Bay sa o vada
lasandu-se coplesita, iar pe Claire nici atat. Reusi sa schiteze un zambet.

— Ar fi nebuna sa nu-i placa de tine.

— Imi place de ea. E ca Albi-ca-Zipada.



Trecura prin camera de soare si ajunsera in bucatarie. Sydney se uita in jur,
cuprinsa de admiratie. Bucatdria fusese renovata, ocupand si mare parte din
sufrageria de langa ea. Totul era din inox, aranjat cat se putea de eficient, iar
Sydney observa imediat ca intr-o parte se aflau doua frigidere profesionale si
doua cuptoare.

Fara nici un cuvant, se asezara la masa de bucatarie, privind-o pe Claire cum
puse de cafea si baga doua tarte Tn prajitor. Claire se schimbase, nu radical, dar
in multe aspecte marunte, asa cum se schimba lumina in decursul unei zile. Un
alt unghi, o alta nuanta. Avea alta postura, nu mai avea aerul acela egoist si
lacom. Parea sa se simta in largul ei, asa cum se simtea bunica lor. Avea
echilibrul acela care parca spunea ,,nu ma misca si o sa fiu numai bine®.

Privind-o, Sydney 1si dadu seama dintr-odata ca sora ei era frumoasa. Nu
congtientizase niciodata asta. Barbatul care fusese cu ea mai devreme, barbatul
care locuia In casa de alaturi, era de aceeasi parere. In mod clar, era atras de
Claire. Si Bay era fascinata de ea, nedezlipindu-si ochii de ea cand Claire 1i puse
in fata tartele calde si un pahar cu lapte.

— Si... ai o firma de produse alimentare? o intreba intr-un final Sydney cand
Claire 1i oferi o cana cu cafea. Am vazut dubita.

— Da, ma ocup 1n mare parte de petreceri, raspunse Claire, Tntorcandu-se si
iscand un val de parfum de menta si liliac.

Avea parul mai lung decat pe vremuri, si 1i acoperea umerii ca un sal. 1l folosea
ca un fel de scut protector. Daca era sa aleaga un lucru la care se pricepea bine,
Sydney ar fi ales parul. Ti plicuse la nebunie scoala de cosmetica si adorase si
lucreze 1n salonul acela din Boise. Parul spunea mai multe despre o persoana
decat 1si dadeau seama oamenii, iar Sydney Tntelegea instinctiv acest limbaj. I se
paruse surprinzator ca unora dintre fetele de la scoala de cosmetica li se paruse
greu. Pentru ea, era ca un fel de a doua naturi. Intotdeauna fusese asa.

Nu avea energia sa continue sa vorbeasca cu sora ei cand Claire 1i ingreuna atat
de mult situatia, asa ca lua o gura de cafea si descoperi ca avea scortisoara 1in ea,
exact asa cum o pregatea bunica lor. Ar fi vrut sa bea mai mult, dar mana
incepuse sa 1i tremure, si trebui sa puna cana jos.

De cand nu mai dormise? Se asigurase ca Bay dormea, dar ea fusese prea
speriata sa doarma altfel decat in reprize scurte, 1n refugii si in parcarile catorva



magazine Wal-Mart de pe traseu. Kilometrii de autostrada 1i tot rulau in minte si
inca mai simtea agitatia calatoriei in oase. Avusesera nevoie de zece zile,
supravietuind cu mancarea pe care o luase Tn bagaje, paine alba, biscuiti cu
ghimbir, pachete ieftine de unt de arahide si biscuiti sarati, in care untul avea
gust uleios si biscuitii se faramau la o simpla atingere. Nu era sigura ca avea sa
mai reziste mult fara sa izbucneasca in lacrimi.

— Hai, Bay, rosti ea in clipa in care fetita 1si termina micul dejun. Hai sa mergem
sus!

— Am lasat cearsafurile cele noi, de la Evanelle, pe paturi, spuse Claire.
— In care camera?

— Camera ta e In continuare camera ta. Bay poate sa doarma in vechea mea
camerd. Eu dorm 1n camera bunicii acum, spuse ea, stand cu spatele la ele si
incepand sa scoata niste recipiente mari cu faina si zahar din dulapuri.

Sydney o conduse pe Bay direct la scara interioard, fara sa se uite In jur pentru
ca era oricum destul de dezorientata si nu voia sa descopere acum ce altceva se
mai schimbase. Bay urca treptele in goana, luandu-i-o Tnainte, dupa care o
astepta cu un zambet pe buze.

Merita. Toate acestea meritau doar ca sa-si vada copila zambind asa.

Mai intai, Sydney o duse in fosta camera a lui Claire. Mobila era altfel, o
adunatura de piese diferite. Masa de cusut fusese inainte in salonul de cusut de la
parter, iar patul era cel care fusese pe vremuri in dormitorul bunicii lor. Bay se
duse imediat la fereastra, in fuga.

— Imi place camera asta.

— Matusa ta, Claire, petrecea ore intregi la fereastra aia, privind gradina. Poti sa
dormi cu mine, daca vrei. Din camera mea se vede casa albastra de alaturi.

— Poate...
— O sa Incep sa aduc lucrurile noastre inauntru. Hai cu mine!

Bay 1i adresa o privire plina de speranta.



— N-as putea sa raman aici?
Sydney era prea obosita sa se lanseze intr-o discutie.

— Sa nu pleci din camera asta. Daca vrei sa explorezi casa, asteapta-ma $i 0 s-0
facem Tmpreuna.

Sydney o lasa singurd, dar Tn loc sa se duca jos sa ia cutiile si sacosele pe care le
lisase Tn masing, se duse in vechea ei camera. In copilirie petrecuse mult timp
singura 1n aceasta Tncapere, inchipuindu-si uneori ca fusese inchisa acolo de
malefica ei sord, exact ca intr-un basm. Timp de doi ani dupa plecarea mamei
lor, Sydney tinuse sub pat o funie din cearsafuri, ca sa poata cobori pe fereastra
atunci cand aceasta avea sa vina sa o salveze. Totusi, crescuse si devenise mai
inteleapta si isi daduse seama ca mama lor nu se mai intorcea. De asemenea,
intelesese si ca mama ei avusese dreptate sa plece. Si ea de-abia astepta sa o ia
din loc, sa plece cu prietenul ei, Hunter John Matteson, cand acesta avea sa
inceapa facultatea pentru ca aveau sa fie indragostiti vesnic si chiar daca aveau
sa se Tntoarca in Bascom urma sa fie bine, pentru ca el nu se purta cu ea ca si
cum ar fi fost o Waverley. Nu pana la sfarsitul relatiei, cel putin.

Trase aer adanc in piept si intra Tn camera plina de respect, cdci era un adevarat
templu al amintirilor din alta viata. Patul si comoda ei erau in continuare acolo.
Pe oglinda Tnalta se mai aflau si acum cateva dintre vechile ei abtibilduri.
Deschise dulapul si gasi un teanc de cutii pline de asternuturi vechi roase de
soareci. Dar camera nu prezenta nici un semn de neglijare. Nu se vedea nici fir
de praf si aerul avea un miros vechi si familiar, ca un amestec de cuisoare si
cedru. Claire se ingrijise de ea, nu o transformase Tntr-un salonas, nu o umpluse
cu vechituri inutile si nici nu scosese din ea vechea mobila a lui Sydney.

Si asta fu picatura care umplu paharul.

Sydney se apropie de pat si se aseza pe margine. Isi acoperi gura cu palma,
plangand in asa fel incat Bay, aflata in camera alaturata, sa nu o auda.

Zece zile petrecute pe drum. Avea nevoie de o baie.
Claire era mai frumoasa si mai curata decat era ea acum.

Bunica Waverley murise.



Lui Bay 1i placea aici, dar nu 1si dadea seama ce insemna sa faci parte din familia
Waverley.

Oare ce facea David? Oare lasase in urma ceva indicii despre ce avea sa faca?
Atatea lucruri se schimbasera, dar camera ei era exact asa cum o lasase.

Se trase pana pe perna si se ghemui, facandu-se mica. Cateva secunde mai tarziu,
dormea profund.



capitolul 3

Posteriorul unui barbat era un fel de opera de arta. Da, asa stateau lucrurile.
In fine, Tn mare parte.

Tinerii atleti de pe pista terenului de la universitate aveau o insufletire si un
tonus minunate, plus ca — partea cea mai buna —, daca Evanelle simtea vreodata
impulsul de a le darui ceva, nu avea cum sa 1i prinda. Evident, talentul ei stia
asta si nu se manifesta niciodata pe pista, Tn timpul anului universitar. Totusi,
vara, pe pista alergau persoane mai 1n varsta si mai lente, iar uneori Evanelle
trebuia sa le ofere mici pachetele de ketchup si pensete. Intr-o zi trebuise si-i dea
unei femei chiar un borcan de miere de copac?. Vara, oamenii se uitau mereu
ciudat la ea pe pista.

In dimineata aceea, in loc si se duci la alergat, Evanelle se hotird si se duca in
centru Tnainte ca magazinele si deschida. In piatd erau mereu oameni care
alergau. i urmi pe cativa pana ajunse la Bicinia de Delicatese Fred’s si arunci o
privire pe fereastra. Era mult prea devreme, fata de ora la care ajungea de obicei
la munca, dar Fred era acolo, incaltat doar cu sosete, si tocmai scotea o cutiuta
de iaurt din frigiderul pentru lactate. Hainele mototolite aratau clar ca petrecuse
noaptea acolo. Evanelle 1si dadu seama ca vinul de muscata nu daduse rezultate
cu James, sau poate ca Fred se hotdrase sa nu 1l mai foloseasca, pana la urma.
Uneori, oamenii care au fost Tmpreuna mult timp ajungeau sa creada ca lucrurile
fusesera mai frumoase odinioarad, chiar si cand nu era cazul. Amintirile, chiar si
cele urate, ajungeau sa se indulceasca odata cu trecerea timpului, ca piersicile pe
ram.

Fred si James erau un cuplu cu vechime, toata lumea stia asta. Faptul ca erau
homosexuali fusese trecut cu vederea de mult, cand oamenii intelesesera ca erau
una din acele perechi mereu impreund, un lucru care de obicei era valabil pentru
cuplurile care trecuserd proba timpului. Il stia bine pe Fred. Stia ca pentru el
conta foarte mult ce credea lumea. In aceastd privintd seména mult cu tatil lui,
desi nu ar fi recunoscut-o niciodata. Ori de cate ori primea o critica, ramanea



marcat mult timp de ea si era dispus sa-si schimbe comportamentul doar pentru a
nu se mai confrunta cu acelasi repros. Nu i-ar fi placut deloc sa stie cineva ca el
si James aveau probleme. Era un om care 1si dorea cu ardoare sa aiba mereu un
partener de viata si trebuia sa faca fata propriilor sale asteptari.

Stia ca ar fi trebuit sa plece, dar hotari sa mai zaboveasca un pic, sa verifice daca
talentul ei avea sa se faca simtit. Se uita lung la barbatul din magazin, dar nu i se
intampla absolut nimic. Nu avea sa-i dea altceva decat un sfat, iar cei mai multi
oameni aveau tendinta de a nu prea 1i lua in serios povetele. Evanelle nu era nici
la fel de misterioasa, nici la fel de inteligenta ca restul membrilor familiei
Waverley, care locuisera dintotdeauna 1n regedinta in stilul Reginei Anne din
Pendland Street. Dar avea talentul anticiparii evenimentelor. Chiar si Tn copilarie,
mereu 1i aducea mamei sale carpe de sters nainte ca aceasta sa verse laptele,
inchidea ferestrele inainte sa se vadeasca si cel mai mic semn de furtuna si 1i
oferea pastorului picaturi de gat inainte sa aiba un acces de tuse chiar in mijlocul
predicii.

Evanelle fusese maritatd odinioara. Il cunoscuse pe cel care avea si-i devind sot
pe cand avea sase ani si 1i daduse o pietricica neagra pe care o gasise pe drum n
ziua respectiva. In noaptea aceea, el o folosise pentru a o arunca in geamul
camerei ei, ca sa 1i atraga atentia, si de atunci devenisera cei mai buni prieteni.
Dupa treizeci si opt de ani de casatorie In care nu simtise niciodata nevoia sa 1i
mai daruiasca ceva, Intr-o zi i se nazarise sa 1i faca un costum nou. Pana la urma
se dovedise ca acest lucru se intamplase pentru ca acesta nu avea un costum bun
in care sa fie iInmormantat, caci isi daduse duhul Tn saptamana urmatoare.
Incerca s nu se gandeascd prea mult la talentul ei, pentru ci asta ar fi Tnsemnat
sa se concentreze asupra frustrarii de a nu sti de ce oamenii aveau nevoie de
lucrurile acelea. Uneori, noptile, cand casa i se parea deosebit de goala, se
intreba si acum ce s-ar fi Tntamplat daca nu i-ar fi cumpadrat sotului ei acel
costum.

Sub ochii ei, Fred se duse la raionul de materiale pentru picnic si deschise o cutie
cu tacamuri de plastic. Lua o lingurita si 1si deschise paharul cu iaurt. Evanelle
isi dadea seama ca ar fi trebuit sa 1si vada de drumul ei, dar apoi incepu sa se
gandeasca la cat de dragut ar fi fost sa locuiasca intr-o bacanie sau, si mai bine,
intr-un supermagazin ca Wal-Mart, sau chiar Intr-un complex comercial, pentru
ca In magazinele de cearsafuri aveau paturi, iar la etaj era mereu o zona cu
restaurante. Dintr-odata, isi dadu seama ca Fred ramasese protapit locului, cu
lingurita de plastic Tn gura, si se uita fix la ea, pe geam.



Evanelle schita un suras si 1l saluta cu o fluturare anemica din mana.
Barbatul se duse la usa si o descuie.

— Pot sa te ajut cu ceva, Evanelle? o intreba, iesind din magazin.

— Nu. Treceam pe aici si am dat cu ochii de tine.

— Vrei sa imi dai ceva? rosti el.

— Nu.

— Aha... rasufla el, ca si cum chiar ar fi vrut ceva, ceva care sa rezolve toate
problemele. Dar relatiile nu erau deloc simple. Nu aveau o rezolvare clara.
Barbatul se uitad 1n jur, sa verifice daca 1i vazuse cineva, dupa care se apleca spre
ea si 1i sopti: L-am rugat sa vina acasa devreme alaltaieri si ieri, iar el nu a mai
venit deloc. Nu stiu ce sa ma fac cand sunt acasa fara el, Evanelle. El mereu se
pricepe sa ia toate deciziile necesare. Aseara nu am putut sa ma hotarasc la ce
ora ar trebui sa mananc. Daca mancam prea devreme, si el venea acasa, as fi
ratat ocazia sa iau cina cu el. Dar, daca asteptam prea mult, ar fi fost prea tarziu
sa mai mananc. Pe la vreo doua noaptea m-am gandit ca ar fi bine sa pregatesc
totul pentru micul dejun, in caz ca venea acasa. Ar fi fost un gest frumos, nu-i
asa? Am venit aici sa iau una-alta, dar de obicei James imi face o lista de
cumparaturi, asa ca, atunci cand am ajuns aici, n-am mai stiut ce sa iau... Ma tot
gandeam: Si daca nu vrea grepfrut? Daca iau fix cafeaua care nu 1i place? Pana
la urmd, am adormit pe canapeaua din birou. Nu mai stiu ce fac, zau.

Evanelle dadu negativ din cap.

— Amani, asta faci. Cand trebuie sa faci ceva, trebuie si gata. Amanarea nu face
decat sa ingreuneze lucrurile. Crede-ma, stiu despre ce vorbesc.

— Incerc, raspunse Fred. Am cumpdrat vin de muscati parfumata de la Claire.

— Ce spun eu e ca trebuie sa discuti cu el. Nu astepta pana vine acasa. Suna-1 si
pune-i intrebarile importante care te framanta. Nu mai amana. Pe chipul lui Fred
aparu o expresie indaratnica, iar Evanelle izbucni 1n ras. Bine... Nu esti pregatit
pentru asta. Poate ca vinul va da rezultate, daca reusesti sa-1 faci sa bea din el.
Dar, indiferent de ce te hotarasti sa faci, probabil ca ar trebui sa fii incaltat pentru
asta.



Fred se uita imediat la picioarele sale acoperite doar de sosete, oripilat, si se
intoarse grabit Tn magazin.

Cu un oftat, Evanelle se intoarse pe trotuar, privind catre ferestrele cladirilor din
jur. Cei mai multi dintre cei care alergau dimineata se intorsesera la casele lor,
asa ca poate ca ar fi fost mai bine sa se duca acasa, sa faca putina curatenie,
inainte de a se duce sa o vada pe Sydney. Claire era un pic cam speriata, desi
incercase sa ascunda asta cand o sunase pe Evanelle, in seara precedentd, pentru
a-i spune despre sosirea surorii ei. Evanelle o calmase si 1i spusese ca totul avea
sa fie bine. Ti amintise ci faptul ci Sydney venise acasi era un lucru bun. Pani la
urma, nicaieri nu era ca acasa.

Trecu pe langa Salonul White Door, unde femeile cu prea mult timp liber si
buzunarele doldora plateau sume exagerate pentru tuns si masaje cu pietre
fierbinti. Apoi se opri in fata magazinului Maxine’s, aflat chiar alaturi, locul de
unde-si cumparau haine elegante femeile care frecventau Salonul White Door
dupi ce-si puneau la punct podoabele capilare. In vitrini era o cimasd de mitase
cu nasturi.

Evanelle intra in magazin chiar daca semnul de pe usa nu fusese intors pentru a
ardta ca 1si Tncepusera programul. Talentul ei era ca o mancdrime, ca 0 muscatura
de tantar chiar in centrul fiintei ei, si nu se potolea pana nu facea asa cum acesta
1i impunea. Iar acum, dintr-odata, 1i poruncea insistent sa 1i cumpere lui Sydney
camasa aceea.

Sydney se trezi, tresarind, si se uitd la ceas. Nu avusese de gand sa adoarma. Cu
pasi Impleticiti, patrunse Tn baie, bau ceva apa de la chiuveta, dupa care se spala
pe fata.

Iesi din baie si se opri sa vada ce facea Bay, dar fetita nu era in camera ei. Avea
patul facut, totusi, iar unele dintre animalele ei de plus preferate fusesera aranjate
pe perne. Verifica toate incaperile de la etaj, dupa care cobori la parter in fuga,
incercand sa-si alunge valurile de panica. Unde se dusese?

Intra in bucatarie si Incremeni.

Tocmai ajunsese in rai, iar bunica ei era prezenta acolo in fiecare aroma care
plutea prin aer.



Parfum dulce, ca de zahar.
Mirosuri ierboase si intepatoare.

Aroma de drojdie, proaspata.

Bunica Waverley gatea asa. Cand Sydney era doar o copilitd, Claire gasea mereu
o modalitate de a o alunga pe Sydney din bucatarie, astfel ca aceasta statea pe
hol, Ianga usa, ascultand bolborositul sosului de pe foc, sfaraitul mancarii din
tigaie, clinchetul metalic al oalelor miscate de colo-colo si cuvintele estompate
schimbate de Claire si bunica Waverley.

Pe dulapul jos din inox din centrul bucatariei se aflau doua boluri mari, unul plin
cu levantica, iar celalalt cu frunze de papadie. Pe blatul de langa perete ieseau
aburi din mai multe paini calde. Bay statea pe un scaun, langa Claire, langa
blatul de lucru de langa peretele opus si acoperea niste panselute cu albus
folosind o pensula de pictura cu maner din lemn. Apoi Claire culegea florile una
cate una, le apasa delicat intr-o farfurie cu zahar farin, dupa care le aseza pe o
tava pentru cuptor.

— Cum ai reusit sa faci toate astea in doar doua ore? spuse Sydney, nevenindu-i
sa creada, cand capetele lui Claire si al lui Bay se intoarsera catre ea.

— Buna, rosti Claire, aruncandu-i o privire precauta. Cum te simti?

— Sunt bine. Nu aveam nevoie decat de un pui de somn...

Bay sdri de pe scaunul prea inalt pentru ea, alerga pana la Sydney si o imbratisa.
Purta un sort albastru care matura pardoseala si pe care era scris Preparate

Waverley cu alb.

— O ajut pe Claire sa confieze panselute de pus peste cupele cu crema de vanilie.
Hai sa vezi! Se Intoarse Tn fuga la scaunul pe care statuse pana atunci.

— Poate mai tarziu, scumpo. Hai sa ne luam lucrurile din masina si s-o lasam pe
Claire sa-si vada de treaba!

— Eu si Bay am descarcat totul de ieri, spuse Claire.



Sydney se uita din nou la ceasul de la mana.
— Cum adica? Nu am dormit decat doua ore.
— Al ajuns aici ieri-dimineatd. Ai dormit doudazeci si sase de ore.

Sydney simti un nod imens 1n gat si, Tmpleticindu-se, se duse sa se aseze la masa
de bucitirie. Isi 1asase fiica singurd doudzeci si sase de ore? Oare Bay ii spusese
lui Claire ceva despre David? Oare Claire avusese grija de Bay? O invelise bine
la culcare, sau Bay statuse ghemuita Tntr-un colt, speriata si singura, intr-o casa
care pentru ea era complet straina?

— Bay...

— M-a ajutat, o Intrerupse Claire. Nu vorbeste ea prea mult, dar Tnvata repede.
Ieri am gatit toata ziua, seara a facut o baie cu spuma, dupa care am bagat-o in
pat. De dimineata ne-am apucat din nou de treaba.

Oare Claire credea ca era 0 mama rea? Acesta era singurul lucru de care Sydney
putea fi mandra si, iata, deja incepuse sa strice tot. Locul asta o dadea peste cap.
Aici nu era niciodata sigura de propria identitate.

— Pune-ti niste cafea, o invita Claire. Evanelle zicea ca o sa treaca pe-aici azi, sa
te vada.

— Stai putin, mami... Uite ce pot sa fac!

"‘

,Hai, aduna-te!“, isi impuse.
— Bine, bine, scumpo. Nu plec nicaieri. Se duse la cafetiera si 1si turna o cana. Ce
mai face Evanelle?

— E bine. De-abia asteapta sa te vada. Serveste-te cu niste paine cu levantica. Eu
si Bay am mancat din cea de acolo. Ai si niste unt cu ierburi langa ea.

Oare Claire 1si facea griji pentru ea? Se gandise mult la sora ei in decursul anilor.
De cele mai multe ori, se gandise cat de aventuroasa era ea, pe cand jalnica, biata
Claire nu putuse face altceva decat sa ramana acasa, in provincialul Bascom. Era
o cruzime, dar asta o facea sa se simta mai bine, pentru ca mereu fusese geloasa
pentru cat de impdcata cu sine fusese mereu Claire. Si fusese atat de bucuroasa



sd o vada ci pleca... Dar acum isi ficea griji pentru ea. i spunea s manance.
Sydney Tncerca sa taie painea incet, dar era atat de hamesita cd, pana la urma,
aproape ca rupse din ea. Intinse niste unt cu ierburi pe felie si Inchise ochii.
Dupa a treia bucata de paine, incepu sa se plimbe prin bucataria spatioasa.

— Impresionant... Nu stiam ca poti sa faci asta. Sunt retetele bunicii?
— Unele, da. Tarta cu papadie si painea cu levantica sunt creatiile ei.
— Cand eram micd, nu m-ai lasat niciodata sa-i vad preparatele.
Claire se rasuci langa blat si isi sterse mainile pe sort.

— Stii ceva? Astea sunt pentru un eveniment in Hickory, maine. Am apelat la
doua adolescente care ma ajuta uneori, vara, dar daca ai nevoie de ceva bani,
poti sa ma ajuti tu 1n locul lor.

Sydney 1i arunca o privire ciudata.
— Vrei sa te ajut...

— In mod normal, ma descurc singura. Dar pentru evenimentele mai mari trebuie
sa mai angajez oameni. O sa fii aici maine?

— Bineinteles, raspunse Sydney. Ce? Nu ma crezi?
— Cat esti aici, as avea nevoie de ajutorul tau.
— Cred ca e destul de evident ca am nevoie de bani.

Claire zambi usor, si Sydney 1si dadu seama ca 1i placea s-o vada asa, 1i placea
legatura vaga pe care reactia ei o forma intre ele.

Incurajata, 1i spuse prietenoasa:
— Si... ia spune-mi, care e treaba cu Tyler asta?
Claire 1si lasa ochii in pamant si se intoarse catre blat.

—Ceecuel?



— A venit pe aici azi?

— Nu vine mereu. Ieri a fost prima data cand a calcat aici. Mi-a adus niste mere
care cazusera in curtea lui.

— Le-ai Tngropat?

— Intotdeauna Tngropam fructele care cad din mar, raspunse Claire, iar Bay o
privi plind de curiozitate.

Sydney fu coplesita de un val de spaima, dorind sa amane cat mai mult
momentul in care Bay avea sa Inceapa sa cunoasca anumite lucruri. Renuntase la
orice sansa ca Bay sa fie considerata o fetitd normala Tn schimbul sigurantei ei.
Cum anume puteai sa-i spui unei copile, chiar uneia precum Bay, asemenea
lucruri?

— Deci... Tyler asta, relua Sydney Tnainte ca Bay sa poata sa puna intrebari, are
pe cineva?

— Nu stiu.

Claire lua tava pe care fusesera asezate panselutele si o baga Intr-un cuptor care
abia daca fusese incalzit.

— Te intereseaza persoana lui?

— Nu! raspunse vehement Claire, ca o fata abia iesita din pubertate.
— Locul lui e aici, rosti Bay.

Claire 1si atinti privirea asupra ei.

— Bay face asta mereu, interveni Sydney. Are pareri foarte ferme legate de unde
e locul lucrurilor.

— Asa se explica... Am rugat-o sa imi aduca o furculita si s-a dus tinta la sertar.
Cand am Tntrebat-o cum de stiuse ca era acolo, mi-a raspuns ca fusese sigura
pentru cd acolo 1i era locul.

Claire se uita ganditoare la Bay.



— Nu, rosti Sydney. Nu e asta. Nu 1i pune povara asta pe umeri.

— Dar nu... raspunse Claire, parand ranita de cuvintele surorii sale. Si nimeni nu
te-a impovarat nici pe tine. In fond, ai fugit cat mai departe de noi, si nimeni n-a
ridicat nici un deget sa te opreasca.

— Tot orasul mi-a pus povara asta! Am ncercat sa fiu normald, numai ca nimeni
nu m-a lasat. Oalele atarnate de suportul de deasupra dulapului central incepura
sa se legene, nelinistite, ca niste batrane care-si frangeau mainile. Pret de cateva
clipe, Sydney le privi cum se balansau, dupa care trase aer adanc in piept. Uitase
cat de sensibila putea fi casa aceasta, cum vibrau scandurile podelei cand se
enerva cineva, cum se deschideau ferestrele atunci cand toti radeau in acelasi
timp. Imi pare rdu... Nu vreau si ne certim. Cu ce pot si te ajut?

— Momentan, cu nimic. Bay, poti sa te duci si tu la joaca. Claire 1i desfacu sortul
si i-1 dadu jos. Ai o fusta neagra si o bluza alba, sa ma ajuti maine la servit? o
intreba pe Sydney.

— Am o bluza alba, rosti aceasta.

— Pot sa-t{i Tmprumut eu o fusta. Ai mai servit la masa pana acum?
— Da.

— Cu asta te-ai ocupat dupa ce ai plecat? Ai fost chelnerita?

Sydney o conduse pe Bay afara din bucatarie. Fuga, furtul, barbatii... Nici unul
dintre aceste lucruri nu se numarase vreodata printre punctele forte ale lui Claire.
Sydney nu avea de gand sa 1i povesteasca nimic despre trecutul ei. Cel putin, nu
inca. Nu era o poveste pe care sa 0 poti spune oricui, nici macar propriei surori,
daca nu erai convins ca avea sa inteleaga.

— Da, printre altele.

Mai tarziu in dupa-amiaza respectiva, Sydney statea pe veranda din fata in timp
ce Bay facea roata in curte. O vazu pe Evanelle apropiindu-se pe trotuar si
zambi. Purta un trening albastru si geanta aceea de umar pe care o cunostea atat
de bine. Lui Sydney 1i placea sa-si dea cu presupusul privind obiectele pe care le



tinea acolo. Spera ca si lui Bay avea sa-i placa asta. Apartenenta la familia
Waverley nu avea prea multe avantaje, dar relatia cu Evanelle era unul dintre ele.

Batrana se opri sa discute cu Tyler, vecinul, care iesise in curte si se uita
nedumerit la o gramada destul de mare de iarba taiata. Era clar plictisit, Sydney
recunostea clar simptomele. Avea parul lungut, evident pentru a tine sub control
tendinta sa naturala de a se carlionta. Asta insemna ca avea o fire creativa pe
care Incerca sa o tina sub control si incerca sa o faca petrecandu-si mare parte
din zi grebland cantitatea mare de iarba taiata dintr-o parte a curtii in cealalta.

Sydney nici nu se gandea ca si-ar mai putea dori vreodata o relatie cu un barbat,
dupa ce avusese de tras cu David, dar cand se uita la Tyler avea un sentiment
oarecum straniu. Nu il dorea, iar el in mod clar era atras de sora ei, dar chiar si
gandul ca era un barbat bun 1i dadea un oarecare optimism. Poate nu in legatura
cu viata ei, ci a altora, a altor femei. A unor femei mai norocoase decat ea.

Imediat ce Evanelle se puse din nou in miscare, Sydney cobori treptele in graba,
sa o Intampine.

— Evanelle! rosti ea, imbratisand-o. Claire mi-a spus ca o sa vii. Ah, ce ma bucur
sa te vad! Esti complet neschimbata!

— Da, tot batrana sunt.
— Tot frumoasa. Ce faceai acolo cu Tyler?

— Asa-l cheama? Mi s-a parut ca are nevoie de niste saci mari de gunoi, pentru
iarba. Norocul lui ca aveam unii la mine. A fost un dragut, zdau. Uite, mi-a dat
numarul lui de telefon.

Ti Intinse o bucitica dintr-o pagind de caiet. Sydney se uitd stanjenita la hartiuta
oferita.

— Evanelle, nu sunt... Nu vreau...
Batrana o mangaie usor pe mana.

— Ei, draguto, nu stiu ce ar trebui sa faci cu el. Pur si simplu mi-am dat seama ca
trebuia sa ti-1 dau. Nu Tncerc sa va fac lipeala.



Sydney izbucni in ras. Ce usurare!
— Mai am si altceva pentru tine.

Evanelle Tncepu sa cotrobdiasca prin geanta cateva clipe, dupa care 1i oferi o
sacosa de cumpdraturi pe care statea scris numele magazinului exclusivist din
piata. Sydney isi aducea aminte de el. Fetele de la scoala care aveau parinti
instariti mereu 1si cumparau haine de la Maxine’s. Iar ea lucra verile pentru a-si
lua si ea lucruri de acolo, ca sa se integreze in colectiv. Deschise sacosa si scoase
o bluza frumoasa, din matase albastra. Era cam cu trei marimi mai mare, dar nu
mai avusese parte de mult timp de un asemenea lux, nu de cand luase banii aceia
de la iubitul ei, hotul de masini, din care 1si asigurase traiul un an intreg. David
avea bani, dar nu fusese nicicand darnic, niciodata nu fusese genul care sa 1i
rasplateasca pe cei din jur, sa aiba remuscari sau sa 1si ceara scuze intr-un fel sau
altul.

Sydney se aseza pe o treaptd, duse camasa la nas si inhala aroma minunat de
luxoasa a magazinului acela. Mirosea a hartie de calitate si a parfum englezesc.

— E atat de frumoasa...

Evanelle se lasa si ea pe scara, langa ea, dupa care incepu sa caute din nou prin
geanta.

— Stiu ca e prea mare. Uite aici bonul, sa o schimbi sau sa o returnezi. Mergeam
prin centru de dimineatd, incercand sa dau de niste funduri de barbati dragute. Si
uite agsa am ajuns la Maxine’s, m-am gandit la tine si am stiut imediat ca trebuie
sd iti iau asta... Camasa asta... Fix masura asta.

Bay se apropiase de ele si pipaia timida materialul moale al camasii pe care Bay
0 tinea in mana.

— Evanelle, aceasta e fetita mea, Bay.
Evanelle o apuca de barbie, iar Bay Tncepu sa chicoteasca.

— E leit bunica voastra, cand era mica. Parul negru, ochii albastri... E o
Waverley, asta-i clar.

Sydney 1si petrecu bratul pe dupa umerii lui Bay, intr-un gest protector. ,,Nu, nu
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— Tartele cu capsune sunt preferatele ei... Multumesc ca i le-ai adus lui Claire.

— Ma bucur sa aflu ca lucrurile pe care le dau si ating scopul. O batu usurel pe
genunchi pe Sydney. Unde e Claire?

— In bucitirie, pregiteste un pranz important.
— O sa o ajuti si tu?
— Da.

Ochii ageri ai batranei erau atintiti asupra ei. Sydney o iubise dintotdeauna pe
Evanelle. Ce copil n-ar indragi o femeie 1n varsta care imparte daruri in stanga
si-n dreapta? Dar Claire parca o intelesese mai bine dintotdeauna.

— Sa tii minte un lucru despre Claire: nu suporta sa ceara nimic.

Bay se Intoarse n curte, in goana, si reincepu sa faca roata, coplesita de laudele
celor doua femei. Dupa ceva timp, Evanelle adauga:

— Nu e deloc un lucru usor, sa ceri ajutor. Ai dat dovada de curaj sa vii aici. Sunt
mandra de tine.

Sydney 1i intalni privirea si 1si dadu seama instantaneu ca stia.

Era aproape cinci dupa-amiaza, vineri, cand Claire, Sydney si Bay ajunsera
acasa de la pranzul din Hickory de care se ocupasera. Bay adormise in dubita.
Sydney crezuse ca pe sora ei avea sa o deranjeze faptul ca trebuisera sa o ia pe
Bay cu ele, dar aceasta nu se opusese deloc atunci cand Sydney 1i spusese ca
deocamdata nu voia sa o lase cu Evanelle. Erau aici doar de trei zile. Nu voia sa-
si lase copila singura Tntr-un loc care era strdin pentru ea. Claire 1i raspunsese:
,Bineinteles ca nu. O luam cu noi“. Pur si simplu.

Bay se simtise bine. Batranicilor din Asociatia Botanistilor Amatori le placuse la
nebunie sa o aiba acolo si, ori de cate ori Claire si Sydney adunasera farfuriile
sau paharele de pe masa, Bay le pregatise totul, eliberand suprafata de lucru sau



aranjand lucrurile in lazile frigorifice exact asa cum o facea Claire, stiind
instinctiv unde era locul tuturor obiectelor.

Sydney o duse pe fetita la etaj si o aseza pe pat, dupa care porni unul dintre
ventilatoarele de camera pe care Claire le adusese din pod pentru ca deja venise
vara, iar aerul devenea incarcat de fierbinteala. Se schimba 1n pantaloni scurti si
cu un tricou simplu, gandindu-se ca si Claire avea sa faca acelasi lucru Tnainte de
a descarca toate lucrurile din dubita.

Si totusi, cand Sydney se intoarse la parter, descoperi ca sora ei terminase, n
scurtul timp cat lipsise ea, de adus totul in casad, iar acum Tncdrca masina de
spalat vase si umplea carafele cu apa calda si bicarbonat de sodiu, pentru a le
lasa la Tnmuiat. Era imbracata in continuare cu fusta si bluza de la eveniment,
peste care avea sortul albastru.

— Aveam de gand sa te ajut, rosti Sydney.
Claire paru surprinsa sa o vada acolo.

— Ma descurc. Cand angajez ajutoare, e doar pentru servire. Poti sa te relaxezi.
Nu am stiut daca ai prefera un cec sau bani gheata, asa ca am optat pentru bani
gheata. Am pus plicul acolo.

Arata catre masa din bucatarie.

Sydney ramase Inmarmurita o clipa. Nu intelegea. Nu fusese o zi buna? Nu
colaborasera bine? Doamnele din Asociatie fusesera incantate de preparatele lui
Claire si o complimentasera si pe Sydney pentru priceperea ei la servit. Initial,
aceasta fusese emotionatd. Pe vremea cand era chelnerita, fura adesea de la
clientii ei, nemaidandu-le restul cand venea vorba de achitarea notei de plata.
Zambea, flirta si Tncerca sa aplaneze situatia daca vreunul 1i atragea atentia. Si o
ajuta foarte mult faptul ca, de obicei, se culca cu seful localului, asa ca acesta era
mereu de partea ei daca plangerea ajungea pana la el. Era o escroaca de prima
mana. Tsi facuse griji c&, servind din nou la masd, avea si fie invadati de amintiri
din acea perioada a vietii ei, ca urma sa-si doreasca sa traiasca din nou asa. Dar
nu fusese asa. Ii plicuse si munceasca din greu si cinstit. O ducea cu gandul mai
degraba la ceea ce fusese probabil cea mai frumoasa perioada a vietii ei, cand
locuise n Boise si lucrase la salonul de frumusete. Isi aducea aminte de durerile
de picioare si de carceii din palme, de parul tuns care 1i ajungea pe sub haine,
provocandu-i mancarimi si intepaturi. Dar 1i placuse totul la nebunie.



Dar acum Claire 1i spunea ca nu mai avea nevoie de ajutorul ei. Sydney ramase
protapita locului, Tn timp ce sora ei 1si continua activitatea. Oare ce trebuia sa
faca mai departe? Ar fi innebunit daca nu putea sa faca altceva decat sa o ajute
din cand in cand pe Claire. Aceasta n-o lasa nici macar sa dea 0 mana de ajutor
la gospodarie.

— Nu pot sa te ajut cu nimic?
— Ma descurc. Am o adevarata rutina.

Fara alt cuvant, Sydney lua plicul si iesi pe usa din spate. Se duse la automobilul
ei Subaru si se rezema de el, numarand banii din plic. Claire daduse dovada de
generozitate. Sydney putea sa iasa in oras si sa faca ceva cu suma aceasta.
Probabil ca sora ei se astepta ca ea sa faca exact asta. Sa-si umple rezervorul
maginii, sa mearga 1n vizita la cineva...

Dar nu avea placuta de Tnmatriculare si risca sa fie oprita de politie.
Si, Tn mod clar, nu-si dorea sa revada pe nimeni de aici.

Indoind plicul, il puse in buzunarul din spate al pantalonilor ei scurti, care nu
erau altceva decat o pereche de jeansi taiati. Nu voia sa se intoarca in casa, sa o
vada pe Claire robotind, asa ca porni de-a lungul aleii, lovind pietricelele cu
varful pantofului, pe care probabil ca sora ei avea sa le netezeasca mai tarziu cu
o grebla, asigurandu-se ca totul era Intr-o ordine desavarsita.

Ajunse 1n fata casei si arunca o privire catre casa lui Tyler. Jeepul acestuia era
parcat pe strada. Manata de un impuls, traversa curtea si urca treptele verandei
lui. Batu la usa si se puse pe asteptat, indesandu-si mainile mai adanc Tn
buzunarele pantalonilor cu fiecare clipa care trecea. Poate ca dormea... Ceea ce
ar fi insemnat ca trebuia sa se Intoarca acasa.

Dar apoi auzi zgomot de pasi si schita un zambet, scotandu-si mainile din
buzunare chiar cand barbatul deschise usa. Purta niste jeansi plini de picaturi de
vopsea cu un tricou simplu si avea un aer dezordonat si uituc, ca si cum s-ar fi
intrebat Intruna cum de trecuse timpul atat de repede.

— Buna, spuse ea, dupa ce Tyler se holba la ea cateva momente, dezorientat. Sunt
Sydney Waverley, de alaturi.



In sfarsit, Tyler zambi.

— A, da... Imi aduc aminte.

— M-am gandit c-ar fi bine sa vin sa te salut. Ochii lui alunecara pe dupa ea, apoi
intr-o parte. Intr-un final, scoase capul pe usa si privi in directia resedintei
Waverley. Sydney stia exact ce facea si se intreba ce facuse oare sora ei sa-1

innebuneasca Tn asa hal pe barbatul acesta. Poate ca avea o slabiciune pentru
femeile obsedate de control. Claire n-a venit cu mine.

Pe chipul lui aparu o umbra de dezamagire.
— Imi cer scuze, rosti el, facand un pas inapoi. Te rog, pofteste Tnauntru!

Sydney mai intrase in casa aceasta de cateva ori, in copildrie, cand acolo locuia
batrana doamna Sanderson. Suferise multe modificari. Era mai luminoasa si
indauntru mirosea mult mai bine. Batranei doamna Sanderson 1i placeau foarte
mult pisicile. Acum, in camera de zi erau o canapea rosie frumoasa si niste
scaune confortabile, dar erau amplasate ciudat, ca si cum ar fi fost lasate exact
acolo unde le asezasera cei care le descarcasera din camionul cu mobila. De
pereti erau sprijinite randuri-randuri de panze neinramate si peste tot se vedeau
nenumadrate cutii de carton.

— Nu mi-am dat seama ca abia te-ai mutat aici.
Tyler 1si trecu 0 mana prin par.

— Ei, acum vreo luna... Am tot vrut sa despachetez. Acum pictam n bucatarie.
Cat e ceasul?

— Un pic trecut de cinci dupa-amiaza. Ce culoare iti faci bucataria?
Tyler dadu negativ din cap si izbucni 1n ras.

— Nu, nu! Nu era o exprimare pretioasa, chiar pictam Tn bucatdrie. Acolo mi-am
pus sevaletul.

— A, deci esti pictor de-adevaratelea.

— Da, predau la Orion. Lua niste ziare de pe un scaun si le puse pe podea. Te rog,



ia loc!
— De cand locuiesti in Bascom? 1l Tntreba Sydney, ducandu-se la scaunul eliberat.

— Cam de un an. Tyler arunca o privire n jur, cautand un alt loc unde sa se poata
aseza si trecandu-si din nou mana prin par, dandu-si-1 de pe frunte.

— Stii... as putea sa-ti scurtez un pic parul, daca vrei.
Barbatul o privi din nou cu acel aer necajit.

— Tot uit sa ma duc sa ma tund. Chiar ai putea?

— Ai de-a face cu o absolventa stralucita a scolii de cosmetica.

— Bine... sigur... multumesc! Dadu deoparte o cutie de pe canapea si se aseza pe
locul eliberat. Imi pare bine c ai venit. Nu prea imi cunosc vecinii inca. Ei, cu
exceptia doamnei Kranowski, poate, care pare sa-si petreaca jumatate din timp
alergandu-si cainele, pe Edward, prin cartier.

— A, Tmi aduc aminte de doamna Kranowski... Cati ani are acum, vreo suta?
— Dar da dovada de o agilitate surprinzatoare.
Sydney izbucni 1n ras si se felicita mental. Fusese o idee buna sa vina aici.

— O sa vin maine cu trusa si 1ti scurtez parul cat ai zice peste. Te superi daca o
aduc si pe fetita mea cu mine?

— Nicidecum.
Sydney 1l cerceta cateva clipe.
— Asadar, 1ti place sora mea...

Il luase prin surprindere, dar se parea ca lui Tyler nici nu-i trecu prin minte sa nu
raspunda.

— Nu o iei deloc pe ocolite, nu? Nu o cunosc prea bine pe sora ta, dar... da, Tmi
place. Ma fascineaza. Zambi si se apleca un pic in fata, proptindu-si coatele pe
genunchi, cu un aer deschis si entuziast. Atitudinea sa era contagioasa, ca un



cascat. O facu pe Sydney sa 1i raspunda tot cu un zambet. Am visat-o... Un vis
cum n-am mai avut pana acum. Avea parul scurt si purta o bentita... Se opri si se
lasa pe spatarul canapelei. O sa ma opresc, totusi, inainte sa ma fac de ras si mai
mult.

Nu era nimic de ras in ce spunea. Vorbele sale erau dragute, atat de dragute ca o
facura pe Sydney sa fie un pic invidioasa pe Claire.

— Si fiicei mele 1i place mult de ea.
— Nu pari prea Incantata de asta.

— Nu, n-am vrut sa iasa asa. Sydney scoase un oftat. Doar cd... nu m-am asteptat
sa fie asa. Eu si Claire ne certam foarte mult cand eram mici. Cred ca amandoua
am fost foarte incantate cand eu am plecat de-aici. Nu ma placea prea tare. Nu
am crezut ca o sa o placa nici pe Bay.

— Cat timp ai lipsit?

— Zece ani. N-am crezut ca o sa ma mai intorc vreodata. Dadu din cap, ca si cum
ar fi incercat sa-si goneasca anumite ganduri. Te deranjeaza ca am venit aici? O
simpatizezi pe sora-mea, nu pe mine, asa ca nu-i cazul sa te simti obligat sa fii
amabil. Pur si simplu simt nevoia sa plec de acasa uneori. Vrei sa comandam
pizza? Fac eu cinste!

— Suna bine. Nu am mancat nimic azi. Tyler o privi ganditor. Poti sa vii oricand
vrei, dar zece ani e o perioada lunga. Nu ai prieteni vechi pe care vrei sa-i

revezi?

Prieteni vechi... Sydney aproape ca izbucni in ras. Tradatori cu doua fete, lipsiti
de vointa si coloana vertebrala, da. Prieteni vechi, nu.

— Nu. Vine la pachet cu ideea aia ca nu aveam sa ma mai intorc vreodata.

— Ai rupt orice legatura? intreba Tyler, perspicace. Nu era nicidecum atat de
aerian pe cat 1l recomanda stilul sau de viata.

— Da, ceva de genul asta.



capitolul 4

In seara aceea, in cealaltd parte a orasului, Emma Clark nici nu banuia ca lumea
ei avea sa fie Intoarsa cu susul in jos si se pregdtea pentru balul de caritate. De
fapt, chiar de-abia astepta aceasta petrecere, pentru ca mereu era in centrul
atentiei la evenimentele de genul acesta.

Femeile din familia Clark tanjeau mereu sa fie in centrul atentiei. Si le placea in
mod deosebit atentia sexului tare. Iar aceasta nu era greu de obtinut, avand in
vedere legendarele lor abilitati sexuale. Intotdeauna faceau casatorii stralucite.

Sotul Emmei Clark, Hunter John Matteson, era cea mai buna partida din oras, si
toata lumea stia asta. Era sociabil, chipes, avea un corp atletic si era mostenitorul
afacerii cu materiale de constructii a familiei sale. Mama Emmei, o femeie foarte
vicleand, aranjase lucrurile 1n asa fel incat Emma sa fie mereu 1n apropierea lui
inca de cand cei doi abia Tncepusera sa mearga. Familiile lor socializau frecvent
si se Tnvarteau prin aceleasi cercuri, asa ca nu fusese greu sa strecoare anumite
aluzii si sa 1i imboldeasca discret unul catre celalalt. Cele doua familii chiar
petrecusera o luna impreuna in Cape May, in vara in care Emma si Hunter John
aveau zece ani. ,,Ia uitati ce bine le sta Tmpreuna®, remarcase mama ei ori de cate
ori avusese ocazia.

Singura problema era ca, n ciuda maginatiunilor mamei ei, in ciuda frumusetii si
a statutului social al Emmei, in ciuda faptului ca 1i uimise pe multi sub tribunele
terenului de sport inca de la cincisprezece ani si ca orice barbat in toate mintile
ar fi dorit-o Tnnebunit, pe toata perioada liceului Hunter John fusese Tndragostit
pana peste cap de Sydney Waverley.

A, stia ca n-ar fi trebuit sa aiba nimic de-a face cu ea. Cei din cercul lui nu prea
aveau legatura cu familia Waverley. Dar toti prietenii lui stiau ce simtea pentru
ea. Era evident in modul 1n care o privea, in rabufnirile disperate, adolescentine,
pe care le avea uneori, ca si cum viata fara dragoste nu ar fi avut nici un sens.

Cand implinise saisprezece ani, in primul si singurul sau act de rebeliune, Hunter



John o invitase 1n sfarsit in oras pe Sydney. Spre surprinderea tuturor, parintii sai
il lasasera sa o faca. ,,Lasa-1 pe baiat sa se distreze“, insistase tatal lui. ,,E
frumusica si nu pare sa aiba ciudateniile familiei Waverley, asa ca e inofensiva.
Baiatul meu stie ce se asteapta toti de la el cand o sa termine scoala. Si eu mi-am
facut de cap nainte de momentul Tn care stiam ca trebuie sa ma asez la casa

(13

mea.
Pentru Emma, doar o singura zi din toata viata ei fusese mai neagra decat aceea.

In urmitorii doi ani, anturajul lui Hunter John de la scoald fusese nevoit si o
accepte pe Sydney, pentru ca ea si el devenisera inseparabili. Mama Emmei 1i
spusese sa-si {ind gura si sa-si tina dusmanii aproape, asa ca, desi fusese o
adevadrata tortura pentru ea, Emma se imprietenise cu Sydney. O invitase adesea
sa doarma la ea. Casa ei avea o multime de camere, dar Emma 1i spusese mereu
lui Sydney ca trebuia sa doarma pe podea. Pe aceasta nu o deranjase, pentru ca
nu 1i placea deloc viata ei in resedinta Waverley, asa ca orice era mai bine decat
sa stea acolo. Si totusi, de cele mai multe ori, Emma ajunsese sa stea si ea pe
podea cu Sydney, stand la discutii sau facandu-si temele. Sydney era o Waverley,
dar era isteatd, amuzanta si avea un gust impecabil in materie de coafuri. Emma
nu avea sa uite niciodata cand o lasase sa 1i aranjeze parul si ca totul 1i mersese
bine 1n ziua aceea, ca si cum ar fi fost sub efectul unei magii. Chiar Hunter John
facuse o remarca despre cat de bine arata. Emma nu reusise sa refaca aceeasi
coafura. Adevarul era ca fusese o perioada in care Emma chiar o placuse pe
Sydney.

Dar, intr-o seard, pe cand stateau n sacii lor de dormit, pe podea, Sydney i
marturisise ca ea si Hunter John aveau sa o faca pentru prima oara. Pe Emma
aproape ca o podidisera lacrimile. Fusese mai mult decat putea suporta.
Petrecuse ani la rand privindu-l pe baiatul despre care stia ca ar fi trebuit sa 1l
iubeasca iubind-o pe alta. Apoi fusese impinsa de la spate sa se Tmprieteneasca
cu fata care 1i sucise mintile si 1l facuse ca nici sa nu se uite la ea. Iar acum
Sydney avea de gand sa se culce cu el? Era singurul lucru la care Emma stia ca
se pricepea mai bine decat oricine, iar Sydney avea sa fie prima pentru el.
Avusese nevoie si de ultimul dram de putere sa astepte pana ce Sydney adormise
pentru a se duce repede la mama ei, sa 1i spuna tot.

Isi amintea cum mama ei o luase in brate, cum 1i mangaiase parul... Ariel era in
pat, bagata in asternuturile ei de matase. Camera ei mirosea mereu a lumanari
parfumate, iar bucatile de cristal ale candelabrului proiectau fascicule de lumina



prin toatd incaperea. Mama ei era un adevarat model pentru Emma, un vis in
carne si oase.

— Hai, Emma, spusese Ariel cu detasare, faci asta si o faci bine de peste un an.
Toate femeile din familia Clark sunt bune in pat. De ce crezi ca facem casatorii
atat de reusite? Nu-ti mai face griji. Ei, Hunter John e al ei acum... Nu conteaza,
tu o sa-1 ai pentru tot restul vietii. E doar o chestiune de timp. Tu o sa fii mereu
mai buna si e bine cand barbatii au un reper, sa poata face comparatii. Asta nu
inseamnad, insd, ca nu poti sa raspandesti ceva informatii false. Oricat ar fi de
incredibil, multe femei se tem de prima oara cand fac sex.

Asta o facuse pe Emma sa izbucneasca in ras. Femeile din familia Clark nu se
temeau niciodata de sex.

Mama ei o sarutase pe frunte cu buze racoroase si catifelate. Apoi se Intinsese
inapoi in pat si 1i spusese:

— Acum hai, du-te la culcare! Tatal tau o sa vina acasa in curand.

A doua zi, Emma 1i spusese lui Sydney o multime de lucruri neadevarate si
inspdimantdtoare, o prevenise ca avea sa o doara foarte tare si o Invatase tot felul
de metode complet gresite. Nu o presase sa 1i dea detalii dupa ce se intamplase
totul, dar expresia de pe chipul lui Hunter John dupa primul contact intim cu
Sydney 1i spusese tot ce voia sa stie.

Sydney plecase din oras dupa ce Hunter John se despartise de ea, chiar la
ceremonia de absolvire. Fusese distrusa sa descopere ca scoala fusese doar un
univers paralel, ca ea si Hunter nu puteau fi impreuna in viata reala, ca prietenii
pe care si-i facuse nu puteau sa continue sa-i fie prieteni si dupa absolvire.
Trebuiau sa patrunda in lumea buna a Bascomului, sa faca lucrurile pe care
parintii lor le asteptau din partea lor, sa devina reprezentanti demni ai numelor
familiilor lor. Iar Sydney era, la urma urmelor, doar o Waverley. Fusese
incredibil de afectata si de furioasa. Nimeni nu 1si daduse seama ca ea nu stiuse
regulile. Ea chiar fusese Tndragostita de Hunter John si crezuse ca povestea lor
de dragoste avea sa reziste pentru totdeauna.

Emmei i-ar fi parut rau pentru ea daca nu ar fi fost evident ca Hunter John
suferea la fel de mult. In vara urmaitoare, fusese nevoie de mult efort pentru a-1
face sa-si revina. Chiar si dupa ce facusera sex si fusese uimit de priceperea ea,
tot mai vorbea despre cum ar fi vrut sa abandoneze colegiul, ba uneori zicea



chiar ca Sydney facuse bine ca plecase. In fond, nici el nu avea nevoie de orasul
acesta.

Asa ca Emma facuse singurul lucru pe care crezuse ca-1 putea face.

Renuntase sa mai ia anticonceptionale fara sa-i spuna si lui Hunter John si
ramasese insarcinata.

Hunter John ramadsese acasa si se casatorise cu ea, fara sa se planga vreodata. Ba
chiar hotarasera, impreuna de data aceasta, sa mai faca un copil, cativa ani mai
tarziu. El lucra in compania tatalui sau, dupa care preluase conducerea fabricilor
de materiale de constructii, atunci cand tatal lui se retrasese din activitate. Cand
parintii sai se mutasera in Florida, Emma si Hunter John se mutasera in resedinta
familiei. Totul parea perfect, dar Emma nu fusese niciodata sigura ce era cu
adevarat 1n inima lui Hunter John, iar asta o deranjase dintotdeauna.

Ceea ce ne aduce la cea mai neagra zi din viata Emmei Clark.

In seara aceea de vineri, Emma tot nu-si diduse seama c avea si se intample
ceva important, chiar daca toate semnele erau prezente. Parul nu voia si pace sa i
se onduleze. Apoi 1i aparu un cos chiar pe barbie. Dupa aceea, pe rochia alba pe
care planuise sa o poarte la balul 1n alb si negru pentru strangerea de fonduri Tn
favoarea spitalului aparuse o pata absolut inexplicabild, pe care menajera ei nu
reusi sa o scoatd, asa ca Emma fu nevoita sa se orienteze la o rochie neagra. Era
o tinuta superba, toate hainele ei erau asa, dar nu era ce voia ea, ce planuise sa
poarte, asa ca nu se simtea deloc bine in ea.

Cand ea si Hunter John ajunsera la bal, totul parea a fi in regula. Ba chiar
perfect. Balul spitalului se tinea mereu la conacul Harold, o resedinta din
perioada Razboiului Civil aflata n patrimoniul national, cel mai sic loc pentru
evenimente sociale. Fusese acolo de nenumarate ori. Era un decor minunat, ca de
basm, ca si cum ar fi patruns in alta epoca. Barbatii purtau costume atat de
apretate Incat nu se puteau apleca, iar doamnele parca pluteau la orice miscare.
Femeile din familia Clark se simteau ca pestele in apa la asemenea evenimente,
iar Emma deveni rapid centrul atentiei, ca intotdeauna. Dar parca se simtea
diferit, ca si cum oamenii vorbeau despre ea si voiau sa 1i fie aproape din niste
motive total nepotrivite.

Hunter John nu remarca nimic, dar el nu percepea niciodata aceste nuante
subtile, asa ca Emma o cduta imediat pe mama ei. Aceasta avea sa-i spuna ca



arata superb si ca totul era in regula. Hunter John o saruta pe obraz, dupa care se
duse glont la bar, unde erau adunati prietenii sdi. La asemenea evenimente,
barbatii tineri erau ca particulele de praf, se adunau prin colturi, incercand sa se
indeparteze cat mai mult de unduirea poalelor rochiilor si de rasetele doamnelor.

Pornitd in ciutarea mamei ei, didu nas in nas cu Eliza Beaufort. In liceu, Eliza
fusese una dintre cele mai bune prietene ale ei. ,,Ai grija sa ti-i faci prieteni pe
cei din familia Beaufort®, 1i spusese mereu mama ei, ,,$i asa o sa stii mereu ce

vorbeste lumea despre tine“.

— O, Doamne, abia asteptam sa vii, 1i spuse Eliza. Avea rujul intins si stramb,
semn ca tot vorbise 1n coltul gurii toata seara. Vreau sa-mi spui exact cum ai
aflat.

Emma schita un zambet usor, distrasa.

— Ce sa aflu? ntreba, privind peste umarul Elizei.

— Adica nu stii?

— Ce sa stiu?

— Sydney Waverley s-a Intors in oras.

Aproape ca suierase aceste cuvinte, ca si cum ar fi proferat un blestem.

Ochii Emmei se intoarsera iute, pentru a-i intalni pe ai Elizei, dar expresia 1i
ramase absolut neschimbata. De-aia se purta toata lumea atat de ciudat Tn seara
asta? Pentru ca Sydney se intorsese si de-abia asteptau toti ca Emma sa ajunga,
ca sa-i vada reactia? Asta o tulbura din multe motive, dintre care cel mai
important era ca ceilalti chiar credeau ca avea sa reactioneze cumva, ca si cum ar
fi crezut ca era insuficient de versata in subtilitatile societdtii mondene.

— S-a Intors miercuri si std la sora-sa, continua Eliza. Ba chiar a ajutat-o cu un
contract In Hickory, In dupa-amiaza asta. Chiar nu stiai?

— Nu. Asa deci, s-a Intors. Si ce daca?

Eliza ridica din sprancene.



— Nu am crezut ca o sa primesti atat de bine vestea.

— Oricum n-a insemnat niciodata mare lucru pentru noi. lar Hunter John e foarte
fericit. Nu-mi fac deloc griji. Trebuie sa dau de mama. Luam pranzul impreuna
saptamana viitoare, da? Pupici!

Intr-un final, o gdsi pe mama ei asezati la una dintre mese, sorbind sampanie si
discutand cu persoanele care veneau sa o salute. Ariel era eleganta, avea un aer
regal, si parea cu zece ani mai tandra decat in realitate. Ca si Emma, era blonda,
cu un piept generos. Conducea o decapotabild, purta diamante cu jeansi si nu
rata nici un meci de fotbal al echipei liceului. Era atat de tipic sudista, Tncat
lacrimile parca 1i izvorau direct din Mississippi si mirosea mereu a flori de
bumbac si a piersici.

Vazand-o apropiindu-se, mama ei 1si ridica privirea, iar Emma isi dadu seama
imediat ca stia. Nu doar ca stia, dar nu era deloc incantata. ,,Nu, nu, nu®, 1si zise
Emma 1n sinea ei. ,,Nu este nici o problema. Nu transforma asta intr-o problema,
mami.“ Ariel se ridica in picioare si pleca de langa tatal Emmei aruncandu-i un
zambet provocator care sigur 1l facea sa astepta nerabdator intoarcerea ei.

— Hai sa ne plimbam putin pe terasa, rosti Ariel, apucand-o de brat si ghidand-o
cu fermitate afara. Zambira cand trecura pe langa diferite grupuri de oameni care
iesisera sa fumeze, pentru ca zambetele aratau clar ca totul era in regula. Odata
ce ajunsera 1n coltul cel mai Indepartat al terasei, Ariel spuse: Ai auzit, evident,
despre Sydney Waverley. Nu-ti face griji! Totul o sa fie bine.

— Dar nu-mi fac griji, mami.
Ariel nu o lua in seama.

— Uite ce vreau s faci: In primul rand, poarti-te deosebit de frumos cu Hunter
John. Fa-1 sa fie mai atent la tine. Weekendul urmator o sa organizez o petrecere
la noi, In onoarea ta. Invita-ti toti prietenii apropiati. Toata lumea o sa vada cat
de minunata esti, cat de deosebita. Hunter John o sa vada ca toti te invidiaza.
Luni mergem la cumparaturi, sa-ti gasim o rochie. Cel mai bine 1ti sta in rosu,
Hunter John te adord in rosu. Apropo de rochii, de ce te-ai Imbracat in negru? Iti
std mult mai bine in alb.

— Mami, nu-mi fac griji ca s-a intors Sydney.



Ariel 1i cuprinse fata in palme.

— Ah, dulceatad, ar trebui sa-ti faci griji. Primele iubiri sunt mereu puternice. Dar,
daca 1i tot aduci aminte sotului tau de ce te-a ales pe tine, n-o sa ai nici o
problema.

Mai tarziu in seara respectiva, Emma de-abia astepta sa se bage in pat cu Hunter
John, cuprinsa de o frenezie care, se asigura In mai multe randuri, nu avea nici o
legatura cu Intoarcerea lui Sydney. Odata ce ajunsera acasa, verifica rapid ca
baietii lor dormeau in camerele lor, dupa care 1i urd, distrasa, noapte buna bonei.
Incepu si se dezbrace de indati ce intrd in dormitorul matrimonial si rimase
goala, cu exceptia pantofilor cu toc si a colierului de perle pe care Hunter John i-
1 daruise anul trecut, cand Tmplinise douazeci si sapte de ani.

,2Hunter John intra si el cateva minute mai tarziu, Tnarmat cu un sendvis si o
bere. ,,Mancarea de petrecere®, cum 1i spunea el, il facea mereu sa ajunga acasa
flamand. Facea asa ori de cate ori se intorceau acasa de la un eveniment, si desi
Emmei nu-i prea plicea acest obicei, nu merita si se certe pentru asta. In fond,
venea 1n dormitor sa fie cu ea In timp ce manca, in loc sa stea singur in
bucatarie.

Nu paru surprins sa o vada goala. Emma se intreba cand se intamplase asta, cand
ajunsese sa se astepte sa 0 gaseasca asa, 1n loc sa si-o doreasca. Dar zambi cand
ea pasi tantos catre el si 1i lua farfuria si sticla din mana. Le puse pe masa de
langa usa si il trase catre pat, dandu-i jos sacoul si camasa din mers.

Barbatul rase si o lasa sa il impinga pe saltea.

— Hmm, ce-a starnit asta? o intreba Tn timp ce ea 1i desfacea fermoarul
pantalonilor.

Emma se pozitiona peste el, privindu-i chipul. Se opri o clipa, nedorind sa-i
starneasca o anumita anticipare. Dar el se astepta ca ea sa dea dovada de o
asemenea maiestrie, astfel ca presupuse ca aceasta pauza era pentru propria
placere, ceea ce 1l atata si mai tare. Palmele lui Tncercara sa 1i traga usor soldurile
peste el si incepu sa se miste sub ea, dar Emma ramase nemiscata.

Emmei 1i placea sexul si stia ca avea un talent, o indemanare deosebita in pat.



Dar oare mama ei avea dreptate? Asta era tot ce avea? Daca n-ar fi avut acest
talent, ar mai fi fost aici? Trebuia sa 1si faca griji ca Sydney se intorsese?

— Hunter John, 1i spuse in soapta, aplecandu-se pentru a-l saruta, ma iubesti?

Rasul lui se transforma ntr-un geamat gros, incitat de ceea ce el credea ca era
preludiul.

— Mmm... bine, ce-ai facut?
— Poftim?

— Ti-ai cumparat ceva? intreba el, indulgent. Ceva scump? Despre asta e vorba
aici?

Presupunea ca ce se intampla ntre ei era pentru ca Emma voia ceva de la el. Si,
pani la urmd, chiar asa era. Intotdeauna era vorba de asta. Intotdeauna obtinea ce
voia de la el asa. Orice, cu exceptia unui singur lucru. Remarcase ca Hunter John
nu 1i raspunsese la intrebare. Nu 1i spusese ca o iubeste.

Dar o iubise pe Sydney, ceea ce Tnsemna ca trebuia sa procedeze asa cum 1i
spusese mama ei. Sa se straduiasca mai mult sa pastreze tot ce avea.

— Vreau sa-mi cumpadr o rochie rosie, rosti ea, simtindu-se ca o pasare prinsa in
lat — durere, spaima, furie. O rochie rosie si frumoasa.

— De-abia astept sa te vad imbracata cu ea.
— O sa ma vezi... Si apoi fara ea.

— Da, Tmi place sa aud asta.

Luni dupa-amiaza, Claire statea la biroul ei din camara. Inchise telefonul, dar
mana 1i ramase pe receptor.

Cand stii ca nu e in regula ceva, dar nu-ti poti da seama exact ce, aerul din jurul
tau 1si schimba consistenta. Claire simtea asta. Plasticul receptorului era prea
cald. Peretii erau acoperiti cu o pelicula fina de umezeala. Daca s-ar fi dus Tn



gradina, stia ca ar fi gasit rochita-randunicii inflorita Tn plina zi.

— Claire?

Se Intoarse si dadu cu ochii de Sydney, care statea in cadrul usii magaziei.
— A, salut, rosti Claire. Cand v-ati ntors?

Sydney si Bay fusesera din nou in vizita la Tyler, pentru a patra zi la rand.
— Acum cateva minute. Care e problema?

— Nu stiu. Claire 1si dezlipi palma de receptorul cald. Tocmai am primit un
telefon sa ma ocup de mancarea pentru o petrecere la resedinta domnului si
doamnei Matteson, Tn weekendul asta.

Sydney 1si petrecu bratele peste piept. Dupa care si le lasa brusc pe langa corp.
Ezita o clipa 1nainte de a intreba:

— Sotii Matteson care locuiesc 1n casa aia mare, 1n stil Tudor, pe Willow Springs
Road?

— Da.
— Te-au sunat cam din scurt, remarca Sydney precauta, curioasa.

— Da. $i a zis ca o sa-mi plateasca dublu fata de tariful normal tocmai pentru ca e
din scurt, dar numai daca am suficiente ajutoare la servit.

— Intotdeauna mi-a placut doamna Matteson, rosti Sydney, cu o anumita scanteie
insufletindu-i cuvintele, ca o rabufnire de electricitate. Ceva care semana cu
speranta incerca sa se manifeste. O sa accepti contractul? Te ajut eu.

— Esti sigura? intreba Claire, pentru ca tot i se parea ca nu era bine.

Sydney avusese o relatie cu Hunter John si fusese prietena cu Emma. Daca ar fi
vrut sa 1i revada, s-ar fi dus sa 1i vada pana acum, in loc sa-si petreaca tot timpul
inchisa Tn casa sau ascunzandu-se la Tyler.

— Bineinteles ca sunt sigura.



Claire ridica din umeri. Probabil ca interpreta exagerat totul.
— Bine, atunci. Multumesc.

Claire zambi si 1i Intoarse spatele.

— Pentru nimic.

Claire o urma Tn bucatarie. Erau anumite lucruri care nu se schimbasera in ceea
ce o privea pe Sydney, cum ar fi parul ei saten-deschis care era un pic ondulat,
suficient cat sa-1 faca sa semene cu niste valuri de glazura de caramel pe un tort.
Si pielea ei frumoasa, usor bronzata. Si pistruii pe care 1i avea pe nas. Slabise,
dar tot avea o silueta superba, miniona si delicata, ceea ce o facuse mereu pe
Claire, care era cu zece centimetri mai Tnaltd, sa se simta greoaie si
neindemanatica.

Astea erau aspectele familiare.

Restul fiintei lui Sydney era un mister. Se intorsese de aproape o saptamana, iar
Claire Tnca nu reusise sa-si dea seama cum stateau lucrurile cu ea. Era 0 mama
fantastica, asta era clar. Lorelei nu fusese cine stie ce model matern si bunica lor
se straduise, dar nici una nu se putea compara cu Sydney. Era iubitoare si atenta,
stia mereu unde era Bay, dar o lasa in acelasi timp sa aiba spatiul ei, o lasa sa
viseze si sa se joace. Era emotionant sa vada ca surioara ei mai mica era 0 mama
atat de buna. De unde invatase asta?

Si unde fusese 1n tot timpul dasta? Era sperioasa si niciodata nu fusese asa. Chiar
seara trecutd, cand Claire nu putuse sa doarma si iesise n gradina, se trezise
incuiata pe afara pentru ca Sydney se trezea de cateva ori in fiecare noapte
pentru a se asigura ca toate usile de la parter erau incuiate bine. De ce anume
fugea? Nu avea rost sa o ia la intrebari, Sydney schimba pur si simplu subiectul
cand era intrebata pe unde fusese Tn ultimii zece ani. Plecase si se dusese la New
York. Asta era tot ce stia Claire. Ce se intamplase dupa aceea era total neclar. Iar
Bay nu 1i submina secretele. Din ce spunea ea, se nascuse intr-un autocar
Greyhound, iar ea si mama ei nu se stabilisera efectiv nicaieri. A, nu, locuisera
peste tot.

Claire o privi pe sora ei apropiindu-se de oala cu supa care fierbea pe plita.

— A, am uitat pentru ce venisem. Voiam sa 1ti spun ca l-am invitat la Tyler aici, la



cina, rosti Sydney, inhaland aroma supei de pui cu musetel.

Claire facu ochii mari.

— Ce-ai facut?

— L-am invitat pe Tyler la cina, la noi. Nu e nici o problema, nu-i asa?

Claire nu 1i raspunse, doar porni glont catre cutia de paine, evitand sa-i
intalneasca privirea. Scoase o paine de grau si incepu sa o felieze, pentru
sendvisuri.

— Ei, hai, Claire, spuse Sydney, izbucnind 1n ras, da-i si lui o sansa. E numai
piele si o0s... Are peste tot prin casa biletele ca sa-si aminteasca sa manance. Mi-
a zis ca uitd. leri mi-a aratat o parte din tablourile lui si sunt fenomenale. Dar, ma
jur pe tot ce-am mai sfant, daca ma mai Intreaba ceva despre tine, o sa-1 sfatuiesc

sa se duca la psiholog. E un baiat bun. Daca nu-ti place, spune-i, ca sa nu mai
tanjeasca dupa tine si asa o sa am eu 0 sansa cu el.

Claire 1si ridica imediat privirea.
— De-aia stai atat de mult pe la el? Iti place Tyler?

— Nu. Dar tie de ce nu-ti place? Claire fu salvata de la a da un raspuns de o bataie
in usa din fata. Pe tine te cauta, rosti Sydney.

— E musafirul tau.

Sydney zambi si porni catre usa.

Claire puse cutitul de paine pe masa si ciuli urechile, sa distinga vocea lui Tyler.
— Multumesc de invitatie, 1l auzi spunand. Ce casa frumoasa!

— Vrei sa-ti fac un mic tur? 1l intreba Sydney, ceea ce pe Claire o umplu de
nelinigste.

Nu voia ca sora ei sa-i arate casa. Nu voia ca Tyler sa 1i cunoasca secretele.

— Da, bineinteles.



Claire Tnchise ochii pentru o clipa. ,,Gandeste, gandeste, gandeste!“ Ce I-ar fi
putut face pe Tyler sa o uite, sa 1l faca mai putin interesat de ea? Ce fel de
mancare ar putea sa-i deturneze atentia? Nu avea timpul necesar sa pregateasca
vreun preparat anume.

Chiar nu-i trebuia asa ceva. Convietuirea cu Sydney si Bay, efortul de a le
integra Tn rutina ei zilnica o solicita la maximum. Si facea asta stiind bine ca
aveau sa plece, totusi. Sydney detestase tot ce era legat de casa si de orasul
acestea. Chiar si acum, ncerca sa o protejeze pe Bay de orice lucru straniu,
evitand sa 1i spund ce Insemna in Bascom sa faci parte din familia Waverley. Era
suficient un comentariu, un gest care trada o atitudine condescendenta, iar
Sydney avea sa dispara din nou, ca o pala de fum.

Dar, in mod clar, Tyler reprezenta un aspect al vietii ei pe care ar fi trebuit sa-1
tina sub control. Trebuia sa incerce sa 1l descurajeze prin orice mijloace. Cu
indarjire, fara sa mai tina cont de politete, daca era nevoie. Pur si simplu, Tn viata
ei nu era loc pentru el. Si asa primea prea multe persoane in universul propriu.

Bay intra in bucatarie valvartej, inaintea lui Sydney si a lui Tyler. O Tmbratisa pe
Claire ca si cum ar fi fost cel mai firesc lucru din lume sa o ia Tn brate fara nici
un motiv anume, iar matusa ei o stranse bine pret de cateva clipe. Bay se
desprinse din Tmbratisare, dupa care se duse In goana la masa de bucatarie si se
aseza.

Sydney intra si ea, urmata de vecinul lor. Claire observa imediat ca Tyler si
tunsese parul. Ii stitea bine, 1l ficea sd pard mai concentrat. Iar asta, hotari ea
cand ochii lui se atintira asupra ei, nu era deloc un lucru bun. ,,Nu poti sa pierzi
ceva ce nu e al tau®, 1si spuse si isi Indrepta privirea 1n alta directie.

— Cred ca a fost minunat sa copilariti Tn casa asta, remarca Tyler.

— A, da, a fost interesant, spuse Sydney. Una din treptele scarii interioare, a treia
de jos 1n sus, scartaie. Cand eram mici, ori de cate ori cineva calca pe ea, un
soarece 1si scotea capul printr-o gaura din treapta de mai sus, sa vada ce anume
starnise zgomotul.

Claire se uita surprinsa la sora ei.

— Stiai de asta?



— Nu sunt o0 Waverley prea reusita, dar am copilarit si eu aici. Sydney Tnhata o
felie de paine, iar Claire facu sendvisurile si le puse pe un platou. Claire a Tnvatat
toate retetele astea nebunesti de la bunica noastra.

— Dar astea nu sunt cine stie ce feluri nebunesti. Avem supa si sendvisuri cu unt
de arahide si jeleu.

Sydney 1i facu cu ochiul lui Tyler.
— Sendvisuri cu unt de migdale si jeleu de ghimbir.

Dintr-odata, Claire simti furnicaturi pe piele. Lui Sydney 1i venea atat de usor,
iar ea o detestase atat de mult pe vremuri pentru asta... Uite cat de usor 1i venea
sa vorbeasca cu Tyler, daca te uitai la ea, aveai impresia ca nu era mare lucru sa
stabilesti legaturi, cand adevarul era ca acestea se rup asa usor!

— Erati apropiate in copilarie? intreba Tyler.
— Nu, raspunse Sydney, Thainte ca sora ei sa apuce sa deschida gura.

Claire umplu trei boluri cu supa si le puse pe masa, impreuna cu platoul cu
sendvisuri.

— Pofta buna, le spuse, dupa care iesi din bucatarie si se duse 1n gradind, urmarita
de privirile celor trei.

Vreo trei sferturi de ora mai tarziu, Claire tocmai terminase de sapat o groapa
aproape de gard si aduna fructele care cazusera in jurul marului. Era o seara
umeda, aerul era la fel de dens ca siropul de sorg, infuzat cu aroma dulceag-
lipicioasa a verii care se apropia cu pasi repezi.

— Potoleste-te! 1i tot spunea marului, care lepada fructe in jurul ei, incercand sa o
enerveze. Cu cat cad mai multe, cu atat o sa ingrop mai multe. Si stii bine ca
dureaza o saptamana pana faci altele.

Copacul facu in asa fel Tncat un mar mic 1i ateriza fix in cap. Claire Tsi Inalta
privirea catre crengi, care se cutremurau usor, desi nu batea nici urma de vant.



— Ti-am spus sa te potolesti.
— Asta e secretul tiu?

Se Intoarse si dadu cu ochii de Tyler, care o privea de la ceva departare. De cand
era acolo? Nici macar nu 1l auzise apropiindu-se. Marul 1i acaparase toata
atentia. Al naibii copac!

— Secretul meu? ntreba ea, precauta.

— Secretul acestei gradini atat de ingrijite. Vorbesti cu plantele!
— Aaah! Claire se Tntoarse si aduna alte cateva mere. Da, asta e.
— Mancarea a fost delicioasa.

— Ma bucur ca ti-a placut. Cand vazu ca Tyler nu se clinti, adauga: Sunt putin
cam ocupata.

— Mi-a zis Sydney c-o sa spui asta. Si sa vin aici oricum.

— Siguranta ei e atragatoare, stiu, dar cred ca in momentul de fata are nevoie de
un prieten, atata tot, rosti Claire, surprinzandu-se pe sine.

Nu avusese de gand sa spuna asta. Din vorbele ei reiesea ca 1i pasa. Da, voia ca
Tyler sa-si indrepte atentia in alta directie. Dar nu asupra lui Sydney. Inchise
ochii. Crezuse ca depasise gelozia de altadata.

— Dar tu? Tu n-ai nevoie de un prieten?

Tanara 1l tintui cu privirea. Era evident ca se simtea foarte bine in pielea lui, cum
statea acolo cu jeansii aceia largi si camasa cu poalele atarnand peste ei. Doar
pentru o clipa simti dorinta sa se apropie de el, sa se lase cuprinsa in bratele lui,
sa se lase Tnvaluita de aerul lui calm. Ce Dumnezeu se Intampla cu ea?

— Nu am nevoie de prieteni.
— Ai nevoie de ceva mai mult de atat?

Claire nu avea prea multa experienta cu barbatii, dar intelegea unde batea. Stia
ce Insemnatate aveau acele scantei mititele, violete, din jurul lui, pe care doar ea



le putea vedea.
— Tmi place situatia prezenta.

— Si mie, Claire. Esti foarte frumoasa, rosti el. Uite, am spus-o si gata! Nu
puteam sa ma mai abtin.

Nu 1i era teama sa fie ranit. Parea sa caute suferinta. Unul dintre ei trebuia sa fie
pragmatic.

— Eu ma refeream la faptul ca sunt ocupata.

— Si eu la faptul ca esti frumoasa, da.

Claire se apropie de groapa din apropierea gardului si arunca merele in ea.
— O sa fiu ocupata mult, mult timp.

Cand se Tntoarse din nou spre el, vazu ca Tyler zambea larg.

— Ei bine, eu nu sunt.

Il petrecu cu privirea cum se indepartd, plina de neliniste. Incerca sa 1i spuna
ceva? Era un fel de avertisment?

Am tot timpul din lume sd md strecor in lumea ta.



capitolul 5

Conacul familiei Matteson ardta la fel cum si-1 amintea Sydney. Chiar si acum,
probabil ca putea sa ajunga in dormitorul lui Hunter John chiar si legata la ochi.
Pe vremuri, cand stateau singuri Tn casa, lui Sydney 1i placea sa se joace,
prefacandu-se ca locuiau acolo impreuna. Stateau n pat, iar ea tot turuia despre
viitorul lor. Si totusi, cand se despartise de ea, la festivitatea de absolvire, Hunter
John 1i spusese:

— Am crezut ca Intelegi cum stau lucrurile.

Atunci nu intelesese, dar acum da. Acum intelegea ca 1l iubise, si ca Hunter John
fusese singurul barbat pe care 1l iubise asa, cu atata speranta. Acum intelegea ca
oricum avea sa plece din Bascom, cu sau fara el. Acum intelegea ca el nu putuse
sd 0 accepte asa cum era. Intelegea ci asa era cel mai bine, pentru ci nici ea nu
putea face lucrul acesta.

Claire trase masina in dreptul intrarii de serviciu, si patrunsera in bucatarie, iar
Sydney simti acel mic fior, familiar, ca se afla intr-un loc unde n-ar fi trebuit sa
fie. Nu ar fi trebuit sa vina aici, dar nu se putuse abtine. Poate pentru ca vazuse
in asta o provocare, asa cum i Se paruse o provocare sa se strecoare in casele
iubitilor ei cat acestia erau la serviciu si sa le fure bani din ascunzatorile lor
secrete, dupa care sa fuga din oras. Avea sa fure ceva si de aici. Avea sa fure
amintirile care nu 1i mai apartineau. Si de ce o facea? Pentru ca cele mai
frumoase momente din adolescenta ei, cele mai frumoase clipe din Bascom
datau din perioada n care avusese o relatie cu cel mai ravnit burlac din oras. Toti
o admirasera. Toti o acceptasera atunci. Avea nevoie de amintirile acelea
frumoase, avea nevoie de ele mai mult decat cei din familia Matteson. Probabil
ca nici nu aveau sa le simta lipsa. Probabil ca uitasera de mult de ea.

Fura Tntampinate de menajera, care se prezenta ca Joanne. Era trecuta de
patruzeci de ani, iar parul ei brunet era atat de lucios si de drept Incat era aproape
teapan, ceea ce Tnsemna ca nu suporta greselile.



— Florile au fost deja livrate. Mi s-a spus sa astept cu aranjatul lor pana ce o sa
ajungeti voi, rosti Joanne. Cand terminati de descarcat, ma gasiti pe terasa. Stiti
unde e?

— Da, raspunse Sydney, cu un aer important, tocmai cand Joanne iesi pe usa
batanta care facea legatura cu camara majordomului. Sa stii ca Myrtle Tmi placea
mai mult.

— Cine e Myrtle? intreba Claire.
— Vechea menajera.
— Aaah, fu tot ce spuse Claire.

Imediat ce terminara de adus totul Tnduntru si pusera n frigider preparatele care
aveau nevoie de asta, Sydney o conduse pe Claire prin toatd casa pana pe terasa.
Doamna Matteson se mandrise mereu cu antichitatile ei, motiv pentru care
Sydney fu surprinsa sa descopere ca acum casa era... pur si simplu roz. Peretii
sufrageriei erau acoperiti cu tapet rozaliu, cu trandafiri de Damasc, iar scaunele
din jurul mesei lungi erau tapisate cu un material roz pal. Camera de zi se afla
chiar langa sufragerie, iar covorul si pernele de pe canapea erau o adevarata
orgie de modele florale si tonuri de roz.

In dreapta se Intindea terasa generoasd, citre care dideau niste usi din sticld. O
briza calda de vara plutea lenes dinspre ea, purtand un miros de trandafiri si de
clor. Cand iesira din casa, Sydney observa ca n jurul piscinei erau asezate mese
si scaune din fier forjat, iar in colt fusese instalat un bar bogat ornamentat.
Mesele mai lungi, pentru mancare, se aflau langa pereti si langa ele o vazura pe
Joanne, inconjurata de vaze goale si galeti pline cu flori.

Claire porni imediat catre menajerd, dar Sydney se trezi tintuita locului. Parca se
invartea lumea cu ea. Totul parca era un vis, fetele de masa albe de pe mesele
pentru mancare, fluturand in vant, lampile din piscina care scaldau totul in
lumini si umbre fluide, felinarele din arbustii din jur... In adolescenta isi dorise
atat de mult sa aiba toate acestea, prosperitatea care facea orice vis sa devina
realitate. Cum statea acolo, isi putea aminti extrem de clar cum era sa faca parte
din aceasta lume, cum era sa apartina unei lumi, sa stie ca locul ei era undeva.

Chiar daca totul nu fusese decat o minciuna.



Isi Incrucisa bratele peste piept si privi cum o servitoare punea lumandri in niste
suporturi inalte, din sticla, dupa care le aseza pe mese. Asculta pe jumatate
absentda cum Claire 1i spuse lui Joanne unde trebuiau pusi trandafirii, cercelusii si
gladiolele pe mese. Gladiolele aici, 1i arata, unde trebuie sa fie florile de dovleac
cu umplutura cu nucsoara si puiul cu fenicul. Trandafirii mai incolo, unde o sa
fie pusi biscuitii cu petale de trandafiri. Totul era foarte complex, un plan bine
pus la punct pentru a-i manipula pe oaspeti sa se simta Tntr-un anumit fel, asa
cum poate ca nu s-ar fi intamplat altfel. Nu parea deloc a fi stilul doamnei
Matteson. Si totusi, Claire petrecuse aproape toata seara de luni discutand
meniul cu ea. Sydney inventase o scuza sa stea si ea n bucatarie, astfel ca tot
auzise lucruri ca:

— Daca vreti sa dati impresia de iubire, atunci trandafirii sunt cei mai buni, iar
scortisoara si nucsoara inspira prosperitate.

Dupa ce Claire se ocupa de aranjarea plantelor necomestibile cu Joanne, porni
inapoi Tn directia casei, dar se opri cand 1si dadu seama ca Sydney nu o urma.

— Esti bine? o Intreba Claire.
Sydney se intoarse catre ea.

— E tare frumos, nu-i asa? rosti, parand mandra, ca si cum totul i-ar fi apartinut.
Si chiar asa fusese, pentru un timp.

— E foarte... Claire ezita o clipa. E foarte bine pus la punct. Hai, nu trebuie sa ne
abatem de la program!

Cateva ore mai tarziu, Tn bucatarie, Sydney spuse:

— Inteleg la ce te refereai cand ai spus ca e totul bine pus la punct. De ce trebuie
ca toata mancarea sa fie pusa pe tavi in sensul acelor de ceasornic? La pranzul
botanistilor nu a fost nevoie de asta.

— Doamnelor de acolo le pasa doar de mancaruri, nu si de impresia pe care o
lasa.

— Si ce impresie lasa daca le servim asa? o intreba Sydney.

— Asa, oaspetii 1i vor vedea ca fiind indragostiti nebuneste si uluitor de Instariti.



— Nu are nici o logica, toti stiu deja lucrurile astea. Domnul si doamna Matteson
au ceva probleme? Cand 1i stiam eu, pareau atat de fericiti...

— Eu nu imi bat capul cu motivele din spatele cerintelor. Pur si simplu le
transform 1n realitate. Esti gata? intreba Claire, indreptandu-se catre usa batanta
a bucatdriei cu cate un platou in fiecare mana.

Aranjasera mancarea inainte de sosirea invitatilor, dar Joanne tocmai le anuntase
ca platourile se cam golisera.

Sydney era curioasa daca avea sa-i recunoasca pe vreunii dintre oaspeti.
Incercase si distingd voci cunoscute, uneori chiar se oprise si ciuleasci urechea
pentru a identifica vreun hohot de ras, Intrebandu-se daca il mai auzise vreodata.
Oare Hunter John avea sa fie acolo, printre invitati? Conta?

— Acum ori niciodata... raspunse si lua platourile ei.

%

Petrecerile o faceau pe Emma sa se simtd intr-o lume fermecatd, ca si cum ar fi
fost o fetita care se costuma si inventa dupa bunul plac povesti si personaje. Si
mama ei fusese la fel. ,,Lasa farmecele pe seama celor din familia Waverley“, 1i
spunea Ariel cand Emma era mica si o privea cum proba rochie dupa rochie
inainte de cine stie ce petrecere. ,,Noi avem ceva mai bun — avem fantezie.“

Acum, Emma statea langa bar, pentru ca acolo era Hunter John, dar de acolo i
vedea foarte bine pe invitati, care se distrau de minune. Adora petrecerile, dar
nici una nu i se paruse ca aceasta, la care toti o tot complimentau sau 1i adresau
comentarii pline de invidie prost mascata. Era minunat.

Ariel se apropie de ea si o saruta pe obraz.
— Ah, scumpo, ardti minunat! Nuanta asta de rosu iti vine perfect. Chiar perfect.

— Ai avut o idee de milioane, mami. Multumesc ca ai facut asta pentru mine.
Cine s-a ocupat de mancare? Am primit tot felul de complimente pentru
preparatele servite. Nu se compara cu cate am primit pentru rochie, dar totusi...

Ariel 1i facu cu ochiul si o intoarse pe Emma astfel incat sa fie cu fata catre usile
de geam aflate chiar dincolo de piscina.



— Asta, scumpo, e cel mai mare dar pe care ti I-am pregatit pentru seara asta.
— Cum adica?

— Stai o secunda... Fii atentd... Iti ardt imediat.

Emma nu intelese, dar rase, plina de nerabdare.

— Mami, ce-ai facut? Mi-ai cumparat ceva?

— Intr-un fel, da, raspunse Ariel misterioasa.

— Mami, ce e? Spune-mi, spune-mi!

Tonalitatea ascutita pe care o capata glasul Emmei 1l facu pe Hunter John sa nu
mai fie atent la conversatia pe care o purta cu unul dintre prietenii sai.

— Ce s-a Intamplat, Emma?

Emma 1l apuca de mana si il trase catre ea.

— Mami mi-a cumparat un cadou si nu vrea sa-mi spuna ce e.

— Aaaa, uite, rosti Ariel, aratand cu mana 1n care t{inea cupa de sampanie.

— Ce e? Intreba Emma, atatata. Unde e? Ochii Emmei se oprira asupra a doua
femei care tocmai ieseau din casa, ducand niste platouri. Erau chelnerite,
evident. Era cat pe-aici sa-si indrepte privirea in alta parte, pentru a-si gasi
cadoul, cand 1si dadu seama cine era una dintre chelnerite. Aia e Claire
Waverley? Ai angajat-o pe ea sa faca mancarea pentru petrecere? O clipita
ingrozitoare mai tarziu, isi dadu seama ce facuse mama ei, iar ochii i se dusera
instantaneu la femeia de langa Claire. O, Doamne, Dumnezeule!

— Aia-i Sydney Waverley? intreba Hunter John si porni catre ea de parca ar fi
fost o marioneta.

Isi trase mana dintr-a Emmei si o lasa singura. Pleca, pur si simplu.
Emma se Tntoarse catre mama ei.

— Mami, ce-ai facut?



Ariel se apleca spre ea si 1i suiera la ureche:

— Nu mai fi netoata si du-te dupa el! Fa in asa fel Incat toata lumea sa se uite la
ea. Fa-i pe toti vechii ei prieteni sa o vada Tn postura asta.

— Nu-mi vine sa cred ca ai facut asta!

— S-a intors, si tu trebuie sa preiei controlul. Arata-i ca locul ei nu e aici, ca nu
existd nici o sansa sa puna mana pe ce-a avut vreodata. Si arata-i sotului tau ca
esti mai buna decat ea. Ca asa ai fost dintotdeauna. Esti regina balului, iar ea
serveste mancarea. Hai, du-te!

Fu cel mai lung drum pe care trebuise vreodata sa 1l faca. Hunter John ajunsese
deja dincolo de piscina si se uita lung la Sydney, care aranja platourile pline pe
masa cu mancare. Nu-si ridicase inca privirea de la ce facea. De ce se purta de
parca nu ar fi stiut ca Hunter John era acolo? Facea pe sfioasa, pur si simplu?
Era mai slaba si parea mai matura, dar chipul 1i era tot luminos si parul 1i era
tuns impecabil. Intotdeauna avusese un par de milioane. Nu trebuia s& si-1
vopseasca sau sa si-1 onduleze, asa cum facuse Emma de la doisprezece ani
incoace.

Aproape ajunsese langa sotul ei cand acesta 1si drese glasul si spuse:
— Sydney Waverley, tu esti?

Si-apoi mai multe lucruri se intamplara simultan. Sydney ridica repede capul, si
ochii i se intalnira cu cei ai lui Hunter John. Eliza Beaufort, care statea langa
masa alaturatd, se Intoarse imediat cdtre ei. Iar Claire se opri din trebaluit pentru
a privi Intreaga scena, atintindu-si asupra lor ochii negri, plini de o severitate ca
de profesoara.

— Mereu am zis, Emma, rosti Eliza, apropiindu-se cu pasi tantosi, ca organizezi
cele mai bune petreceri. Carrie, vino Tncoace! striga ea. Trebuie sa vezi asta!

Carrie Hartman, una dintre invitatele care facusera parte din vechea lor gasca din
liceu, se apropie.

— Sydney Waverley, articula ea cantat.

Carrie fusese singura din scoala a carei frumusete se putea compara macar cu



cea a lui Sydney.
Sydney pdrea incoltitd. Emma simti un val de stanjeneala vazand-o astfel.

— Am auzit cu totii ca te-ai intors 1n oras, zise Eliza. Ai lipsit ceva timp. Unde ai
fost?

Sydney Tsi sterse mainile pe sort si isi dadu parul dupa urechi.
— Am fost peste tot, raspunse, cu glasul tremurandu-i usor.

— Ai fost in New York? intreba Hunter John. Mereu spuneai ca o sa pleci la New
York.

— Am stat un an acolo. Ochii lui Sydney se plimbau de la unul la altul. A&a...
unde sunt parintii tdi?

— S-au mutat 1n Florida acum doi ani. Am preluat eu afacerea.
— Deci locuiesti aici?

— Da, aici locuim, rosti Emma, strecurandu-si bratul peste cotul lui Hunter John
si aplecandu-se usor, astfel ncat sa-si lipeasca decolteul de corpul lui.

— Emma? Tu si Hunter John sunteti... casatoriti? intreba Sydney, cu o uimire de-
a dreptul nelinistitoare.

Cum indraznea sa fie atat de surprinsa ca Hunter John o alesese pe ea?

— Ne-am casatorit In anul de dupa absolvire. Chiar dupa ce ai plecat. Sydney,
adduga ea, vad doua platouri goale aici.

Emma Tncerca sa 1si spuna ca Sydney fusese cea care se pusese in situatia asta,
ca umilinta pe care o indura era rezultatul faptelor ei. Dar nu o facea sa se simta
deloc mai bine. Nu-i plicea si o faci si se simta rau. In fond, Emma castigase,
nu-i asa? Dar exact asta ar fi facut, ar fi spus Ariel. Si uite cum reusise sa-1
pastreze langa ea pe tatal Emmei!

Ochii lui Hunter John se tot plimbau de la Sydney la Emma.

— Trebuie sa vorbesc ceva cu tine intre patru ochi, 1i spuse sotiei lui si o conduse



prin multimea de invitati pana in casa, urmati de privirea lui Sydney.

— Ce s-a Intamplat, dragule? Tntreba Emma cand Hunter John inchise Tn urma lor
usa biroului lui.

Emma 1i decorase aceasta incapere: peretii vopsiti in ciocolatiu si crem,
fotografii inramate din perioada de glorie a lui Hunter John, de pe terenul de
fotbal al liceului, plantele de interior si masa de lucru masiva, din lemn de alun,
cu blatul acoperit cu piele. Femeia se duse direct la birou si se rezema
provocator de el. Motivul pentru care alesese acest model era ca era foarte
confortabil atunci cand il surprindea cu o partida rapida, atunci cand lucra de
acasa. Credea ca asta voia si acum. Din nou, se dovedea ca mama ei avusese
dreptate. Hunter John le vazuse pe Sydney si pe Emma una langa cealalta si isi
daduse seama ca alesese bine.

Dar Hunter John se opri langa usa, t{intuind-o cu ochii furiosi si intunecati, ca doi
carbuni.

— Ai facut asta intentionat. Ai aranjat lucrurile Tn asa fel Incat sa o umilesti pe
Sydney de fata cu toata lumea.

Emma se simtea ca si cum primise un dar de ziua ei, convinsa ca era chiar lucrul
pe care 1l ceruse tot anul, numai ca Tnauntru gasise o piatra urata sau o oglinda
sparta.

— De cand 1ti pasa tie de asta?

— Imi pasa de cum arata lucrurile. De ce ai adus-o aici, in casa noastra, pentru
numele lui Dumnezeu?

— Sssst, dragule... Sssst! Calmeaza-te... E totul in reguld. Nu am avut nici o
legatura cu asta, jur!

Se apropie de el, 1si ridica bratele si 1i netezi atenta reverele sacoului. Apoi
palmele alunecara in jos, peste materialul rafinat si apoi se frecara sugestiv de
partea din fata a pantalonilor lui.

Hunter John o prinse imediat de Tncheieturi.

— Emma, avem invitati, sunt chiar afara.



— Inseamna ca va trebui sa ma grabesc un pic.

— Nu, rosti el pentru prima oara in zece ani si facu un pas inapoi. Nu chiar acum.

Claire era tulburata si nu suporta sa se simta asa. Nu 1i placea deloc sa nu stie ce
sa faca. Privi cum vechii prieteni ai lui Sydney se adunara n jurul lor ca niste
particule de praf atrase de curentul static, iar ea ramase pur si simplu protapita
locului. Nu stia daca Sydney voia ca ea sa intervina, sau daca avea sa se infurie
daca ar fi chemat-o de langa prietenii pe care nu 1i mai vazuse de zece ani.
Acum, chipul surorii ei era Tncordat, pasii 1i erau rigizi, iar Claire o urma inapoi
in bucatarie.

Imediat ce usa se inchise in urma lui Claire, Sydney lasa platourile goale pe care
le avea in maini pe blatul de lucru si o lua la rost:

— De ce nu mi-ai spus ca domnul si doamna Matteson erau Hunter John si Emma
Clark?

Claire lua platourile lui Claire si le puse unele peste altele, dupa care le Tmpinse
intr-o parte.

— Nu mi-a trecut prin cap ca ti-ai putea inchipui ca ar fi vorba de altcineva. Cine
ai crezut ca erau?

— Parintii lui Hunter John! Cum Dumnezeu sa fi stiut ca Hunter John si Emma s-
au casatorit?

— Pentru cd, dupa ce te-ai despartit de el, s-a cuplat cu Emma, raspunse Claire,
incercand sa-si mentina tonul practic, incercand sa-si stapaneasca spasmele
stomacului, Tncercand sa-si opreasca mintea din a tot repeta: ,,E grav. Ceva nu e
in regula. E chiar grav®.

— De unde sa stiu eu asta? Nu eram aici! protesta Sydney. Si nu m-am despartit
eu de el. M-a parasit. De ce crezi ca am plecat?

Claire sovai o clipa.

— Am crezut ca ai plecat din cauza mea. Am crezut ca ai plecat pentru ca te-am



impiedicat sa Tnveti una-alta, pentru ca te-am facut sa urasti tot ce insemna sa fii
o Waverley.

— Nu tu m-ai facut sa urasc ce implica apartenenta la familia noastra. Orasul asta
a facut-o, replica Sydney, pierzandu-si rabdarea. Dadu din cap, ca dezamagita de
Claire. Dar, daca te face sa te simti mai bine, sa stii ca acum chiar plec din cauza
ta.

— Stai o clipa, Sydney, te rog...

— Asta a fost o ambuscada! N-ai vazut? Emma Clark m-a atras in capcand, m-a
facut sa arat ca o... ca o servitoare in fata lui Hunter John si a tuturor prietenelor
mele din liceu, gatite la patru ace, cu silicoanele la vedere. Si cum Dumnezeu a
aflat ca m-am Intors in oras? De ce i-ai spus?

— Nu i-am spus nimic.
— Sigur ca nu! Cum altfel sa fi aflat?

— Poate i-a spus Eliza Beaufort, raspunse Claire. Bunica ei e una dintre doamnele
care au participat la pranzul din Hickory.

Sydney se holba la Claire pret de cateva clipe cat o eternitate, cu ochii lucind de
lacrimi. Din cate 1si amintea, Claire nu o vazuse niciodata pe Sydney plangand.
In copilarie, amandoud fuseserd destul de stoice. Nici una din ele nu paruse prea
afectata de plecarea mamei lor si nu varsase nici o lacrima. Si totusi, pentru
prima oara, Claire se intreba acum oare ce tinuse in suflet Sydney in tot acest
timp.

— De ce m-ai lasat sa fac asta? De ce m-ai lasat sa ma duc acolo? Nu ti s-a parut
ciudat ca Emma sa te sune pentru a te ocupa de o petrecere la care sa afiseze
ostentativ un stil de viata pe care toti 1l stiau prea bine? Pasiune si avere... A
facut totul doar ca sa-mi scoata mie ochii.

— Nu ea a facut aranjamentele, ci mama ei. Nu am discutat deloc cu Emma.
Poate ca e vorba doar de o coincidenta, Sydney... Poate ca nu Tnseamna nimic.

— Cum poti sa spui una ca asta, tocmai tu dintre toti? Pentru cineva din familia
Waverley, totul are insemnatate! Si cum poti sa le iei apararea? Chiar nu te
deranjeaza deloc parerea pe care o au toti despre noi? Stiu bine cum stateau



lucrurile cand eram mici, nimeni nu voia sa fie prieten cu tine, nici un baiat nu
era interesat sa fie cu tine. Am crezut ca de-aia te-ai refugiat in... toate astea,
rosti Sydney, cu un gest care includea mancarea si florile de pe blaturi, pentru ca
tu credeai ca nu aveai nevoie decat de casa si de bunica. Eu voiam mai mult de
atat. Le voiam pe prietenele mele, pe femeile alea de afara! Voiam tot ce vezi in
jur! Am fost distrusa cand Hunter John s-a despartit de mine, dar tu nici nu ai
observat! Iar ce s-a Intamplat 1n seara asta mi-a infipt un cutit in inima, Claire.
Pe tine nu te deranjeaza nici macar un pic?

Claire nu stia ce sa spuna, ceea ce paru sa o supere si mai tare pe Sydney. Cu un
suierat dispretuitor, 1i Intoarse spatele si porni glont catre poseta ei, pe care o
lasase langa usa. Scoase din ea o bucatica de hartie de caiet si se duse la
telefonul montat pe perete, chiar langa camara spatioasa.

— Ce faci? o intreba Claire. Sydney 1i intoarse ostentativ spatele si forma
numadrul de pe hartie. Te rog, Sydney... Nu pleca!

— Tyler? rosti sora ei, In receptor. Sydney Waverley la telefon. Sunt blocata
undeva si as avea nevoie sa ma ia cineva cu masina. Urma o pauza. Willow
Springs Road, in partea de est a orasului. Numarul treizeci si doi, o resedinta
impundtoare, in stil Tudor. Trage masina n spate... Multumesc mult!

Apoi Tsi dddu jos sortul si 1l 14sa sa cada pe pardoseald. Tsi Tnsfica poseta si iesi
pe usa.

Simtindu-se complet neputincioasa, Claire o privi pur si simplu cum pleca.
Stomacul i se agita atat de tare Tncat se temea ca avea sa i se faca rau si fu
nevoita sa se aplece si sa-si propteasca mainile pe genunchi. Nu putea sa piarda
ce mai ramasese din familia ei, nu atat de repede... Nu putea ca acesta sa fie
motivul pentru care Sydney avea sa plece din nou.

Ultimii zece ani nu reprezentau singurul mister in ceea ce o privea pe Sydney.
Claire 1si dadu seama ca nu isi cunoscuse cu adevarat sora nici macar in copilarie
si adolescentd. Nu intelesese ca Sydney avea impresia ca Hunter John era iubirea
vietii ei. Nu 1si daduse seama ca pierderea lui o afectase pe sora ei atat de mult.
Dar tot ce nu stiuse ea le era cunoscut oamenilor acelora aflati pe terasa. Iar ei
facusera asta Intr-adins. Claire stiuse de la inceput ca era ceva in neregula.
Sydney avea dreptate. Totul avea o insemnatate, iar Claire ignorase toate
indiciile care ar fi putut sa o avertizeze de ce avea sa se Intample.



Trase aer adanc in piept, dupa care 1si indrepta din nou pozitia. Avea sa repare
totul.

Se duse la telefon si apasa butonul de apelare a ultimului numar format. Trecura
cateva clipe, dar apoi pe fir se auzi 1n sfarsit glasul lui Tyler, usor Intretaiat.

— Alo?

— Tyler?

— Da.

— Claire Waverley la telefon.

La celalalt capat al firului se lasa o tacere vadit surprinsa.

— Claire... Ce ciudat! Tocmai m-a sunat sora ta. Parea suparata.

— Chiar e. E cu mine, avem un contract. As vrea sa... sa-{i cer o favoare.

— Orice, veni raspunsul.

— As avea nevoie sa te duci la noi acasa Tnainte sa o iei pe Sydney de aici. Ai
putea s Tmi aduci niste lucruri din casi si din gradin? Iti spun imediat unde
sunt ascunse cheile.

Circa patruzeci de minute mai tarziu se auzi o bataie la usa din spate. Claire
deschise usa si dadu cu ochii de Tyler, incarcat cu doua cutii de carton pline cu
flori si ingrediente de la ea de acasa.

— Unde sa le pun?
— Pe blat, chiar langa chiuveta.

Cand barbatul trecu pe langa ea, privirea lui Claire se duse catre aleea de serviciu
unde era parcat jeepul lui Tyler, cu farurile aprinse. Sydney statea pe locul din
dreapta, privind fix in fatd.

— Te-am vazut in actiune la Anna, dar trebuie sa recunosc ca imaginea din culise
e si mai impresionantd, remarca Tyler, aruncand o privire prin bucatdrie in timp
ce punea cutiile jos.



Claire se intoarse catre el. Cat 1l asteptase sa-i aduca lucrurile de care avea
nevoie, Claire aranjase preparatele si florile. Apoi scrisese ingredientele clar, cu
detalii, si facuse o lista cu florile de care avusese nevoie pe niste cartonase, ca nu
cumva sa Incurce vreo retetd si sa declanseze reactii neclare. Era prea important.
In seara asta, voiau trandafiri care si reprezinte dragostea care i unea, dar cand
dragostei 1i addugai o nota de tristete, impresia rezultata era de regret. Voiau
nucsoara pentru ca le reprezenta bogatia, dar adaugand vinovatie la bogatie
obtineai un efect final de jena.

— Multumesc pentru tot, rosti ea, sperand ca Tyler nu avea sa intrebe pentru ce
avea nevoie de toate acestea.

Dar de ce ar face-0? Nu era de pe aici. Nu stia natura subversiva a lucrurilor care
1i ieseau ei din maini.

— Cu placere.

Claire 1si lasa privirea n jos si observa ca jeansii lui erau murdari Tn genunchi de
pamant din gradina Waverley.

— Tmi pare rdu pentru pete... O si-ti plitesc pentru o pereche noua.

— Draga mea, sunt pictor! Toate hainele mele aratd cam asa. Ii adresd un zambet
incredibil de cald si de calm. Aproape ca 1i taie respiratia. Te mai pot ajuta cu
ceva?

— Nu, raspunse ea instinctiv, dar apoi adauga: Ba da, de fapt. Ai putea sa o rogi
pe Sydney sa nu plece, totusi? Nu pana nu se termina toata sindrofia? Trebuie sa
repar ceva.

— V-ati certat?

— Cam asa ceva.

Tyler zambi din nou.

— O sa fac tot posibilul sa o conving.



Cand Claire ajunse acasa, Sydney si Bay se culcasera deja. Evident, Sydney 1l
rugase pe Tyler sa o ia pe Bay de la Evanelle pe drumul de Tntoarcere.

Cel putin nu aveau sa plece in noaptea asta, ceea ce insemna ca avea suficient
timp ca anumite lucruri sa fie indreptate.

Claire ramase treaza pana tarziu pentru a prepara comanda obisnuita de sase
duzini de melci cu scortisoara pe care o livra dimineata devreme la cafeneaua din
piata in fiecare duminica. Pe la miezul noptii, urca somnoroasa pana in camera ei
si puse ceasul sa sune. Apoi verifica daca Bay dormea linistita, desi stia ca
Sydney intra la ea de mai multe ori pe noapte, dupa care iesi din nou in hol.

Tocmai trecuse de usa surorii ei cand o auzi pe aceasta strigandu-i:
— Am primit o groaza de telefoane pana ai ajuns tu acasa, in seara asta.

Claire se intoarse cativa pasi si baga capul in camera lui Sydney. Sora ei nu
dormea, ci statea pe pat cu mainile impreunate sub cap.

— Eliza Beaufort, Carrie, persoane care au fost la petrecere si pe care nici nu le
cunosc, sincera sa fiu. Toti mi-au spus acelasi lucru. Ca le parea rau pentru ce s-a
intamplat. Eliza si Carrie chiar mi-au spus ca ma simpatizau foarte mult in liceu
si ca si-ar dori ca lucrurile sa se fi intamplat altfel. Ce le-ai spus?

— Nu le-am spus absolut nimic.

Sydney 1si acorda cateva clipe de gandire, iar Claire isi dadu seama auzindu-i
urmadtoarea Intrebare ca incepea sa inteleaga.

— Ce le-ai servit?

— Le-am dat serbet cremos de lamaie in corole de lalele. Am adaugat petale de
papadie 1n salata de fructe si ceva frunze de menta in spuma de ciocolata.

— Dar nu erau trecute pe meniul de desert, rosti Sydney.
— Stiu.

— Am observat, totusi, cd Emma Clark si mama ei nu au sunat.



Claire se rezema de tocul usii.

— Si-au dat seama ce faceam. Nici nu s-au atins de deserturi. Si mi-au spus sa
plec imediat.

— Ti-au platit restul banilor?
— Nu. Si mi s-au anulat alte doua contracte, incheiate cu cunostinte de-ale lor.

Se auzi un fosnet de cearsafuri. Sydney se Tntoarse 1n pat in asa fel Tncat sa stea
cu fata la Claire.

— Imi pare rau.

— Au renuntat oficial la contract. O sa ma sune alta data, cand o sa aiba nevoie de
mine. Doar ca o sa vrea sa nu stie nimeni ca lucreaza cu mine.

— Am stricat totul. Imi pare rau.

— Nu ai stricat absolut nimic, o contrazise Claire. Te rog, nu pleca, Sydney.
Vreau sa ramai aici. Poate ca nu prea ti-o arat uneori, dar chiar vreau sa te am
aici.

— Nu plec nicdieri. Nu pot. Sydney scoase un oftat. Oricat de nebunesc e locul
asta, modul de gandire a oamenilor si rutina de zi cu zi 1l fac sa fie sigur. Bay are
nevoie de sigurantd. lar eu sunt mama ei si trebuie sa-i asigur tot ce are nevoie.

Aceste cuvinte ramasera ca suspendate intre ele, iar Claire 1si dadu seama
imediat ca Sydney ar fi vrut sd i le poata sterge din memorie.

— Ai plecat dintr-un loc care nu era sigur? intreba Claire, neputand sa se abtina.

Dar ar fi trebuit sa stie ca sora ei nu avea sa 1i raspunda. Se misca din nou in pat,
intorcandu-se cu spatele.

— Zau c-as vrea sa faci ceva cu el, rosti ea, aratand catre fereastra deschisa. Mi-e
greu sa dorm din cauza lui.

Prin fereastra deschisa se strecura o lumina slaba, violeta. Curioasa, Claire intra
in dormitorul surorii ei si se duse la fereastra, care dadea spre casa lui Tyler. Se



uita 1n jos si dadu cu ochii de el, care se plimba de colo-colo prin curte, imbracat
doar cu o pereche de pantaloni de pijama si tinand o tigard in mana. In jurul lui
pluteau din nou scanteile acelea violete. Din cand 1n cand, se oprea si arunca o
privire cdtre resedinta Waverley, dupa care 1si relua deplasarea.

— Poti sa le vezi si tu? intreba Claire, nedezlipindu-si ochii de la Tyler.
— Bineinteles.

— Inseamna ca ai si tu calitdtile celor din familia Waverley, desi zici mereu ca nu
e cazul.

Sydney pufni.
— Ah, ce bucurie! Si... ce o sa faci cu el?

Claire ignora zbaterea ca de aripi de colibri din pieptul ei. Se Tndeparta de
fereastra.

— Rezolv eu.

— Doar pentru ca nimeni nu se asteapta sa o faci, nu Tnseamna ca nu poti. Nu ti se
intampla sa vrei sa le arati tuturor ca n-au avut dreptate in ce te priveste?

— Sunt o Waverley, rosti Claire, pornind spre usa. Nu e nimic gresit in asta.

— Esti si tu om. Nu e nici o problema daca iesi 1n oras cu un barbat. Nu e nici o
problema sa ai sentimente. Iesi macar o data cu Tyler. Fa-i pe toti sa spuna: ,,Nu-
mi vine sa cred ca a facut asta!“

— Parca ai fi mama...

— Tmi faci un compliment?

Claire se opri la usa si rase usor.

— Nici eu nu stiu.

Sydney se ridica in capul oaselor si 1si lovi perna de cateva ori cu pumnul.

— Trezeste-ma si pe mine dimineatd, sa te ajut sa livrezi melcii cu scortisoara,



rosti si se lasa din nou moale pe perna.

— Nu, pot sa... Claire se opri. Da, asa facem. Multumesc.



capitolul 6

Marti dupa-amiaza, Claire anunta ca se ducea la bacanie, iar Sydney o Tntreba
daca ea si Bay puteau sa vina cu ea. Voia sa ia ziarul, sa verifice anunturile cu
posturi libere si, desi o durea sufletul, trebuia sa returneze camasa pe care i-o
daruise Evanelle. Pusese deoparte banii pe care 1i castigase lucrand cu Claire
pentru urgente, asa ca avea nevoie de ceva fonduri pentru obiecte de igiena, iar
Bay avea nevoie de mancaruri pentru copii. Claire gatea grozav, dar ramasese cu
gura cascata ieri, cand Bay o intrebase daca avea rulouri cu pizza.

Cand ajunsera la Fred’s, Claire si Bay intrara in magazin, iar Sydney porni pe
trotuar. Piata nu se schimbase mult, desi acum descoperi ca langa fantana, pe
pajiste, trona sculptura unui student de la universitate care ardata ca o frunza de
stejar.

Returna camasa la Maxine’s si descoperi ca, 1n ultimii zece ani, magazinul
fusese vandut de doua ori, iar acum era al unei femei elegante de cincizeci si
ceva de ani. Nu avea nici un post liber la magazin, dar 1i lua numarul de telefon
si 1i spuse ca avea sd o sune daca apdrea ceva. Recunoscu numele Waverley cand
Sydney i-1 nota si o intreba daca era inrudita cu Claire. Cand Sydney 1i confirma,
femeia se insenina si 1i spuse ca sora ei facuse tortul de nunta al fiicei ei, cu un
an in urma, si ca toti prietenii ei din Atlanta 1l ridicasera in slavi toata seara.
Apoi 1i spusese ca sigur avea sa sune daca o sa aiba un post disponibil.

Pe drumul de Tntoarcere de la Maxine’s pana la bacanie, Sydney trecu pe langa
Salonul White Door. In urmi cu zece ani, acolo fusese un coafor la moda numit
Tangles, dar acum era mult mai rafinat. O clienta iesi 1n strada, aducand cu ea
mirosul chimicalelor amestecat cu parfumul dulce al unui sampon. Era un miros
care aproape ca o putea ridica de la pamant si sa o faca sa pluteasca. Ah, cat de
dor 1i era de toate astea! Trecuse mult timp de cand cdlcase ultima oara pragul
unui salon si, ori de cate ori intra intr-unul, se simtea ca acum, ca si cum trebuia
sa 1si ia foarfeca si sa se apuce de treaba.

Incepu sa aiba furnicaturile acelea pe care le simtea atunci cand se gandea ca ar



putea fi fericita din nou. Senzatia ca nici macar n-ar trebui sa se deranjeze. Dar
facuse scoala de cosmetica folosind numele ei adevarat, un nume pe care David
nu il stia. Trebuia sa 1si repete Tn minte cd nu avea sa le gaseasca aici. Nu avea sa
vina doar pentru ca ea voia sa lucreze din nou. Singurul motiv pentru ca David o
gasise In Boise fusese pentru ca o inscrisese pe Bay la cresa cu numele ei
adevadrat. Cand vazuse ca i se cere certificatul de nastere, crezuse ca nu are de
ales. Se gandise ca David o cduta doar pe Cindy Watkins, nu si pe Bay. Sigur nu
avea sa mai faca aceeasi greseala vreodata. Aici, Bay era o Waverley.

Isi netezi parul, bucuroasa ca si-1 prinsese Intr-un coc sic si ca 1si tunsese
bretonul chiar de dimineatd, cu mare grija.

Apoi 1si Indreptd umerii si intra.

Cand se intalni cu Claire si Bay, la dubita, radia de bucurie. Le ajuta sa incarce
cumpadraturile cu un zambet larg pe chip. O tot privi in ochi cu subinteles pe
Claire pana ce aceasta spuse:

— Bine, zi! Ce-i cu veselia asta pe tine?

— Ia ghici!

Claire zambi, evident amuzata de exuberanta surorii ei.
— Ce?

— Mi-am gasit un serviciu! Ti-am spus eu c-o sa raman aici. Faptul ca mi-am
gasit de munca e destul de stabil, nu?

Claire se opri din trebaluit, aplecata pe jumatate Tn partea din spate a dubitei.
Parea sincer uluita.

— Dar ai deja o slujba.

— Claire, tu muncesti cat trei. Si nu ai nevoie de ajutor decat din cand in cand. O
sa lucrez si cu tine, ori de cate ori ai nevoie. Sydney izbucni 1n ras. Nimic nu
avea sa-i distruge frumusetea acestui moment. Poate nu la vreuna dintre
petrecerile Emmei, dar... stii tu.

Claire 1si Indrepta pozitia.



— Unde te-ai angajat?
— La White Door.

Avea sa fie nevoie de toti banii pe care 1i stransese, inclusiv cei obtinuti pe
camasa pe care o returnase, pentru a plati chiria pentru locul unde urma sa-si
desfasoare activitatea si pentru a-si cumpara materiale, dar avea un sentiment
minunat ca totul o sa fie bine. Mai avea cate ceva din vechea ei trusa si
echivalarea diplomei in statul acesta nu urma sa dureze prea mult. Stia ea ca
fusese bine ca Tsi tot reinnoise autorizatia. Acesta era motivul. Nu avea sa treaca
mult si urma sa castige suficient cat sa aiba din nou un fond de urgenta, iar
oamenii din Bascom aveau sa vada ca Sydney Waverley chiar se pricepea la
ceva. Si sa apeleze la ea exact asa cum faceau cu Claire, pentru ca aveau nevoie
de abilitatile ei.

— Esti coafeza? intreba Claire.
— Da.
— Nu stiam asta.

Se apropiase din nou de punctul acela in care putea sa Intrebe din nou unde
fusesera ea si Bay, iar Sydney tot nu era inca pregatita sa 1i spuna.

— Stii ce? Bay o sa mearga la gradinita din toamnad, dar o sa treaca un timp pana
0 sa-mi permit sa o dau la cresa. Ai putea sa ai tu grija de ea? O sa o rog si pe
Evanelle.

Isi putea da seama ci sora ei stia ce ficea, evitand intrebarile evidente, dar Claire
nu facu presiuni asupra ei. Poate ca Intr-o zi avea sa-i povesteasca prin ce trecuse
in acesti ultimi zece ani, cand o sa aiba suficienta incredere una in cealalta pentru
a face o asemenea dezvaluire, cand o sa fie sigura ca nu urma sa afle tot orasul,
dar in sufletul ei Sydney spera ca totul avea sa dispara ca si cum nu s-ar fi
intamplat vreodata, ca o fotografie care se decoloreaza treptat pana devine
imposibil de descifrat.

— Bineinteles, rosti Claire intr-un final.

Incepura sa incarce din nou pungile cu alimente. Sydney se uita Tn una dintre ele
si intreba:



— Ce sunt toate astea?

— O sa fac niste rulouri cu pizza, raspunse Claire.

— Poti sa cumperi de la magazin gata facute si congelate, sa stii.
— Stiam, zise Claire. Apoi o Intreba in soapta pe Bay: Asa e?
Fetita izbucni in ras.

— Dar astea? Intreba Claire, bagandu-si nasul in cateva din celelalte pungi.
Afine? Castane de apa?

Claire 1i facu semn sa se dea 1n spate si Inchise usile din spate ale dubitei.
— O sa prepar cate ceva pentru Tyler, rosti Claire.

— Zau aga? Credeam ca nu vrei sa ai de-a face cu el.

— Nici nu vreau. Astea sunt niste preparate speciale.

— Un fel de filtre de dragoste?

— Nu exista asa ceva.

— N-o sa 1l otravesti, nu?

— Bineinteles ca nu. Dar florile din gradina noastra... Claire tacu pret de o clipa.
Poate ca o sa pot sa 1i mai domolesc interesul fata de mine.

Asta o facu pe Sydney sa izbucneasca 1n ras, dar nu scoase nici un cuvant. Se
pricepea destul de bine la barbati, dar diminuarea interesului fata de cineva nu
fusese nicidecum punctul ei forte. Numai Claire ar fi putut sa se specializeze in
asa ceva.

Bay se intinse pe iarbd, cu chipul scaldat Tn razele soarelui. Lucrurile care se

intamplasera cu doar o saptamana in urma incepusera sa i se stearga din minte,
asa cum o haina roz se decolora treptat pana ce ajungeai sa-{i vina greu sa crezi
ca fusese candva altfel decat alba. Ce culoare aveau ochii tatalui ei? Cate trepte



trebuia sa cobori de la usa casei lor pentru a ajunge pe trotuar? Deja nu-si mai
amintea.

Bay stiuse dintotdeauna ca aveau sa plece din Seattle. Nu-i spusese niciodata
mamei ei asta, pentru ca 1i era prea greu sa 1i explice cum stia si nici ea nu
intelegea pe deplin. Pur si simplu locul lor nu era acolo, iar Bay stia intotdeauna
unde 1si avea locul fiecare lucru sau persoana. Uneori, cand mama ei aranja
lucrurile Tn vechea lor casa, Bay se strecura pe ascuns n urma ei si le punea
acolo unde stia ca voia tatal ei sa le gaseasca. Mama ei 1i punea sosetele in sertar,
dar Bay stia ca, la intoarcerea acasa, tatdl ei avea sa vrea sa le gaseasca 1n dulap,
langa pantofi. Sau, cand mama ei 1i punea sosetele langa pantofi, Bay stia exact
cand asta avea sa-1 Infurie, aga ca le punea 1n sertar. Totusi, uneori dorintele lui
se schimbau atat de repede, incat Bay nu mai putea tine pasul, asa ca tatal ei
incepea sa tipe si sa-i faca lucruri rele mamei ei. Toate acestea fusesera
extenuante, iar acum se bucura ca se afla acolo unde locul tuturor lucrurilor era
clar. Tacamurile si instrumentele de bucatarie trebuiau puse in sertarul din stanga
chiuvetei. Asternuturile erau puse intotdeauna in dulapul de pe holul de la etaj,
chiar 1anga scara interioara. Claire nu se razgandea niciodata privind locul
lucrurilor ei.

Bay visase locul acesta cu mult timp Tn urma. Stiuse ca aveau sa ajunga aici.
Astazi, totusi, statea intinsa pe iarba din gradina pentru a-si da seama ce lipsea
din peisaj. In visul ei, era Intinsd chiar asa, 1angd marul acesta. Iarba era moale,
ca 1n vis. Iar mirosul raspandit de frunzele si de florile din vis era aidoma cu cel
real. Si totusi, 1n visul ei erau curcubeie si pete de lumina pe pielea ei, ca si cum
deasupra ei ar fi stralucit ceva. Si trebuia sa auda ceva, ceva ca o hartie agitandu-
se In vant, dar singurul lucru pe care 1l auzea acum era fasaitul frunzelor marului
care 1si lepada fructele in jurul ei.

Un fruct o lovi n picior, iar Bay deschise ochii pentru a privi coroana copacului.
Din acesta tot cadeau mere peste ea, aproape ca si cum ar fi vrut sa se joace.

Cand o auzi pe Claire strigand-o, se ridica brusc in sezut. Era prima zi de
serviciu pentru Sydney si prima zi in care Bay ramasese n grija lui Claire.
Sydney nu 1i daduse voie sa intre in gradina, dar Claire 1i spusese ca era in
ordine sa stea acolo, dar nu avea voie sa culeaga nici o floare. Bay fusese extrem
de incantata sa vada 1n sfarsit totul... Acum spera ca nu facuse nimic gresit.

— Sunt aici, striga fetita, ridicandu-se Tn picioare. O vazu pe Claire 1n celalalt



capat al gradinii, chiar langa poartda. N-am rupt nici o floare!
Claire tinea In mana o casoleta acoperita cu folie de aluminiu.
— Ma duc pana la Tyler sa 1i duc asta. Hai cu mine!

Bay porni in fuga pe aleea de pietris catre Claire, bucuroasa ca avea sa 1l vada
din nou pe Tyler. Cand ea si mama ei fusesera in vizita la el ultima oara, barbatul
o lasase sa deseneze la sevalet, iar cand 1i aratase desenul ei, acesta i-1 prinsese
cu un magnet de usa frigiderului, sa il aiba la vedere.

Claire Tnchise poarta in urma lor si o incuie, apoi ocolira Tmpreuna casa,
indreptandu-se cétre curtea lui Tyler. Bay mergea aproape de Claire. Ti plicea
cum mirosea matusa ei, un miros linistitor, a detergent de vase si a ierburi din
gradina.

— Tusa Claire, de ce tot arunca pomul dla cu mere in mine?
— Vrea sa mananci unul, raspunse Claire.

— Dar mie nu-mi plac merele.

— Stie asta.

— Dar de ce Ingropi merele care cad din el?

— Ca sa nu le manance nimeni.

— De ce nu vrei sa le manance?

Claire ezita o secunda.

— Pentru cd, daca mananci un mar din el, o sa vezi care o sa fie cel mai important
eveniment din toata viata ta. Daca e ceva bun, o sa stii ca toate celelalte lucruri
pe care le vei face nu te vor face la fel de fericita. Daca e ceva rau, va trebui sa
traiesti pentru tot restul vietii stiind ca vei avea parte de ceva groaznic. E ceva ce
nimeni nu ar trebui sa stie.

— Dar unii tot vor sa stie?

— Da. Totusi, atat timp cat marul e la noi in curte, putem sa intervenim.



Ajunsera la treptele verandei lui Tyler.
— Adica acum e si curtea mea?
— Evident ca e si a ta, 1i raspunse Claire zambind.

Doar pentru o clipa, Claire se vazu din nou de varsta lui Bay, privind-o cu
aceeasi fericire pe care o simtea aceasta, acea fericire data de simpla idee ca avea
un loc pe lume, asa cum nu mai avusese pana atunci.

%

— Ce surpriza placuta! spuse Tyler, cand deschise usa.

Claire trasese aer adanc in piept Tnainte sa bata la usa, iar cand 1l vazu, uita sa
mai expire. Purta un tricou plin de pete de vopsea si o pereche de jeansi. Uneori
isi simtea pielea atat de sensibilizata incat s-ar fi lepadat de ea. Oare ce efect ar
avea un sarut cu barbatul acesta asupra acestei senzatii. I-ar potoli-o? I-ar
agrava-o?

Tyler zambi, neparand deloc incurcat de sosirea ei neanuntata. Ea, una, asa s-ar fi
simtit. Dar, evident, Tyler nu era deloc ca ea.

— Poftiti Tnauntru!

— Ti-am pregatit ceva de mancare, rosti ea, cu rasuflarea taiata, intinzandu-i
casoleta.

— Miroase minunat. Va rog, intrati!

Se dadu un pas Tnapoi, sa le faca loc sa intre, ceea ce ar fi fost ultimul lucru pe
care Claire ar fi vrut sa 1l faca.

Bay o privi cu un aer curios. I se parea ca ceva era in neregula. Claire 1i zambi si
intra, ca fetita sa nu-si faca griji.

Tyler o conduse printr-o camera de zi cu cateva mobile confortabile si o mul{ime
de cutii pana la o bucatarie alba, cu dulapuri cu usi de sticla. Bucataria se
continua cu o zona de luat micul dejun, practic o alta incapere, cu ferestre pe
toata lungimea peretelui. Pardoseala acestei zone era acoperita cu o prelata, iar



blatul unui bufet scund era acoperit cu o mul{ime de materiale pentru pictura. De
asemenea, Tyler instalase si doua sevalete.

— Asta e motivul pentru care am cumpdrat casa asta. Lumina asta minunata. ..
spuse Tyler, punand casoleta pe blatul de bucatarie.

— Pot sa desenez si eu un pic? Intreba fetita.
— Sigur, pustoaico. Sevaletul tau e chiar acolo. Stai sa pun niste coli pe el.

Cat Tyler aranja sevaletul Tncat sa se potriveasca cu inaltimea ei, Bay se duse la
frigider si arata catre un desen plin de culoare reprezentand marul din gradina
lor.

— Uite, Claire, eu am desenat asta.

Claire nu aprecia atat faptul ca Tyler pusese opera lui Claire pe usa frigiderului,
ci ca o lasase acolo.

— E foarte frumos.
Imediat ce Bay se instala la sevalet, Tyler se apropie din nou de Claire, zambind.

Ochii ei se dusera imediat la casoleta cu mancare, plini de ingrijorare. Era o
tocanita de pui si castane de apa, facuta cu ulei de seminte de gura-leului. Planta
de gura-leului trebuia sa indeparteze influenta nepotrivita a altor persoane,
blestemele, farmecele si asa mai departe, iar Tyler trebuia sa se elibereze de
influenta pe care o avea ea asupra lui.

— Nu mananci? il imboldi ea.

— Chiar acum?

— Da.

Barbatul ridica din umeri.

— Mmm... bine. De ce nu? Mananci si tu cu mine?

— Nu, mulfumesc. Am luat deja masa.



— Atunci stai cu mine, cat mananc. Lua o farfurie din sticla transparenta din
dulap si 1si puse cateva linguri de tocanita pe ea. O conduse pe Claire la doua
scaune asezate chiar in dreptul blatului de bucatarie. Ia spune, cum va descurcati
tu si Bay acum, ca Sydney a inceput munca? o Intreba cand se asezara amandoi.
A trecut ieri pe aici si mi-a spus de noul ei loc de munca. Are un talent la tuns si
coafat. O adevarata pasiune, as spune.

— Ne descurcam bine, spuse Claire, privindu-1 fix cum duse o furculita cu
tocanifa catre gura.

Mesteca si inghiti, iar Claire se gandi pentru o clipa ca poate nu ar trebui sa il
priveasca. Era o experienta aproape senzuala, privindu-i buzele pline si miscarile
ritmice ale marului lui Adam. N-ar fi trebuit sa simta asemenea lucruri pentru un
barbat care 1n cateva clipe avea sa fie total indiferent fata de ea.

— Te-ai gandit vreodata sa faci copii? o intreba el.

— Nu, raspunse ea, continuand sa il fixeze.

— Niciodata?

Claire se forta sa nu se mai gandeasca la gura lui si sa se concentreze asupra
intrebarii.

— Deloc, pana cand nu m-ai Intrebat tu, acum.
Barbatul mai lua o gura de tocanita, dupa care arata spre farfurie cu furculita.

— Mancarea asta e fenomenala! Nu cred ca am mai mancat vreodata atat de bine
ca din momentul cand te-am cunoscut.

Poate ca dura cateva minute pana isi facea efectul.

— Mai urmeaza sa-mi spui ca iti aduc aminte de mama ta. Sa stii ca ma astept de
la ceva mai creativ din partea ta. Mananca!

— Nu, esti total diferita de mama. Spiritul ei nonconformist nu se intersecteaza in
nici un fel cu bucataria.

Claire ridica din sprancene auzind una ca asta. Barbatul de langa ea 1i zambi si



mai lua o Tmbucatura.

— Hai, stii bine ca vrei sa intrebi!

Claire ezita o clipa, dupa care ceda si puse Intrebarea:
— Cum adica are un spirit nonconformist?

— Parintii mei se ocupa cu olaritul. Am crescut intr-o colonie artistica din
Connecticut. Nu voiai sa porti haine? Nu te obliga nimeni, faceai cum voiai. Nu
voiai sa speli vasele? Le spargeai si faceai altele. Puteai sa fumezi ceva iarba si
sa te culci cu sotul celei mai bune prietene... Totul era permis. Dar mie nu mi s-a
potrivit, totusi. Nu am cum sa-mi infranez latura artistica, nsa rutina si siguranta
inseamnd mai mult pentru mine decat pentru parintii mei. Doar ca as vrea sa ma
pricep mai bine sa le Incorporez 1n viata mea.

,El bine, ai 1n fata o adevarata experta in domeniu®, 1i raspunse ea in sinea ei,
dar nu scoase nici un sunet. Probabil ca i-ar placea aceasta latura a ei.

Doua Tmbucaturi mai tarziu, farfuria era goala.

Claire 1l privi din nou, asteptand o schimbare.

— Ti-a placut? Cum te simti?

Tyler 1i intalni privirea, iar Claire aproape cazu de pe scaun, simtind forta
dorintei lui. Era ca o pala puternica de vant care starnea un dans frenetic al

frunzelor, atat de rapid ca ar fi putut sa te taie la simplul contact cu pielea.
Dorinta este un lucru periculos pentru oamenii sensibili.

— Ma simt capabil sa te invit sa iesi Tn oras cu mine.
Claire scoase un oftat, si umerii i se lasara putin n jos.
— Fir-ar sa fie...

— Vara sunt concerte 1n aer liber la Orion in fiecare sambata seara. Hai cu mine
sambata asta!

— Nu pot, 0 sa am treaba.



— Ce fel de treaba?

— O sd mai fac o tocanita.

A treia zi de lucru a lui Sydney fu totodata si a treia zi fara ca vreo persoana sa
vrea sa se tunda la ea si fara ca vreo clienta a salonului sa vrea sa fie samponata
de ea cat timp coafeza acesteia se ocupa de altcineva.

Iar asta fu partea buna.

La pranz, din moment ce nu avea nimic altceva de facut si pentru ca mancase
deja sendvisul cu masline si chipsurile de cartofi dulci pe care Claire i le pusese
la pachet, Sydney se oferi sa le cumpere de mancare celorlalte coafeze. Erau
niste fete dragute, o tot incurajau si 1i spuneau ca lucrurile aveau sa se indrepte in
timp. Dar bunavointa lor se oprea la ideea de a-si Tmparti clientele cu ea. Sydney
trebuia sa gaseasca o modalitate de a le arata oamenilor cat de priceputa era,
pentru a pune bazele unei clientele.

La cafenea si la localul Brown Bag, Sydney intrd in vorba cu personalul si oferi
reduceri daca voia cineva sa vina la White Door si sa se tunda la ea. Nici unul
dintre cei cu care vorbi nu paru prea entuziasmat, dar era un inceput. Se intoarse
la salon si puse pungile cu mancare in camera de relaxare, dupa care puse
cafelele cu lapte si cele cu gheata la posturile unde cateva dintre coafeze lucrau.

Ultimul post unde se duse fu cel al lui Teri. Sydney zambi si 1i puse cafeaua cu
lapte de soia pe duldpiorul din fata oglinzii.

— Multumesc, Sydney, spuse Teri, total prinsa in sarcina de a vopsi In mai multe
tonuri parul blond al clientei sale.

Capul clientei se smuci brusc, si Sydney descoperi ca era vorba de Ariel Clark.
In ciuda dorintei initiale de a cere sa primeasca scuze pentru umilinta la care
Ariel le supusesera pe ea si pe Claire sambata seara, Sydney isi tinu gura si se
indeparta fara sa scoata vreun cuvant. Tinea mortis ca restul zilei sa nu fie

complet distrus.

Pe de alta parte, Ariel Clark avea cu totul alte intentii.



Mai tarziu, Sydney matura Intr-un loc aflat in celalalt capat al salonului cand
Ariel veni la ea. Emma semana foarte mult cu mama ei: acelasi par blond
platinat, aceiasi ochi albastri, acelasi mers leganat, plin de siguranta de sine.
Chiar si pe vremuri, cand Sydney si Emma erau prietene, Ariel fusese mereu
distanta cu Sydney. Cand aceasta ramanea peste noapte la resedinta Clark, Ariel
fusese mereu politicoasa, dar avea ceva care o facea pe Sydney sa simta ca
prezenta ei acolo era un fel de act de caritate, ca nu era deloc acceptata.

Cand Ariel nu se dadu din singurul loc ramas nematurat, Sydney se opri.

Reusi sa schiteze un zambet politicos, chiar daca tinea strans coada maturii.
Daca era sa aiba succes in aceasta Intreprindere, nu putea sa 1i dea cu matura Tn
cap unei cliente a salonului, indiferent cat de meritata era aceasta reactie.

— Buna ziua, doamna Clark. Ce mai faceti? V-am vazut la petrecere. Imi pare rau
ca nu am apucat sa va salut.

— E de inteles, dulceata. Erai n timpul serviciului. Nu ar fi fost potrivit. Ochii 1i
coborara de-a lungul maturii si ajunsera la gramada jalnica de par pe care o
adunase tanara. Lucrezi aici, din cate vad.

— Da.

— Nu te ocupi de... tunsori? intreba Ariel, ca si cum ar fi fost scandalizata de o
asemenea idee. Un Tnceput pe cinste, isi spuse Sydney, daca toti ceilalti
cunoscuti de-ai ei din oras aveau sa reactioneze la fel la aceasta veste.

— Ba da, chiar cu asta ma ocup.
— Dar nu e nevoie de o diploma sau ceva pentru asta, dulceata?

Sydney strangea atat de tare coada maturii, Incat se albisera si incepeau sa-i
amorteasca.

— Ba da.
— Hmm, rosti Ariel. Si am auzit ca ai o fetita. Cine e tatal?

Sydney era suficient de versata Incat sa nu o lase pe Ariel sa-i afle punctele
slabe. Odata ce anumiti oameni aflau cum puteau sa te raneasca, aveau sa o faca



in mod repetat. Sydney avea multa experienta in acest domeniu.

— Nu-I cunoasteti.

— A, de asta sunt sigura.

— Pot sa va mai ajut cu ceva, doamna Clark?

— Fiica mea e foarte fericita. Si il face si pe sotul ei foarte fericit.

— Da, e o Clark, pana la urma, rosti Sydney.

— Exact. Nu stiu ce ai sperat cand te-ai Intors aici. Dar nu poti sa te atingi de el.
Aha, deci despre asta era vorba?

— Stiu ca o sa fie o surpriza pentru dumneavoastra, dar nu m-am intors ca sa
reiau legatura cu el.

— Sau asa zici tu. Voi, astia din familia Waverley, aveti smecheriile voastre. Sa nu
crezi cd nu stiu. Ti Tntoarse spatele si, cand se puse in miscare, isi scoase
telefonul mobil din poseta si incepu sa formeze. Emma scumpo, am o veste cum
nu se poate mai delicioasa, Incepu ea sa vorbeasca.

Cam pe la cinci in acea dupa-amiaza, Sydney era pe punctul de a renunta si de a
pleca acasa. Chiar atunci vazu la receptie un barbat cu un costum elegant,
cenusiu si, dintr-odatd, inima i se Ingreuna brusc.

Ziua aceea nu avea sa se termine niciodata...

Hunter John o Intreba ceva pe receptionera, iar aceasta se intoarse i arata catre
Sydney.

Barbatul traversa salonul catre ea. Sydney ar fi putut sa se retraga in camera de
relaxare, sa evite sa dea ochii cu el, dar amintirile o tinura tintuita locului.
Hunter John avea douazeci si opt de ani si parul sau nisipiu incepea sa se
rareascd. O tunsoare mai buna ar fi putut sa mascheze acest lucru. Parul lui era
tot frumos si lucios, ceea ce Insemna ca Tnca mai avea calitatile din adolescenta,



dar incepea sa le piarda. Se transforma intr-o alta persoana.

— Am auzit ca ai inceput sa lucrezi aici, rosti Hunter John cand ajunse langa ea.
— Da, cred si eu. Isi Incrucisa bratele peste piept. Ai ruj pe gat.

Barbatul isi sterse pielea, jenat.

— Emma a venit la mine la munca sa Tmi spuna.

— Asa deci, ai preluat afacerea familiei.

— Da.

Matteson Enterprises era un grup de fabrici de materiale de constructie, aflat la
circa doudzeci de minute de Bascom. Sydney lucrase ca receptionera la relatiile
cu publicul verile, Tn acelasi timp in care Hunter John facuse practica acolo. Se
intalneau in biroul tatalui lui cand acesta iesea sa ia masa de pranz si se sarutau
pasional. Uneori, Emma venea si ea pe acolo cand era mai liber, iar ei trei stateau
cu orele pe stivele de cherestea din fata magaziei si fumau.

Cum era viata lui acum? Chiar o iubea pe Emma, sau aceasta pusese mana pe el
doar prin intermediul sexului, asa cum se stia ca faceau femeile din familia
Clark? In fond, era vorba de Emma, care o invitase pe Sydney cum si 1i facd sex
oral unui barbat la perfectiune. Sydney aflase abia cativa ani mai tarziu de la un
tip ca o facea total gresit. Dintr-odata, 1si daduse seama ca Emma o Tnvatase
gresit Intr-adins. Sydney habar nu avusese macar ca Emma il placea pe Hunter
John. Iar el spusese mereu ca Emma era un pic cam prea exagerata pentru gustul
lui. Sydney nu se gandise niciodata ca ei doi ar fi putut fi vreodata impreuna.
Dar, pe de alta parte, erau multe lucruri pe care nu le observase pe atunci.

— Pot sa ma asez? Tntreba Hunter John.
— Vrei sa te tund? Ma pricep de minune.

— Nu, vreau doar sa nu dau impresia ca am intrat aici doar ca sa vorbesc cu tine,
rosti el, asezandu-se.

Sydney 1si dadu ochii peste cap.



— Doamne feregte!

— Voiam sa-ti spun niste lucruri, ca sa clarificam situatia. Asa se cuvine. lar
Hunter John facea mereu ce se cuvenea. Era cunoscut pentru asta. Da, bdiatul de
aur! Fiul cel respectuos si ascultitor. In seara aceea, la petrecere, nu am stiut cd o
sa fii acolo. Si nici Emma. Am fost la fel de surprinsi ca si tine. Ariel a angajat-o
pe Claire. Nimeni nu stia ca lucrezi pentru ea.

— Nu fi naiv, Hunter John. Daca Eliza Beaufort stia, e clar ca stia toata lumea.
Hunter John paru dezamagit.

— Imi pare rau pentru felul in care au decurs lucrurile, dar a fost spre binele
tuturor. Dupa cum ai vazut, acum am o casatorie fericita.

— Doamne-Dumnezeule, rosti Sydney, toata lumea crede ca m-am intors doar
pentru tine?

— Dar de ce te-ai intors, atunci?

— Nu e casa mea aici, Hunter John? Nu am copilarit aici?

— Da, dar niciodata nu ti-a placut cine erai pentru oamenii de aici.
— Nici tie.

Hunter John scoase un oftat. Cine era omul asta? Sydney nu il mai cunostea pe
barbatul din fata ei.

— Imi iubesc nevasta si copiii. Am o viatd minunata si nu as renunta la ea pentru
nimic in lume. Te-am iubit candva, Sydney. Despartirea de tine a fost unul dintre
cele mai grele lucruri pe care le-am facut vreodata.

— Ti-a fost atat de greu incat te-ai consolat insurandu-te cu Emma?

— Ne-am casatorit atat de curand pentru ca a ramas insarcinatd. Eu si Emma am
devenit apropiati dupa ce ai plecat. Mana destinului, zau!

Sydney nu se putu abtine sa nu rada.

— Iar esti naiv, Hunter John.



Era evident ca nu 1i placea sa auda asta.
— Casatoria cu Emma e cel mai bun lucru care mi s-a intamplat vreodata.

Practic, 1i spunea ca, pentru ca renuntase la ea, viata lui era minunata. Iar lui
Sydney nu 1i placea sa auda asta.

— Ai fost la Notre-Dame? Ai calatorit prin Europa, cum visai?

— Nu. Alea sunt visuri din alte vremuri.

— Mie, una, mi se pare ca ai renuntat la multe visuri.

— Sunt un Matteson. A trebuit sa fac ce era mai bine pentru familia mea.
— Si eu sunt o Waverley, asa ca pot sa te blestem pentru asta.

Barbatul tresdri usor, ca si cum chiar ar fi crezut ca Sydney vorbea serios, ceea
ce 1i dadu acesteia o senzatie stranie de putere. O clipa mai tarziu, Hunter John
zambi.

— Hai, fii serioasa, tie nu-ti place deloc ca esti o Waverley.

— Ar trebui sa pleci, rosti Sydney. Hunter John se ridica in picioare si baga mana
in buzunar, cautandu-si portofelul. Si sa nu indraznesti sa-mi lasi bani pentru o
tunsoare Tnchipuita!

— Imi pare rau, Sydney. Asta sunt, nu am cum sa schimb asta. Evident, nici tu.

Cand Hunter John se puse in miscare, Sydney se gandi cat de trist era pentru ea
ca, 1In fond, nu iubise decat un singur barbat. Si ca respectivul trebuise sa fie
tocmai barbatul acela, barbatul care o catalogase de la inceput drept un derapaj
adolescentin, Tn timp ce ea crezuse ca aveau sa fie impreuna pentru totdeauna.

Acum Tsi dorea chiar sa fi stiut un blestem.

— Incepusem sa Tmi fac griji, spuse Claire cand Sydney intra Tn bucatarie, in
seara aceea. Bay e sus.



Sydney deschise usa frigiderului si scoase o sticla cu apa.
— Am stat pana tarziu la serviciu.
— Cum au mers lucrurile azi?

— Bine. Se duse la chiuveta, unde Claire clatea un castron de afine. Ia zi, ce faci?
Ceva pentru Tyler, din nou?

— Da,

Sydney lua florile albastre aflate pe blatul de langa chiuveta si le ridica sa le
miroasa.

— Ce sunt astea?
— Nasturii-cavalerului. O sa le presar petalele peste niste tarte cu afine.
— Si ce efect au?

— Nasturii-cavalerului 1i fac pe oameni sa vada mai bine, 1i ajuta sa gaseasca
lucrurile pe care le cautd, cum ar fi cheile de la casa sau semne pana atunci
ascunse, rosti Claire, cu usurinta. Puterea aceasta 1i era cu adevarat a doua
natura.

— Deci incerci sa 1l faci pe Tyler sa 1si dea seama ca nu esti femeia pe care o
cautd el?

Claire schita un zambet usor.

— Fara comentarii.

Sydney o privi cateva minute cum lucra.

— Ma intreb de ce nu am mostenit si eu darul asta, rosti apoi, dusa pe ganduri.
— Ce dar sa mostenesti?

— Sensibilitatea asta misterioasa a familiei Waverley pe care o aveti tu si
Evanelle. Si bunica o avea. Mama?



Claire opri apa si intinse mana dupa un servet, sa se stearga.
— Greu de spus. Ura gradina, asta imi amintesc clar.
Nu voia nici in ruptul capului sa se apropie de ea.

— Eu nu am nici o problema cu gradina, dar cred ca seman mai mult cu mama
decat oricine din familie. Sydney lua cateva afine si le baga in gura. Nu am un
talent special, exact ca mama, iar ea s-a mutat din nou aici pentru ca noi doua sa
avem un camin stabil si sa ne putem duce la scoala, exact cum am facut eu
pentru Bay.

— Mama nu s-a intors aici pentru mine, rosti Claire, ca si cum ar fi fost surprinsa
ca Sydney isi Inchipuia asta. S-a mutat Tnapoi pentru ca tu sa poti sa te nasti aici.

— A plecat cand eu aveam sase ani, spuse Sydney, ducandu-se catre usa deschisa
care facea legatura cu veranda de langa camera de soare si arunca o privire afara.
Daca n-as fi avut fotografiile alea cu mama pe care mi le-a dat bunica, nici
macar nu mi-ag aminti cum arata. Daca i-ar fi pasat cat de putin de mine, n-ar fi
plecat.

— Ce ai facut cu fotografiile alea? intreba Claire. Chiar uitasem de ele.

Intr-o clipitd, Sydney trecu de la a inspira profund, cu capul inclinat, aroma
ierburilor care se uscau in camera alaturata, la a fi proiectata ca de un vant nebun
inapoi in Seattle. Ateriza chiar in camera de zi a casei unde locuise si se uita fix
la canapea. Se apropie de ea si o ridica dintr-o parte. Acolo, sub ea, se afla un
plic pe care scria Mama. Trecuse atat de mult de cand simtise nevoia sa se uite la
fotografiile acelea, incat si uitase ca erau acolo. Erau fotografii din viata hoinara
a lui Lorelei, o viata pe care Sydney Tncercase sa o copieze atat timp. Lua plicul,
frunzari teancul de imagini si gasi una care aproape ca-i provoaca un atac de
panica. Mama ei, 1n jurul varstei de optsprezece ani, in fata monumentului istoric
de la Alamo. Zambea si tinea o pancarta scrisa de mana pe care scria: ,,Gata cu
Bascom! Carolina de Nord este de tot rahatul!“ In adolescentd, Sydney crezuse
ca era cum nu se poate mai amuzant. Dar daca David gasea plicul? Daca 1si
didea seama de legitura? Il auzi la usa din fatd. Puse repede plicul fnapoi sub
canapea. Intra. Avea sa o gaseasca acolo!

— Sydney?



Tanara deschise ochii, tresarind. Era inapoi in Bascom. Claire era langa ea, o
scutura de brat.

— Sydney?
— Am uitat sa le iau cu mine, rosti ea. Pozele... Le-am lasat acolo.
— Te simti bine?

Sydney confirma cu o miscare din cap, incercand sa isi recupereze stapanirea de
sine. Dar avea sentimentul ca David avea sa 1si dea seama ca fusese acolo. Ca
avea sa stie ca se gandise la ceva ce lasase acolo. Deschisese usa catre lumea lui.
Chiar si acum i se pdrea ca 1i putea simti mirosul apei de colonie langa ea, ca si
cum l-ar fi adus Tnapoi cu ea.

— Sunt bine... Ma gandeam la mama, atata tot.

Ridica din umeri, Incercand sa scape de tensiunea care se acumulase in muschi.
David nu stia unde erau fotografiile.

Nu avea sa le gaseasca.

In seara aceea, Evanelle si puse un halat cu maneci scurte peste cimasa de
noapte si se duse in bucatdrie. Trebui sa ocoleasca niste cutii pline cu plasturi,
chibrituri, elastice din cauciuc si carlige pentru ornamentele de Craciun. Odata
intrata in bucatdrie, porni sa caute un pachet de floricele pentru microunde.
Impinse deoparte prijitoarele de paine noi-noute, in cutii, si flacoanele cu
aspirina pe care le cumpara mereu in cantitate mare.

Nu voia nici unul dintre aceste obiecte, nici macar nu-i prea placea sa le aiba
mereu prin casd. Incerca si le tind In cine stie ce cotloane si in camerele pe care
nu le folosea de obicei, dar unele reuseau cumva sa ramana si prin drumul ei.
Intr-o zi, cineva avea si aiba nevoie de ele, asa ci era mai bine s le aiba prin
preajma, decat sa porneasca la cumparaturi la trei dimineata, Tntr-un supermarket
deschis non-stop, atunci cand simtea nevoia.

Intoarse repede capul cand auzi o bataie 1n usa.



Cineva o cauta.

Ei, asta chiar ca era o surpriza! Evanelle nu prea avea vizitatori. Locuia Tntr-un
cartier mic cu case vechi, 1n stilul Arts and Crafts, o zona mai eleganta acum
decat fusese atunci cand ea si sotul ei, care lucrase la compania de telefoane, o
cumpadraserd. Vecinii ei erau in mare parte cupluri pana in patruzeci de ani, fara
copii si cu slujbe pentru care faceau naveta, astfel Tncat ajungeau acasa dupa
lasarea Tntunericului. Ba chiar nu schimbase niciodata vreun cuvant cu vecinii de
alaturi, sotii Hanson, care se mutasera acolo in urma cu trei ani. Totusi, faptul ca
1i spusesera baiatului care tundea iarba ,,sa se ocupe si de peluza vecing, in
interesul cartierului“ spunea multe lucruri despre ei.

Dar asa avea mereu iarba tdiata gratis, asa ca de ce sa se planga?

Aprinse lumina de pe veranda, dupa care deschise usa. Dincolo de prag statea un
barbat scund si voinic, intre doua varste, cu parul blond-inchis tuns scurt.
Pantalonii de doc si camasa nu aveau nici o cutad, iar pantofii 1i straluceau
impecabil. La picioare avea o valijoara.

— Fred!

— Buna, Evanelle.

— Ce Dumnezeu cauti aici?

Avea chipul tras, dar se forta sa schiteze un zambet.

— Am... am nevoie de o locuinta temporara. Si tu ai fost prima persoana care mi-
a venit Tn minte.

— Pai... este de inteles, nu? Sunt batrana, iar tu esti homosexual.
— Da, relatia perfecta.

Incerca sa para vesel, dar in lumina becului de pe veranda parea la fel de lucios
ca o statueta de sticla si, la o atingere mai brutald, s-ar fi spulberat Tn mii si mii
de cioburi.

— Hai 1nauntru!



Fred 1si lua valiza si intra, dupa care se opri in mijlocul camerei de zi, cu aerul
unui baietel care fugise de acasa. Evanelle il stia pe Fred de cand era de-o
schioapa. Castigase concursul de scriere pe district doi ani la rand, dupa care
pierduse in fata lui Lorelei Waverley in clasa a patra. Evanelle venise sa o vada
pe Lorelei la concurs si, dupa terminarea acestuia, 1l gasise pe Fred plangand
afard, langa peretele silii de sport. 1l imbritisase, iar el o pusese s fi promit ci
nu avea sa 1i spuna tatalui lui ca fusese atat de afectat. Tatal lui Ti spusese ca nu
trebuia sa planga niciodata in fata altor persoane. Ah, ce-aveau sa creada despre
el?

— Shelly a venit mai devreme la munca azi. M-a prins Tn pijama, in biroul meu.
Mi-a fost mai usor sa raman la munca, pur si simplu. Acolo stiu ce sa fac, rosti
Fred. Dar probabil ca s-a dus vorba si nu pot sa ma duc la un motel. Nu vreau sa-
i dau lui James aceasta satisfactie. La naiba, nici nu stiu daca a observat ca nu
am mai venit acasa. Nu m-a sunat sa ma intrebe pe unde am fost. Nimic. Nu stiu
ce sa fac...

— Dar ati vorbit macar?

— Am Incercat, asa cum mi-ai zis tu. Dupa prima noapte in care am dormit la
magazin, l-am sunat. Era la serviciu. Mi-a zis ca nu vrea sa discute despre asta,
ca doar pentru ca am observat 1n sfarsit ca ceva e Tn neregula nu inseamna ca pot
sa rezolv lucrurile acum. I-am spus de vinul pe care l1-am cumparat de la Claire,
iar el mi-a raspuns ca sunt nebun, pentru ca voiam ca lucrurile sa fie din nou asa
cum erau cand ne-am cunoscut. Nu inteleg ce s-a intamplat... Eram bine. E ca si
cum m-ar fi parasit treptat-treptat, iar eu nici macar nu am observat. Cum sd nu
observi una ca asta?

— Ei bine, poti sa stai aici cat vrei. Dar, daca e sa intrebe cineva, sa stii ca
farmecul meu imens te-a facut sa devii heterosexual.

— Fac niste vafe belgiene minunate, cu un sos de piersici minunat. Doar sa-mi
spui ce vrei sa mananci si ma ocup.

Evanelle 1l mangaie usor pe obraz.
— Nu ca m-ar crede cineva...

Il conduse in dormitorul de oaspeti. In Incdpere erau cateva cutii cu truse de prim
ajutor si trei radiatoare cu kerosen, dar avusese grija sa mentina aceasta camera



destul de libera si schimbase asternuturile de pe pat saptamanal de peste treizeci
de ani Incoace. Dupa moartea sotului ei, in casa ei ramasese un gol, un gol care
exista si acum, desi era mai bine ascuns in ultima vreme. In zilele acelea triste de
dupa decesul lui, Lorelei venea si dormea cu Evanelle, doar ca incetase sa o mai
faca pe masura ce crescuse si devenise mai sdlbatica. Apoi Claire mai ramanea
peste noapte pe la ea cand era adolescenta, dar 1i placea sa stea acasa in mare
parte din timp. Lui Evanelle nu-i trecuse niciodata prin gand ca ar fi fost posibil
ca Fred sa stea aici vreodata. Dar era invatata cu surprizele. Asa cum era cand
deschideai o conserva de supa de ciuperci si gaseai In schimb una de rosii,
trebuia sa fii recunoscator si sa 0 mananci cu pofta.

Fred 1si puse valiza pe pat si arunca o privire in jur.

— Aveam de gand sa fac niste floricele si sa ma uit la stiri. Vrei sa stai si tu cu
mine?

— Sigur, rosti Fred, urmand-o, ca si cum s-ar fi bucurat ca 1i spusese cineva ce sa
faca mai departe. Multumesc.

Ei, chiar ca era bine, 1si dadu seama Evanelle cand se asezara impreuna pe
canapea cu un castron de floricele intre ei. Urmadrira stirile de la ora unsprezece
impreund, dupa care Fred spala castronul de floricele.

— Ne vedem dimineatd, rosti Evanelle scotand o cutie de coca-cola din frigider. Ii
placea sa o deschida, sa o lase pe noptiera toata noaptea si apoi sa o bea
dimineata, imediat dupa trezire, complet lipsita de acid. Baia e in capatul holului.

— Stai putin!

Evanelle se intoarse catre el.

— Este adevarat ca odata i-ai dat tatei o lingura, cand erati mici? Si ca el s-a
folosit de ea ca sa dezgroape o moneda de 25 de centi din pamant, pe care a

intrezadrit-o stralucind? Si ca a folosit moneda aia ca sa 1si cumpere un bilet la
film? Si ca tocmai atunci si acolo a cunoscut-o pe mama?

— E adevarat ca i-am dat lingura aia. Nu am puterea sa rezolv problemele
oamenilor, Fred.

— Aha, am inteles, raspunse el repede, lasandu-si ochii in pamant si Tmpaturind



servetul de vase In maini. Intrebam si eu...

Dintr-odata, Evanelle 1si dadu seama care era adevaratul motiv pentru care se
afla aici.

Cei mai multi oameni Tncercau sa o evite pentru ca le dadea tot felul de lucruri.

Fred voia sa se apropie de ea, sperand ca avea sa primeasca din mainile ei ceva
care sa dea o oarecare logica lucrurilor care se intamplau ntre el si James,
respectiv lingura aceea care sa-l ajute sa iasa din aceasta situatie.

In duminica aceea, Sydney, Bay si Claire stiteau pe verandd si mancau melcii cu
scortisoara pe care Claire 1i facuse in plus fata de comanda ei obignuita de
duminica, pe care o livra catre cafeneaua din piata. Era cald si totul era dereglat.
Clantele despre care oricine ar fi putut sa jure ca se aflau in partea dreapta a
usilor erau, de fapt, in stanga. Untul se topise in frigider. Atmosfera era incarcata
cu lucruri nespuse, care parca fermentau incet-incet.

— Uite-o pe Evanelle, rosti Sydney, iar Claire intoarse capul pentru a o vedea
venind pe trotuar.

Batranica urca treptele verandei, zambind.

— Mama voastra a facut doua fete frumoase, asta e chiar un merit pe care sunt
dispusa sa i-1 recunosc. Dar nu pareti prea vesele.

— E primul val de cadldura, toata lumea e cu capsa pusa, raspunse Claire
turnandu-i lui Evanelle un pahar cu ceai cu gheata din carafa pe care o adusese
afara. Ce mai faci? Nu te-am mai vazut de cateva zile.

Batrana lua paharul si se aseza Tn balansoarul de rachita de langa Claire.
— Am un oaspete.
— Pe cine?

— Fred Walker sta la mine.



— Aha, rosti Claire, surprinsa. Si iti place sa-1 ai in casa?
— Destul de mult.

— Presupun ca vinul de muscata n-a dat rezultate.
Evanelle ridica din umeri si lua o gura de ceai.

— Nici nu 1-a desfacut.

Claire arunca o privire catre casa de alaturi.

— Crezi ca Fred ar fi dispus sa mi-l vanda inapoi?
— Nu vad de ce nu. Ai gasit un alt client pentru el?
— Nu.

Sydney interveni:

— Probabil ca vrea sa 1l foloseasca asupra lui Tyler.

Claire se uita urat la ea, dar nu era complet serioasa. In fond, sora ei avea
dreptate.

Evanelle puse ceaiul jos si bajbai un pic prin geanta ei de umar.

— Am venit pentru ca trebuie sa 1ti dau asta, rosti ea, scotand intr-un final o
bentita alba si Intinzandu-i-o lui Claire. Fred a incercat sa ma opreasca sa {i-o
dau. Zicea ca tu porti piepteni in pdr, nu bentite, ca bentitele sunt pentru femeile
cu par scurt... Dar el nu intelege. Trebuie sa iti dau fix asta. A trecut ceva vreme
de cand nu am mai locuit cu un barbat. Uitasem cat de Incdpatanati pot fi. Dar
miros bine, totusi.

Sydney si Claire se uitara una la alta, cu subinteles.
— Evanelle, stii ca Fred e homosexual, nu? intreba Claire, cu blandete Tn glas.
— Bineinteles, raspunse batrana, razand cu pofta, cu o expresie mai fericita si mai

relaxata decat o vazuse Claire de foarte multa vreme. Dar e placut sa vad ca nu
sunteti singurele carora le place compania mea. Si ia zi, Sydney, cum e la



munca?

Sydney si Bay stateau pe leaganul de pe veranda, iar Sydney 1l misca usor,
impingand cu un picior descult in podea.

— Tie 1ti datorez totul. Daca nu mi-ai fi dat camasa aia pe care am returnat-o, n-as
fi intrat la White Door sa vad daca aveau vreun post liber.

— Fred mi-a zis ca te-a vazut de vreo doua ori saptamana trecuta, luandu-le de
mancare celorlalte fete la pranz. Si ca o data te-a vazut maturand.

— Da, cam asta fac momentan.

— Dar care e problema? Intreba Claire, constienta ca Sydney fusese destul de
abatuta Tn ultima vreme.

Initial, fusese extrem de Incantata de postul ei la salon, dar pe masura ce zilele se
succedaserd, venise acasa din ce in ce mai devreme si zambise din ce in ce mai
rar. Claire avea o pdrere destul de confuza in ceea ce privea noua slujba a surorii
ei. Ti plicea sd lucreze cu ea, 7i plicea si o aiba alituri. Dar Sydney se lumina
toatd cand vorbea despre tunsori si coafat. In fiecare dimineat3 pleca de acasi
plina de sperante.

— Se pare ca toate clientele de la White Door 1i cunosc pe sotii Clark si Matteson.
In a treia zi a venit la mine Hunter John. Din cate se pare, unii oameni — nu vreau
sa dau nume — nu au fost prea incantati de asta si au dat sfara in tara. Nu ca as fi
avut o multime de clienti inainte de asta, dar acum este clar ca exista un motiv
clar pentru asta.

— L-ai tuns?

— Nu, n-a vrut sa ma lase. E pacat, pentru ca ma pricep de minune la tunsorile
barbatesti, raspunse ea. L-am tuns pe Tyler, in schimb.

— Da?
— Mhm. A, si pe Bay, plus ca ma tund singura.

— Deci... deci oamenii te evita? intreba Claire. Nu-ti dau nici macar o sansa?



— Daca nu se schimba nimic, n-o sa pot sa mai pastrez postul. Dar poate ca e mai
bine asa, spuse Sydney, petrecandu-si bratul pe dupa umerii fiicei ei. O sa pot sa
petrec mai mult timp cu Bay. Si o sa fiu libera sa te ajut ori de cate ori ai nevoie.

Claire fusese intr-un coafor de fix trei ori 1n toata viata ei de adult, numai cand
parul 1i ajungea prea lung pentru a-1 mai putea tine sub control si avea nevoie sa
fie scurtat cativa centimetri. De obicei se ducea la coaforul lui Mavis Adler de pe
autostrada. Pe vremuri, Mavis venea acasa la ele pentru a o tunde pe bunica lui
Claire, iar daca bunica ei o prefera pe ea, Claire decisese sa se lase si ea pe mana
lui Mavis.

Nu se considera genul mocofan si trecuse pe langa salonul White Door de
nenumarate ori, dar cand intra si dadu de zona de asteptare cu canapele de piele,
tablouri originale si flecareala vesela a unora dintre cele mai Tnstarite femei din
oras, care o angajasera in decursul anilor sa se ocupe de petrecerile organizate la
gustarea de dimineatd, la pranz sau chiar la ora ceaiului, se simti dintr-odata
inspaimantator de nelalocul ei.

O zari pe Sydney 1n spate, maturand parul din jurul postului unei alte coafeze, si
i se paru frumoasa si independenta. De asemenea, parea teribil de singura, ceea
ce era numai bine pentru Claire, dar nu si pentru Sydney.

Sora ei 0 vazu si veni imediat Tnspre receptie.

— Claire, ce s-a Intamplat? Unde e Bay? A patit ceva?

— E bine. Am rugat-o pe Evanelle sa stea cu ochii pe ea o ora, doua.
— De ce?

— Pentru ca vreau sa ma tunzi.

O multime de coafeze si cliente se adunara in jurul lui Sydney si al lui Claire.
Rebecca, proprietara salonului White Door, statea dreapta, cu atitudinea unei
profesoare, asteptand ca Sydney sa Inceapa. Prin incapere pluteau tot felul de
soapte despre parul lung si frumos al lui Claire si despre abilitatile netestate ale



lui Sydney, de parca ar fi fost valatuci de fum.

— Ai incredere In mine? intreba Sydney, ridicand putin scaunul, dupa ce 1i
spalase parul surorii ei.

Claire 1i Intalni privirea in oglinda.
— Da, 1i raspunse.
Sydney o intoarse in asa fel incat sa fie cu spatele la oglinda.

In urmitoarele cateva minute, Claire fsi simti parul din ce in ce mai usor, in timp
ce suvite ude de par negru se tot adunau pe pelerina pe care o purta, ca niste fasii
de melasa caramelizata. Din cand in cand, Rebecca 1i adresa lui Sydney cate o
intrebare, iar aceasta raspundea sigura pe ea, folosind termeni ca ,,tunsoare bob*
si ,,breton filat“. Claire nu Tntelegea ce Tnsemnau. O duceau cu gandul la boabele
de struguri si la fileurile de peste rumenite perfect.

Cand, 1n sfarsit, Sydney intoarse scaunul spre oglinda, persoanele din jur se
pornira sa o aplaude.

Lui Claire nu-i venea sa-si creada ochilor. Sydney 1i scurtase parul cu cel putin
cincisprezece centimetri. Tunsoarea era oblica, astfel ca parul era mai lung in
fata, dar scurtat bine si usor umflat Tn spate. Bretonul deloc bogat facea ca ochii
lui Claire sa para frumosi si sclipitori, nu duri si necrutatori. Acolo, 1n oglinda,
era o persoana care arata asa cum Claire voise sa arate toata viata ei.

Sydney nu o Intreba daca 1i placea. Nici nu se punea problema. Era o
transformare perfect realizata de o maestra. Toti cei din jur o priveau pe Sydney
cu o admiratie maxima, iar aceasta stralucea exact ca argintul bine lustruit.

Claire 1si simti ochii umplandu-i-se de lacrimi, lacrimi de bucuria data de o
renastere, de o rascumparare. Undeva 1n adancul sufletului ei, Claire stiuse
dintotdeauna. Asta era baza invidiei pe care o nutrise fata de ea cand erau mici.
Sydney se nascuse aici. Acesta era talentul ei, iar acesta fusese dintotdeauna in
ea, asteptand ca ea sa-1 accepte si sa-1 foloseasca.

— Nu mai poti sa negi, rosti Claire.

— Ce sa neg? intreba Sydney.



— Asta este darul tiu magic, iar tu esti o0 Waverley autentica.
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Partea a doua. Revelatii



capitolul 7

Lester Hopkins statea pe un sezlong de aluminiu asezat la umbra castanului din
curtea sa. O panglica de praf marca trecerea unei masini undeva departe, de-a
lungul aleii lungi pana la casa de langa laptarie.

In urma atacului cerebral din anul anterior, Lester se alesese cu un schiopatat
usor si un colt al buzelor se incapatana sa nu mai asculte de comenzi, asa ca
tinea mereu la Tndemana o batista, pentru a-si sterge saliva care se aduna mereu
acolo. Nu voia si facd o impresie proasta in fata doamnelor. In ultima vreme
petrecea multa vreme asezat astfel, lucru care nu il deranja prea tare. Asa avea
timp sa reflecteze. Adevarul era ca mereu se gandise cu placere la aceasta
perioada a vietii sale. Cand era mic, bunicul lui traia ca un rege, incepandu-si
zilele cu un mic dejun copios, putea sa plece la vanatoare ori de cate ori poftea,
dupa-amiezile mai tragea cate un pui de somn, iar serile canta la banjo cat
poftea. Asta viata adevarata, conchisese Lester. Ba chiar primeai si bani prin
posta lunar, cu o precizie de ceasornic. Asa ca Lester se hotarase destul de
devreme in viata ca voia sa creasca mai repede si sa iasa la pensie.

Dar apdrusera cateva probleme pe drum. Trebuise sa munceasca mai mult decat
isi Inchipuise dupa ce tatal lui murise pe cand el avea doar saptesprezece ani, si
Lester se vazuse nevoit sa administreze laptdria de unul singur. Iar el si sotia lui
nu fusesera binecuvantati decat cu un singur fiu. Totusi, baiatul lui se casatorise
cu o femeie muncitoare si locuisera toti in casa, apoi fiul lui avusese si el un
baiat, iar totul fusese numai bine. Mai tarziu, sotia lui Lester se imbolnavise de
cancer, iar fiul lui murise Intr-un accident de masina, doi ani mai tarziu. Pierduta
si indureratd, nora lui voise sa se mute in Tuscaloosa, la sora ei. Dar Henry,
nepotul lui Lester, care avea atunci unsprezece ani, insistase sa ramana aici.

Asa ca, 1n viata lui Lester, erau doar doua constante: ferma sa si Henry.

Cand masina se apropie, Lester auzi panoul de plasa de la usa inchizandu-se cu
zgomot. Se intoarse si vazu ca Henry iesise din casa sa vada cine venea. Era prea
tarziu sa fie vorba de ceva legat de afaceri. Soarele aproape ca apusese.



Henry 1i striga:
— Astepti sa-ti vina ceva, tataie?

— Sa-mi intre 1n port corabiile alea pe care le-am crezut inecate. Da’ uite ca nu
vin.

Henry cobori pana la castan si se opri langa Lester. Acesta se uita la el. Era un
baiat chipes, dar, ca toti barbatii din familia Hopkins, se nascuse cu un suflet
batran si avea sa-si petreaca mare parte din viata asteptand ca trupul sa-1 ajunga
din urma. Acesta era si motivul pentru care toti barbatii din familia lor se Tnsurau
cu femei mai 1n varsta decat ei. Henry nu se grabea deloc, totusi, iar Lester
incepuse de la o vreme sa il mai impinga putin de la spate. Ii spunea nepotului
sau sa conduca el tururile scolarilor prin laptarie daca invatatoarele aveau varsta
potrivita si stia ca sunt nemadritate. Iar comitetul pentru decoratiuni de la biserica
era alcatuit in mare parte din femei divortate, asa ca Lester le lasa sa ia ierburi
uscate si ilice de la ferma iarna, avand grija de fiecare data sa il trimita pe Henry
sa le ajute. Si totusi, nici un rezultat. Sigur pe el si stabil, muncitor si bun la
suflet, Henry era o partida pe cinste, numai ca 1i placea prea mult traiul solitar.

Dar asa stateau lucrurile cu oricine se nastea cu un suflet batran.

Masina se opri. Lester nu 1l recunoscu pe sofer, dar o identifica imediat pe
femeia care cobora de pe locul din dreapta.

Scoase un hohot amuzat. Mereu 1i placeau vizitele lui Evanelle Franklin. Era ca
si cum ar fi vazut un pitigoi in toiul iernii.

— Se pare ca Evanelle trebuie sa ne dea ceva.
Soferul nu se dadu jos din magind, dar batranica traversa curtea spre ei.

— Lester, i se adresa ea, oprindu-se 1n fata lui si punandu-si mainile in solduri, de
fiecare data cand te vad arati din ce in ce mai bine.

— Ei, sa stii ca au gasit astia leacul pentru cataracta, o tachina el.
Femeia schita un zambet.

— Diavol de om ce esti!



— Ce te aduce tocmai pe-aici?

— Trebuia sa-ti dau asta. Baga mana in tolba ei cu bunatati si 1i intinse un borcan
cu cirese glasate.

Lester se uita la Henry, care incerca sa-si ascunda zambetul.

— Pdi... n-am mai mancat asa ceva de multa vreme. Multumesc, Evanelle.

— Cu placere.

— Ia zi, cine te-a adus?

— Fred, de la bacanie. Sta la mine de-un timp. E chiar placut sa-1 am in casa.
— Ati vrea sa ramaneti la cina? intreba Henry. Yvonne a facut turte de cartofi.

Yvonne era menajera lor. Henry o angajase dupa atacul lui Lester, din anul
trecut. Era maritata, bineinteles. Lester ar fi facut Tn asa fel Tncat sa angajeze o
femeie necasatorita.

— Nu, multumesc, trebuie sa o iau din loc, raspunse Evanelle. Ne vedem la
festivitatile de 4 Iulie?

— O sa venim si noi, rosti Lester. Cei doi o petrecura cu privirea pana ajunse la
masina.

— Odata mi-a dat un ghem de lana, spuse Henry. Cred ca aveam vreo paisprezece
ani, eram intr-o excursie cu scoala in centru. Vai, mi-a fost asa rusine! L-am
aruncat imediat. Dar chiar in saptamana urmatoare m-am trezit ca am nevoie de
niste 1ana pentru un proiect pentru scoala.

— Cand vine vorba de femeile din familia Waverley, barbatii din orasul nostru
invata de mici cum sta treaba, spuse Lester, Intinzand mana catre bastonul pe
care 1l sprijinise de trunchiul castanului. Se ridica incet in picioare. Ori de cate
ori esti Tn preajma uneia dintre ele, trebuie sa stai In banca ta si sa asculti cu
atentie.



In dupi-amiaza urmitoare, Claire o auzi pe Sydney, strigand de la etaj:
— Unde sunteti?
— Eu sunt jos, 1i raspunse Claire, la fel de tare.

Nu trecu mult si auzi treptele prafuite scartaind sub pasii lui Sydney, care cobora
in pivnita. Era o Tncapere racoroasa si uscata, iar uneori oameni in toata firea
care aveau prea multe pe cap bateau la usa lor si le rugau sa le dea voie sa stea n
pivnita resedintei Waverley un timp, pentru ca 1i ajuta sa 1si limpezeasca mintea
si le readucea echilibrul.

Pasii lui Sydney se auzeau din ce n ce mai aproape pe masura ce Tnainta n
pivnita, cdtre fasciculul de lumina proiectat de lanterna lui Claire. Becurile din
pivnita se arsesera Tn 1939 si ceea ce Tncepuse ca o pura tergiversare a Inlocuirii
lor se transformase intr-o traditie de familie — Tn pivnita era mereu intuneric.
Nimeni nu mai stia de ce faceau asta acum, ci doar ca asa statusera lucrurile
dintotdeauna.

— Unde e Bay? intreba Sydney. Nu e aici, cu tine?

— Nu, 1i place sa stea Tn gradina mare parte din timp. E bine. Marul nu mai
leapada fructe spre ea de cand Bay a Inceput sa le arunce si ea spre el. Claire 1i
dadu lanterna. Ma ajuti un pic, te rog? Lumineaza incoace!

— Vin de caprifoi?

— Festivitatile de 4 ITulie sunt saptamana viitoare. Numar sticlele, sa vad cate
putem sa ducem.

— Cand am venit, am vazut o sticla Tn bucatdrie, rosti Sydney in timp ce Claire
numara.

— Ala e vinul de muscati parfumatd pe care mi l-a dat inapoi Fred. Nu m-a lasat
sa 1i dau banii Tnapoi. Cred ca e un fel de mitd, sa nu cumva sa spun nimanui,
adauga Claire, dupa care batu de cateva ori din palme, sa scuture praful de pe
ele. Treizeci si patru de sticle. Parca tineam minte ca am facut patruzeci anul
trecut. In fine, nu conteazi... Ar trebui sa fie de ajuns.

— O sa i-1 dai lui Tyler?



Claire lua din nou lanterna.
— Ce sa 1i dau lui Tyler?
— Vinul de muscata.

— Aaaa, ingdima Claire, indepartandu-se. Sydney o prinse din urma imediat. De
fapt, speram ca o sa i-l duci tu.

— Este ocupat cu cursurile din sesiunea de vara, zise Sydney. N-o sa stea prea
mult pe acasa.

— Mmmhm.

Claire se bucura ca Sydney nu o putea vedea, ca nu putea identifica expresia ei
confuza. Uneori i se parea ca 1si pierdea mintile. Cand se trezea, primul ei gand
era cum sa faca sa si-l alunge din minte. Si pandea mereu, sperand sa il vada prin
curte, n timp ce facea tot felul de planuri despre cum sa nu il mai vada
niciodata. Nu avea nici o logica!

Ajunsera in bucatadrie, iar Claire inchise si Tncuie usa Tn urma lor.

— E un tip de treaba Claire, rosti Sydney. Da, stiu... Si pe mine m-a lasat cu gura
cascata. Ca sa vezi... Barbatii pot fi si de treaba. Cine ar fi crezut?

Claire duse lanterna Tnapoi Tn camara si o puse pe raft, unde tinea lumanarile si
lanternele cu baterii. Campul electric iscat de frustrarea ei determina ca radioul
portabil de pe raft sa se trezeasca la viata, caraind scurt, cand trecu pe langa el,
iar Claire tresari, surprinsa. Il opri imediat, dupa care se sprijini de perete.
Nebunia asta nu mai putea continua.

— Nu e o constanta, rosti ea, din camara. Marul e, la fel ca si vinul de caprifoi.
Casa e o constantd, Tyler Hughes, nu.

— Nici eu nu sunt o constanta, nu-i asa? intreba Sydney, dar Claire nu-i dadu nici
un raspuns.

Era Sydney o constanta? Chiar 1si gasise locul Tn Bascom sau avea sa plece din
nou, poate cand Bay avea sa fie mare, sau daca se indragostea? Claire nu voia sa
se gandeasca la asta. Singurul lucru pe care 1l putea controla era ca ea sa nu fie



motivul pentru care sora ei avea sa plece, ba chiar sa 1i dea motive sa ramana
aici. Asa ca avea sa se concentreze numai asupra acestui aspect.

Trase aer adanc in piept si se intoarse in bucatarie.

— Ia zi, cum merge treaba la munca? o intreba voioasa.
— O, Doamne... sunt foarte ocupatda. Multumita tie...
— Eu nu am facut nimic, meritul 1ti apartine.

Sydney dadu negativ din cap.

— Acum oamenii se uita la mine de parca as fi profesoara sau asa ceva. Nu
inteleg, zau.

— Iata, acum vezi si tu care e secretul succesului meu, 1i spuse Claire. Cand
oamenii cred ca ai ceva de oferit, ceva ce nu mai are nimeni, sunt gata sa faca
orice si sa plateasca oricat pentru a avea parte de acel lucru.

Sydney izbucni in ras.

— Deci ce zici tu e ca oricum o sa fim ciudate, macar sa facem si ceva bani din
asta?

— Nu suntem ciudate. Claire tacu pret de cateva clipe, dupa care spuse: Dar da,
exact asa.

— Ai panze de paianjen 1n par, din pivnitd, rosti Sydney, apropiindu-se de ea si
scuturandu-le cu varfurile degetelor.

Acum avea o atitudine de proprietar grijuliu in ceea ce privea parul lui Claire si
mereu se apropia de ea, mai mereu 1i dadea cateva suvite pe dupa ureche, 1i
aranja cu degetele bretonul pe frunte sau 1i umfla partea din spate. Era dragut, ca
si cum s-ar fi jucat cu ea, era genul de lucru pe care l-ar fi facut in copilarie, daca
ar fi fost apropiate.

— Unde ai mai fost coafeza? intreba Claire, urmarind cum expresia surorii ei
deveni ermetica In timp ce degetele continuau sa 1i netezeasca parul. Se
maturizase atat de mult cat fusese plecata!



Sydney facu un pas Tnapoi si Incerca sa-si indeparteze panzele de paianjen de pe
degete, cdci se lipisera imediat de piele.

— Asta era acum cativa ani, dar am lucrat in Boise... un timp.

Renunta sa se mai lupte cu panzele de paianjen si 1i Intoarse spatele. Lua sticla
de vin de muscata de pe masa si iesi grabita pe usa din spate, lasand 1n urma un
miros straniu de apa de colonie barbateasca.

— Ma duc sa vorbesc putin cu Bay, dupa care o sa-i duc asta lui Tyler.

Din ziua aceea, in care Sydney se intorsese mental Tn casa din Seattle cand 1si
adusese aminte ca lasase acolo fotografiile cu mama ei, mirosul apei de colonie
pe care o folosea David apdrea 1n jurul ei total pe neasteptate. Cand mirosul era
deosebit de puternic, ventilatoarele din tavan de la parter se puneau in functiune
cu de la sine putere, ca si cum ar fi incercat sa 1l indeparteze. Cand plutea in
holul de la etaj, noaptea, departe de ventilatoare si briza noptii, i se parea ca se
plimba de colo-colo, infierbantat de furie. In noptile acelea, Bay venea in patul
lui Sydney, si vorbeau 1n soapta despre viata pe care o parasisera. Vorbeau codat,
spunandu-si cat de fericite erau ca plecasera, cat de bine era sa fie libere. Cand
spuneau aceste lucruri, isi impleteau degetele mari si proiectau umbre ca niste
fluturi pe perete, in lumina movulie care se scurgea pe fereastra dinspre curtea
lui Tyler.

Claire tot voia sa stie unde fusese Sydney si ce facuse 1n tot acest timp. Aceasta
stia ca ar fi trebuit sa 1i spuna acum, mai ales ca, uneori, si Claire simtea si ea
mirosul de apa de colonie care plutea prin casa si se Tntreba cu voce tare de unde
venea. Dar acest miros o facea pe Sydney sa 1si dea seama n ce pericol o pusese
pe sora ei venind aici si 1i era cu atat mai rusine sa 1si recunoasca greselile.
Claire facea atat de multe lucruri pentru ea!

Cand iesi din casa, mirosul de apa de colonie se disipa in gradina, bombardat de
aroma salviei, a merelor si a pamantului reavan. Sydney se aseza langa Bay sub
mar si vorbira despre ce facusera 1n ziua respectiva, despre festivitatile de 4 Iulie
si despre faptul ca Intr-o zi aveau sa se duca pana la scoald, pentru ca micuta sa
vada unde anume era. De cand Claire 1i spusese ca nu era nici o problema ca Bay
sa intre in gradina, fetita petrecea cateva ceasuri bune zilnic Intinsa pe iarba,



langa mar. Cand Sydney o intrebase de ce facea asta, Bay 1i rdspunsese ca
incerca sa-si dea seama de ceva. Sydney nu insistase si 1si spusese ca in viata lor
se intamplasera atat de multe lucruri, Incat era normal ca fetita sa aiba nevoie de
ceva timp sa 1si pund gandurile 1n ordine.

Dupa discutia cu fiica ei, Sydney se duse la Tyler. Il gasi in curtea din spate,
tocmai scotea o masind mica de tuns iarba din sopron, o cladire de dimensiuni
destul de reduse.

— Nu stiu, Tyler, chiar egti pregatit emotional sa ai de-a face iar cu atata iarba
tdiata? 1i striga.

Barbatul se Intoarse catre ea si izbucni n ras.

— Daca nu o tai acum, cainii de talie mica din cartier o sa se rataceasca in ea.
Chiar si acum, cand doamna Kranowski nu 1l gaseste pe Edward, vine incoace si
incepe sa dea cu bastonul 1n iarba, incercand sa dea de el.

— Iti aduc un cadou din partea lui Claire. Ridica sticla cu vin.

Tyler sovai o clipa, ca si cum si-ar fi reprimat primul raspuns care 1i venise 1n
minte.

— Stii ceva? Nu reusesc sa o inteleg deloc pe sora ta. Evident, nu ma place, dar
imi face cadouri. Asa e obiceiul aici, Tn Sud?

— A, stai linistit, te place. De-asta iti tot da lucrurile astea. Te superi daca beau si
eu un pic din asta? Sunt cam tulburata in momentul de fata.

— Sigur, hai Tncoace! Intrara in bucataria lui prin spate, iar Tyler scoase doua
pahare de vin din dulap.

Imediat ce Tyler 1i umplu paharul, Sydney lua o inghititura sanatoasa din el.
— Care-i problema?

— Acum ceva timp, mintea mea s-a dus undeva unde n-ar fi trebuit. Si-acum mi
se face pielea ca de gdina cand ma gandesc la asta.

— Vrei sa vorbesti despre asta?



— Nu.

Tyler dadu din cap, in semn de acceptare.

— Bine. Ia zi, ce-i asta? Tyler isi puse si el vin in pahar si 1l ridica sa 1l miroasa.
— Vin de muscata. Ar trebui sa-{i aduca in minte amintiri placute.

Barbatul ridica paharul spre ea, intr-un toast informal.

— In cinstea amintirilor plicute!

Inainte s& apuce sd bea din el, Sydney spuse pe nerasuflate:

— Claire spera ca vinul asta o sa te faca sa-ti aduci aminte de altcineva si sa uiti
de ea. Ca si tocanita cu ulei de seminte de gura-leului si tartele presarate cu
petale de nasturii-cavalerului.

Tyler 1si lasa paharul jos.
— Nu inteleg.

— Florile care cresc in gradina noastra sunt speciale. Sau poate modul in care
sunt preparate mancarurile din ele e ceea ce le face speciale. Pot avea anumite
efecte asupra persoanelor care le consuma. Tu esti, evident, imun. Sau poate
Claire se straduieste prea mult, si asta schimba modul in care functioneaza
intregul mecanism. Nu stiu.

Tyler se uita lung la ea, nevenindu-i sa creada.
— Incearca sa ma faca sa nu mai fiu interesat de ea?

— Ceea ce Inseamna ca i-ai intrat deja la inima. Da-mi voie sa-ti spun ceva despre
Claire: 1i plac lucrurile care raman 1n viata ei, care nu dispar. Asa ca sa nu cumva
sa pleci.

Tyler se sprijini de blatul de bucatarie, ca si cum ar fi cautat un punct de sprijin,
ca si cum cineva l-ar fi impins spre el. Pentru o clipa, Sydney se intreba daca se
cuvenea sa fi dezvaluit ceva atat de intim despre sora ei. Evident, Claire nu voia
ca el sa afle aceste lucruri. Dar apoi Tyler schita un zambet, iar ea isi dadu seama



ca procedase bine. Trecuse mult timp de cand nu mai facuse pe cineva fericit,
atat de mult ca uitase ce sentiment placut 1i dadea asta. Claire o ajuta atat de
mult, iar acum putea si ea sa 1i ofere ceva in schimb. Putea sa 1i arate ca putea sa
gaseasca fericire 1n afara lucrurilor pe care le cunostea atat de bine. Putea sa-si
gaseasca fericirea cu Tyler.

— Nu plec nicaieri, rosti el.
— Bine.

Sydney isi feri privirea. Cuvintele unui barbat de treaba puteau sa-i umple ochii
de lacrimi unei femei. O invidia pe Claire pentru asta, pentru ce vedea la Tyler.
Dupa ce plecase din Bascom, cunoscuse multi barbati, dar nici unul bun de ceva.
Nici mdcar nu credea c-ar mai fi stiut ce sa faca acum daca ar fi dat de unul de
treaba.

— Hai, bea, rosti ea, ferindu-si ochii si pornind prin bucatarie.

Tyler si ridica paharul si lua o inghititura.

— E bun. Ciudat, dar bun.

— Bine ai venit in lumea lui Claire.

— Ia zi, care sunt amintirile frumoase care ti-au venit in minte? intreba el.

Sydney se duse 1n coltisorul lui de pictura, trecu pe langa cele doua sevalete, si
privirea i se pierdu dincolo de ferestrele inalte.

— E tare ciudat. Amintirile mele frumoase sunt de saptamana asta. Prin cate am
trecut 1n toti anii astia, si uite ca saptamana asta a fost cea mai frumoasa din
toata viata. Tu cum stai?

— Vinul e bun, dar nu mi-a aparut nimic neobisnuit in minte. Ma gandesc la
Claire, atata tot.

Sydney zambi si mai lua o gura de vin.

— Esti dus pe copca...



capitolul 8

Festivitdtile de 4 Iulie din Bascom se tineau 1n fiecare an in piata din centrul
oragului. Pe pajistea de langa fantana, familiile si diferitele grupuri de la biserica
asezau mese si tarabe pe care le Incarcau cu mancaruri, astfel incat toata lumea
putea gusta tot felul de delicatese ca la o mare serbare campeneasca inainte de
focurile de artificii. Cei din familia Waverley contribuiau mereu cu vin de
caprifoi, ca orasenii sa poata vedea pe intuneric, dar — fie ca se stia sau nu —
aceastd bauturd le oferea consumatorilor si cateva revelatii de fiecare dat. In
fond, un efect secundar al vederii nocturne era ca puteai vedea lucruri de care
inainte nu erai constient.

Familia Waverley avea o masa asezata mai intr-o parte, foarte populara, sigur,
dar pozitionata separat fata de toate celelalte. Sydney se foia pe scaun. Bay era in
zona pentru copii, sub supraveghere, si se distra facand coifuri de hartie si sa i se
picteze pe fatd, asa ca la masa erau doar ea, Claire si licoarea de caprifoi.
Oamenii se apropiau in liniste, sa ia paharele mici de carton cu vin, ca si cum
erau ceva sfant si, din cand 1n cand, seriful se apropia si intreba:

— Asta nu e o bautura alcoolica, nu-i asa?

Iar Claire 1i raspundea, cu 0 mina cum nu se putea mai serioasa, asa cum
facusera toti cei din familie Tnaintea ei:

— Bineinteles.

Pe cand Sydney era adolescenta, sarbatoarea de 4 Iulie Tnsemna mereu sa-si
petreaca ziua la cine stie ce prietend care avea piscina, dupa care sa isi faca
aparitia pe pajistea din centru exact la timp pentru focul de artificii. Acum se
simtea mai matura decat alte persoane de aceeasi varsta cu ea, cum ar fi fost
prietenele ei din liceu, dintre care cele mai multe veneau, in mod evident, de la
cine stie ce gratar acasa sau de la vreo petrecere la piscina, bronzate si cu cate o
bretea de la costumul de baie itindu-li-se de sub haine. Emma statea la masa
Bisericii Prezbiteriene, de vorba cu Eliza Beaufort. Stiind lucrurile pe care le



cunostea acum, Sydney nu 1i mai invidia pe cei care aveau parte de o asemenea
viata plina de privilegii. Lucru ciudat, insa, era trista pentru ca pierduse ceva ce
nu avusese niciodatd. Poate ca 1i era dor doar de a avea prieteni, in general, de
sentimentul placut al camaraderiei cu persoane de aceeasi varsta.

Sydney 1si desprinse privirea de la ceilalti oameni.

— Nici nu-mi mai aduc aminte ultima oara cand am stat aici, la masa familiei, Ti
spuse lui Claire.

— Da, a trecut ceva timp.

Sora ei trase aer adanc in piept.

— Dar e bine.

— De ce te simti atat de stanjenita? Nimeni n-o sa arunce cu rosii stricate in noi.

— Sigur, accepta Sydney. Putea sa fie si ea ca sora ei, sa nu-i pese deloc de ce
credeau oamenii. Chiar incepuse sa se Tmbrace ca ea, cu camasi calcate
impecabil, fara maneci, pantaloni de doc, pantaloni scurti pana deasupra
genunchilor, rochii fluide. Ceea ce spusese Claire la salon, Tn ziua aceea, ca
Sydney avea talentul specific celor din familia ei, i schimbase complet modul de
gandire. Se simtea ca o Waverley. Si totusi, acum se simtea ca si cum ar fi trait
intr-o comunitate care vorbea o limba pe care ea Inca nu o cunostea. Putea sa se
imbrace ca bastinasii si se simtea bine, doar ca era un pic izolata. Adauga, incet:
Nu-i nici o problema sa fiu ciudatd. Pot sa ma obignuiesc cu asta.

— Nu suntem ciudate. Suntem asa cum suntem. Buna, Evanelle!
Evanelle se apropiase de ele si luase un pahar cu vin.

— Pfui, chiar am nevoie de asta, rosti ea, dand vinul pe gat de parca ar fi fost un
pahdrel cu tarie. Am atatea de facut! Trebuie sa 1i dau ceva lui Bay.

Puse paharul pe masa si scoase din geanta de umar o brosa cu un aspect destul de
tipator. Aducea cu stilul anilor *50 si avea niste cristale transparente, acum putin
ingdlbenite, dispuse intr-un model radial.

— E cu ceilalti copii, sa i se picteze pe fatd, o anunta Sydney.



— Bine, ma duc pe acolo. Fred ma ajuta sa-mi fac ordine in casa. Mi-e de mare
ajutor. Am gasit brosa asta ntr-o cutie veche de bijuterii si, de cum mi-au picat
ochii pe ea, am stiut ca trebuie sa i-o dau lui Bay.

Claire se apleca usor in fata, fara sa se ridice de pe scaun.
— Fred te ajuta?

— A instituit un sistem de organizare pentru toate lucrurile pe care le am 1n casa.
A facut un... un tabel, asa 1i zice el.

— De ani intregi ma tot ofer sa te ajut, Evanelle, spuse Claire.

Sydney se uita la ea, plina de curiozitate. Parea ofensata.

— Stiu. Nu am vrut sa te deranjez. Dar, daca Fred tot sta la mine...

— Locuiegste la tine? exclama Claire. Am crezut ca e vorba doar de o perioada.

— Pai... am zis ca, daca tot s-a instalat la mine, macar sa se simta in largul lui. Se
ocupa de mansarda, vrea sa o transforme intr-un mic apartament pentru el si mai
aranjeaza una-alta prin casa. Ma ajuta destul de mult sa-1 am cu mine.

— Stii bine ca, daca ai nevoie de mine, sunt mereu dispusa sa te ajut, spuse
Claire.

— Stiu. Esti o fata de treaba. Puse brosa Tnapoi in geanta. Dupa Bay, trebuie sa 1i
duc niste melci reverendului McQuail si o oglinda lui MaryBeth Clancy, dupa
care gata, ma intalnesc cu Fred la fantana. Nu-mi plac deloc multimile, mereu
sunt atatea de facut... Ne vedem mai tarziu!

— La revedere, Evanelle! Te rog, suna-ma daca ai nevoie de mine.
Sydney pufni.
— O, da! Suntem ciudate.

— Ba nu suntem, zise Claire, dusa pe ganduri. Ce parere ai despre faptul ca Fred
s-a instalat la Evanelle?

— Mi se pare trist ca el si James au probleme. Sydney ridica din umeri. Dar lui



Evanelle pare sa 1i placa sa il aiba acolo.
— Hmm.

Cateva minute si dupa o vizita din partea serifului mai tarziu, Sydney o inghionti
pe sora ei.

— In caz ci nu ai observat, Tyler se tot uit la tine.

Claire se uita la el pe furis, dupa care scoase un geamat exasperat.
— La naiba! Trebuia sa te uiti tu la el. Acum vine Tncoace...

— Vai, Doamne fereste!

— Da, pai sa stii cd nu numai la mine se uitd insistent cineva. Si tu ai un
admirator.

Claire aritd o pancarti de cealalti parte a pajistii, pe care scria LAPTARIA
HOPKINS. La masa respectiva statea un barbat chipes, blond, zvelt si bronzat,
care scotea inghetata din mai multe aparate electrice si o punea 1n cupe din
carton. Era solid, ca si cum ar fi fost facut sa reziste la furtuni. Se tot uita catre
masa familiei Waverley.

— Oare crede ca avem nevoie de niste inghetata? I s-o fi parand ca suntem
infierbantate.

— E Henry Hopkins, spuse Claire.
— Henry!

De la distanta, nu 1i putea distinge trasaturile, dar daca statea sa se gandeasca,
parca parul lui i se parea oarecum cunoscut, parca recunostea miscdrile acelea
hotarate.

— Aproape ca am uitat de el.

— N-am stiut ca-l cunosteai. Claire vru sa se ridice, dar Sydney o prinse de brat.
Da-mi drumul! Am uitat ceva in dubita.

— Nu ai uitat nimic. Incerci si 1l eviti pe Tyler. Si da, 1l cunosteam pe Henry.



Eram... prieteni, as zice. In scoala primara. Dupa aceea ne-am mai instrdinat.

— De ce? intreba Claire, tot incercand sa scape de stransoarea lui Sydney si tot
uitandu-se la Tyler, care se apropia.

— Pentru ca 1n liceu eram o tampita oarba, rosti Sydney.

— Nu erai asa.

— Ba da.

— Ba nu.

— Buna ziua, doamnelor. Aveti nevoie de un arbitru?

Acum, ca 1si atinsese scopul, Sydney isi desprinse mana de pe bratul surorii ei.
— Buna, Tyler.

— Claire, parul tau! rosti barbatul, iar mana ei se duse automat catre cap,
stanjenitd. Purta bentita alba pe care i-o daruise Evanelle, care o facea sa arate
inocenta si tanara, asa cum pretindea ca nu era. E frumos. Am visat... Am visat

o data ca aveai parul asa. Imi pare rau, chiar nu aveam cum sa formulez asta ntr-

un mod care sa nu para prostesc. Izbucni 1n ras, dupa care 1si freca palmele,
incantat. Asadar, toata lumea Tmi spune ca neaparat trebuie sa beau din vinul de

caprifoi de la masa familiei Waverley. Fie e vorba de o traditie a orasului, fie toti

participa la jocul Claire-incearca-sa-scape-de-privirile-mele.

— Poftim?

— Sydney mi-a spus ce Incercai sa faci cu mancarurile acelea pe care mi le-ai dat.

Claire se intoarse brusc catre sora ei, care Incerca sa 1si ia un aer spasit, dar care,
de altfel, nu simtea nici o remuscare.

— Vinul de caprifoi te ajuta sa vezi pe intuneric, raspunse Claire, intepata. Poti sa

bei, poti sa nu bei... Poti sa intri cu capul intr-un copac dupa ce se lasa noaptea.
Poti sa cazi Intr-o groapa... Nici ca-mi pasa!

Tyler lua un pahar de carton si 1i zambi.



— Asta Tnseamna ca o sa pot sa te vad si pe intuneric.
— Nu am pus la punct Inca toate detaliile retetei.

Tyler bau vinul, fara sa-si dezlipeasca vreo clipa ochii de la ea. Sydney se lasa pe
spatarul scaunului, zambind larg. Era ca si cum ai fi privit o pereche de dansatori
din care numai unul dintre parteneri stia pasii.

Cand Tyler se indeparta, Claire isi lua sora la rost.

— I-ai spus?

— De ce egsti atat de surprinsa? Ar fi trebuit sa stii. Sunt destul de previzibila.
— Nu esti deloc.

— Ba da.

— Ei, hai, du-te si vorbeste cu lumea, fa-ti de cap in stil Waverley, rosti Claire,
dand exasperata din cap.

Dar da, 1n coltul gurii i se Intrezarea urma unui zambet, inceputul unei conexiuni
noi si intime intre ele.

Era o senzatie placuta.

Henry Hopkins 1si amintea si acum ziua 1n care el si Sydney Waverley
devenisera prieteni. Ea statea singura sub bolta formata de niste tevi montate
pentru cdtdrat, in pauza. El nu intelesese niciodata de ce nu voiau sa se joace cu
ea ceilalti copii, dar facuse si el la fel, pentru ca asa faceau toti. Dar in ziua aceea
i se paru ca avea ceva deosebit, parea extrem de trista, asa ca se dusese la ea si
incepuse sa se cocoate pe tevile de deasupra locului unde statea. Nu intentiona sa
vorbeasca efectiv cu ea, se gandise doar ca urma sa se simta mai bine daca avea
pe cineva in apropiere. Sydney il privise un timp, dupa care il intrebase:

— Henry, tu o {ii minte pe mama ta?

El 1i rasese 1n nas.



— Bineinteles. Am vazut-o azi-dimineata. Tu nu o tii minte pe a ta?

— A plecat anul trecut. Incep sa o uit. Cand o sa fiu mare, eu n-o sa plec niciodata
de langa copiii mei. O sa 1i vad 1n fiecare zi si nu o sd 1i las sa ma uite.

Henry 1si amintea ca se simtise rusinat, un sentiment atat de intens incat chiar
cazuse de pe tevile acelea si, din ziua aceea, se tinuse scai de Sydney la scoala.
Timp de patru ani, se jucasera si mancasera impreuna, isi comparasera temele si
facusera echipa la toate proiectele scolare.

Nu avusese nici un motiv sa se astepte ca, in prima zi de gimnaziu, lucrurile sa
fie diferite. Dar intrase 1n clasa lor si daduse cu ochii de ea. Se maturizase intr-un
fel care-i zapacise complet mintea pubera. Parea toamna intruchipata, perioada
aceea aurie 1n care frunzele 1si schimbau culoarea si fructele dadeau in parg.
Sydney i zambise, iar el 1i Intorsese imediat spatele si iesise din ncdpere. Isi
petrecuse restul dupa-amiezii in baie. Ori de cate ori Sydney incercase sa 1i
vorbeasca 1n ziua aceea, pe el il apucase lesinul si fugise. Dupa un timp, fata
renuntase sa mai Tncerce.

Atractia aceasta fusese complet neasteptata si 1l chinuise teribil. Voia ca lucrurile
sa fie ca Inainte. Sydney era amuzantad, isteatd si putea sa-si dea seama de
anumite lucruri despre cei din jur doar dupa felul in care 1si aranjau parul, lucru
care lui i se parea uluitor. Ii povestise bunicului lui despre asta, despre fata care
1i fusese doar prietena, dar ca lucrurile se schimbasera brusc si nu stia ce sa faca.
Bunicul lui 1i spusese ca lucrurile se Tntamplau asa cum era menit si ca nu avea
rost sa Incerce sa 1si dea seama cum o sa evolueze situatia. Oamenilor le placea
sa creada ca nu era asa, dar gandurile pe care ti le faceai nu aveau nici o
influenta asupra a ceea ce se Intampla, pana la urma. Nu ai cum sa-ti rezolvi
problemele doar cu ganduri. Nu poti sa scapi de dragoste de capul tau.

Era convins ca Sydney credea ca o abandonase, ca mama ei, sau ca nu mai voia
sa fie prietenul ei, ca toti ceilalti copii. Se simtea oribil. Intr-un final, Hunter
John Matteson se indragostise nebuneste de ea si facuse ceea ce Henry nu putuse
— chiar 1i spusese acest lucru. Henry privise cum prietenii lui Hunter John
devenisera treptat si prietenii ei, iar Sydney incepuse sa se poarte ca ei, facand
haz de ceilalti pe holurile scolii, chiar si de Henry.

Asta fusese cu mult timp Tn urmad. Auzise ca se Intorsese 1n oras, dar nu se
gandise prea mult la asta. Exact ca inainte, nu putea sa se astepte ca intoarcerea



ei sa schimbe 1n vreun fel situatia lui.

Si apoi o vazuse, iar totul Incepuse din nou, dorinta aceea stranie, senzatia aceea
ca o vedea pentru prima oara. Barbatii din familia Hopkins se cdsatoreau mereu
cu femei mai Tn varsta decat ei, asa ca se intreba daca faptul ca o vedea
schimbandu-se, maturizandu-se, 1l facea sa simta toate acestea. Cand crescuse
peste vara, 1nainte de inceperea clasei a sasea... Cand se Intorsese in oras, dupa
zece ani, cu un aer mai intelept si mai experimentat.

— Te uiti asa de insistent la ea ca o s-o faci sa cada pe spate.

Henry se intoarse cdtre bunicul lui, care statea pe sezlongul lui de aluminiu, in
spatele meselor. Isi tinea bastonul Tn mana si, din cand in cand, striga la cei care
treceau pe acolo ca un negustor de pe vremuri.

— Ti s-a parut ca ma uit insistent?

— Da, de vreo jumatate de ora incoace, 1i raspunse Lester. N-ai auzit nici un
cuvintel din tot ce-am spus.

— Scuze!
— Atentie! S-a pus 1n migcare.

Henry se Tntoarse si vazu ca Sydney plecase de la masa familiei ei si se indrepta
catre zona pentru copii. Parul 1i stralucea in soare, ca mierea. Se duse la fiica ei
si izbucni 1n ras cand aceasta 1i puse un coif de hartie in cap. Sydney 1i spuse
ceva, fetita dadu aprobator din cap si pornira impreund, tinandu-se de mana,
catre el.

Veneau spre el!

Ar fi vrut sa fuga repede la baie, exact asa cum facuse in gimnaziu.
Cand se apropiara de masa, femeia 1i zambi.

— Buna, Henry.

Lui 1i era frica sa se miste, de teama ca avea sa explodeze din cauza haosului
care se starnise 1n corpul lui.



Dadu din nou din cap.

Pe chipul lui Sydney aparu o umbra de dezamagire, dar si-o alunga rapid si se
porni sa discute despre sortimentele de inghetata cu fiica ei. Aveau ciocolata cu
mentd, capsune si rubarba, piersici cu caramel si vanilie cu cafea. Fusese ideea
bunicului sau: da-le oamenilor ceva ce nici nu stiu deocamdata ca le place. Si asa
o sa te tina minte foarte bine. Sotiile unora dintre muncitorii de la laptarie se
ocupau de taraba in acea zi. Henry punea inghetata in cupe, dar era clar ca
femeile erau la conducere.

— Am vrea doua cupe cu ciocolata si menta, se poate? Tntreba Sydney ntr-un
final.

Henry puse imediat doua globuri de inghetata si le puse in cupele de carton.
Sydney 1i urmari fiecare miscare, pastrandu-si privirea atintita asupra mainilor
lui, dupa care ochii i se ridicara de-a lungul bratelor si, intr-un final, ajunsera la
chipul lui.

[i cerceta trasaturile in timp ce el le Tntinse cupele, dar Tn continuare fara sa
scoata vreun sunet. Nu putea nici macar sa zambeasca.

— Ma bucur sa te vad din nou, Henry. Arati bine. Apoi ea si fiica ei se
indepartard. Ajunsa pe la jumatatea pajistii, Sydney 1i mai arunca o privire peste
umar.

— Asta a fost cel mai jalnic spectacol pe care l-am vizut In viata mea, rosti Lester
intr-un final, hohotind. Cand eram mic, am ramas socat cand am vazut prima
oard o masina de muls. Mi s-au Tnmuiat genunchii, zau. Ei bine, asa arati tu
acum.

— Nu-mi vine sa cred ca nu am scos nici un cuvant, rosti Henry.

— Buf! Asa m-a lasat si pe mine masina aia. Am ramas mut, zau. Deschideam
gura si o inchideam, ca un peste, spuse Lester, razand in continuare. Isi ridica
bastonul si 1l Tmpunse 1n picior pe Henry. Zzzzzbang!

Henry tresari, uluit.

— Ha-ha, ce amuzant! zise si incepu si el sa rada.



Evanelle si Fred stateau pe ghizdul de piatra din jurul fantanii. Le facura cu
mana lui Sydney si lui Bay, care trecura pe acolo, mancand inghetata. Bay avea
brosa aceea urata pe care i-o daruise Evanelle prinsa de tricoul ei roz, iar batrana
se simti vinovata cand o vazu. Micuta era atat de constiincioasa si de atenta la
sentimentele celorlalti incat simtise ca trebuia sa isi puna brosa aceea doar pentru
ca Evanelle i-o daruise. Dar nu era o bijuterie potrivita pentru o fetita. De ce
Dumnezeu simtise Evanelle nevoia sa 1i dea un asemenea lucru? Batrana scoase
un oftat. Era posibil sa nu afle niciodata.

— Am emotii, spuse Fred intr-un final, frecandu-si palmele de pantalonii lui
scurti atent calcati.

Evanelle se intoarse catre el si 1i raspunse:
— Se vede.

Fred se ridica si Incepu sa se plimbe incolo si incoace. Evanelle ramase pe loc, la
umbra sculpturii in forma de frunza de stejar. Fred era suficient de agitat pentru
amandoi.

— A zis c-0 sa vina aici ca sa vorbim. Intr-un loc public. Dar ce crede c-o sa fac
daca ne vedem Tntre patru ochi, c-o sa-1 impusc?

— Deh, barbatii astia... Nu poti sa trdiesti cu ei, nu poti sa-i impusti...

— Cum poti sa fii atat de calma? Tu cum te-ai simti daca sotul tau ar spune ca o
sa fie Intr-un loc si n-ar veni?

— Avand 1n vedere ca este mort, Fred, n-as fi prea surprinsa.
Fred se aseza din nou pe zidul de piatra.
— Imi pare rau.

Evanelle 1l mangaie pe genunchi. Trecuse aproape o luna de cand Fred se

refugiase in casa ei si devenise o raza de soare pentru viata ei de zi cu zi. Acest
aranjament de locuit fusese initial unul temporar, dar Fred se muta la ea incet si
sigur. El si Evanelle Tsi petrecusera zile intregi trecand in revista toate lucrurile



vechi din pod si, aparent, lui Fred 1i placeau povestile care le insoteau. El suporta
toate costurile implicate de renovarea mansardei, iar in casa ei tot aparusera
muncitori cu funduri dragute, ceea ce lui Evanelle 1i placea atat de mult, incat
asezase un scaun la baza scdrii interioare doar ca sa poata sta pe el si sa 1i admire
in voie cum urcau la etaj.

Totul capatase un aer casnic, iar Fred Tncepuse sa spuna ca era constient ca
merita sa fie tratat mai bine decat o facea James. Si totusi, uneori, cand Evanelle
1i dadea untul la masa sau 1i intindea ciocanul sa i-1 {ind cat punea ea un tablou
pe perete si 1l vedea cum se uita la ce i se oferise, dupa care o fixa cu o asemenea
sperantd, ei i se rupea inima de mila pentru el. Cu toata bravada lui, in adancul
sufletului lui tot nutrea speranta ca, intr-o zi, Evanelle avea sa 1i dea ceva care sa
rezolve toate problemele lui cu James.

— Se face tarziu, rosti Fred. Oamenii deja Tntind paturi pe iarba. Poate ca a fost
aici si l-am ratat.

Evanelle 1l vazu pe James apropiindu-se Tnaintea lui Fred. Acesta era un barbat
nalt si chipes. Fusese dintotdeauna foarte slab, asa cum erau poetii Tngandurati,
originali si cu degete lungi din vremurile de odinioara. Evanelle nu avusese
niciodata nimic rau de zis despre el. De fapt, nimeni nu avusese. Lucra la o
companie de investitii din Hickory si nu era deloc un om prea expansiv. Fred
fusese singurul sau confident timp de peste treizeci de ani, dar dintr-odata
lucrurile se schimbasera si Fred — ca si toti ceilalti din oras — nu-si putea da
seama de ce.

Totusi, Evanelle avea banuielile ei. Dupa cateva decenii bune pe lumea asta,
inevitabil Tncepi sa intelegi mecanismele fine ale inimii.

Anii Intregi de viata Tn care te multumesti doar cu ce ai aduc cu ei un anumit tip
de nebunie. Toate femeile din familia Burgess, care aveau cel putin sase copii
fiecare, traiau ca Intr-un fel de ceata pana ce urmasii lor plecau de acasa. Dupa
ce mezinul pdrasea in sfarsit cuibul, de fiecare data se intampla acelasi fenomen:
isi dadeau foc la toate rochiile respectabile, Tncheiate pana la gat, purtau prea
mult parfum... Si orice persoana casatorita de mai mult de un an putea da
marturie privind surpriza pe care a avut-o cand ntr-o zi, intorcandu-se de la
muncad, a descoperit ca sotul dairamase un perete, pentru a crea mai mult spatiu,
sau ca sotia 1si schimbase drastic culoarea parului doar pentru a-1 face pe sot sa o
priveasca cu alti ochi. Apdreau crize ale varstei mijlocii si bufeuri. Interveneau



decizii gresite. Se Infiripau aventuri extraconjugale. Si apoi intervenea uneori
acel moment cand unul dintre parteneri spunea raspicat: mi-a ajuns!

Cand, intr-un final, 1l zari pe James apropiindu-se, Fred incremeni.

— Tmi pare rdu ci am Intarziat. Cat pe-aici si nu ajung deloc. James gafaia usor,
iar fruntea 1i era acoperita cu o pelicula fina de transpiratie. Tocmai am fost
acasda. Am luat cateva lucruri, restul iti raman tie. Voiam sa-ti spun ca mi-am luat
un apartament in Hickory.

»Aha!“ 1si dadu seama Evanelle. Tocmai de aceea voise James ca Fred sa il
astepte acolo, pentru a sti exact cand acesta nu avea sa fie acasa, ca sa 1si poata
lua lucrurile fara sa fie nevoie sa discute in prealabil cu Fred. O singura privire
in directia acestuia fu de ajuns pentru a-i ardta clar ca si Fred intelesese asta.

— Anul viitor o sa ma pensionez anticipat si probabil ca o sa ma mut Tn Florida.
Sau poate in Arizona... nu m-am hotarat inca.

— Deci asta a fost tot? intreba Fred, iar Evanelle 1si putu da seama ca avea mult
prea multe lucruri de spus, care i se ingramadeau toate deodata in minte. In cele
din urma, singurul lucru care razbatu fu: Chiar tot?

— Luni Intregi, am clocotit de furie. Acum sunt doar obosit, rosti James,
aplecandu-se si sprijinindu-si coatele pe genunchi. Am obosit sa tot incerc sa-ti
arat calea. M-am lasat de scoala pentru tine, am venit aici sa locuiesc cu tine
pentru ca nu stiai ce sa faci... A trebuit sa-{i spun eu ca nu era nici o problema
daca oamenii aflau ca esti homosexual. A trebuit sa te scot cu forta din casa ca sa
iti ardt asta. A trebuit sa planific mesele si toate activitatile din timpul nostru
liber. Am crezut ci ficeam ce trebuia. In colegiu m-am indragostit de
vulnerabilitatea ta si, cand tatal tau a murit si a trebuit sa pleci, am fost ingrozit
ca n-o0 sa poti sa rezisti singur. Mi-a luat mult timp sa-mi dau seama ca ti-am
facut un mare deserviciu, Fred. Si mie, de asemenea. Incercand sa te fac fericit,
te-am Tmpiedicat si afli cum si gasesti fericirea prin propriile forte. Incercand
sa-ti daruiesc fericire, mi-am pierdut-o pe a mea.

— Dar pot sa ma port mai bine de-atat. Spune-mi numai...

Fred se opri si, Intr-o clipita groaznicad, isi dadu seama ca tot ce spusese James
era adevarat.



James inchise ochii pentru o clipa, dupa care se ridica in picioare.
— Ar trebui sa plec.
— James, te rog, nu... spuse Fred 1n soapta si 1l prinse de mana.

— Nu mai pot sa fac asta. Nu mai pot sa-ti spun cum sa traiesti. Aproape ca am
uitat cum s-o fac de unul singur. James ezita o clipa. Fii atent, profesorul ala de
arta culinara de la Orion, Steve, care vine la magazin si discuta despre retete cu
tine... Ar trebui sa incerci sa 1l cunosti mai bine. Te place.

Fred isi lasa mana pe langa corp, cu aerul nducit al unei persoane care fusese
lovita in plex.

Fara vreun alt cuvant, James se Indeparta incet, atat de Tnalt, slab si rigid incat
semana Cu un circar pe picioroange.

Fred fu nevoit sa 1l priveasca cum pleca.

— Le auzeam Tnainte pe casierite stand de vorba in camera de relaxare, spuse intr-
un final Fred, Incet, fara sa se adreseze nimanui anume.

Evanelle se intreba chiar daca isi amintea mdcar ca era si ea acolo.

— Mi se pdreau niste pustoaice prostute, crezand ca cea mai mare suferinta pe
lumea asta e sa nu poti sa renunti la cineva care a incetat sa te mai iubeasca.
Intotdeauna voiau si stie de ce. De ce nu le mai iubeau béietii aceia? Si rosteau
intrebarea asta cu atata chin in voce...

Glasul i se stinse si, 0 secunda mai tarziu, Fred 1i intoarse si el spatele si pleca.

Sydney stdtea singura pe una dintre paturile vechi ale bunicii Waverley. Bay isi
facuse ceva prieteni in zona pentru copii, iar ea 1si intinsese patura in apropierea
familiilor lor, astfel ncat fetita sa se poata juca linistita cu ei in amurgul violet-
albastru.

Emma statea pe un sezlong cu perne groase cu niste oameni pe care Sydney nu 1i
cunostea. Hunter John nu se vedea nicdieri. Se mai uita cu coada ochiului din



cand 1n cand la Sydney, dar nu facu nici o Tncercare sa comunice cu ea. Era
ciudat sa stea atat de aproape de cei care odinioara 1i fusesera buni prieteni doar
pentru a descoperi ca 1i erau complet straini acum. Sydney 1si facea prietene noi
la salon, dar legarea unei prietenii necesita timp. Amintirile se creau in timp.

O privea pe Bay alergand pe pajiste cu o bagheta cu luminite, dar se intoarse
usor cand vazu ca se apropia cineva de ea din dreapta.

Henry Hopkins ajunse pana la marginea paturii ei si se opri. Devenise un barbat
chipes, cu parul blond si des, tuns scurt, practic, si brate musculoase. Ultima
amintire clara pe care o avea despre el era cum rasese de el cu prietenele ei cand
acesta se impiedicase si cazuse pe holul liceului. Fusese teribil de stangaci si
nesigur n adolescentd, dar avea o demnitate linistita pe care ea o apreciase foarte
mult pe cand erau copii. Se Instrdinasera cand mai crescusera, iar ea n-ar fi putut
spune exact de ce. Stia doar ca se purtase oribil cu el in liceu, odata ce obtinuse

tot ce credea ca 1si dorea. Nu putea sa-i reproseze ca nu voise sa vorbeasca cu ea
cand se dusese la masa familiei lui Tn dupa-amiaza aceasta.

— Buna, rosti Henry.

Sydney nu putu sa nu zambeasca.

— Eeeei, stie sa vorbeasca!

— Te deranjeaza daca ma asez langa tine?

— Ca si cum as putea refuza un barbat care mi-a dat inghetata gratis, raspunse
Sydney, iar Henry se pozitiona pe patura, langa ea.

— Imi pare rau de atitudinea de mai devreme, spuse Henry, eram pur si simplu
surprins sa te vad.

— Am crezut ca esti suparat pe mine.
Pe chipul barbatului aparu o expresie de confuzie sincera.
— De ce sa fiu suparat?

— Nu m-am purtat prea frumos cu tine in liceu. Imi pare rau. Eram atat de
apropiati cand eram mici...



— Nu am fost niciodata suparat pe tine. Chiar si azi, nu pot sa trec pe niste bare
din alea pentru copii fara sa ma gandesc la tine.

— A, da, spuse Sydney. Multi barbati mi-au spus asta.

Henry izbucni 1n ras. Rase si ea. Totul era in regula. Barbatul 1i intalni privirea
dupa ce se linisti si 1i spuse:

— Asadar, te-ai Intors.

— Chiar asa.

— Ma bucur.

Sydney dadu din cap, nedumerita. Ziua lua o turnura total neasteptata.
— E foarte posibil sa fii chiar prima persoana care sa-mi spuna asta.

— Ei bine, nimic bun nu vine fara ceva asteptare.

— Nu ramai sa vezi artificiile? o intreba Tyler pe Claire, vazand-o ca punea in
cutii sticlele goale de vin. Se apropiase de ea prin spate, dar tandra nu se
intoarse. Era prea stanjenita sa o faca. Daca se intorcea, ar fi devenit una dintre
acele femei dezaxate care nu puteau sa faca fata atentiilor unui barbat. Atata
timp cat stdtea cu spatele la el, ramanea vechea Claire, cea stdpana pe sine, cea
pe care o stiuse atat de bine Tnainte ca Tyler sa i se prezinte si ca Sydney sa se
mute Tnapoi acasa.

Sora ei si Bay isi Intinsesera deja o patura, asteptand lasarea intunericului, cand
aveau sa fie artificiile. Claire observase mai devreme ca Henry Hopkins li se
alaturase si Inca mai Tncerca sa se obisnuiasca cu aceasta idee. Lui Henry
Hopkins 1i placea sora ei!

De ce o deranja asta? De ce o deranja faptul ca Fred o ajuta pe Evanelle?
Marginile fiintei ei se faramitau ca niste ziduri despartitoare prea vechi, iar ea se

simtea teribil de vulnerabila. Era cel mai prost moment cu putinta pentru a da
ochii cu Tyler.



— Le-am mai vazut si alta data, 1i raspunse, stand Tn continuare cu spatele la el. E
o bubuitura mare la final.

— Eli, ai stricat toata surpriza! Pot sa te ajut?

Claire stivui cutiile si lua doua dintre ele, cu intentia de a le duce si pe celelalte
doua dupa aceea.

— Nu.

— Bine, raspunse Tyler, luand cele doua cutii ramase. Eu o sa iau astea...

O urma de-a curmezisul pajistii pana la dubita ei, pe care o parcase pe strada. li
putea simti privirea in ceafa. Claire nu isi daduse seama niciodata cat de
vulnerabila putea sa o faca sa se simta noua ei tunsoare scurta. Expunea parti ale

ei care fusesera ascunse pana atunci: gatul, curbura umerilor, conturul rotunjit al
sanilor.

— De ce te temi, Claire? o Intreba el, Tncet.
— Nu Inteleg ce vrei sa spui.

Cand ajunsera la dubita, ea descuie usile din spate si puse cutiile pe care le cara
inauntru. Tyler se apropie si el, din spate, si 1si puse cutiile langa ale ei.

— Ti-e teama de mine?
— Bineinteles ca nu, pufni ea.
— Te temi de dragoste?

— Ah, cata aroganta! izbucni ea In timp ce prindea cutiile cu niste curele, pentru
ca sticlele sa nu se sparga pe drum. Nu-ti accept avansurile, deci sigur trebuie sa
fie din cauza ca mi-e frica de dragoste.

— Ti-e frica de un sarut?

— Nici un om intreg la minte nu se teme de un sarut. Inchise usile din spate ale
dubitei si se rasuci, descoperind ca Tyler era mai aproape de ea decat se
asteptase. Prea aproape. Nici mdcar sa nu te gandesti, rosti, tragand aer 1n piept,



trezindu-se cu spatele lipit de masina in timp ce el se apropia si mai mult.

— E doar un sarut, spuse Tyler, facand inca un pas Tnainte, iar lui Claire i se paru
de-a dreptul imposibil sa fie atat de aproape fara sa o atinga, totusi. Nu e nimic
de care sa-ti fie frica, nu?

Isi propti o palma de dubitd, 1angd umarul ei, si se apleca usor. Bineinteles,
Claire putea foarte bine sa plece. Sa se traga mai departe si sa 1i Intoarca din nou
spatele. Dar, Tn secunda urmatoare, barbatul 1si lasa capul un pic 1n jos si, de atat
de aproape, Claire putea vedea liniile fine din jurul ochilor lui, ca mici panze de
paianjen, si ca odinioara avusese gaura intr-o ureche. Toate acestea spuneau
povesti despre el, epopei, balade care o trageau de maneca sa fie ascultate. Nu
voia sa afle atat de multe despre ele, dar fu suficienta o scanteie de curiozitate
pentru a ceda definitiv.

Incet, buzele lui le atinsera pe ale ei si starnird imediat o furniciturd calda, ca si
cum si-ar fi picurat pe ele ulei de scortisoara. Deci asta era tot? Nu era deloc rau.
Apoi capul lui se Tnclina usor si imediat aparu o senzatie de frecare. Se ivi din
neant, cutreierandu-i intregul trup. Cand inspira brusc, surprinsa, buzele i se
intredeschisera, si din momentul acela lucrurile o luara complet razna. Sarutul
lui deveni mai profund, limba i se aventura Tn gura si, brusc, un milion de
imagini nebunesti 1i navalira in minte. Nu erau imaginile ei, veneau din mintea
lui, goliciune si membre impletite, maini impreunate, ei doi luand micul dejun,
imbatranind impreuna. Ce era magia aceasta nebuneasca? O, Doamne, dar era
atat de bine! Dintr-odatd, mainile ei erau peste tot, atingand, apucand, tragandu-1
mai aproape. Tyler o apasa de dubitd, forta trupului lui aproape ridicand-o de la
sol. Era prea mult, mai mult ca sigur ca avea sa moara, dar simplul gand de a se
opri, de a nu mai fi Tn contact cu barbatul acesta, cu omul acesta frumos, 1i
umplea inima de agonie.

Se Intrebase cum ar fi fost sa fie sarutata de el, daca nelinistea, daca atitudinea ei
speriata aveau sa dispara sau daca aveau sa fie agravate. Ceea ce descoperi fu ca
Tyler 1i absorbea pur si simplu aceste reactii, ca pe un fel de energie si apoi
aceasta radia din el ca dintr-o piatra incinsa, incalzind-o. Ce revelatie!

Fluieraturile patrunsera ncet-incet catre simturile ei, iar Claire se retrase si dadu
cu ochii de niste adolescenti care se oprisera pe trotuar, zambind la ei si mimand
sarutul lor pasional.



Peste umarul lui Tyler, Claire 1i petrecu cu privirea pana cand, in sfarsit, se
indepartara. Barbatul de langa ea nu schita nici o miscare. Respira precipitat,
fiecare ridicare a pieptului lui apasand pe sanii ei, care dintr-odata erau atat de
sensibili Tncat senzatia era aproape dureroasa.

— Da-mi drumul, rosti ea.
— Nu cred ca pot.

Claire 1l impinse si se strecura dintre el si dubita. Tyler se prabusi inainte,
sprijinindu-se de masina, ca si cum nu ar fi avut forta necesara sa stea pe
propriile picioare. Claire Tntelese de ce cand incerca sa se duca pe partea
soferului si aproape ca nu reusi. Se simtea slabitd, ca si cum n-ar fi mancat de
zile bune, ca si cum n-ar mai fi mers de ani Intregi.

— Toate astea de la un sarut. Daca e sa facem vreodata dragoste, o sa am nevoie
de o saptamana intreaga ca sa imi revin.

Vorbea despre viitor cu atata usurinta! Imaginile provenite de la el erau extrem
de vii. Dar Claire nu putea sa inceapa ceva, pentru ca asta insemna ca avea sa se
termine. Povestile ca aceasta se terminau intotdeauna. Nu putea sa savureze
aceasta pldacere pentru ca avea sa-si petreaca tot restul vietii ducandu-i dorul,
suferind 1n lipsa ei.

— Lasa-ma in pace, Tyler, zise ea cand barbatul se desprinse de dubita, cu pieptul
tot ridicandu-i-se si coborandu-i-se suspect de repede. Asta n-ar fi trebuit sa se
intample. Si n-o sa se repete.

Se urca Tn masina si pleca 1n viteza, intrand uneori pe trotuar si trecand prin
intersectii fara macar sa se uite la culoarea semaforului, direct acasa.



capitolul 9

In urma cu mai mult de un secol, familia Waverley era Instirita si foarte
respectata Tn oras. Cand isi pierdusera averea, Tn urma mai multor investitii
neinspirate, necazul lor fusese bucuria tainica a celor din familia Clark. Acegstia
erau latifundiari bogati si detineau suprafete intinse cultivate cu cel mai bun
bumbac si cele mai dulci piersici. Familia Waverley nu era nicidecum la fel de
avuta, dar era o familie misterioasa, cu traditie, venita din sud, din Charleston, si
construisera o casa impunatoare in Bascom si mereu se t{inusera mai batosi decat
considerasera cei din familia Clark ca s-ar fi cuvenit s-o faca.

Cand aflasera de saracirea familiei Waverley, femeile Clark se pornisera sa
danseze de bucurie, scaldate in lumina lunii ajunse la al doilea patrar. Apoi,
gandindu-se ca erau chiar marinimoase, le adusesera celor din familia Waverley
fulare pline de gauri de molii si prajituri fade, ficute fird zahir. In sinea lor,
voiau sa vada cat de murdare le erau podelele, fara ajutorul servitorilor, si cat de
golase le erau camerele acum, ca fusesera nevoiti sa scoata la mezat cea mai
mare parte din mobile.

Stra-stra-stramdtusa Emmei Clark, Reecey, fusese cea care luase prima oara
mere din gradina Waverley si de atunci se pornise toata tarasenia. Femeile din
familia Waverley, cu rochiile peticite si parul ciufulit de incercarile lor de a si-1
coafa fara ajutorul menajerelor, voisera sa le arate musafirelor din familia Clark
florile din gradina, pentru ca ingrijirea gradinii fusese singura sarcina de care se
putusera achita bine fara nici un ajutor. Asta o facuse pe Reecey Clark
invidioasa, pentru ca gradina resedintei Clark nu se putea compara cu a lor. Iar in
gradina lor era plin de mere, lucioase si perfecte, asa ca 1si umpluse pe ascuns
buzunarele si poseta cu ele. Ba chiar 1si bagase unele si n san. De ce sa aiba cei
din familia Waverley atatea mere, mere pe care nici macar nu le mancau? Si era
aproape ca si cum marul ar fi vrut ca fructele sa 1i fie luate, avand Tn vedere felul
cum tot cdadeau si se rostogoleau la picioarele lor.

Cand ajunsese acasa, 1i dusese fructele bucataresei si 1i poruncise sa 1i faca gem.



In saptimanile urmatoare, fiecare dintre femeile din clanul Clark visasera niste
lucruri minunate si atat de erotice, incat incepusera sa se trezeasca din ce in ce
mai devreme, de-abia asteptand sa ia micul dejun. Se dovedise ca cele mai
importante evenimente din vietile femeilor Clark implicau sex, ceea ce nu ar fi
fost deloc o surpriza pentru sotii lor, care se simteau adesea vlaguiti si care
cheltuiau excesiv si iertau prea multe din acest motiv.

Dar apoi, dintr-odata, gemul de mere se terminase si cu el disparusera si gustarile
de dimineatd cu consecinte erotice. Bucatdareasa mai facuse, dar nu fusese deloc
la fel. Si-atunci Reecey 1si daduse seama ca secretul 1l reprezentasera merele
acelea. Merele din gradina familiei Waverley. Dintr-odata, invidia atinsese
proportii nebunesti, crezand ca merele le ofereau tuturor celor care le mancau
viziuni erotice. Nici nu era de mirare ca cei din clanul Waverley pareau atat de
mul{umiti de ei! Nu era corect. Pur si simplu nu era corect ca ei aveau un
asemenea copac si familia Clark, nu!

Nu putuse sa le spuna parintilor ei ce facuse. Ar fi fost extrem de rusinos daca
cineva ar fi aflat ca furase ceva, cu atat mai mult de la o familie recent ruinata.
Asa ca se strecurase afara din casa 1n toiul noptii si se dusese la resedinta
familiei Waverley. Reusise sa se cocoate pe gard, dar poalele rochiei i se
prinsesera in gard si cazuse. Astfel, pana la urma ramasese atarnata cu capul in
jos pana ce fusese gasita de catre cei din familia Waverley, a doua zi dimineata.
Rudele ei fusesera chemate imediat si, cu ajutorul lui Phineas Young, cel mai
puternic barbat din oras, fusese data jos si trimisa imediat sa locuiasca cu matusa
ei Edna, o femeie foarte severa, in Asheville.

Acolo, doua luni mai tarziu, avusese parte de cea mai minunata si pasionala
noapte din viata ei, cu unul dintre grajdari. Fusese exact ce vazuse cand mancase
gemul de mere. Se gandise ca era mana destinului. Ba chiar fusese dispusa sa o
suporte pe antipatica sa matusa pentru a continua acea relatie neverosimila.
Totusi, cateva saptamani mai tarziu, fusese prinsa in grajduri cu el si apoi
maritata repejor cu un barbat batran si sever. Nu mai fusese fericita — si nici
satisfacuta sexual — niciodata.

Hotarase nsa ca totul fusese vina celor din familia Waverley si, ajunsa la
batranete, avusese grija sa vina in Bascom 1n fiecare vara doar pentru a le spune
tuturor copiilor din familia Clark cat de ingrozitori si de egoisti erau cei din
clanul Waverley pentru ca pastrau doar pentru ei copacul acela magic.



Iar resentimentele acestea se propagasera in familia Clark cu mult dupa ce
motivul lor se pierduse in uitare.

A doua zi dupa festivitdtile de 4 Tulie, Emma Clark Matteson incerca sa
foloseasca modalitatea traditionala a femeilor Clark de a obtine ce-si dorea. Ea si
Hunter John facura dragoste in dimineata aceea cu atata pasiune ca pernele fura
impinse pe jos, iar cearsafurile fura mototolite cu sarg. Daca nu ar fi pornit
radioul, copiii lor sigur i-ar fi auzit. Dupa aceea, Hunter John era epuizat si
pierdut ntr-o stare de beatitudine, asa ca, evident, Emma incerca sa-lI faca sa
vorbeasca despre Sydney, astfel incat in minte sa 1i ramana cat de sexy era ea in
comparatie cu aspectul prafuit al lui Sydney din ziua precedenta, in pantalonii
aceia scurti cu carouri, pe care ea i-i descrisese in cele mai marunte detalii. Dar
Hunter John refuza sa vorbeasca despre Sydney, spunandu-i ca aceasta nu mai
avea nici o legatura cu vietile lor.

Se ridica si se duse la baie, sa faca un dus, iar Emma 1si musca buza de jos, cu
ochii in lacrimi. Era suparata, asa ca facu singurul lucru care-i veni in minte.

Isi suna mama si se puse pe plans.

— Ai facut cum ti-am spus si ai avut grija ca Hunter John sa nu vina la
festivitatile de 4 Iulie. A fost bine, 1i spuse Ariel. Greseala ta a fost ca ai adus
vorba de ea 1In dimineata asta.

— Dar ai zis sa 1l fac sa ne compare, raspunse Emma, Intinsa 1n pat si tinand o
perna in brate, dupa ce Hunter John plecase la birou. Cum sa fac asta fara sa
aduc vorba de ea?

— Nu ma asculti cu atentie, scumpo. Eu am aranjat lucrurile in asa fel incat el sa
te compare cu ea cand Sydney servea la petrecere si tu erai gazda in jurul careia
gravitau toti. Doar o data. Nu mai face acelasi lucru, pentru numele lui
Dumnezeu!

Emma era total dezorientata. Nu se indoise niciodata de cunostintele
considerabile ale mamei ei in ceea ce privea gandirea masculind, dar i se parea
foarte complicat. Ce sa faca mai departe? La un moment dat, Hunter John avea
sa Inceapa sa miroasa ceva.



— Nu I-ai mai lasat pe Hunter John sa se apropie de ea de cand s-a dus sa
vorbeasca cu ea la salon, nu-i asa? Si asta a fost 0 mare gregeala.

— Nu, mami. Dar nu pot sa-i urmaresc toate miscarile. Cand sa am incredere in
el? Cum sa stiu ce si cum?

— Scumpo, in putine creaturi poti sa te increzi mai putin decat intr-un barbat pe
lumea asta, decreta Ariel. Totul depinde de tine. Trebuie sa pui osul la munca
pentru a-1 pastra. Cumpara-ti ceva nou si decoltat, special pentru el... Fa-i o
surpriza!

— Bine, mami.
— Femeile din familia Clark nu-si pierd barbatii. Ti tin 1angi ele, fericiti chiar.

— Da, mami.

— Unde e Bay? intreba Sydney, intrand in bucatarie Tn prima ei zi de luni libera,
cu ocazia sarbatorii nationale. Credeam ca e aici si te ajuta.

— Era, dar a auzit un avion trecand pe deasupra noastra si a iesit repede 1n
gradind. De fiecare data face asa.

Sydney izbucni in ras.
— Nu inteleg de ce... Inainte nu era deloc pasionata de avioane.

Claire statea langa dulapul din centrul bucatariei, facea briose de ciocolata
pentru familia Haversham, care locuia la patru case mai incolo. Organizau o
petrecere cu ocazia celei de-a zecea aniversari a fiului lor, cu tema piratereasca.
In loc de tort, voisera sase duzini de briose cu glazurd de ciocolatd cu cate un
obiect Tnauntru, inele mici, potrivite pentru copii, cate o moneda sau un lantisor.
Claire facuse niste fasii subtiri din lastari caramelizati de angelica din gradina si
avea de gand sa formeze cate un mic ,,x“ pe glazura fiecarei briose, ca marcajul
de pe o harta cu comori, dupa care avea sa infiga Tn ele cate o scobitoare cu
biletele pe care erau ghicitori legate de obiectul care era inauntrul prajiturii.

Sydney o privea cum glazura briogele.



— Siii... cand e petrecerea?

— Aniversarea pustiului sotilor Haversham? Maine.

— Sunt dispusa sa plec mai devreme de la munca, sa te ajut.
Claire schita un zambet, impresionata de oferta surorii ei.
— Ma descurc singura. Multumesc.

In momentul acela intrd si Bay, iar Sydney incepu s rada.

— Vai, scumpo, nu trebuie sa porti brosa de la Evanelle in fiecare zi. Nu se
asteapta sa o faci, sa stii.

Fetita se uita la bijuteria pe care si-o prinsese de tricou.
— Dar s-ar putea sa am nevoie de ea...

— Esti gata sa mergem la plimbare, sa 1ti arat scoala?

— Te descurci si fara mine, tusa Claire? Tntreba micuta.

— Mi-ai fost de mare ajutor azi. Multumesc! Dar cred ca pot sa termin si singura,
1i raspunse Claire.

Avea sa fie destul de trista cand Bay avea sa Inceapa scoala, la toamna. Dar tot
se putea gandi cu bucurie la dupa-amiezile petrecute impreund, dupa ce Bay
venea de la scoala si Sydney de la serviciu. O facea fericita sa le aiba acolo, cu
ea. Nu voia sa se gandeasca decat la asta, nu si la cat avea sa dureze.

Nu era prea dispusa sa recunoasca faptul ca Tnca se gandea la cum avea sa se
sfarseasca totul. Se gandea in fiecare zi la asta.

— N-o sa lipsim mult, o anunta Sydney.
— Bine. Dintr-odata, Claire simti o furnicatura pe piele si, uitandu-se la pielea de
pe brate, observa ca firele fine de par se zbarlisera inexplicabil. La naiba! [i

spuse surorii ei: Tyler o sa bata la usa. Te rog, spune-i ca nu vreau sa il vad.

Sydney izbucni in ras de cum auzi ciocanitura.



— Cum de ai stiut?
— Am stiut, pur si simplu.
— Asculta, Claire, daca vrei vreodata sa vorbim...

Intre ele erau inca atatea secrete... ,,O sa vorbesc sincer cu tine cand o sa faci si
tu la fel!“

— Acelasi lucru e valabil si pentru tine.

Tyler si Bay asteptau impreuna, asezati in leaganul de pe veranda. Barbatul isi
folosi picioarele lungi pentru a-1 face sa se balanseze spectaculos, iar Bay se
puse pe ras pentru ca era tipic pentru el. Se lansa cu usurinta in orice aventura si
era mereu dispus sa se distreze. Dar mama ei 1i spusese ca, daca 1l vedea
vreodata concentrandu-se la ceva, nu trebuia sa il deranjeze, ca era la fel cu a nu
1i pune o Intrebare cuiva la masa pana nu termina de mestecat.

In timp ce se dddeau in leagin, gandurile lui Bay se duseri la visul ei, cel in care
era 1n gradind. Lucrurile nu puteau sa fie perfecte pana ce nu avea sa poata sa il
recreeze exact. Dar nu isi putea da seama cum sa faca sa aiba luminite pe fata
sub stralucirea soarelui si, chiar daca isi luase caietele Tn gradina si le tinuse cu
foile Tn bataia vantului, nu reusise sa recreeze nici sunetul acela de hartie batuta
de vant.

— Tyler? rosti Bay.
— Da?

— Ce fel de lucruri ar putea sa-ti dea luminite pe fata? Adica... daca ai sta Intins
afara, la soare? Cateodata vad avioane pe cer, lucioase, si uneori soarele creeaza
un fel de luminite pe ele, dar daca eu ma intind pe iarba cand trec, pe mine nu
apar deloc luminite.

— Adica atunci cand se reflecta lumina si se creeaza ca un fel de buline de
lumina?

— Da.



Barbatul ramase pe ganduri cateva clipe.

— Pai, cand soarele se reflecta intr-o oglinda, apar asemenea strafulgerari.
Clopoteii de vant din metal sau sticla, scuturati de briza, ar putea determina
asemenea pete de lumina. A, si apa reflecta soarele si formeaza luminite de-
astea.

Bay dadu aprobator din cap, entuziasmata sa incerce.
— Ce idei bune! Multumesc.

Tyler zambi.

— Cu placere.

Sydney iesi chiar atunci, iar barbatul opri leaganul atat de brusc, incat Bay trebui
sa se tina bine de lant pentru a nu cadea. Mama ei si tusa Claire 1i faceau pe
oameni sa faca lucruri de-astea.

— Buna, Tyler, rosti femeia, protapita in fata usii de plasa. Arunca o privire
inapoi in casa, nesigura. Hmm, Claire a zis ca nu vrea sa te vada.

Tyler se ridica, iar miscarea porni din nou leaganul in care se afla Bay.
— Stiam eu... Am speriat-o.

— Ce-ai facut? intreba poruncitor Sydney pe tonul pe care 1l folosise cand Bay
incercase sa se tunda singura.

Ochii lui Tyler se atintira in podea.
— Am sarutat-o.

Dintr-odata, Sydney izbucni Tn hohote, dar apoi isi acoperi gura cu palma cand
capul lui Tyler se Tnalta brusc.

— Scuze! Dar... asta-i tot? Se apropie de el si 1l mangaie usor pe brat. Lasa-ma
pe mine sa vorbesc cu ea, bine? Daca bati la usa, n-o sa-ti raspunda. Las-o sa
facd pe regina Elisabeta un timp. O s-o faca si se simtd mai bine. {i ficu semn
lui Bay sa se dea jos din leagan si coborara tustrei treptele verandei. V-ati sarutat,



ha?

— A fost un sarut fenomenal.

Sydney 1si trecu bratul pe dupa umerii fiicei ei.

— Nu stiam ca sora-mea e in stare de aga ceva.

Cand ajunsera 1n dreptul casei lui, Tyler isi lua la revedere, dupa care 1i raspunse:
— Eu da.

— Matusa Claire e suparata? intreba fetita dupa ce iesira de pe strada lor. Azi-
dimineata a uitat unde se pun tacamurile de toata ziua. A trebuit sa 1i arat eu. O
ingrijora oarecum sa o vada pe Claire dezorientata privind locul diferitelor
obiecte. Ah, daca ar fi putut recrea visul acela... Atunci totul ar fi bine!

— Nu e supdratd, scumpo. Doar ca nu 1i place cand nu poate controla ea totul.
Unii oameni nu stiu cum sa se Tndragosteasca, asa cum altii nu stiu sa inoate.
Initial se sperie, cand se trezesc aruncati in apa mare, dar apoi Invata sa se
descurce.

— Tu stii?

Bay smulse un fir de iarba dintr-o crapatura a asfaltului si Tncerca sa fluiere
sufland 1n el si tinandu-1 intre doua degete, asa cum 1i aratase noul ei prieten,
Dakota, la petrecerea de 4 Iulie.

— Daca stiu sa ma ndragostesc? o intreba Sydney, iar Bay dadu afirmativ din
cap. Da, cred ca da.

— Eu m-am indragostit deja.

—Da, zau?

— Da, de casa noastra.

— Cu fiecare zi ce trece, semeni din ce 1n ce mai mult cu Claire, decreta Sydney

cand se oprira, 1n sfarsit, in fata unei cladiri lungi, din caramida rosie. Ei bine,
iat-o! Eu si matusa Claire am studiat tot aici. Bunicii mele nu 1i placea sa plece



prea des de acasa, dar ma aducea pana la scoala in fiecare zi. Imi aduc aminte
clar. Este o scoala buna.

Bay se uitd lung la cladirea din fata ei. Stia unde avea sa fie clasa ei: intrai pe usa
aceea, porneai pe hol si era a treia usa pe stanga. Stia chiar si cum mirosea acolo,
a hartie glasata si a solutie de curatat covoare. Dadu aprobator din cap.

— E locul potrivit.

— Da, rosti Sydney. Chiar e. Ia zi, esti Tncantata ca o sa Incepi scoala?
— O sa fie bine. Dakota o sa fie in aceeasi clasa cu mine.

— Cine e Dakota?

— Un baiat pe care 1-am cunoscut de 4 Iulie.

— Aha. Ce sa zic, ma bucur ca iti faci prieteni. Acum imi doresc ca si Claire sa fi
facut asta, continua Sydney.

Vorbise mult de sora ei in ultimele zile si, Tn anumite momente, cand Claire si
Sydney erau impreund, Bay le putea vedea transformandu-se din nou 1n fetitele
de odinioara — daca lumina era potrivita, bineinteles. Ca si cum ar fi trait din nou
niste lucruri.

— Si tu ar trebui sa-ti faci prieteni, mami.
— Nu-ti face griji in privinta mea, scumpo.

Sydney 1si puse bratul pe umerii lui Bay si o trase aproape, invaluita brusc de
apa de colonie a lui David purtata de o pala de vant. Pentru o clipa, Bay se temu,
nu pentru ea, ci pentru mama ei. Oricum, tatal ei nu o voia pe ea Tnapoi, doar pe
Sydney.

— Am ajuns aproape in centru. Hai sa mergem la Fred, sa luam niste tarte
congelate! rosti Sydney, voioasa, pe tonul acela pe care il folosesc Tntotdeauna
adultii pentru a le distrage atentia celor mici de la ce se intampla cu adevarat. Si
stii ce mi-ar mai placea mie? Niste Cheetos. Nu am mai mancat Cheetos de mult.
Sa nu-i spui lui Claire, totusi. Ar fi in stare sa Tncerce sa faca si ea.



Bay nu o contrazise. In fond, tartele erau gustoase. Si ii pliceau mai mult decat
de tatdl ei.

Cand ajunsera la magazinul lui Fred, intrard, si Sydney lua un cos de langa usa.
Tocmai trecusera de raionul de fructe si legume, cand auzira un bufnet si, dintr-
odata, peste tot se prabusira sute si sute de portocale, revarsandu-se in raionul de
patiserie, pe sub carucioarele oamenilor, iar Bay aproape ca le auzi hohotind, ca
si cum s-ar fi Tnsufletit, dintr-odata, de bucuria libertatii. Responsabilul de raion
si vreo cativa casieri aparura imediat, ca niste bdieti de mingi la o partida de
tenis, ca si cum ar fi stat la panda in apropiere, in asteptarea unui asemenea
eveniment.

Vinovatul ramasese Tncremenit langa locul unde fusese gramada de portocale,
acum gol, si nu se uita la ce facuse, ci se holba la Sydney.

Era Henry Hopkins, barbatul care le daduse inghetata si statuse pe patura lor de
4 Tulie. Lui Bay i se parea simpatic. Era stabil, ca tusa Claire. De incredere. Fara
sa 1si ia privirea de la Sydney, se apropie de ea.

— Buna, Sydney! Buna, Bay! le saluta.
Femeia ardta la raul de portocale.

— Sa stii ca nu e nevoie sa te dai peste cap ca sa ne impresionezi. Nu trebuia sa
faci asta ca sa ne captezi atentia.

— Da-mi voie sa-ti spun un secret despre barbati: cand dam cu bata in balta, e
intotdeauna neintentionat. Dar, de obicei, motivul din spatele actiunilor noastre e
unul nobil. Dadu din cap, exasperat. Dumnezeule, vorbesc ca bunica-meu! Mai
am un pic si vorbesc despre cum stateau lucrurile pe vremea mea.

Sydney izbucni in ras.
— Eu si Bay suntem intr-o expeditie de cautare a tartelor congelate.

— Cred ca e ceva cu ziua asta, toata lumea pofteste la ceva dulce. Acum vreo
doua saptamani, Evanelle i-a adus bunicului un borcan cu cirese glasate. Le-a
vazut ieri si mi-a zis ca ar trebui sa facem mai multa inghetata si sa pregatim
niste banana split... Singurul lucru care ne lipsea era siropul de ciocolata, asa ca
am plecat mai devreme de la munca sa pot cumpara.



— Dulciurile merita clar sa faci un drum special, spuse Sydney.

— Ce-ar fi sa veniti si voi? Aveti treaba? O sa facem o cantitate mare. Si as putea
sa 1i arat ferma lui Bay... Ar putea sa vada vacile...

Mintea fetitei se Insening, ca si cum soarele s-ar fi ivit printre nori.

— Hai sa vedem vacile! rosti ea, entuziasmata, incercand sa o molipseasca si pe
mama ei. Vacile sunt tari!

Sydney o privi lung, nedumerita.
— Intai avioane, acum vaci... De cand au inceput si-ti placa atat de mult vacile?
— Tie nu 1ti plac? intreba fetita.

— Imi sunt indiferente, raspunse femeia, dupa care ochii i se ntoarsera la Henry.
Am venit pe jos pana aici, asa ca nu am avea cu ce sa ne intoarcem acasa.

— Pot sa va conduc eu, se oferi Henry.

Bay o trase de maneca de la camasa. Nu vedea, nu observa cat de calma era cand
se afla el prin preajma, cum inimile lor bateau in sincron? Se vedea la gat, in
locul unde se simtea pulsul, ca erau sincronizati.

— Te rog, mami?

Privirea lui Sydney trecu de la Bay la Henry.

— Se pare ca sunt In minoritate.

— Minunat! Ne vedem la casa, zise Henry si se indeparta.

— Bine, domnisorica laptareasa, care-i treaba? intreba Sydney.
— N-ai observat? exclama fetita Tncantata.

— Ce sa observ?

— Te place. Asa cum Tyler o place pe Claire.



— Poate nu chiar asa, scumpo. E prietenul meu.

Bay se incrunta. Avea sa fie mai greu decat crezuse. De obicei, lucrurile se
asezau la locul lor mult mai usor atunci cand Bay le ardta care era acesta. Chiar
trebuia sa 1si dea seama cum sa reproduca visul acela in realitate. Nimic nu avea
sa fie chiar bine pana ce nu urma sa o faca. Acum o Impiedica pana si pe mama
ei sa-si dea seama ce era perfect pentru ea.

Se Intalnira cu Henry 1n fata magazinului, si acesta le arata camioneta lui
grozava, argintie. Avea cinci locuri si Bay putu sa stea in spate, ceea ce 1i placea,
pentru ca era ceva rar sa stai n spate Intr-o camioneta fara sa fii chiar in spate, in
compartimentul pentru marfa.

Pana la urma, ziua se dovedea a fi chiar grozava. Henry si bunicul lui pareau mai
degraba frati, iar lui Bay 1i placu siguranta lor calma. Si lui Sydney 1i placea,
Bay putea sa vada clar. Cand o vazu pe Sydney, batranul domn Hopkins o
intreba cand era nascuta. Descoperind ca era cu exact cinci luni si cincisprezece
zile mai mare decat Henry, izbucni in ras, 1l batu pe nepotul sau pe umar si 1i
spuse?

— Aha, pdi e bine atunci!

Cu cat Bay vedea si afla mai multe despre Henry si despre bunicul lui, cu atat
devenea mai sigura. Aici era locul mamei ei.

Dar Sydney nu stia asta.

Mama ei avusese mereu o problema 1n a sti Tncotro sa se Indrepte, 1si dadu Bay
seama.

Din fericire pentru ea, acesta era chiar punctul forte al fiicei ei.

Seara tarziu, urcand treptele verandei cu Bay n brate, Sydney isi dadu seama ca
se simtea bine.

In dupa-amiaza aceasta, cat Lester si Bay avusesera grija de aparatul electric de
inghetata, langa castanul din curte, ea si Henry se plimbasera pe camp si
discutasera, in mare parte despre trecut, despre anii de gimnaziu si despre vechii



lor profesori.

Dupa lasarea intunericului, Henry le condusese acasa cu masina, iar Bay
adormise 1n spate. Cand parcase camioneta in fata curtii, oprise motorul si mai
ramasesera un timp la povesti. De data aceasta despre prezent si viitor, despre ce
voiau sa faca 1n vietile lor, despre ce credeau ca le rezerva viitorul. Sydney nu i
spusese nimic despre furturile din trecutul ei si nici despre David. Era aproape ca
si cum nici nu ar fi existat vreodata. Ti placea sentimentul acesta. Negarea era un
lux, mai ales cu amintirile despre David care tot pluteau n jurul ei, cu mirosul
acela excesiv de dulce al apei lui de colonie care nu o lasa sa uite de el. Dar cu
Henry putea sa dea totul uitarii.

Vorbise vrute si nevrute acolo, in camioneta lui.
Pana sa 1si dea seama, se facuse deja miezul noptii.

Tocmai intrase 1n casa, cu Bay 1n brate, cand Claire aparu in calea ei, imbracata
in camasa de noapte.

— Unde ati fost?

— Ne-am intalnit cu Henry Hopkins la bacanie. Ne-a invitat la el, sa mancam
banana split, raspunse Sydney. Se uita atent la sora ei si, dintr-odatd, inima i se
stranse de spaima. Claire avea chipul tras si isi strangea mainile 1n dreptul taliei,
ca si cum ar fi avut de dat niste vesti teribile. O, Doamne! Sigur era vorba de
David! David le gasise... Trase aer adanc in piept, incercand sa 1i simta mirosul.
O intreba: De ce? Ce s-a Intamplat? Ai patit ceva?

— N-am patit nimic. Claire 1si franse mainile pret de cateva clipe, dupa care se
intoarse si porni catre bucadtdrie. Doar ca ar fi trebuit sa ma suni, sa ma anunti.

Sydney o urmad, acum tinand-o strans pe copila. Cand o ajunse din urma, Claire
traversase deja bucataria si ajunsese in camera de uscat plante, unde 1si punea
pantofii de gradinarit.

— Asta-i tot? o intreba Sydney, cu rasuflarea tdaiata. Atata tot?
— Mi-am facut griji. Am crezut...

— Ce? Ce credeai ca s-a intamplat? intreba Sydney, speriata pentru ca nu o



vazuse niciodata pe Claire asa. Trebuia sa fie ceva oribil la mijloc.

— Am crezut ca ati plecat, raspunse Claire Incet.

Sydney nu putea asimila vorbele surorii ei.

— Esti supdrata pentru ca ai crezut ca am plecat? Definitiv, adica?

— Daca ai nevoie de mine, ma gasesti Tn gradina.

— Tmi... imi pare rdu ca ti-ai ficut griji. Ar fi trebuit s sun. Am gresit. Sydney
era aproape sufocata, cdci frustrarea lui Claire parcd ardea tot oxigenul din

spatiul inchis al camerei. Claire, ti-am spus... Nu plecam nicaieri. Imi pare rau.

— Nu e nici o problema, raspunse Claire, deschizand usa care dadea afara si
lasand amprenta maro-inchis a mainii ei pe tamplarie.

Sydney o privi pe sora ei cum traversa aleea si descuie poarta gradinii. Cand se
facu nevazuta dincolo de ea, Sydney se intoarse in bucatdrie. Pe blaturi erau
multe briose glazurate. Fiecare purta cate un ,,x“ si aveau cartonase mititele cu
ghicitori tipdrite pe ele, prinse de scobitori. Sydney se apropie pentru a le citi.

Comoara te asteaptd, nu dispera! De-o cauti unde trebuie, sigur vei triumfa.
Oare sd fie comoara blestematd? Sau poate-un inelus c-o nestematd.

Nu ai in pungd nici un chior? Cautd, piratule, cu banii nu-i usor!

Iar pentru cele care nu aveau nimic inauntru, compusese un text foarte potrivit:

Nici comori, nici aur, nici giuvaiere

Incearcd-n altd parte, cavalere!

Sydney ramase pe ganduri cateva clipe, dupa care intra in camara si se aseza la



biroul lui Claire, cu Bay cuibarita Tn bratele sale.

Intinse mana catre telefon.



capitolul 10

Ca orice alta persoana care se indragostise vreodata, Tyler Hughes se intreba ce
era In neregula cu el.

Claire avea o anumita energie, o doza mare de frustrare si, cand se sarutasera,
acestea navalisera 1n fiinta lui. Ori de cate ori se gandea acum la acele momente,
trebuia sa se aseze si sa-si bage capul intre genunchi, iar cand, in sfarsit, reusea
sa-si recapete ritmul normal al respiratiei, trebuia sa bea doua pahare cu apa
pentru a potoli fierbinteala din interiorul lui.

Dar ceea ce pe el 1l facea sa ameteasca si preschimba culorile realitatii Tn nuante
fantastice si vii de rosu pe Claire o speriase Tntr-atat, incat o facuse sa
izbucneasca in lacrimi. Ce era in neregula cu el, daca putea obtine atata placere
din aceleasi lucruri care pe ea o torturasera intr-atat?

Facea exact ce facuse mereu, 1si urmadrea propriile obiective sub pretextul
romantismului, mergea mereu inainte si, in acelasi timp, pierdea legatura cu ceea
ce era adevarat. Claire era o persoana adevarata. Si era speriata. Ce stia despre
ea, In fond? Ce stiau oamenii despre Claire Waverley?

In dupa-amiaza respectiva stituse n biroul lui din Kingsly Hall, la universitate,
in timpul programului sau administrativ dinaintea cursului de seara, gandindu-se
exact la asta, cand o vazuse pe Anna Chapel, sefa de departament, trecand pe
langa usa lui.

O striga, iar femeia baga capul pe usa.
— Cat de bine o cunosti pe Claire Waverley? o intrebase.

— Pe Claire? Anna ridicase din umeri si se sprijinise de tocul usii. Hai sa
vedem... O cunosc de vreo cinci ani. Se ocupa de toate petrecerile
departamentului nostru.



— Dar... personal vorbind, cat de bine o cunosti?
Anna 1i zambise intelegator.

— Aha... Ei bine, la nivel personal, nu o cunosc bine. Tu esti aici de un an, sunt
convinsa ca ai observat ca orasul asta are... anumite ciudatenii.

Tyler se aplecase usor peste masa de lucru, curios privind directia pe care o luase
discutia.

— Am observat.

— Legendele locale sunt importante aici, asa cum se intampla in majoritatea
oraselor mici. Ursula Harris, din departamentul de literatura engleza, are un curs
pe tema asta. Anna intrase in birou si luase loc in fata lui. De exemplu, anul
trecut eram la cinematograf si doua doamne 1n varsta s-au asezat in spatele meu.
Discutau despre un tip pe nume Phineas Young, care era cel mai puternic barbat
din oras si care avea sa le darame un zid de piatra care se afla in spatele gradinii
lor. Eu chiar cautam pe cineva care sa-mi scoata niste buturugi din gradina, asa
ca m-am intors si le-am Tntrebat daca ar putea sa-mi dea numarul lui de telefon.
Mi-au raspuns ca avea o lista de asteptare si ca s-ar putea sa nu traiasca
indeajuns pentru a se mai putea ocupa si de gradina mea. Se pare ca cel mai
puternic barbat din oras are optzeci si noua de ani. Dar legenda care circula pe
aici este ca, 1n fiecare generatie a familiei Young exista intotdeauna un barbat
numit Phineas, care are din nastere o forta fizica exceptionald, iar acesta e omul
potrivit sa te ajute la asemenea treburi.

— Si ce legatura are asta cu Claire?

— Localnicii cred ca plantele din gradina familiei Waverley au anumite puteri. Iar
acolo e si un mar despre care circula legende de proportii aproape mitice. Dar e
doar o simpla gradina, cu un mar ca toti ceilalti. Claire e misterioasa pentru ca
toti Tnaintasii ei au fost la fel. In realitate, e la fel ca mine si ca tine... Poate cd e
mai descurcireatd decat majoritatea. In fond, a fost destul de isteatd incat si
transforme aceste legende locale intr-o afacere de succes.

Probabil ca exista ceva adevar in vorbele Annei, dar in mintea lui Tyler aparea
automat amintirea faptului ca, atunci cand era el mic, pe saptesprezece ianuarie
ningea mereu 1n colonia lor din Connecticut. Nu exista nici o explicatie
meteorologica pentru asta, dar printre oamenii de acolo circula o legenda despre



o fecioara indiana extrem de frumoasa, o fiica a iernii, care murise chiar In ziua
respectiva si de atunci, in fiecare an, cerul varsa lacrimi inghetate pentru soarta
ei. In plus, pe cand era copil se stia clar cd, dacd prindeai exact douizeci de
licurici Tntr-un borcan si apoi le dadeai drumul chiar Tnainte sa te duci la culcare,
aveai sa dormi linistit pana dimineata, fara sa fii deranjat de vise urate. Anumite
lucruri nu puteau fi explicate. Uneori iti placea explicatia, alteori, nu. Si in acest
ultim caz ajungea sa fie numita mit.

— Am senzatia cd nu asta voiai sa afli, rosti Anna.

Tyler schitd un zambet.

— Nu prea.

— Ei bine, stiu cd nu e maritata. Si mai stiu si ca are o sora vitrega.
— Sora vitrega? intreba Tyler, curios.

— Au tati diferiti, din cate am auzit. Mama lor era cam salbatica. A plecat din
oras, a facut copii, le-a adus pe fete aici, dupa care a plecat din nou. Sa inteleg ca
esti interesat de Claire?

— Da, rosti barbatul.

— Ce sa zic? Mult noroc! zise Anna, ridicandu-se n picioare. Dar sa nu o dai 1n
bara. Nu vreau sa ma vad nevoita sa gasesc pe altcineva care sa se ocupe de
petrecerile departamentului doar pentru ca i-ai frant tu inima lui Claire.

Mai tarziu, dupa cursul sau de seara, Tyler statea pe canapeaua din camera lui de
zi, Tmbracat cu un sort i 0 cdmasa cu maneci scurte, incercand sa se concentreze
asupra temelor date studentilor de la cursul sau de desen in creion, dar gandurile
i se tot Intorceau la Claire. Anna nu o cunostea pe Claire. Nimeni nu o cunostea
cu adevarat. De fapt, cel mai probabil Sydney era singura persoana care putea
sa-i spuna ceva relevant despre femeia pe care nu si-o putuse scoate din minte
din momentul 1n care vorbise pentru prima oara cu ea.

Sydney 1i spusese ca avea sa vorbeasca cu sora ei, asa ca urma sa astepte sa
primeasca vesti de la ea.

Sau poate ca avea sa o sune pe Sydney dimineata, sa vorbeasca despre Claire.



Ori... putea sa intre putin pe la White Door maine.

Telefonul suna, iar Tyler se intinse catre masuta de cafea, unde il pusese.

— Alo?

— Tyler, Sydney la telefon.

— Uau, rosti el, lasandu-se pe spatarul canapelei. Chiar speram ca o sa ma suni.

— Claire... rosti Sydney incet. E in gradina. Poarta e descuiata, cred ca ar fi bine
sa vii Incoace.

— Dar nu vrea sa ma vada. Sovai cateva clipe. Crezi ca vrea?

— Cred mai degraba ca ar avea nevoie de tine. Nu am mai vazut-o asa niciodata.
— Asa cum?

— Este ca o rezistenta incarcata la maximum. Parleste efectiv lucrurile din jurul
el.

Tyler 1si aminti prea bine senzatia.

— Vin imediat.

Traversa curtea si ocoli resedinta Waverley, pana la gradina. Dupa cum spusese
Sydney, poarta nu era incuiatd, asa ca fu suficient sa o impinga.

Fu Intampinat imediat de aroma calda a mentei si a rozmarinului, ca si cum ar fi
intrat intr-o bucatarie 1n care ierburile fierbeau la foc Tncet pe plita.

Felinarele aflate de o parte si de alta a potecii 1l dusera cu gandul la o pista de
aterizare pe timp de noapte si proiectau o lumina galbuie peste toata gradina.
Marul era o silueta foarte intunecata undeva in spate, tremurand usor, asa cum
fremata blana unei pisici in somn. O vazu pe Claire la rondul de ierburi si
imediat ramase Incremenit. Parul ei scurt era tinut Tn frau cu ajutorul bentitei
negre. Statea in genunchi, imbracata cu o camasa de noapte lunga si alba, cu
bretele si un volan la poale. Putea distinge unduirea sanilor ei in timp ce racaia
solul cu o grebla mica. Dintr-odata, fu nevoit sa se aplece si sa-si propteasca



mainile pe genunchi, respirand greu.

Sydney avea dreptate. Era dus pe copca.

Cand, 1n sfarsit, se simti in stare sa se indrepte fara sa riste sa 1si piarda
cunostinta, porni ncet, nedorind sa o sperie. Aproape ca ajunsese langa ea cand,
in sfarsit, Claire se opri din greblat in jurul tulpinilor plantelor. Unele aveau
frunzele mai inchise la culoare, ca si cum ar fi fost arse. Altele pareau ofilite, ca

si cum fusesera expuse la ceva prea fierbinte. Femeia intoarse capul si isi ridica
privirea la el. Avea ochii rosii.

Dumnezeule mare, plangea?

Lacrimile erau punctul lui slab. Toti studentii lui o stiau. Era suficienta o lacrima
in ochii vreunei boboace care avusese prea multe sarcini pentru acasa si nu
putuse sa-si faca tema pentru cursul lui, ca Tyler sa-i prelungeasca imediat
termenul de predare si sa se ofere sa discute cu ceilalti profesori sa fie mai
ingdduitori cu ea.

Cand 1l vazu, Claire se crispa si isi feri privirea.

— Pleaca de aici, Tyler!

— Ce ai patit?

— Nu am patit nimic, raspunse ea tensionatd, racdind din nou pamantul cu grebla.
— Te rog, nu mai plange!

— Ce-ti pasa tie? Nu are nici o legatura cu tine.

— Uite ca are, pentru ca ma intereseaza binele tau.

— M-am lovit la deget si ma doare... Au!

— Sydney nu m-ar fi sunat daca era vorba doar de un deget zdrelit.

Aceste cuvinte reusira sa apese tocmai resortul sensibil. Capul ei se intoarse
brusc.

— Te-a sunat?



— Mi-a spus ca esti suparata.

Initial, Claire paru a face eforturi pentru a intelege aceste cuvinte. Dar 1si reveni
destul de repede.

— Nu-mi vine sa cred ca te-a sunat! O sa aiba constiinta mai curata daca o sa stie
ca o sa fii aici, alaturi de mine, cand o sa plece? Si tu o sa pleci. Nu stie asta?
Nu, nu stie, pentru ca ea e cea care pleaca mereu. Niciodata nu e ea cea care
ramane 1n urma.

— Sydney pleaca? intreba Tyler, dezorientat. Si o sa plec si eu?

Buzele lui Claire tremurau vizibil.

— Toti plecati. Mama, bunica, Sydney... Chiar si Evanelle are pe altcineva acum.

— In primul rand, si stii ci eu nu plec niciieri. In al doilea... unde se duce
Sydney?

Claire 1si intoarse din nou fata catre plantele pe care le grebla.
— Nu stiu. Pur si simplu, mi-e teama ca o sa ma paraseasca.

Lui Claire 1i placeau lucrurile stabile, care nu plecau nicaieri, asa 1i spusese
Sydney. Femeia aceasta fusese parasita de prea multe ori pentru a mai lasa pe
cineva si-i intre in suflet. Intelegand acest lucru, se pribusi in genunchi. Pur si
simplu, picioarele i se inmuiasera dintr-odatd. Acum toate se legau... Locuise
langa resedinta Waverley suficient de mult timp pentru a-si da seama ca
legendele nascocite pe seama lor aveau ceva fundament, dar Anna avusese
dreptate Intr-o privinta: Claire era si ea un om ca oricare altul. Suferea, asa cum
sufera oricine.

— Ah, Claire...
Era langa ea acum, stateau amandoi 1n genunchi.
— Nu te uita asa la mine!

— Nu pot sa ma abtin, rosti el, intinzand mana pentru a-i atinge parul.



Se astepta ca ea sa se retragd, insa, spre surprinderea lui, se lasa usor catre mana
lui, cu ochii inchisi si un aer incredibil de vulnerabil.

Tyler se apropie de ea usor, ridicandu-si si cealalta mana pentru a-i atinge parul,
astfel ca acum capul ei era cuibarit in causul palmelor lui. Genunchii li se
atinsera, iar Claire 1si apleca incet capul, sprijinindu-l de umarul lui. Avea parul
extrem de matasos. Tyler 1si trecu degetele prin el, dupa care 1i mangaie umerii.
Intreaga ei fiintd era moale si catifelata... Barbatul i masa spatele, incercand si
o faca sa se mai relaxeze, dar fara sa stie exact de ce avea nevoie.

Dupa cateva clipe, Claire se retrase si 1l privi in ochi. Ochii 1i erau inca umezi,
iar el 1i sterse lacrimile de pe obraji cu degetul mare. Femeia si ridica palmele
catre fata lui, atingandu-l exact asa cum o atingea el. Degetele ei trasara conturul
buzelor lui, iar Tyler nu putu decat sa priveasca Incremenit, ca si cum si-ar fi
parasit propriul corp, cum ea se apleca pentru a-1 saruta. Ar fi fost de-a dreptul
prostesc si lesine tocmai acum, isi didu seama el. In secunda urmétoare, Claire
puse capat sarutului si toata fiinta 1i exclama un ,,nu!“ hotarat. O urma in
miscarea ei de retragere, astfel ca buzele lui le gasira pe ale ei. Asa trecura
cateva minute bune, acompaniate de bubuitul inimilor lor si de mainile pornite in
explorari infinite. La un moment dat, Tyler trebui sa 1si aduca aminte ca aici era
vorba de ea, nu de el, despre suferinta ei, nu despre placerea lui. Si totusi, Claire
nu se plangea deloc, concluziona el intr-o clipita, chiar cand ea 1i musca usor
buza de jos.

— Spune-mi sa ma opresc, zise el.
— Nu te opri, sopti ea, sarutandu-i gatul din ce in ce mai jos. Vreau mai mult.

Degetele ei se ocupard de nasturii cimasii lui, tremurande si stangace. Intr-un
final, reusi sa-i deschida camasa, si palmele ei se lipira de piept, alunecand apoi
citre spate. Il cuprinse Intr-o mbrétisare, lipindu-si obrazul de locul unde batea
inima lui. Pielea i se contracta imediat si, la contactul cu pielea ei, trase aer
printre dinti cu un suierat nestapanit. Aproape ca il durea, dar era atat de bine,
energia aceea, pofta aceea nesatisfacuta care se imbiba prin pielea lui. Era prea
multa, totusi, si nu putea sa o absoarba pe toata.

Probabil ca experienta aceasta avea sa-l omoare, 1si dadu seama, ametit. Dar era
un mod delicios de a muri.

Ridica din umeri, lepadandu-si camasa, dar Claire nu se desprinse de el. Intr-un



final, Tyler o trase 1n sus, ca sa o poata saruta din nou. Ea il impinse si barbatul
se lasa pe spate, pe pamant, dar buzele lor nu se desprinsera, pierdute intr-un
sarut prelung. Tyler era intins pe ceva ierburi, cimbru probabil, iar greutatea lui
le zdrobea, astfel ca erau invaluiti de o explozie de aroma proaspata. Cumva, i se
paru ceva familiar, dar nu reusi sa-si dea seama cand mai traise asa ceva.

Intr-un final, Claire si Tnaltd capul, pentru a-si trage rasuflarea. Stitea peste el,
cu palmele lipite de pieptul lui dezgolit care-i trimiteau impulsuri senzuale din
zona de contact. Obrajii 1i erau in continuare brazdati de lacrimi.

— Te rog, nu mai plange! Te rog... Fac orice!

— Orice? Intreba ea.

— Da.

— N-o sa-ti aduci aminte de asta maine? O sa uiti totul pana maine?

Tyler ezita.

— Asta vrei sa fac?

— Da.

— Bine, atunci.

Claire 1si trase camasa de noapte peste cap si, dintr-odata, lui Tyler 1i era din nou
greu sa respire. Mainile i se ridicara de la sine sa 1i atinga sanii, iar Claire tipa
usor, strabatuta de curentul electric starnit de acest contact.

Tyler 1si retrase mainile imediat. Se simtea din nou ca un adolescent.

— Nu stiu ce sa fac, 1i zise 1n soapta.

Claire se lasa peste pieptul lui, lipindu-si sanii de pielea lui.

— Pur si simplu nu-mi da drumul.

Barbatul o cuprinse cu bratele si se misca in asa fel incat sa fie el deasupra, iar ea
ajunse sa stea pe niste salvie. Din nou, totul 1i paru extrem de cunoscut. O saruta
pasional, iar ea 1si scufunda mainile in parul lui si Tsi incoldci picioarele 1n jurul



corpului lui. Nu putea sa faca dragoste cu ea, nu chiar acum. Claire nu era chiar
in deplinatatea facultatilor mintale si nu voia ca faptele lor sa aiba consecinte
maine. Tocmai de aceea voia ca el sa uite.

— Nu, nu te opri, te rog, rosti ea cand Tyler capat sarutului.

— Nu ma opresc, spuse el, sarutandu-i pielea gatului in timp ce degetele lui mari
se strecurara pe sub chilotii ei albi, simpli.

Muschii ei abdominali tresarira, agitati, cand 1i trase 1n jos. li saruta sanii si
prinse un sfarc intre buze. Aproape ca-si putea aminti ca-i mai facuse asta o data,
dar nu intelegea. Nu mai fusese niciodata cu Claire.

Si-atunci 1si aduse aminte.

Traise totul in visul acela.

Visase toate acestea.

Stia exact ce avea sa se Intample, mirosul din jurul lor, ce gust avea sa aiba
trupul ei.

Totul legat de Claire 1i ardta fara nici o urma de Tndoiala ca era mana destinului.
Si tot ce se intamplase aici, Tn Bascom, faptul ca urmase niste visuri care nu se
realizasera, 11 condusese aici.

La singurul vis care se transforma in realitate.

A doua zi dimineatd, Claire simti o pala de vant si auzi un bufnet rasunand in
urechile ei, de pe sol, chiar de langa ea.

Deschise ochii si vazu un mar mic la vreo cincisprezece centimetri de chipul ei.
Un alt bufnet, si un alt mar aparu langa ea.

Adormise din nou afara. O facuse de atatea ori pana atunci incat nici macar nu i
se mai paru ciudat. Se ridica in capul oaselor, pur si simplu, isi scutura frunzele
din pdr si Intinse mana, instinctiv, dupa instrumentele de gradinarit.



Dar ceva nu era 1n regula. In primul rand, pamantul de pe care se ridicase era
moale si cald. Iar aerul i se parea un pic mai rece pe piele. Se simtea un pic
cam...

Se uita 1n jos si trase aer 1n piept, cu un suspin oripilat.
Era dezbracata!

Iar pamantul acela moale si cald de langa ea era Tyler!
Avea ochii deschisi si 1i zambea.

— Buna dimineata.

Dintr-odatd, in minte 7i navali tot ce se intamplase, toate lucrurile umilitoare,
purificatoare, erotice pe care i le facuse barbatul de langa ea. Dar apoi 1si dadu
seama ca statea acolo, goala, uitandu-se lung la el, ca o idioata. T§i trase bratul
peste sanii goi si se uita in jur dupa camasa ei de noapte. Era sub Tyler. Trase
repede de ea, iar barbatul se ridica 1n sezut.

Claire 1si trase camasa peste cap, savurand clipita Tn care putu sa-si ascunda
chipul 1n spatele materialului. O, Doamne! Unde-i erau chilotii? li zari langa

picioarele ei si 1i inhata imediat.

— Nici un cuvant, rosti ea cand barbatul se ridica in picioare. Mi-ai promis ca o
sa uiti totul. Sa nu spui nici un cuvant despre asta.

El se freca la ochi, somnoros, dar zambind in continuare.
— Bine.

Femeia se uita din nou la el, fix si prelung. Avea pamant si crengute de cimbru in
par. Avea pantalonii scurti pe el, dar pieptul 1i era gol. Pielea 1i era punctata de
pete rosii, arsuri date de atingerile ei, dar nu parea sa fie deranjat de ele. Nici
atunci, nici acum. Cum putuse sa faca toate lucrurile acelea, tot ce se intamplase
intre ei noaptea trecuta, fara vreo placere egoista, doar pentru ea?

Se rasuci si porni pe poteca, dar se opri cand Tyler spuse:

— Cu placere.



Cumva, asta o facu sa se simta mai bine. Se purta ca un magar. Se astepta ca ea
sa 1i multumeasca. Se Tntoarse imediat catre el:

— Poftim?
Tyler arata catre portiunea de pamant de langa el.
— Al scris aici.

Curioasa, Claire se Intoarse si se uitd. Pe pamant se vedea scris MULTUMESC,
cu litere ridicate in relief, ca si cum ar fi fost scrise de dedesubt.

Tanara scoase un marait de frustrare si lua unul dintre mere, pe care 1l zvarli cat
putu de tare catre copac.

— Nu am scris eu aia, articula ea si porni cu pasi grabiti spre casa.

Imediat, retragerea intempestiva 1i fu acompaniata de picaturi grele de ploaie.
Pana intra 1n casa, cerurile se deschisera si incepu sa ploua cu galeata.

In seara respectiva, Fred conducea prin ploaie, gandindu-se la James. Isi
permitea sd se gandeasca la el numai cand era singur, temandu-se ca cineva
putea sa il vada si sa 1si dea seama ce facea.

Stiuse dintotdeauna ca era homosexual, dar cand il cunoscuse pe James, in
primul an la Chapel Hill University, crezuse ca intelegea in sfarsit de ce era asa.
Pentru ca 1i era menit sa fie cu James. Mama lui Fred murise 1n patul ei pe cand
el avea cincisprezece ani, iar tatal lui isi daduse ultima suflare la masa din
bucatarie, cand Fred era la colegiu. La momentul respectiv, i se paruse ca fusese
ultima lovitura din partea tatalui sdu, sa 1l rdpeasca de langa cineva care, n
sfarsit, 1l facea fericit indiferent de ce credea lumea.

Si totusi, dupa un ramas-bun inlacrimat la scoala, spre marea lui surprindere,
James se nfiintase in Bascom trei saptamani mai tarziu.

Intr-un final, avand timpul necesar la dispozitie, James se inscrisese la cateva
cursuri la Orion cat Fred se ocupa de administrarea magazinului. Isi luase
diploma 1n finante si se angajase in Hickory, astfel ca facea naveta. In anii



urmatori, il Incurajase pe Fred sa se descotoroseasca de tot ce 1i aducea aminte
de tatal lui si de modul crud in care acesta refuzase sa 1i dea vreun semn ca
aproba drumul pe care si-1 alesese 1n viata. James era mereu cel care propunea sa
ia masa Tn oras. Sa iasa la un film. Sa 1i provocam pe oamenii din orasul acesta
sa ne spuna ceva in fata!

Astfel, ceea ce fusese candva o aventura de tinerete, doi tineri de douazeci si doi
de ani care parasisera scoala si se mutasera impreunad, nemaifiind in sfarsit
nevoiti sa dea socoteala nimanui, se transformase 1n trei decenii de parteneriat.
Din punctul de vedere al lui Fred, acesti treizeci de ani trecusera prea repede, ca
si cum ar fi frunzarit o carte si ar fi descoperit un final cu totul neasteptat. Isi
dorea sa fi fost mai atent la modul in care se desfasurase intriga.

Isi dorea si fi fost mai atent la narator.

Ajunse la casa lui Evanelle. Isi uitase umbrela, asa ca fu nevoit sa alerge de la
magind pana pe veranda. Ajuns la usa, se opri sa 1si dea jos haina si pantofii. Nu
voia sa 1i ude podeaua aceea atat de bine Ingrijita.

Cand intra, nu o vazu pe Evanelle nicaieri, asa ca o striga.
— Sunt aici, sus! 1i raspunse ea, iar Fred urca si el in pod.

Batrana incerca sa mature rumegusul pe care 1l lasasera in urma in ziua
respectiva muncitorii, dar era ca si cum ar fi incercat sa mature niste pasari
mititele, care 1si luau zborul, agitate, de Indata ce erau atinse. Purta o masca
peste nas si gura, pentru ca fiecare migcare a maturii proiecta pasarile de
rumegus in aer, transformand spatiul Intr-un amalgam bej si paclos.

— Te rog, nu face asta! Nu vreau sa te obosesti, rosti Fred, apropiindu-se de ea si
luandu-i matura din maini.

Faptul ca fusese parasit 1l facuse sa se Tndoiasca de capacitatea sa de a pastra
oamenii 1n viata lui, chiar si prietenii. Voia ca Evanelle sa se bucure ca 1l avea
acolo, sa o ajute cu tot ce 1i statea in puteri. N-ar fi suportat sa o piarda si pe ea.
Muncitorii o sa curete tot, dupa ce termina.

Evanelle nu-si daduse jos masca, nsa pielea din jurul ochilor ei se increti, semn
ca zambea.



— Incepe sa prinda contur lucrurile aici, nu i se pare?

— Arata bine, raspunse el. O sa iasa grozav. Imediat ce avea sa-si aduca lucrurile
aici, adica. Dar asta iInsemna ca trebuia sa intre din nou In casa lui, ceva ce
evitase cu orice pret.

— Ce s-a Intamplat? Tntreba Evanelle, ridicandu-si masca de pe figura si lasand-o
proptita pe crestet, ca o caciulita.

— I-am trimis pe cativa dintre baietii de la ambalare sa imi lase niste cutii acasa.
In sfarsit, o sa ma duc acolo sa-mi impachetez niste lucruri. Ma gandeam sa
inchiriez casa. Tu ce parere ai? intreba el, dornic sa 1i auda parerea.

Evanelle dadu aprobator din cap.

— Eu zic ca e o idee buna. Stii ca poti sa stai cu mine cat vrei. Imi place la
nebunie sa te am aici.

Fred se lansa intr-un hohot emotionat, plin de lacrimi neasteptate pornite de
undeva din spatele globilor oculari.

— Iti place la nebunie sa ai n preajma un netot cu inima franta?

— Unii dintre cei mai buni oameni pe care-i stiu sunt netoti, raspunse Evanelle.
Ba chiar cei mai puternici.

— Nu stiu cat de puternic sunt eu acum.

— Crede-ma, chiar si Phineas Young si-ar ridica palaria in fata ta. Vrei sa vin cu
tine la casa cea veche?

Fred accepta cu o miscare din cap. Isi dorea asta mai mult decat putea exprima in
cuvinte.

Era prima oara cand Fred intra in casa dupa ce James isi luase lucrurile. Ajuns in
camera de zi, arunca o privire 1n jur. I se parea extrem de ciudat sa stea acolo si
nu voia sa zaboveasca prea mult. Casa aceasta nu mai era caminul lui fara James,
era doar un loc plin de amintiri dureroase legate de tatal lui.



Evanelle intra 1n incdpere in urma lui, cu pantofii scartaindu-i la fiecare pas, in
contact cu podelele de lemn.

— Uau, rosti ea, casa arata mult mai bine decat era ultima oara cand am vazut-o
eu. Era chiar dupa moartea maica-tii. Dumnezeu s-o odihneasca, stiu ca-i
pliceau tare mult icoanele cu Iisus. Intinse mana si mangaie spatarul moale al
fotoliului de citit tapisat cu piele. Ai niste lucruri pe cinste.

— Imi pare rau ca nu te-am invitat niciodata in vizita, Evanelle. Lasasem toate
chestiile astea In seama lui James.

— Nu-ti face probleme. Lumea nu prea ma invita pe mine nicdieri. Asa stau
lucrurile, se stie.

— Dar ar trebui, raspunse Frank, privind-o ciudat. Esti o persoana tare
cumsecade.

— N-ai ce sa mai faci acum. A-nceput din 1953. Am incercat eu sa ma opun, dar
trebuie sa intelegi ca, atunci cand trebuie sa 1i dau cuiva un lucru, chiar nu pot sa
nu o fac. Imi ies din minti daca nu reusesc.

— Ce s-a Intamplat?

— Am simtit ca trebuia sa 1i dau Luannei Clark niste prezervative. Si nu aveai
cum sa faci rost de prezervative in Bascom in 1953. A trebuit sa ma duc tocmai
pana 1n Raleigh sa gasesc. Barbatu-meu m-a dus cu masina si tot Tmi zicea ca nu
e deloc o idee buna... Dar eu nu puteam sa ma abtin, totusi.

Fred se trezi ca radea.
— Chiar si Tn 1953, nu era atat de grav sa 1i dai cuiva prezervative, nu?

— Nu era vorba de ce dadeam, ci de persoana. I-am spus Luannei ca aveam ceva
pentru ea chiar a doua zi, la biserica. Am incercat sa discut cu ea Intre patru ochi.
Ea era cu prietenele ei si mi-a zis, cam cu nasul 1n vant: Pai da-mi atunci,
Evanelle. Ca si cum i se cuvenea. Stii ca cei din familia Clark si cei dintr-a
noastra nu s-au avut la suflet niciodata. Oricum, i le-am dat, chiar acolo, de fata
cu prietenele ei. A, stai ca am uitat de partea cea mai importanta. Barbatul
Luannei fusese ranit In rizboi, si-si pierduse... stii tu, echipamentul. Imi ziceau
Ticnita, dar lucrurile au luat o cu totul alta intorsatura cand, un an mai tarziu,



Luanna a ramas grea. Ar fi trebuit sa foloseasca prezervativele alea. Dupa aia,
toti au Tnceput sa se uite ciudat la mine, ca si cum aveam sa le strig Tn gura mare
tainele. Nu eram genul de om pe care sa vrei sa il inviti la cina. Dar chiar nu m-a
deranjat prea tare pana n-a murit barbatu-meu.

Batranica aceasta era o eroina, asta era clar. In fond, esti ceea ce esti, chiar de-ti
place, chiar de nu, asa ca de ce sa nu-ti placa? Fred se apropie de ea si 1i intinse
bratul.

— Evanelle, ar fi o onoare sa iti pregdtesc cina in seara asta. Dar sa stii ca e un
eveniment la care se intra numai cu invitatie.

Cu un hohot, Evanelle 1l lua de brat.

— Hai, ca esti dragut!



capitolul 11

— Daca ai nevoie sa iei legatura cu noi, Bay, eu si Henry o sa fim la lacul
Lundsford. Menajera de la ferma o sa stea cu bunicul lui doar pana la cinci, asa
ca o sa ne aduca acasa pana atunci. Deci n-o sa Intarziem mai mult de ora cinci,
preciza Sydney, ca si cum ar fi Incercat sa o linisteasca pe sora ei. O sa ne
intoarcem.

Claire Tnchise capacul cosului de picnic, 1i inalta cele doua manere si i-I intinse
lui Sydney. Sigur o speriase serios pe Sydney 1n seara aceea, In urma cu o
saptamana. Totusi, atat timp cat Claire se prefacea ca totul era in regula, poate ca
asa si era. Sora ei si Henry petrecusera mult timp Tmpreuna Tn decursul ultimei
saptamani, luand aproape in fiecare zi cina impreuna cu Bay. Duminica fusesera
la film. Claire Tncerca sa isi spuna ca aceasta relatie era un lucru bun. Folosise
timpul respectiv, in care ramasese singura acasa, pentru a face conserve, pentru a
curdta buruienile din gradina si a se pune la zi cu hartogaria — tot felul de
activitati sigure, de rutind. Avea nevoie de ele. Erau constante in viata ei.

— O sa fiti 1n siguranta acolo? intreba Claire, urmand-o pe Sydney afara din
bucatarie.

— Bineinteles. De ce nu am fi?
— E destul de departe si o sa fiti singuri...
Sydney izbucni 1n ras si aseza cosul langa usa din fata.

— O sa avem noroc daca gasim loc unde sa mancam ce ne-ai pus acolo. Mereu e
aglomeratie pe malul lacului in timpul verii.

— Chiar si lunea?

— Da, chiar si lunea.



— Aha, ingana Claire, ruginata. N-am stiut... N-am fost niciodata acolo.

— Vino cu noi, atunci! rosti Sydney, asa cum facuse de fiecare data cand plecase
de acasa in aceasta ultima saptamana.

— Poftim? Nu.

— Ba da! Sydney o apuca de maini. Vii, te rog? Trebuie sd Incetezi sa ma tot
refuzi. O sa fie distractiv. Ai trdit aici toata viata si nu ai fost niciodata la lac!
Toata lumea merge macar o data la picnic pe malul lacului. Hai! Te rog!

— Nu cred...
— Chiar vreau sa vii, insista Sydney, strangandu-i mainile, plina de speranta.

Simtea o anxietate familiara, sau poate ca era o senzatie invatata in timp. Asa
reactiona si bunica ei la ideea de a participa la ceva ce implica parasirea casei si
contactul cu alti oameni, ca si cum ar fi vrut sa se ghemuiasca exact ca un arici
pana ce trecea pericolul. Cand era vorba de munca, nu avea nici o problema.
Cand lucra, Claire nu socializa, ci comunica. Spunea ce trebuia spus sau nu
scotea nici un cuvant. Din pdcate, acest comportament nu era prea potrivit intr-
un cadru monden. O facea sa para nepoliticoasa si distanta, cand de fapt ea facea
eforturi sincere si disperate de a nu face sau de a nu spune ceva prostesc.

— Sunt convinsa ca tu si Henry v-ati dori sa fiti singuri.

— Ba nu, deloc, rosti Sydney, dintr-odata serioasa. Suntem doar prieteni. Am fost
prieteni dintotdeauna. Tocmai asta imi place la el. Iesirea asta e pentru Bay. Ai
umplut cosul cu bunatati, macar vino sa mananci cu noi. Repede, du-te si te
schimba!

Lui Claire nu-i venea sa creada ca acum chiar se gandea cum ar fi. Se uita in jos
la pantalonii albi, pana la genunchi, si la camasa fara maneci pe care o purta.

— Cu ce sa ma schimb?
— Cu niste pantaloni scurti. Sau un costum de baie, daca vrei sa inoti un pic.

— Nu stiu sa Tnot.



Sydney schita un zambet, ca si cum ar fi stiut deja asta.
— Vrei sa te Tnvat eu?

— Nu! raspunse Claire imediat. Adica... nu, mulfumesc. Nu ma dau Tn vant dupa
apele adanci. Bay stie sa Tnoate?

Sydney se duse 1n salonas, unde lasase doua paturi si o geanta de plaja plina cu
prosoape. Le duse Tn holul din fata si le puse langa cosul de picnic.

— A, a luat lectii in Seattle.
Instantaneu, Claire ciuli urechile.
— In Seattle?

Sydney trase aer adanc in piept si dadu afirmativ din cap. Aceasta informatie nu
1i scapase pur si simplu. I-o oferise intentionat. Era un prim pas.

— Da, Seattle. Acolo s-a nascut Bay.

Pana atunci, mentionase ca traise in New York, Boise si Seattle. Aceste orase se
aflau mai 1n nord decat locurile unde calatorise mama lor. Cand plecase din
Bascom, Lorelei pornise catre vest. Claire se nascuse in Shawnee, in Oklahoma.
Poate ca Sydney si Bay avusesera parte de evenimente neplacute, experiente
despre care Sydney nu voia sa 1i vorbeasca nici acum, dar binele lui Bay fusese
si era in continuare prioritatea lui Sydney. In fond, o nscrisese pe fetitd la lectii
de Tnot. Chiar si acest singur lucru o facea pe Sydney o mama mai buna decat
fusese vreodata Lorelei.

De afara razbatu sunetul unui claxon, iar Sydney striga:

— Hai, Bay!

Micuta cobori treptele in fuga. Purta un costum de baie pe sub o rochita galbena.
— In sfarsit! rosti ea si o zbughi pe usa.

— Bine, nu te mai schimba. Sydney scoase o palariuta roz de panza din geanta si
o propti pe capul lui Claire. Perfect! Hai sa mergem!



O lua de mana pe Claire si o trase afara din casa. Henry primi cu lejeritate vestea
ca sora lui Sydney avea sa vina si ea. Sydney spunea ca erau doar prieteni, insa
Claire nu era sigura ca Henry avea aceleasi sentimente ca ea. Uneori, se uita la
sora ei si parca tot corpul 1i devenea translucid, ca si cum s-ar fi pierdut in ea.

Era pierdut fara scapare.

Claire si Bay urcara pe bancheta din spate a camionetei, iar Sydney tocmai se
pregdtea sa se aseze pe locul din dreapta-fata cand Claire o auzi strigand:

— Salut, Tyler!

Claire se intoarse imediat sa 1l vada pe Tyler, care tocmai cobora din jeepul lui,
oprit 1n fata casei. Purta niste pantaloni scurti cu buzunare si o camasa
hawaiianad, in culori nebunesti. Era prima oara cand il vedea dupa incidentul din
gradina si ramase cu rasuflarea taiata. Cum se purtau oamenii dupa asa ceva?
Cum Dumnezeu trdiau si interactionau oamenii dupa ce impartdsisera o
asemenea intimitate? Era ca si cum i-ai spune un secret cuiva, iar apoi regretai ca
il stia. Simplul gand de a vorbi acum cu el o facea sa se inroseasca toata, ca un
ardei iute.

— Mergem la un picnic pe malul lacului, vrei sa vii si tu? 1l intreba Sydney.

— Sydney, ce faci? o intreba alarmata Claire, iar Henry o privi curios prin oglinda
retrovizoare. Claire se simti un pic rusinata ca el accepta cu atata usurinta alti
oameni cu ei, pe cand ea nu parea in stare de asa ceva.

— Te Invat sa inoti, rdspunse sora ei, criptic.

— Am un curs pe seara, 1i striga Tyler.

— Ne intoarcem devreme, o sa ai timp suficient.

— Atunci, sigur... Vin si eu, rosti barbatul si porni catre ei.

Cand Claire vazu ca Sydney avea sa 1i deschida portiera din spate, fu cat pe-aci
sa se loveasca in eforturile ei precipitate de a trece peste Bay, astfel incat fetita sa
se afle in mijloc, un spatiu-tampon adorabil Tntre ea si Tyler. Dar se simti ridicola
cand Tyler se apleca, pregatit sa urce in masing, si dadu cu ochii de ea.



— Claire! rosti el, oprindu-se brusc. N-am stiut ca vii si tu.

Cand, in sfarsit, Claire isi aduna curajul sa-i intalneasca ochii, nu descoperi
nimic ascuns 1n ei, nici un semn care sa tradeze ca se gandea la secretul ei. Era
Tyler, pur si simplu... Oare trebuia sa se simta usurata sau si mai ingrijorata?
Imediat ce pornira, Tyler o Tntreba pe Claire:

— Si... ce lac e asta?

Claire Tncerca sa gaseasca un raspuns firesc la aceasta intrebare. Nu putea sa
spuna pe un ton relaxat ca mai fusese acolo. Nici macar nu putea sa pretinda ca
fusese la un picnic care sa nu reprezinte o obligatie de serviciu pentru ea. Si
totusi, dintre toate persoanele din camioneta, faptul ca tocmai ea nu stia n-ar fi
trebuit sa fie o surpriza pentru el. De cand o cunoscuse, Claire fusese un paradox
total — pleaca de aici, vino mai aproape; stiu indeajuns, nu stiu mai nimic; pot sa
rezolv totul de una singura, uite cat de usor cedez nervos.

— Eu nu am fost niciodata acolo, recunoscu ea, intr-un final. Intreab-o pe Sydney,
ea e coordonatorul acestei iesiri in aer liber.

Sydney se rasuci in scaun ca sa 1i raspunda:

— E un loc de scaldat foarte popular. O groaza de adolescenti si de familii cu
copii mici se aduna pe malurile sale pe timpul verii. Iar seara este locul preferat
al indragostitilor.

— Si de unde stii tu asta? intreba Tyler.

Sydney zambi larg si ridica de cateva ori din sprancene, cu un aer smecheresc.
— Ai fost acolo noaptea? intreba Claire. Si bunica stia ce faceai?

— Serios? Mi-a zis ca si ea se ducea acolo, serile, cand era adolescenta.

— Mie nu mi-a zis niciodata asta.

— Cred ca se gandea ca o sa ramai cu gura cascata si-o sa inghiti o groaza de
muste nevinovate.



Claire Tnchise imediat gura.
— Nu mi-am inchipuit niciodata asa ceva despre ea.

— Toata lumea face ,,asa ceva“ cel putin o data in viata. Sydney ridica din umeri.
A fost si ea tanara...

Claire arunca o privire furisa la Tyler. Acesta zambea. Si el fusese tanar candva.

Ea se intrebase mereu cum era sa faci asemenea nebunii.

Lacul Lundsford se afla Tn mijlocul celor nouazeci de acri de padure deasa
mostenita din generatie in generatie a familiei Lundsford, renumita pentru
delasarea membrilor ei. Era prea obositor sa incerci sa-i impiedici pe oameni sa
vind pe malul lacului, iar transformarea zonei din jur intr-un parc ar fi implicat
prea multa bataie de cap. Si se aflau in Sud, Intr-o zona rurald, asa ca nici nu
concepeau sa vanda mosia familiei sau, si mai rau, sa o cedeze in favoarea
statului. Asa ca pusesera niste indicatoare cu ,,Accesul interzis“ pe care nu le lua
nimeni Tn seama si cu asta basta.

Pentru a ajunge pe mal, de la parcarea cu pietris trebuia sa o iei pe o poteca
lunga de aproximativ opt sute de metri. Pe tot drumul, Tyler merse in spatele lui
Claire, rastimp n care aceasta fu foarte constienta de propriul corp, de tot ce
Tyler stia despre el, taine pe care nu le mai stia nimeni. Parca 1i simtea privirea
atintita asupra ei, dar cand se uita In urma, ochii lui erau indreptati de fiecare
data 1n alta parte. Poate ca se simtea privita pentru ca isi dorea sa aiba ochii
atintiti asupra ei. Poate ca asa simteau oamenii dupa ce avusesera parte de
momente de intimitate. Cand 1i Tmpartdsesti cuiva un secret, fie ca e unul
stanjenitor sau nu, acesta da nastere unei conexiuni. Acea persoana inseamna
ceva pentru tine datorita lucrurilor pe care le stie.

Intr-un final, poteca se sfarsi, iar nivelul zgomotului crescu exponential. Lacul in
sine era o Intindere de apa in padure, cu o plaja naturala intr-o parte si un mal
abrupt in cealaltd, plin de pini galbeni, Tn care copiii se cocotau pentru a sari
spectaculos 1n apa. Era, intr-adevar, la fel de aglomerat pe cat zisese Sydney ca
avea sa fie, dar gasira un loc in partea din spate a plajei si 1si intinsera imediat
paturile.



Claire facuse sendvisuri 1n lipii cu pui si avocado, pentru desert pregatise niste
placinte prdjite cu piersici, iar Sydney avusese grija sa puna in cos pufuleti
Cheetos si cutii de coca-cola. Se asezara, mancara si sporovaira, timp in care
fura abordati de surprinzator de multi oameni care voiau sa i salute. Era vorba Tn
mare parte de cliente de-ale lui Sydney, care voiau sa 1i spuna ca noile lor tunsori
le dadeau mai multa incredere Tn ele, ca sotii lor le dddeau mai multa atentie si ca
mecanicii nu mai puteau sa le traga in piept cu reparatiile. Claire era cum nu se
putea mai mandra de ea.

Imediat ce Bay termina de mancat, vru sa intre 1n apa, asa ca Sydney si Henry
plecara cu ea.

Astfel ca Tyler si Claire ramasera singuri.

— In regula, tine-te bine! O sa-ti spun o poveste, rosti barbatul, intinzandu-se pe
patura si impreunandu-si mainile sub cap.

Claire statea pe cealalta patura, dar era suficient de aproape pentru a-1 putea privi
in voie, de sus. Acesta era un secret pe care-l stia ea despre el, 1si dadu seama
brusc. Stia cum arata cand era sub ea.

— Ce te face sa crezi ca vreau sa ascult o poveste?
— Ori asta, ori vorbesti cu mine. Am o banuiala ca ai prefera sa asculti povestea.
— Tyler, eu...

— Asadar, povestea... Cand eram 1n liceu, mersul la piscina publica era ceva
foarte important, mai ales pentru pustii din colonie, pentru ca eram la peste
cincisprezece kilometri de oras si destul de izolati. Si era o fata, Gina Paretti, pe
care o stiam de la scoala... Cand a inceput sa se dezvolte, baietii au fost toti
fascinati. Trecea pur si simplu pe langa tine pe hol si ramaneai mut. Zau asa, nu
mai eram 1n stare sa vorbim coerent zile intregi. Vara, Gina statea in fiecare zi la
piscina, asa ca pe cand aveam saisprezece ani ma duceam si eu ori de cate ori
puteam, doar ca sa ma holbez la ea imbracata doar cu costumul de baie. Iar pe la
sfarsitul verii m-am hotarat sa fac o miscare. Nu mai rezistam. Visam la ea de
luni bune. Nu mai puteam sa mananc, nici sa dorm... Trebuia sa vorbesc cu ea.
Asa ca am sarit in piscina, am facut cateva ture prin fata ei, stii tu... mare
dovada de barbatie, dupa care am iesit din apa si m-am dus direct la ea. Si iata-
ma protapit in dreptul ei, blocandu-i soarele si plin de apa care picura peste ea,



pentru ca eram 1nca destul de necopt Tncat sa cred ca era normal sa 1i comunici
unei fete cd o pliceai necdjind-o. Intr-un final, a deschis ochii, s-a uitat lung la
mine si.... si a Inceput sa tipe ca din gura de sarpe. Se pare ca, atunci cand am
iesit din apa, sortul meu a alunecat muuult prea mult in jos. Asa ca stateam
acolo, mandru nevoie mare, dar total expus. N-a lipsit mult sa ma trezesc in
arestul politiei.

Claire nu se astepta la una ca asta, asa ca izbucni in ras. li dadea o senzatie
placuta rasul acesta... ciudata, dar placuta.

— Cred ca a fost oribil pentru tine.

— Nu chiar. Trei zile mai tarziu, m-a invitat in oras. Chiar, daca stau sa ma
gandesc, dupa aia fetele care fusesera la piscina in ziua respectiva mi-au dat
destul de multa atentie, rosti el, impaunandu-se.

— Chiar asa?

Tyler 1i facu cu ochiul.

— Chiar conteaza daca-i adevarat sau nu?

Claire se puse din nou pe ras.

— Multumesc pentru poveste.

— Ei, peripetiile mele umilitoare 1i stau oricand la dispozitie.

— Umilitoare sau nu, Intamplarea asta a fost una normald. Ai fost un adolescent
ca toti ceilalti. Iti petreceai verile la piscina, probabil ca ai fost si in locurile pe
care le frecventau indragostitii... Te-ai fi inteles de minune cu Sydney.

— Tu nu ai fost o adolescenta ca toate celelalte?

— Nu, raspunse ea simplu, iar raspunsul ei nu fu unul neasteptat pentru el. Si
Henry era la fel. Noi am fost pustii care si-au acceptat mostenirile de la o varsta
frageda.

Tyler se intoarse pe burta, sprijinindu-se pe coate, iar ochii i se dusera la malul
apei, unde Henry si Sydney o supravegheau pe Bay. Cineva de pe plaja o striga



pe Sydney. Aceasta 1i spuse ceva lui Henry, care dadu aprobator din cap, dupa
care se Indrepta spre un grup de femei aflat in apropiere, ca sa stea de vorba cu
ele.

— Te deranjeaza ca sora ta e cu el?

—Nu e ,,cu el“. Dar de ce sa ma deranjeze? Aceste cuvinte fura rostite pe un ton
aproape defensiv, nevoind ca el sa stie cat de mult se chinuia sa accepte faptul ca
Sydney petrecea atat de mult timp cu Henry. Noaptea aceea in gradina fusese o
dovada de slabiciune. Iar ea era mai puternica de-atat.

— Cred ca pur si simplu n-ag vrea sa fii dezamagita. E o pozitie ingrata, sa fii
interesata de cineva care nu te vede Tn acelasi fel.

— Ah, rosti Claire, dandu-si seama ca intelesese gresit la ce se referise el.
— Nu sunt interesata de Henry.

— Bine, spuse el, ridicandu-se Tn picioare si dandu-si jos pantofii fara sa se mai
aplece. Cred ca ma duc sa inot putin.

— Dar esti complet Tmbracat.

— Ah, Claire, iubesc o groaza de lucruri la tine, spuse el, ridicandu-si bratele si
tragandu-si camasa peste cap, dar sa stii ca gandesti prea mult.

Intra in apa alergand si se scufunda. Ia stai o secunda! Chiar vorbea serios? O
iubea? Sau era doar o expresie, un mod de a spune? Tare ar fi vrut sa inteleaga
jocurile acestea... Poate cd, asa, ar fi putut participa si ea la ele. Poate ca putea
face ceva cu sentimentele acestea pentru Tyler care cand o chinuiau, cand o
mangaiau, atat de dureroase si de dulci in acelasi timp.

Henry o supraveghea in continuare pe Bay, asa ca Sydney se Tntoarse la patura si
se aseza langa Claire.

— Ala pe care l-am vazut era Tyler?

— Da, raspunse Claire, privind cum capul barbatului reaparu deasupra apei. Isi
scutura parul, care se lasa angrenat de miscare, dar apoi i se lipi de fata, ca un
model complicat de snururi ude. Bay radea de el, asa ca inota pana la ea si



incepu sa o stropeasca. Fetita 1i raspunse cu aceeasi moneda. De la marginea
apei, Henry le spuse ceva, si cei doi se oprira o clipa, se uitara unul la celalalt,
dupa care incepura sa 1l stropeasca pe Henry.

Dupa o clipita de ezitare, acesta isi dadu jos incaltarile, isi trase tricoul peste cap
si sari Tn apa dupa ei.

— Uau, rosti Sydney. Cine si-ar fi inchipuit ca laptele te face sa ai un corp atat de
bestial?

— Exista un motiv pentru care sunt asa cum sunt, izbucni Claire, pentru ca trebuia
sa explice totul cuiva.

Sydney lua o cutie de coca-cola si se intoarse catre ea, cu un aer plin de
curiozitate.

— N-am avut un camin eu si mama, In primii sase ani ai vietii mele. Dormeam Tn
magini si in addposturi pentru saraci. Fura mult si se culca cand cu unul, cand cu
altul. N-ai stiut asta, nu-i asa? intreba Claire. Sydney ramasese cu cutia de suc la
jumatatea distantei catre gurd, ca impietritda. Dadu incet din cap, in semn de
negatie, dupa care lasa cutia jos. Uneori aveam impresia ca vedeai 1n roz viata pe
care a dus-o 1nainte de a se intoarce in Bascom. Nu stiu daca a avut vreodata de
gand sa ramana definitiv, dar cand am ajuns aici, eu, una, am stiut ca n-aveam sa
mai plec vreodata. Casa si bunica Waverley erau elemente stabile, permanente,
iar cand eram mica, la asta visam mereu. Dar dupa aceea te-ai nascut tu, si am
fost atat de invidioasa pe tine... Tu ai avut parte de siguranta asta din momentul
in care ai venit pe lume! Eu sunt vinovata pentru relatia pe care am avut-o cand
eram mici. Eu am facut din tot un conflict, pur si simplu pentru ca tu erai de aici
si ey, nu. Imi pare rau... Imi pare rdu ci nu ma pricep deloc si fiu o sord buna.
Imi pare riu cd nu stiu cum s ma port cu Tyler. Stiu ca ti doresti s fiu altfel...
dar nu pot sa ma descurc mai bine de atat. Nu pot, tot ce-mi vine in minte e ca
totul e trecator si mi-e groaza de genul asta de lucruri trecatoare. Mi-e teama ca
toti 0 sa ma paraseasca.

— Viata e o Ingiruire de experiente noi, Claire, rosti intr-un final Sydney. Nu poti
sa tii cu dintii de felul Tn care sunt lucrurile Tntr-un anumit moment.

Claire dadu negativ din cap.

— Cred ca e prea tarziu pentru mine.



— Ba nu, nu e! Brusc furioasa, Claire lovi cu putere in patura. Cum si-o fi
inchipuit mama vreodata ca o asemenea viata era potrivita pentru un copil? Nu
are nici o scuza! Mi-e rusine cu mine pentru ca am invidiat-o si am momente Tn
care mi se pare ca am ajuns exact ca ea, dar sa stii ca eu n-o sa te parasesc.
Niciodata! Uita-te la mine, Claire! Nu plec nicaieri.

— Uneori ma intreb de ce a facut asta. Era o femeie inteligenta. Evanelle mi-a
spus ca era o eleva eminenta inainte sa renunte la scoala. Sigur i s-a Tntamplat
ceva.

— Indiferent de motiv, nu are nici o scuza ca ne-a tulburat vietile intr-atat. Dar
putem sa depdsim Impreuna asta, Claire. Nu putem sa o lasam sa aiba castig de
cauza. Ne-am Inteles?

Era mult mai usor sa spui un lucru decat sa il aplici, asa ca sora ei se multumi sa
1i raspunda scurt:

— Da. In acelasi timp, 1n sinea sa se Tntreba cum Dumnezeu avea sa renunte la
niste automatisme pe care si le perfectionase in zeci de ani.

Un timp, se uitara pur si simplu la apa. Bay se plictisise de stropit, asa ca se
intoarse 1not pe plaja si veni la Claire si la Sydney. Henry si Tyler se stropeau in

continuare, incercand sa loveasca apa cu palma 1n asa fel incat sa obtina un efect
cat mai spectaculos.

— Ia uita-te la ei, rosti Sydney. Niste pusti, zau...
— E tare bine aici, cu voi, spuse Claire.
Sydney 1si petrecu bratul pe dupa umerii ei.

— Da, chiar e.

In acelasi timp in care Sydney si Claire se bucurau de soare si de apa lacului,
Emma Clark Matteson se pregatea sa petreaca niste momente placute cu sotul ei.

Masa de lucru a lui Hunter John de la sediu nu era la fel de confortabila precum
cea din biroul de acasa. Lambriul Tntunecat de pe pereti si masa urata din metal



erau acolo de pe vremea 1n care tatal lui Hunter John conducea compania. Emma
izbucni 1n ras gandindu-se cum ar fi fost daca mama lui Hunter John, Lillian, si-
ar fi intampinat sotul, pe John Senior, asa cum o facea ea acum.

Daca asa ar fi stat lucrurile, Lillian sigur ar fi schimbat masa de lucru. Era al
naibii de incomod sa stai cu fundul gol pe suprafata aceea de metal.

Secretara lui Hunter John 1i spusese ca acesta arata una dintre fabrici cuiva si ca
avea sa se Intoarca in cateva minute. Perfect! Asa, Emma avea timp suficient
pentru a se dezbraca si a se Tntinde provocator pe birou, purtand doar ciorapi de
matase, jartiere si o funda roz la gat.

Nu 1i mai facuse niciodata o asemenea surpriza la birou. A, mai venise sa-i aduca
pranzul si se mai sarutasera putin, dar nu facusera niciodata sex la serviciu. Erau
foarte putine locurile in care ea si Hunter John nu o facusera. Si era nevoie de
mult efort pentru a mentine lucrurile interesante, pentru a se asigura ca atentia lui
Hunter John ramane concentrata asupra ei, astfel incat sa nu se gandeasca la
Sydney sau poate la faptul ca viata lui nu decursese chiar cum 1si dorise. Emma
nu avea si se sature vreodatd de a Incerca si-si facd sotul fericit. In fond, i
placea sexul. Nu, adora sexul. Doar ca uneori era greu sa mearga mai departe
cand nu stia daca asta 1si dorea el cu adevarat. Voia ca Hunter John sa o
iubeasca. $i totusi, la urma urmelor, daca nu o iubea, Emma nu voia sa o stie.
Prefera situatia prezenta decat sa nu mai fie deloc al ei. Se intreba daca mama ei
facea si ea aceleasi compromisuri. Se intreba daca dragostea avea vreo
importanta pentru Ariel.

Auzi glasul lui Hunter John din ce in ce mai aproape de usa biroului si Tsi
desfacu picioarele un pic mai larg.

Iar pe usa intra tatal lui Hunter John.
— Valeleu, fetita! exclama John Senior.
Emma scoase un tipat si se rostogoli peste marginea opusa a biroului.

— Ce s-a Intamplat? 1l auzi pe Hunter John intrand Tn birou tocmai cand ea se
refugie sub birou si isi trase genunchii la piept, cuprinzandu-i cu bratele.

— Cred ca ar trebui sa te las singur cu sotia, spuse John Senior.



— Sotia mea? Unde e?

— Sub birou. Pe de alta parte, hainele ei sunt acolo, pe scaun. Zau asa, bdiete, nu
asa se comporta un director de companie, mai ales ca eu am avut Tncredere sa-ti
las pe maini munca mea de-o viata.

Emma auzi usa inchizandu-se, apoi pasii lui Hunter John apropiindu-se de
ascunzatoarea ei, iar acesta ingenunche sa o vada bine.

— Fir-ar sa fie, Emma, ce cauti aici?

— Am vrut sa iti fac o surpriza...

— N-ai mai venit la birou cu asemenea idei Tn minte. De ce acum? De ce ai venit
fix Tn ziua 1n care tatei i s-a nazarit sa se infiinteze aici, fara sa sune in prealabil,
ca sa vada daca tin lucrurile sub control? Te-a vazut goala-pusca! Nu-mi vine sa

cred...

Emma iesi de sub biroul lui. Pentru Hunter John era foarte important ce credea
tatdl sau. Iar ea tocmai 1i pusese pe amandoi ntr-o situatie extrem de jenanta.
Cum se dusese totul de rapa atat de repede?

Totul era bine — sau, cel putin, toate chestiunile problematice erau trecute sub
tacere si alungate din minte — pana sa se intoarca Sydney. De ce nu putuse sa
ramana departe de Bascom?

— Imi pare rau, spuse ea, ducandu-se la scaunul unde 1si lasase hainele si
incepand sa si le puna, spasita.

— Ce e cu tine 1n ultima vreme? Nu te mai dezlipesti de mine. Nu mai vrei sa
iesim 1n orag Impreund. Ma suni de saisprezece ori pe zi... Si-acum te-ai infiintat
aici, asa.

Femeia Tsi trase rochia peste cap si 1si puse pantofii cu toc Tnalt.

— Trebuie sa ma asigur... Glasul i se stinse, prada ezitarii. ,,Ca ma iubesti.“

— De ce trebuie sa te asiguri?

— Ca o sa ramai alaturi de mine.



Hunter John dadu din cap, total nedumerit.
— Despre ce vorbesti?
— Mi-am facut griji. De cand s-a intors Sydney...

— Doar nu vorbesti serios! izbucni barbatul. Sigur nu vorbesti serios. Toate astea
sunt legate de Sydney? Du-te acasa, Emma! Se duse la usa fara sa-i mai acorde
nici macar o privire. Trebuie sa-1 prind din urma pe tata, sa-i explic situatia.

— Stii ce am aflat azi de la Eliza Beaufort? spuse Emma la cina din seara
respectiva, pe un ton voios. Sydney si Claire Waverley au iesit la o intalnire
dubla la lacul Lundsford. Ce-si inchipuie Sydney? Persoanele de varsta noastra
nu mai merg acolo. Si Claire... Ti-o inchipui pe Claire la lac?

Hunter John nu-si ridicd ochii din farfuria de desert. In seara aceasta aveau la
masa prdjitura lui preferata — cu blat de ciocolata si glazura de unt. Emma o
comandase special pentru el.

In loc sa 7i raspunda, Hunter John se sterse la gura si puse servetul pe mas.

— Haideti cu mine, baieti, rosti el si isi dadu scaunul Tnapoi. Ne-ar prinde bine un
joc de fotbal.

Josh si Payton se ridicara imediat, entuziasmati. Le placea la nebunie cand tatal
lor se juca cu ei, iar Hunter John mereu isi facea timp pentru baietii lui.

— Vin si eu cu voi, spuse Emma. Asteptati-ma putin!

Se duse repede la etaj si se schimba in costumul ei rosu de baie, preferatul lui
Hunter John, dar cand se intoarse la parter descoperi ca cei trei nu o asteptasera.
Piscina se afla chiar langa camera de zi, cu pardoseala ei de gresie, asa ca iesi
direct, oprindu-se pe terasa cu balustrada care se afla un pic mai sus decat
peluza. Hunter John si cei doi bdieti jucau fotbal in curte si aveau deja parul ud
de sudoare. Era sapte si jumatate seara, dar afara era lumina si extrem de cald.
Doamna vara nu renunta asa usor la locul ei in lumina reflectoarelor. Emma
intelegea asta. Ei 1i placea vara. Bdietii erau in vacanta si se intuneca atat de
tarziu, Incat puteau sa faca tot felul de activitati de familie cu Hunter John, dupa



ce acesta se intorcea de la serviciu.

Nu avea nici un rost sa isi mai ude parul daca Hunter John nu avea sa o
priveasca inotand, asa ca se acoperi cu o esarfa mare, atent drapata, si le striga
copiilor Incurajari de pe terasa. De-abia astepta inceperea sezonului de fotbal, sa
se duca la meciurile liceului, sa urmareasca partidele la televizor duminica dupa-
amiaza si luni seara... Era o activitate de familie, ceva ce Sydney nu facuse
niciodata cu Hunter John. Sydney fusese la meciuri cand juca Hunter John, dar
nu i plicea cu adevirat sportul in sine. Emma adora fotbalul. 1l adora pentru ci
Hunter John era Tnnebunit dupa el. Dar, cand renuntase la locul sau la Notre-
Dame, Hunter John renuntase si la fotbal. Renuntase din cauza ei.

Cand soarele incepu sa apuna, Emma aduse o carafa cu limonada. Nu trecu mult
si Hunter John si baietii venira langa piscina.

— Avem limona... rosti ea, dar nu apuca sa termine, caci baietii sarisera direct in
apa, sa se racoreasca.

Emma dddu Tngaduitor din cap. Hunter John venea spre ea. Zambi si 1i intinse un
pahar.

— Limo...

Nu reusi sa ajunga nici macar la a treia silaba, caci barbatul trecu pe langa ea si
intra 1n casa. Nu-i adresase nici un cuvant de la incidentul de dupa-amiaza, din
biroul lui.

Nu voia ca baietii sa observe ca era ceva in neregula, asa ca 1i ldsa sa se joace un
timp, dupa care le aduse prosoape si 1i puse si iasd din piscina. Ii trimise Tn
camerele lor sa se schimbe si sa se uite la televizor, dupa care se duse dupa
Hunter John.

Acesta era in cabina lor de dus cu sauna, asa ca Emma se cocota pe blatul
dulapului in care erau incorporate chiuvetele, aflat chiar in fata cabinei, si astepta
ca sotul ei sa 1si termine dusul.

Cand usa cabinei se deschise si Hunter John iesi, i se tdie rasuflarea. Barbatul
acesta avea si acum acest efect asupra ei. Era atat de frumos! Isi spalase parul, si
Emma observa ci i se rarise destul de mult, dar asta nu conta pentru ea. Il iubea
atat de mult...



— Trebuie sa discutam, 1i spuse. Trebuie sa stiu de ce nu vrei sa vorbesti niciodata
despre Sydney.

Hunter John 1si ridica privirea brusc, surprins sa dea de ea acolo. Lua un prosop
si 1si sterse parul cu miscari viguroase.

— Eu cred ca intrebarea cea mai importanta e de ce esti tu atat de obsedata de ea?
Ai observat macar ca Sydney nu face parte din vietile noastre? Nu ai remarcat
ca, de fapt, ea nu ne-a facut nimic?

— Ba a facut destule, prin simplul fapt ca s-a intors in oras, spuse ea, moment in
care miscdrile lui contenira. Avea in continuare chipul ascuns de materialul
prosopului. Nu vrei nici in ruptul capului sa vorbesti despre ea. De unde sa stiu
eu cd nu e pentru ca Inca mai ai sentimente pentru ea? De unde sa stiu eu ca,
uitandu-te la ea, nu 1ti vin In minte toate posibilitatile pe care le aveai Tnainte ca
eu sa raman insdrcinata? De unde sa stiu eu ca, daca ai putea sa dai timpul
inapoi, ai proceda la fel? Te-ai mai culca cu mine? Te-ai mai insura cu mine?

Barbatul isi trase prosopul de peste cap. Se apropie de ea cu o expresie
tensionatd, care 1i facu inima sa bata mai repede, pentru ca era al naibii de sexy.

— De unde stii? repeta el, nevenindu-i sa creada, cu un glas scazut, marcat de o
anumitd vibratie. De unde stii?

— A calatorit. Stiu sigur cad si tu ti-ai dorit dintotdeauna sa vezi lumea.

— Ce a fost 1n capul tau 1n astia zece ani, Emma? Sex, implanturi mamare si
haine sexy! Cine perfecte si meciuri de fotbal! Toate astea pentru ca ai crezut ca,
de fapt, eu nu vreau sa fiu aici, cu tine? A fost ceva dragoste adevarata pentru
mine 1n spatele lor? Sau pur si simplu ai fost intr-o continua competitie cu
Sydney, 1n tot acest timp?

— Nu stiu, Hunter John. Asa e?

— Raspuns gresit, Emma, rosti el si iesi din Incdpere.

— Claire, dormi? Intreba Sydney din cadrul usii dormitorului lui Claire, Tn toiul
noptii urmatoare.



Nu fu deloc surprinsa sa o auda pe sora ei raspunzand imediat:
— Nu.

Cand erau mici, Claire nu dormise niciodata mult. Statea in gradina pana ce
bunica lor o chema 1n casa. In plus, Sydney 1si amintea cd sora ei ficea curat in
casa sau cocea paine cat restul lumii dormea. Casa aceasta fusese primul loc
unde avusese parte de o senzatie reala de sigurantd, iar Sydney intelegea acum ca
sora ei fie Tncerca sa-si faca din ea un camin adevarat, fie sa-si castige astfel
dreptul de a ramane aici. Indiferent de motiv, acum regreta enorm ca o
considerase meticuloasa si ciudata, ca nu intelesese prin ce trecuse ea.

Intra in camera lui Claire, dormitorul iesit in afara fata de corpul casei, ca un
turn, care fusese odinioara al bunicii lor. Bunica Waverley acoperise peretii cu
tapiseriile facute chiar de ea, dar Claire le inlocuise cu fotografii alb-negru
inramate si cateva reproduceri mdrite ale unor poze de familie. Peretii erau
zugraviti Intr-un galben pastel, iar podeaua era acoperita din loc Tn loc cu mai
multe covorage multicolore. Ochii lui Sydney se dusera imediat catre locul unde,
in mod evident, sora ei prefera sa stea atunci cand se afla acolo, pervazul
transformat Tntr-o bancheta confortabila. Pe podea, chiar langa ea, se aflau
cateva teancuri de carti.

Sydney se duse direct la pat si 1si Tncoldci bratul pe dupa unul dintre stalpii
baldachinului.

— Trebuie sa-ti spun ceva. Claire se ridica in sezut, sprijinita de perne. Legat de
ultimii zece ani.

— Bine, spuse Claire Tncetisor.

Avusese ocazia, cand statusera pe patura, pe plaja, sa 1i povesteasca lui Claire
toate acestea, dar nu fusese in stare. La momentul respectiv nu isi daduse seama
de asta, dar astepta sa se lase noaptea, pentru ca era vorba de niste dezvaluiri
care aveau nevoie de valul protector al noptii. Acum nu se mai indoia ca sora ei
avea sa o Inteleaga. Si 1i datora adevarul. David nu disparea din jurul ei.

— Mai intai m-am dus la New York, stii asta. Dar, dupa aceea, m-am mutat in
Chicago. Si apoi in San Francisco, Las Vegas... si Seattle. Am cunoscut o groaza
de barbati. Si am furat mult. Mi-am schimbat numele in Cindy Watkins, practic
am furat identitatea cuiva.



— Si mama facea asta, rosti Claire.

— Crezi ca o facea pentru ca i se parea palpitant? Pentru ca a fost asa, dar extrem
de obositor, sa stii. Si apoi a aparut Bay. Sydney se aseza la picioarele lui Claire,
doar pentru a o simti aproape, sa poata sa o atinga daca i se facea prea frica sa
continue. Tatil lui Bay locuieste in Seattle. Acolo l-am cunoscut. Il cheama
David Leoni. Inghiti in sec, Inspiimantatd de simplul fapt ci ii rostea numele cu
voce tare. Leoni e adevaratul nume de familie al lui Bay, dar nu si al meu. Nu
ne-am casatorit. Cand l-am cunoscut, David era un barbat periculos, dar mai
avusesem de-a face cu barbati de genul asta si am crezut ca o sa ma descurc si de
data asta. Tocmai ma pregdteam sa 1l parasesc — asta faceam mereu cand se
ingrosa gluma — cand am aflat ca ramasesem Tnsdrcinata. Nici nu-mi Tnchipuiam
cat de vulnerabila te poate face aparitia unui copil. David a inceput sa ma bata, si
crizele de violenta au devenit din ce in ce mai dese si mai grave. Chiar dupa ce
Bay implinise un an, l-am parasit. Am fugit cu Bay in Boise, unde am facut
scoala de cosmetica si mi-am luat o slujba. Totul parea sa se aseze pe un fagas
atat de bun... Dar apoi ne-a gasit David. Mi-a rupt o masea $i n-am mai putut sa
deschid ochiul stang cateva saptamani bune dupa ce mi-am primit pedeapsa.
Cum as fi putut sa o ajut pe Bay daca il lasam sa ma omoare? Asa ca m-am
intors cu el, moment din care mi-a restrans din ce in ce mai mult universul si l-a
facut sa semene tot mai mult cu iadul, pana ce am ajuns sa nu mai cunosc decat
trei lucruri pe lume: Bay, David si furia lui. Uneori credeam ca era o pedeapsa
pentru felul in care traisem inainte sa il cunosc pe el. Dar, mai incolo, am
cunoscut o femeie 1n parcul unde David ma lasa sa o scot pe Bay de trei ori pe
saptamana. Si-a dat seama ce se Tntampla dintr-o simpla privire. Ea mi-a facut
rost de masina aia si m-a ajutat sa fug. David nu-mi stie numele adevarat si crede
ca sunt din New York, asa ca asta a fost singurul loc unde ma puteam gandi sa
vin, singurul loc unde sigur n-o sa ma gaseasca.

Pe masura ce Sydney isi depana povestea, pozitia lui Claire deveni din ce in ce
mai dreapta si mai rigida. Desi era intuneric, Sydney simtea clar privirea
neguroasa si ganditoare a surorii ei.

— Cred ca voiam doar sa stii ca Tnteleg cum te-ai simtit cand ai venit aici, la sase
ani. Am luat de bun tot ce aveam aici. Dar am ajuns sa-mi dau seama ca e
singurul loc sigur de care am avut vreodata parte. Si asta e viata pe care mi-o
doresc pentru Bay. Vreau sa sterg cu buretele tot ce a vazut, tot ce a ajuns sa stie
din cauza mea. Crezi ca e posibil?



Claire ezita o clipa, iar acesta fu exact raspunsul pe care 1l astepta Sydney. Nu,
nu era posibil. Claire nu uitase.

— Deci astea sunt secretele mele, rosti Sydney, cu un oftat. Nu-mi mai par atat de
mari pe cat crezusem inainte.

— Asa se intampla cu secretele, Tn general. Simti cumva un miros? intreba dintr-
odata Claire. L-am mai simtit. E... parca e apa de colonie.

— E mirosul lui, spuse Sydney n soaptd, ca si cum David ar fi putut sa o auda. I-
am invocat amintirea.

— Repede, baga-te in pat, o indemna sora ei, tragand cearsaful Intr-o parte.
Sydney se strecura iute in asternut, iar Claire o Tnveli strans. Era o noapte umeda
si toate ferestrele de la etaj erau deschise, dar dintr-odata lui Sydney i se facu
frig si se cuibari langa sora ei. Claire 1si petrecu bratul pe dupa umerii ei si o tinu
strans.

— Esti Tn siguranta, 1i spuse n soapta, lipindu-si obrazul de crestetul lui Sydney.
Totul o sa fie bine.

— Mami?
Sydney se intoarse repede si o vazu pe Bay 1n usa.

— Repede, scumpo, baga-te Tn pat langa mine si Claire, rosti Sydney, dand
cearsaful intr-o parte, asa cum facuse sora ei.

Se tinura in brate un timp, cat gandurile legate de David se risipira in briza care
intra si iesea pe ferestrele casei.

Dimineata se Infiinta peste lume dulce si luminoasa, ca un caier de vata de zahar.
Claire deschise ochii si se uita lung la plafonul dormitorului, acelasi plafon pe
care 1l privise si bunica ei la trezire in fiecare zi a vietii ei.

Intoarse capul si le vizu pe Sydney si pe Bay, care dormeau duse, imbritisate.
Sydney trecuse prin mai multe peripetii si facuse mult mai multe lucruri decat si-
ar fi putut inchipui vreodata ea. Atatea experiente si atatea schimbari ar ravasi-o



total.

Sau poate ca, oricat de extraordinare erau lucrurile pe care le auzise, asta era
viata, pur si simplu. Toata lumea avea o poveste.

Se uita din nou la tavan.
Chiar si bunica ei...

Sydney 1i spusese ca bunica Waverley fusese si ea pe plaja lacului Lundsford.
Oricat i se paruse de socant, Claire presupusese ca fusese acolo cu cel care urma
sa 1i devina sot. Dar apoi gandurile i se dusera la fotografiile acelea vechi ale
bunicii ei de dinainte de casatorie, cand era o tanara frumoasa cu un zambet
voios si un par care parea a fi mereu In miscare, ca si cum ar fi fost mereu
urmdritd de o briza adoratoare. In poze aparea cu diferiti baieti ardtosi, care
aveau aceeasi expresie adoratoare pe chipuri. Pe spatele fotografiilor, bunica ei
scrisese ,,In gradina cu Tom*“ si ,,La bal cu Josiah®“, dar era una pe care scria doar
un nume, ,,Karl“.

Bunica ei avusese o viata sentimentala, o viata despre care Claire nu stiuse
nimic, pe care ea nici micar nu o banuise vreodata. Incercase atat de mult s afle
totul despre bunica Waverley, sa fie exact ca ea... Dar batrana probabil vazuse
ceva la Sydney, simtise o anumita afinitate cu ea, vazandu-i veselia si usurinta cu
care se facea placuta. Lui Claire 1i daruise intelepciunea obtinuta de ea la
batranete, insa lui Sydney 1i impartasise secretele tineretii ei.

Claire nu avea nici mdcar o singura fotografie pe care, peste ani, cineva sa o
poata vedea si sa-si spuna ,,baiatul ala sigur o iubea“.

Se dadu jos din pat si pregati micul dejun pentru Sydney si Bay. Era o dimineata
frumoasa, plina de sporovaiala pasarilor si cu sentimente placute plutind in aer,

nici urma de vreo influenta rea. Sora ei pleca la serviciu pe usa din spate,
strigandu-i peste umar chiar Tnainte sa o nchida:

— Avem o gramada de mere aici!

Asa ca sora ei lua o ladita din camara si aduna impreuna cu Bay fructele pe care
marul le aruncase Tnspre usa din spate.

— De ce a facut asta? Intreba fetita n timp ce se Indreptau spre poarta gradinii,



scaldate de lumina vie si unduitoare a diminetii.

— Marului 1i vine foarte greu sa nu-si bage nasul in treburile altora, 1i raspunse
Claire, descuind poarta. Azi-noapte ne-am strans toate trei si a vrut si el sa fie
implicat.

Cand intrara in gradind, marul parca se infoie dintr-odata.
— Cred cad se simte cam singur.
Claire dadu negativ din cap si intra Tn sopron, sa ia lopata.

— Este artagos si egoist, Bay. Sa tii minte asta... Vrea sa le arate oamenilor
lucruri pe care acestia nu ar trebui sa le cunoasca.

Sapa o groapa aproape de gard in timp ce Bay ramase la umbra coroanei
marului, razand nevoie mare Tn timp ce acesta presara frunzulite verzi peste ea.

— Uite, Claire, ploua!

Femeia nu mai vazuse niciodata marul atat de afectuos. Bay era indeajuns de
nevinovata pentru a putea privi dincolo de pericolul pe care il reprezentau
fructele lui.

— Foarte bine ca nu-ti plac merele.
— Nu pot sa le sufar, 1i raspunse fetita. Dar copacul imi place.
Imediat ce Claire terming, ea si Bay se intoarsera in casa.

— Ia spune-mi, Tncepu Claire, pe un ton cat mai relaxat cu putinta, Tyler are si in
seara asta curs, ca aseara?

— Nu. Preda doar lunea si miercurea. De ce?

— Eram curioasa, atata tot. Stii ce-o sa facem azi? O sa ne uitam la niste
fotografii vechi! rosti Claire, cu entuziasm 1n glas. Vreau sa-ti arat cum arata
strabunica ta. Era o doamna de milioane.

— Al si ceva poze cu mama ta si a lui mami?



— Nu, Tmi pare rau. Claire se gandi la ce spusese Sydney acum ceva timp, cum ca
uitase fotografiile respective undeva. Oare le lasase in Seattle? La momentul
respectiv paruse extrem de speriata cand 1si daduse seama ca nu le luase cu ea.

Claire 1si spuse ca neaparat trebuia sa o Intrebe pe Sydney despre asta.

Exagera daca-si punea rochia asta? Claire se uita la imaginea ei din oglinda din
dormitor. Oare parea ca se straduia prea mult? Nu se mai straduise niciodata, asa
ca habar nu avea. Rochia alba pe care si-0 pusese era aceeasi pe care o purtase in
seara in care 1l cunoscuse pe Tyler, cea despre care Evanelle spunea ca o facea sa
semene cu Sophia Loren. Isi duse o mana la gat, acum golas. Atunci avea parul
mai lung.

Era ridicola? Avea treizeci si patru de ani. Nu era ca si cum ar fi fost o fetiscana
de saisprezece ani, dar in mod clar chiar aga se simtea, probabil pentru prima
oara 1n viata.

Cum cobora scarile Tn seara aceea, Tncaltarile 1i bocaneau nefiresc de tare pe
lemnul treptelor. Aproape ca ajunsese la parter, dar se opri brusc. Auzise glasuri.
Sydney si Bay erau in salonas. Trebuia sa treaca pe langa ele. Bine, si ce daca?
Facea un lucru cat se putea de normal.

Isi indrepta umerii si cobori restul treptelor. Sora si nepoata ei isi lacuiau
unghiile de la picioare in salonas. Claire era atat de emotionatd, incat nici macar
nu le spuse sa aiba grija sa nu manjeasca mobila sau podeaua cu lac de unghii.

Cand vazu ca cele doua nu-si ridicara ochii spre ea, Claire 1si drese glasul.

— Ma duc la Tyler, le anunta din arcada usii. S-ar putea sa lipsesc ceva timp.

— Bine, rosti Sydney, cu privirea atintita in continuare asupra unghiutelor lui Bay.
— Arat bine?

— Da, mereu arati... Sydney se uita la ea si vazu ce purta Claire, cum 1si aranjase
parul, machiajul de pe fatd, observa ca nu avea nici o casoleta in maini. ,,Oh!“,
zise ea, zambind. Tine-{i picioarele Intinse, Bay. Ma intorc imediat.



Cu pasi ca de rata, din cauza unghiilor proaspat lacuite, Sydney veni cu ea pana
in holul de la intrare.

— Asta da surpriza!
— Ce sa fac? intreba Claire.

Folosindu-si degetele, Sydney 1i aranja parul si 1i trase cateva suvite dupa
ureche.

— Sincera sa fiu, a trecut ceva vreme de cand nu am mai sedus un barbat. Daca
stau sa ma gandesc bine, nu cred ca am facut asa ceva vreodatad, sincera sa fiu.
Hmm... Dar e vorba de Tyler aici, barbatul care Tmi lumineaza peretii
dormitorului n violet 1n fiecare noapte, plimbandu-se prin curte, cu capul plin de
ganduri despre tine. N-o sa fie deloc greu. Este deja sedus, te asteapta.

— Nu stiu sa ma descurc cu lucrurile temporare.

— Atunci n-o face. Poti sa crezi ca e vorba de ceva permanent. Si fie o sa fie asa,
fie nu.

Claire inspira pe gura, tragand aer adanc n piept, ca si cum s-ar fi pregatit
psihologic pentru o injectie, la spital.

— O sa ma faca sa sufar.

— Dragostea intotdeauna face oamenii sa sufere. Stiu sigur ca esti constienta de
asta, continua Sydney. Dar merita... asta nu stii tu, Tnca.

— Bine, rosti Claire. Gata, ma duc.

Sydney 1i deschise usa din fata, dar Claire ramase protdpita acolo, uitandu-se
lung inspre curtea invaluita de umbrele serii care se lasa peste lume.

— Ei bine, rosti Sydney cand vazu ca sora ei nu se clinti, eu as zice sa mergi, vad
ca nu reusesti sa plutesti.

Concentrandu-se asupra fiecarui pas, Claire iesi pe veranda si apoi cobori
treptele. Rareori purta ncaltari cu toc, dar 1n seara asta isi pusese niste sandale
cu tocuri 1nalte si subtiri, asa ca trebui sa mearga pe trotuar in loc sa traverseze



direct prin curte.

Cand ajunse la usa casei lui, fu intampinata de lumina calda si de muzica dulce
care se revarsau prin ferestrele deschise. Tyler asculta muzica clasica, plina de
simtire. Si-1 putea inchipui stand relaxat, poate cu un pahar de vin in fata. Daca
nu avea vin 1n casa? Ar fi trebuit sa-i aduca o sticla cu vin.

Arunca o privire catre casa ei. Daca se Intorcea acolo, n-ar mai fi avut curajul sa
vina din nou aici. Isi Tndrepta rochia si batu la usa.

Nici un raspuns.

Claire se incrunta si se intoarse, pentru a se asigura ca 1i vazuse jeepul parcat pe
strada. Tocmai atunci, cand era cu spatele la usa, o simti deschizandu-se.
Curentul de aer 1i puse Tn migcare tivul rochiei si o facu sa se rasuceasca imediat.

— Buna, Tyler!

El statea nemiscat in fata ei, ca si cum ar fi fost Intr-atat de socat incat nu putea
sa schiteze nici o migcare. Daca avea sa lase totul Tn seama ei, erau in mare
necaz. Ia totul pas cu pas, ca o reteta de prajitura, 1si impuse ea. Se iau un barbat
si o femeie si se pun intr-un bol...

Chiar nu se pricepea la chestiunile astea.

— Pot sa intru? 1l intreba.

Tyler sovai si arunca o privire peste umar.

— A, sigur... Bineinteles, 1i raspunse, facand un pas inapoi pentru a-i face loc. Ea
trecu pe langa el, atat de aproape incat aproape ca il atinse, facandu-1 sa simta
campul electric din jurul ei. Evident, sosirea ei era cum nu se putea mai
neasteptata pentru el, caci o intreba:

— Ce s-a Intamplat?

— Nu s-a intamplat nimic, rosti Claire si, Tn momentul acelea, dadu cu ochii de
ea.

Induntru era o femeie, o roscata miniona, care statea turceste pe podea. Pe



masuta de langa ea se aflau doua sticle de bere. Fie insemna ceva pentru Tyler,
fie 1si dorea si devina importanta in viata lui. Isi scosese pantofii, care nu se
zareau nicadieri, si statea putin aplecata, astfel ca anchiorul bluzei ei vaporoase
devenise mai provocator. Purta un sutien de culoarea piersicii. Se parea ca Tyler
fusese luat 1n vizor de doua femei in seara aceasta.

Cum putuse fi atat de proasta? Chiar crezuse ca el statea cuminte acasa,
asteptand-o pe ea?

— Aaa, ai musafiri. Facu un pas Tnapoi si se lovi de el. Se rasuci imediat, ca arsa.
N-am stiut... Imi cer scuze.

— Nu ai de ce sa ti ceri scuze. Rachel e o veche prietena de-ale mele, s-a oprit pe
aici In drumul ei din Boston catre Florida. Sta la mine cateva zile. Rachel,
aceasta este Claire, vecina mea. Are o firma specializata Tn alimente pregatite cu
flori comestibile, pentru petreceri si alte evenimente asemanatoare. E
fenomenala. Tyler o lua de brat pe Claire si incerca sa o ghideze inspre mijlocul
camerei sale de zi. Dupa cateva secunde, fu nevoit sa-si traga imediat mana de
pe bratul ei, scuturand-o usor, ca si cum s-ar fi ars. Ochii 1i intalnira pe ai ei,
plini de lumina unei revelatii.

— Tmi pare rdu... chiar trebuie si plec. Nu am vrut si te deranjez.
— Dar nu ma... rosti barbatul, dar Claire iesise deja pe usa.

%

— Claire? striga Sydney. Aceasta ajunsese la jumatatea scadrii interioare inainte ca
Sydney sa reuseasca sa iasa din salonas. Claire?

Sora ei se opri si se Intoarse.

— Rachel.

Sydney se holba la ea, nedumerita.
— Poftim?

— Era cu Rachel, 1i raspunse Claire. Au o relatie veche. Au o legatura. Si sta la el.
Ma masura din cap pana in picioare, eram concurenta. Am mai vazut privirea



asta. Mai toate femeile se uita asa la tine.

Pe chipul lui Sydney aparu o expresie uluita si indignata care, isi dadu seama
Claire mai tarziu, cand se mai calmase, era chiar induiosatoare. Sora ei era
furioasa pentru ea.

— Avea alta femeie acolo?

Mintea lui Claire se duse la fotografiile acelea ale bunicii ei cu mai multi baieti
indragostiti de ea.

— Nu am nevoie de o fotografie cu un barbat care sa ma priveasca de parca m-ar
iubi. Sunt bine si asa. Nu-i asa ca sunt?

— Chiar vrei sa-ti raspund la intrebarea asta acum?

Claire 1si duse mana la frunte. Era in continuare foarte fierbinte. Era de-a dreptul
insuportabil.

— Nu stiu cum sa fac asta. Poate c-o0 sa ies 1n gradina si, din cand in cand, o sa
vina si el si dupa aceea nici n-o sa pomenim ce s-a intamplat, dar marul o sa-i
mul{umeascad, asa cum a facut data trecutad.

— M-ai pierdut total.

Claire 1si lasa bratele pe langa corp, descurajata.

— Ma simt ca o proasta.

— Ei, surioara dragd, asa e mereu la inceput...

— Crezi c-ai putea sa-mi scrii toti pasii? Ca reteta pe care o am eu e total gresita,
raspunse ea si se intoarse, pentru a-si continua urcarea. Ma duc sa fac o baie.

— Ai mai facut una, in dupa-amiaza asta.
— Miros a disperare.
Sydney chicoti.

— O sa fie bine.



Claire 1si dadu jos rochia si 1si puse halatul vechi, flausat. Tocmai isi cauta
papucii cand usa de la dormitor se deschise.

In momentul acela, nu putu si faci altceva decat si priveascd, uluitd, cum Tyler
patrunse Tn camera si Tnchise usa in urma lui, cu un aer Tnnegurat. Claire isi
ridica mainile si Tsi prinse reverele halatului, o reactie ridicold, avand in vedere
cu ce intentii se dusese acasa la el.

— De ce ti-ai dat jos rochia? Ador rochia aia... Dar imi place si halatul, sa stii.
Ochii lui o masurara din cap pana in picioare. De ce ai venit la mine, Claire?

— Te rog, uita ca am facut asta.
Barbatul dadu negativ din cap.
— Gata cu uitatul. Tmi aduc aminte totul despre tine, nu am cum sa uit.

Se priveau in ochi, ca hipnotizati. Se ia un barbat, o femeie nesocotita si se pun
intr-un bol. Nu, nu avea sa mearga.

— Iar gandesti prea mult, spuse Tyler. Asadar, asta e camera ta... Chiar ma
intrebam care e a ta. Ar fi trebuit sa-mi dau seama ca e cea iesita in afara fata de
corpul cladirii. Porni prin camera, si Claire trebui sa faca un efort pentru a
ramane pe loc, pentru a nu se repezi la el, sa-i ia fotografia pe care o luase de pe
birou, sa nu-i spuna sa ia mana de pe cartile stivuite langa pervazul transformat
in banchetd, cdaci erau asezate intr-o anumite ordine. Fusese pe punctul de a-si
impartdsi toate tainele corpului cu barbatul acesta si nu era in stare sa-l lase sa
patrunda tainele camerei ei? Poate ca ar fi putut, daca ar fi avut ceva timp de
pregatire, sa-si impinga pantofii sub pat si sa-si ia ceagca de cafea plina de pete
de pe noptiera.

— Nu te asteapta Rachel? intreba ea, nelinistita, cand barbatul arunca o privire in
dulapul ei, ramas deschis.

El se intoarse catre ea. Claire era in cealalta parte a camerei, in coltul unde isi
impinsese papucii cu care se pregdtea sa se incalte.

— Rachel e doar o prietena.



— Dar aveti un trecut.

— Am fost impreuna, cand m-am mutat n Florida, aveam un post de profesor
acolo. Relatia a durat cam un an, dar nu a mers, Insa am ramas prieteni.

— Cum se poate asa ceva? Dupa tot ce-ati trait impreuna?

— Nu stiu, pur si simplu asa s-a intamplat. Veni spre ea. Claire ar fi putut jura ca
scaunele si covorasele se pusesera in miscare, dandu-se din calea lui. Voiai sa
stam de vorba? Voiai sa ma inviti la cina sau poate la un film?

Claire era efectiv Incoltita, cu spatele la perete. El se apropie de ea, fara sa o
atinga, dar vrdjind-o cu puterea aceea misterioasa a corpului lui, asa cum se
pricepea atat de bine sa o faca, astfel ca ea 1l putea simti fara sa il atinga efectiv,
ca si cum si l-ar fi Inchipuit cumva.

— Daca ma fortezi sa o spun, o sa mor de rusine, rosti ea. Aici, 1n fata ta. O sa ma
prabusesc, fara suflare.

— Voiai sa continuam ce am Inceput in gradina?
Claire dadu din cap, in semn de Tncuviintare.

Palmele lui i se asezara pe umeri, iar degetele i se strecurara pe sub gulerul
halatului.

— Nu-i chiar asa usor de uitat, nu-i asa?
— Nu.

Halatul 1i aluneca de pe umeri si ar fi cazut cu totul daca ea nu ar fi tinut in
continuare de revere.

— Pielea ta e fierbinte, rosti el in soapta. Ai fi putut sa ma darami cu o simpla
rasuflare cand am simtit cat de fierbinte erai, cand ai venit la mine.

O saruti si o trase din coltul camerei. Incet, o Impinse citre pat, devorandu-i
gura. Se iau un barbat, o femeie nesocotita, se pun intr-un bol si se amesteca
bine. Claire simtea ca lumea se invartea cu ea, angrenandu-i si gandurile Intr-un
vartej. Parca se prabusea, dupa care chiar facu asta. Atinse cu spatele gambelor



marginea patului si se lasa pe spate. Halatul i se desfacu si, pentru o clipita, il
regasi din nou pe Tyler in fata ochilor ei, intrerupand saruturile doar cat sa isi
dea jos camasa, astfel ca piepturile goale sa li se atinga fara oprelisti.

Tyler stia. Isi amintea cat de multa nevoie avea de genul acela de atingere, corp
la corp, cata nevoie avea ca sa absoarba cineva surplusul ei de energie si de
caldura.

— Nu putem sa facem asta aici, sopti ea. Nu cu Sydney si Bay la parter.
Barbatul o saruta posesiv.

— Lasa-ma zece minute, sa scap de Rachel.

— Nu poti s-o dai afara, pur si simplu!

— Dar o sa ramana aici trei zile... Se privira in ochi si, Tntr-un final, Tyler trase
aer adanc 1n piept si se trase langa ea. Claire voi sa-si inchida halatul, pentru ca,
la cum stdteau lucrurile, cum sa stea asa, cu el deschis? Si totusi, el o opri
trecandu-si palma peste pieptul ei si cuprinzandu-i un san. Acest simplu gest 1i
dadu un sentiment de siguranta, de bine. Al meu.

— Mda, e bine si sa astepti, cred, rosti el. Trei zile incheiate de asteptare...

— Trei zile Tncheiate, repeta ea.

— Ce te-a facut sa te razgandesti? rosti el, intorcandu-se pe o parte si lasandu-si
capul 1n jos, astfel ca palma de pe san fu inlocuita cu atingerea buzelor lui.

Claire 1si afunda o mana n parul lui si inchise ochii. Cum putea sa-si doreasca
atat de mult ceva, ceva ce nici macar nu intelegea?

— Ar trebui sa Tncetez sa tin oamenii la distanta. Daca pleaca, o sa plece oricum.
Daca e sa sufar, sufar. Ni se intampla tuturor, nu?

Tyler 1si Indlta capul pentru a o privi in ochi.
— Crezi ca o sa plec din viata ta?

— Chestia asta nu are cum sa dureze la nesfarsit.



— De ce crezi asta?
— Nimeni nu a avut parte de o relatie care sa nu se sfarseasca la un moment dat.

— Eu ma gandesc tot timpul la viitor. Toatd viata am mers pe urma visurilor
despre ce ar putea sa fie si, pentru prima oara, chiar am atins unul. O saruta din
nou, dupa care 1si lua camasa si se ridica. O sa luam lucrurile incet, zi dupa zi,
Claire. Dar nu uita ca in mintea mea am proiectat totul pe mii si mii de zile.

Era prima noapte in care Fred avea sa doarma la mansarda, iar Evanelle il putea
auzi miscandu-se de colo-colo deasupra ei, tot felul de zgomote marunte, ca si
cum ar fi fost un soricel. Fantomele aveau aceasta particularitate, ca nu scoteau
nici un sunet. lar Evanelle traise cu fantoma muta a sotului ei suficient de mult
incat sa stie asta prea bine.

Se ntreba daca era o ipocrita cand il incuraja pe Fred sa depaseasca impasul in
care se afla. Nu era ca si cum ea o facuse, in fond. Poate ca era diferit atunci
cand cel iubit murea, nu te parasea pur si simplu. Sau poate ca era acelasi lucru.
Probabil ca se simtea la fel, in fond.

Dintr-odata, Evanelle se ridica in capul oaselor.
Fir-ar sa fie!

Trebuia sa 1i dea ceva lui Fred. Se gandi la asta cateva clipe. Da, lui Fred.
Trebuia sa 1i dea ceva lui Fred.

Aprinse veioza de pe noptiera si Intinse mana dupa halat. Iesi pe hol, dupa care
se opri, gandindu-se exact unde sa se duca. Cele doua dormitoare de la parter
fusesera puse in ordine, cu fisete organizate alfabetic si rafturi de lemn pentru
toate lucrurile ei.

La stanga.
Al doilea dormitor.

Aprinse lumina, se duse la fisete si trase sertarul marcat cu litera D. In el gasi
cateva dopuri, o dalta si seminte de dovleac, asezate ordonat in sectiunile lor. La



sectiunea Dispozitive era lipit un biletel pus de Fred pe care scria Vezi si la
Unelte. Era o mentiune inutila. Daca ar fi avut nevoie de o unealta, s-ar fi dus
direct la sectiunea respectiva. Dar Fred nu intelesese exact cum functionau
lucrurile Tn mintea ei. Ei, pe de alta parte, nici ea nu stia atat de bine, fir-ar ea de
treaba!

La Dispozitive gasi exact lucrul de care avea nevoie. Era o dracie pe care nici
macar nu o scosese din ambalajul cu care o cumparase, un dispozitiv de
bucatarie care te ajuta sa tai pulpa de mango de pe sambure.

Se Intreba cum avea sa reactioneze la asta. Initial, se mutase la ea pentru ca
sperase ca Evanelle avea sa 1i dea ceva care sa il ajute sa 1si repare relatia cu
James. Oare se simtea dezamagit ca nu 1i oferise acel panaceu? Acum, dupa atata
timp, avea sa 1i dea ceva, iar obiectul respectiv nu avea nici o legatura cu James.
Poate ca era mai bine asa. Poate ca avea sa considere asta un semn, ca era bine
ca 1si vedea de viata lui.

Sau poate ca avea sa creada ca trebuia sa manance mai mult mango.

Auzi de la mansarda ciripitul discret al telefonului mobil al lui Fred. Acesta 1i
zisese ca nu voia sa foloseasca telefonul ei, In caz ca Evanelle avea sa aiba
nevoie de el urgent, pentru a anunta pe cineva cad avea sa vina sa 1i aduca cine
stie ce obiect, ceea ce o facuse sa se simta bine, ca si cum ar fi fost cine stie ce
super-eroina.

Batu o data 1n usa care facea legatura cu mansarda, dupa care o deschise si urca
treptele. Cand ajunse pe ultima, 1l vazu pe Fred asezat pe fotoliul sau de piele,
aflat langa dulapul de colt pe care 1si pusese televizorul. Pe otomana din piele
din fata lui se afla o revista despre antichitati. Aerul din incdpere Inca mai
mirosea a vopsea proaspata.

— Bine, bine, rosti el in telefon. O vazu si 1i facu semn din mana sa intre.
Incearca, poate reusesti. Multumesc de telefon. Inchise.

— Te-am Intrerupt?
— Nu. Era doar ceva legat de magazin. O comanda intarziata. Puse telefonul jos

si se ridica Tn picioare. Ce te aduce aici? Te simti bine? Nu poti sa dormi? Vrei
sa-ti fac ceva de mancare?



— Nu, sunt bine. [i Tntinse cutiuta. Trebuia sa iti dau asta.



capitolul 12

Uneori, Henry 1si dorea sa poata zbura, pentru ca nu reusea sa alerge suficient de
repede. De vreo doua ori pe saptamana, noaptea, se scula din pat fara sa faca
zgomot, si nu il trezeasca pe bunicul siu, si se ducea si alerge pur si simplu. In
noaptea de dinaintea aniversarii sale de doudzeci si unu de ani, alergase tocmai
pani la baza muntilor Apalasi, la marginea orasului Asheville. Implinirea acestei
varste 1i daduse dintr-odata o cantitate imensa de energie si 1si daduse seama ca
trebuia sa faca ceva cu ea, altfel simtise ca ar fi putut exploda. Avusese nevoie de
sase ore sa se intoarca acasa. Bunicul sdu il asteptase pe veranda in dimineata
respectiva, iar Henry 1i spusese ca plecase in somn. Se indoise ca bunicul lui ar fi
inteles. Erau momente Tn care Henry de-abia astepta sa fie batran, ca bunicul lui,
dar si unele 1n care corpul sau se insufletea, vibra de tinerete si degaja o energie
cu care el nu prea stia ce sa faca.

In ziua in care fusesera la malul lacului, nu 1i spusese acest lucru lui Claire, dar
nici el nu mai fusese vreodata acolo. Nu facuse nici unul dintre lucrurile pe care
le facusera pustii de varsta lui. Fusese prea ocupat cu laptaria si diverse relatii cu
femei mai mature, care stiau exact ce voiau. Cand era cu Sydney, se simtea tanar,
dar 1i dadea si o usoara stare de rau, ca si cum ar fi mancat prea mult si nu putea
alerga Indeajuns pentru a se descotorosi de aceasta senzatie.

Se opri la marginea ogorului, cu picioarele ude si gleznele zgariate de ghimpii
macesilor care infloreau 1n tufisurile de pe marginea autostrazii. Farurile unei
masini se atintira asupra lui, dinspre sosea, asa ca se lasa 1n jos 1n iarba,
asteptand sa treaca, nedorind sa vada cineva ca era acolo la doua dimineata,
imbracat doar intr-o pereche de boxeri.

Nu se ridica nici dupa ce huruitul masinii se stinse. Se uita lung la luna care
parea o gaura imensa 1n tapiseria cerului, prin care se scurgea lumina aflata
dincolo. Inspira adanc parfumul ierbii ude, al florilor calde de maces si al
asfaltului negru de pe autostrada, care pastra suficient din fierbinteala verii incat
sa fie usor topit pe margini si sa emane miros de foc.



Isi Inchipui cum ar fi fost si o sirute pe Sydney, si-si afunde degetele in parul ei.
Intotdeauna avea un miros misterios, feminin, ca salonul in care lucra cat era
ziua de lunga. Ti plicea mirosul acela. i plicuse dintotdeauna. Femeile erau niste
creaturi fenomenale. Amber, receptionera de la White Door, era frumoasa si
mirosea la fel. 1l si plicea, dar Sydney niciodatd nu mergea pana intr-acolo Incat
sa 1l Incurajeze sa o invite in oras atunci cand se intalnea cu ea la salon. Sydney
nu simtea pasiune pentru el, dar poate ca avea o oarecare posesivitate. Se intreba
daci era rusinos sa spere cd, in timp, avea sd ajunga s il iubeasc. In privinta
poftelor carnale, avea el suficiente pentru amandoi.

Se ridica si porni in pas alergator spre casa, lasand Tn urma o usoara lumina
violeta, precum coada unei comete.

De la fereastra camerei lui, Lester isi privea nepotul alergand. Toti barbatii din
familia Hopkins erau asa. Si Lester fusese la fel. Multi credeau, in mod eronat,
ca daca erai batran nu mai puteai simti pasiune. Ba simtisera toti pasiune.
Alergasera cu totii pe acelasi camp. Cu mult timp 1n urma, cand Lester abia o
cunoscuse pe sotia lui, didea foc copacilor doar dacd se oprea sub ei, noaptea. Isi
dorea ca Henry sa aiba parte de ce avusese el cu Alma. Iar cursele noaptea, ca si
cum ar fi fost cuprins de fliciri, erau primul pas in a obtine asta. In cele din
urma, daca Sydney era aleasa lui, Henry avea sa inceteze sa mai alerge fara tinta
si sa porneasca in goana spre ea.

Claire descoperi ca era placut sa astepti anumite lucruri — Craciunul, sa creasca
aluatul de paine, excursii lungi cu magina impreuna cu cineva special. Dar nu si
alte lucruri. Sa astepti ca o musafira sa plece, de exemplu.

In fiecare dimineatd, chiar Tnaintea zorilor, Tyler se Intalnea cu Claire in gradina.
Se sarutau, se atingeau, si el 1i spunea anumite lucruri, lucruri care o faceau sa
roseasca 1n mijlocul zilei, cand se gandea din nou la ele. Dar apoi, chiar Tnainte
ca linia orizontului sa devina roz, pleca si 1i promitea:

— Mai sunt doar trei zile... Mai sunt doar doua... Mai e doar una.

In ziua de dinaintea plecarii lui Rachel, Claire i invitase pe ea si pe Tyler la
pranz, sub pretextul politetii, dar de fapt pentru ca voia sa petreaca mai mult



timp cu Tyler si singurul mod in care putea sa faca asta acum era impreuna cu
Rachel.

Puse masa pe veranda din fata si pregati salata de curcan 1n flori de dovlecei.
Stia ca Tyler era imun la puterile magice ale mancarurilor ei, dar Rachel nu avea
cum sa fie, iar florile de dovlecel o ajutau sa inteleaga. Rachel trebuia sa
inteleaga ca Tyler era al ei, pur si simplu.

Bay se asezase la masa, iar Claire tocmai adusese painea cand Tyler si Rachel
urcara si ei pe veranda.

— Ce bine arata, remarca Rachel. Cand se aseza la masa, o cantari atent din
priviri pe Claire. Probabil ca era o persoana cumsecade. Tyler o considera
prietena lui, iar asta spunea ceva despre ea, dar era clar ca mai avea ceva
sentimente pentru el, iar aparitia ei brusca in viata lor era ciudata. Sigur Rachel
avea o poveste interesanta.

O poveste pe care Claire nu avea nici cea mai mica dorinta sa o cunoasca.

— Ma bucur ca tu si Claire o sa puteti sa va cunoasteti un pic mai bine Tnainte de
plecarea ta, maine, 1i spuse Tyler lui Rachel.

— Stii ceva? Nu am un program fix, rosti Rachel, iar Claire aproape ca scapa din
mana carafa cu apa.

— Te rog, gusta florile de dovlecei, o imbie imediat.

Pana la urma, fu un pranz dezastruos, la care pasiunea, nerabdarea si
resentimentele se ciocnira Tn mijlocul mesei ca trei furtuni pornite din trei
directii diferite. Untul se topi. Painea se prdji cu de la sine putere. Paharele cu
apa se tot rasturnara din senin.

— Cred ca ar trebui sa ne retragem, spuse Tyler intr-un final, iar Rachel se ridica
imediat.

— Multumim pentru masa delicioasa, rosti Rachel. Ceea ce nu spuse fu: ,,Uite,
pleaca cu mine, nu ramane cu tine!“ Dar Claire auzi oricum si asta.

Seara, cand Sydney se Intoarse de la serviciu, Claire era la dus, iar apa calda, in
contact cu pielea ei, crea atat de multi aburi Tncat aproape tot cartierul era



invaluit intr-o ceata umeda. Claire auzi usa de la baie deschizandu-se si tresari
cand mana lui Sydney aparu ca din neant, oprind apa.

Isi scoase capul pe dupa perdeaua de dus.
— De ce ai facut asta?

— Pentru ca 1n tot cartierul abia vezi pe unde mergi. Am intrat peste Harriet
Jackson, convinsa cda am ajuns acasa.

— Nu e adevarat!

— Ar putea sa fie...

Claire clipi printre picaturile de apa care i se scurgeau pe fata.

— I-am invitat pe Rachel si pe Tyler la pranz, aici, recunoscu ea.

— Ai Innebunit? o Tntreba Sydney. Dar tu vrei sa mai plece vreodata de aici?

— Bineinteles ca vreau.

— Atunci nu 1i mai reaminti ca Tyler te vrea pe tine, nu pe ea.

— Pleaca maine-dimineata.

— Asa speri tu. Sydney iesi din baie, cu mainile Intinse in fata ei, ca si cum nu ar
fi putut sa vada pe unde mergea. Sa nu mai faci vreun dus pana atunci. S-ar

putea sa-si prelungeasca vizita din cauza cetii.

In noaptea aceea, Claire nu putu si doarmd. Cu mult Tnainte de ivirea zorilor, se
strecura In camera lui Sydney si ingenunche langa fereastra care dadea spre casa
lui Tyler. Ramase acolo pana dadu lumina, cand il vazu pe Tyler conducand-o pe
Rachel la masina, carandu-i bagajele. O saruta pe obraz, iar femeia se urca la
volan si pleca.

El ramase pe trotuar, cu privirea atintita asupra resedintei Waverley. Facuse asta
toata vara, privise lung casa asta, dorindu-si ca ea sa devina o parte din viata lui.
Era timpul sa 1l primeasca in casa si sufletul ei. Avea sa traiascad, altfel avea sa

moara. Tyler avea sa ramana aici sau poate sa plece... Traise treizeci si patru de



ani tinand totul sub control, iar acum era timpul sa lase totul sa se desfasoare de
la sine, ca si cum ar fi ridicat capacul unei cutii in care tinuse pana atunci zeci si
zeci de fluturi. Acestia nu navalira afara, bucurosi ca erau liberi, ci pur si simplu
isi luara zborul Tncet, treptat, astfel incat ea putu sa 1i admire in voie. Amintirile
frumoase cu mama si bunica ei erau in continuare acolo, fluturi care ramasera in
cutie, prea batrani sa mai plece undeva. Si era bine. Pe acestia avea sa-i pastreze
alaturi de ea pentru totdeauna.

Se ridica si se puse n miscare, dorind sa iasa din camera surorii ei, dar tresari
cand aceasta o Intreba:

— A plecat, in sfarsit?

— Credeam ca dormi, rosti Claire. Cine sa plece?

— Rachel, isteato.

— Da, a plecat.

— Te duci la el?

— Da.

— Slava Domnului! Toata noaptea n-am putut sa dorm din cauza ta.
Claire schita un zambet.

— Imi pare riu.

— Ba nu, nu-ti pare rau, zise Sydney, tragandu-si o perna peste cap. Du-te, fii
fericita si lasa-ma sa dorm!

— Multumesc, Sydney, rosti Claire Tn soapta, convinsa ca sora ei nu avea sa o
auda.

Ceea ce nu vazu fu ca Sydney 1si trase perna de pe fata suficient cat sa o mai
priveasca o datd, cu un zambet pe chip.

Fara sa-si mai schimbe camasa de noapte, Claire cobori la parter si iesi pe usa.
Ochii lui Tyler o urmara 1n traversarea curtii. Se intalnira la jumatatea distantei si



isi Tmpleti degetele cu ale ei.

Se privira in ochi, lansandu-se intr-o conversatie muta.
— Esti sigura?

— Da. Vrei sa facem asta?

— Mai mult decat orice.

Tinandu-se de mana, intrara in casa lui si creara amintiri noi, dintre care una
avea sa poarte numele Mariah Waverley Hughes si avea sa se nasca noua luni
mai tarziu.

Intr-o dupd-amiazi, citeva zile mai tarziu, Sydney si Henry se plimbau prin jurul
pajistii din centrul orasului. Se intalnisera dupa ce Sydney terminase munca
pentru a bea o cafea impreunad, un obicei aproape zilnic. Plimbarile lor nu durau
decat vreo doudzeci de minute, pentru ca ea trebuia sa se Intoarca acasa la Bay,
iar el la bunicul lui, dar n fiecare zi, pe la cinci, pe Sydney o apuca nerabdarea
sa 1l vada, uitandu-se mereu la ceas, fara sa vrea, si ochii i se tot duceau catre
zona receptiei, unde el avea sa apara. Imediat ce Henry venea, {inand in maini
doua cafele cu lapte si gheata de la cafenea, 1i striga:

— Henry, mi-ai salvat viata, zau!

Se stia ca burlacii intrati Intr-un salon de frumusete deveneau tinta tuturor
privirilor femeilor, iar toate colegele lui Sydney il placeau pe Henry, flirtand cu
el si tachinandu-I cat o astepta. Cu toate acestea, cand Sydney le spunea fetelor
ca ea si Henry erau doar prieteni, toate pareau dezamagite de ea, ca si cum ele ar
fi stiut ceva ce ea nu pricepea.

— Ia spune, tu si bunicul tau puteti sa veniti la cina organizata de Claire? intreba
Sydney, 1n timp ce mergeau alene. Claire nu mai facuse niciodata asa ceva — sa
invite oameni la ea, pentru o petrecere. Ca si bunica lor ajunsa la batranete, lui
Claire nu 1i placuse niciodata sa aiba oaspeti. Dar acum 1l avea pe Tyler, iar
dragostea o facea sa fie altfel, semana mai putin cu bunica ei, devenea din ce Tn
ce mai mult ea Tnsasi.



— Mi-am notat-o pe calendar. O sa venim amandoi, spuse Henry. Mi se pare
dragut cat de bine va intelegeti acum. Amandoua v-ati schimbat mult. Iti aduci
aminte de balul de Halloween, din clasa a unsprezecea?

Sydney ramase pe ganduri cateva clipe, scotocindu-si cotloanele memoriei.

— O, Doamne, gemu ea, asezandu-se pe ghizdul de piatra din jurul fantanii.
Uitasem de el!

Acela fusese anul 1n care Sydney se costumase de Halloween in sora ei. La
momentul respectiv i se paruse extrem de amuzant. Cumparase o peruca bruneta
iefting, 1si aranjase parul prinzandu-1 cu piepteni, batraneste, isi luase o pereche
de jeansi murdari de pamant si Tn picioare isi pusese vechii saboti de gradinarit ai
lui Claire. Sora ei devenise celebra pentru faptul ca, fara sa 1si dea seama, iesea
in lume cu faina pe fata, iar la bacanie fetele faceau uneori haz de ea, asa ca de
Halloween Sydney 1si manji si ea obrajii cu faind. Piesa de rezistenta a
costumului fusese sortul pe care scria mare ,,Un sarut pentru bucatareasa! pe
care 1l purtase la bal si care-i facuse pe toti sa rada pe saturate, pentru ca toata
lumea stia ca nimeni nu avea sa o sarute pe ciudata de Claire, care la momentul
acela avea doar douadzeci si ceva de ani, dar era deja ridicol de fixista.

(13
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— Cred ca la momentul acela ai vrut sa faci haz de ea, spuse Henry, asezandu-se
langa ea. In ultima vreme, vad ca ai Tnceput sa te Tmbraci ca ea, dar acum cred ca
intr-adevar vrei sa fii ca ea.

Sydney se uita la camasa fara maneci pe care o purta, care era a lui Claire.

— Asa e. Si m-a ajutat mult faptul ca, atunci cand m-am intors aici, n-am adus
prea multe haine.

— Al plecat in graba?

— Da, rdspunse ea, fird si-i mai dea si alte explicatii. Ii plicea cum stiteau
lucrurile acum, relatia pe care o aveau, exact ca atunci cand erau mici. David nu
avea loc Tn povestea aceasta. Cand erau impreund, David nici macar nu exista. Si
nici nu simtea vreo presiune sa treaca dincolo de granitele simplei prietenii, ceea
ce era 0 mare usurare.

— Deci ai fost si tu la balul ala?



Henry dadu afirmativ din cap si lua o gura de cafea.
— Am fost cu Sheila Baumgarten, de la scoala. Era cu un an mai mare decat noi.

— leseai Tn oras mult? Nu-mi aduc aminte sa te fi vazut pe la locurile obisnuite,
unde se ducea lumea la intalniri.

Henry ridica din umeri.

— Cateodata. In clasa a doudsprezecea si in anul urmator am fost cu o fata care
studia la Universitatea Western Carolina.

— O studentd, deci? 1l inghionti cu cotul, jucius. Deci iti plac femeile mai
mature, sa inteleg.

— Bunicul meu crede din toatd inima ca toti barbatii din familia noastra se
casatoresc cu femei mai in varsta. Eu o fac ca sa se simta el bine, dar probabil ca
e un sambure de adevar 1n asta.

Sydney izbucni in ras.

— Deci de-aia m-a intrebat bunica-tu cati ani am cand am fost la tine si-am
mancat inghetata.

— Exact, raspunse Henry. Mereu Tncearca sa-mi faca lipeala. Dar tine mortis ca
toate femeile pe care le ia in vizor sa fie mai mari decat mine.

Sydney tot amanase asta pentru ca {inea atat de mult la timpul petrecut cu Henry,
dar chiar era convinsa ca 1i facea o favoare spunand, intr-un final:

— Stii... Amber, receptionera noastra, are aproape patruzeci de ani. Te place...
N-ai vrea sa-ti aranjez o intalnire cu ea?

Henry 1si cobori privirea la cafeaua pe care o tinea in palme, dar nu 1i dadu nici
un raspuns. Sydney spera ca nu il facuse sa se simta prost. Nu i se paruse
niciodata ca ar fi timid.

Cum stdtea cu capul usor aplecat si scaldat in razele soarelui, Sydney 1i putea
vedea scalpul printre firele de par tunse scurt. Pielea 1i devenise roz din cauza
soarelui. Intinse mana si 1si trecu palma peste crestetul lui, un gest plin de



afectiune, ca si cum Henry ar fi fost un baietel de o schioapa. Asa 1l vedea ea,
baietelul prietenos si demn cu care fusese ea prietena pe vremuri. Primul prieten
pe care 1l avusese ea vreodata.

— Ar trebui sa porti o sapca. O sa ti se arda pielea capului.

Barbatul intoarse capul si 1i adresa o privire cum nu se putea mai ciudata,
aproape trista.

— 1ti aduci aminte de prima ta dragoste?

— O, da... Hunter John Matteson. El a fost primul baiat care mi-a cerut o
intalnire, rosti Sydney, melancolica. Pentru tine cine-a fost?

— Tu.
Sydney izbucni in ras, convinsa ca glumea.
— Eu?

— In prima zi din clasa a sasea, m-a lovit ca o ghiulea. N-am mai putut si vorbesc
cu tine dupa aceea. Intotdeauna o si regret asta. Cand te-am vézut la sirbitoarea

de 4 Iulie si am patit-o din nou, am hotdrat ca, de data asta, sa nu ne impiedice sa
fim prieteni.

Lui Sydney nu 1i venea sa-si creada urechilor.
— Ce-mi spui, de fapt, Henry?
— Spun ca nu vreau sa-mi aranjezi o intalnire cu prietena ta, Amber.

Intr-o clipitd, energia dintre ei se preschimba. Sydney nu mai stitea langa
baietelul Henry. Statea langa barbatul Tndragostit de ea.

In dupi-amiaza aceea, Emma intrad In camera de zi dupi ce Incercase, fard
succes, si se simtd mai bine ficand ceva cumpérituri. In centru se intalnise
intamplator cu Evanelle Franklin, iar aceasta 1i spusese ca o cdutase toata ziua
pentru cd trebuia sa 1i dea doua monede de 25 de centi.



Si, lucru care ilustra ce zi ingrozitoare avusese, faptul ca luase niste maruntis de
la o baba nebuna fusese chiar cel mai bun lucru care i se intamplase.

Marea ei greseala fusese sa se intalneasca cu mama ei la pranz pentru a-i ardata ce
cumparase. Aceasta o certase ca nu cumparase suficienta lenjerie intima si o
trimisese imediat sa ia ceva sexy pentru Hunter John. Nu ca ar fi avut cine stie ce
sanse de reusita. Ea si Hunter John nu mai facusera sex de mai mult de o
saptamana.

Scapa sacogele din maini cand il vazu pe Hunter John asezat pe canapea,
frunzarind o carte groasad pe care o asezase pe masutd. Isi diduse jos sacoul si
cravata pe care si le pusese de dimineata, cand plecase la serviciu, iar manecile
camasii 1i erau suflecate.

— Hei, Hunter John! rosti ea, zambind vesel, dar Tn acelasi timp in stomac i se ivi
o greutate nelinistitoare. Ce faci acasa la ora asta?

— Mi-am luat liber dupa-amiaza asta. Te asteptam.
— Unde sunt baietii? intreba ea, sperand sa mute intreaga discutie in dormitor.

Arunca o privire 1n jos, pregatita sa inhate sacosa roz in care avea sutienul negru
transparent si chilotii tanga, cu fundite rosii.

— Bona i-a scos la un film, dupa care o sa manance in oras. M-am gandit ca e
cazul sa purtam o discutie.

— Ah, Ingdima ea, strangandu-si pumnii pe langa corp, nelinistita. O discutie. O
dezbatere. O dizolvare. Nu!

Arata catre cartea din fata lui pentru a-i distrage atentia.
— Ce carte e aia?

— E albumul nostru de la absolvirea liceului, raspunse el, iar inima ei deveni ca
de plumb.

Privea ce-ar fi putut sa fie viata lui. Emma 1i decorase biroul de acasa cu
fotografii de pe vremea cand juca fotbal si cu trofeele castigate. Ba chiar Ti
inramase si vechiul lui tricou de joc. Fusese o perioada cu care se putea mandri,



cand totul era posibil.
O perioada pe care ea i-o rapise.

Lasand sacosele si pachetele pe jos, Emma se apropie de canapea si se aseza
langa el, atenta, precautd, temandu-se cd, daca se misca prea repede, Hunter John
avea sa o rupa la fuga. Albumul era deschis la doua pagini cu instantanee.
Sydney, Emma si Hunter John erau in aproape toate. In Pavilion, zona de picnic
acoperita aflata in fata cantinei, unde fumau uneori pe ascuns. Stateau pe banca
absolventilor din rotonda, locul unde puteau sta doar cei mai populari elevi din
liceu. Se prosteau pentru fotografie, stand 1n fata dulapurilor de pe hol.
Sarbatoreau meciul inaugural, Tn anul in care Hunter John daduse pasa decisiva,
care le adusese victoria.

— Eram 1ndragostit de Sydney, spuse Hunter John, iar Emma simti o satisfactie
stranie. Sau poate ca era justificatda. Recunostea! Recunostea ca ea era problema.
Dar apoi adauga: O iubeam atat cat poate sa o faca un adolescent. La momentul
acela, mi se parea un sentiment autentic. Ma uit la fotografiile astea si, 1n fiecare,
ma uit la ea. Dar apoi te vad si, in toate, si tu te uiti tot la ea. Am uitat-o de mult,
Emma. Dar tu nu ai uitat, nu-i asa? A fost si Sydney cu noi in casnicia asta, timp
de zece ani, si eu nu am stiut?

Emma se uita lung la imaginile din album, straduindu-se sa nu izbucneasca in
plans. Era urata cand plangea. I se umfla nasul si rimelul 1i curgea pe fatd, in
dare groase.

— Nu stiu. Stiu doar ca eu m-am intrebat mereu ce s-ar intampla daca ti s-ar da
ocazia sa iei lucrurile de la inceput, oare ai mai fi tot aici, cu mine? M-ai alege
tot pe mine?

— Asta e problema? Te-ai dat peste cap cu toate... partidele de sex, casa perfect
aranjata... pentru ca aveai impresia ca, de fapt, eu nu vreau sa fiu aici?

— M-am straduit atat de tare pentru ca te iubesc! izbucni ea, disperata. Dar te-am
vaduvit de toate posibilitdtile pe care le aveai! Te-am obligat sa ramai acasa 1n
loc si pleci la colegiu. In loc sa petreci un an in Europa, ai avut copii. Undeva in
mintea mea mereu mi-am reprosat ca ti-am distrus viata pentru ca o uram atat de
mult pe Sydney, pentru ca nu suportam ca o iubeai pe ea, si nu pe mine. Uram
atat de mult asta, incat n-am putut sa nu incerc sa te seduc. Ti-am distrus toate
planurile. Si de-atunci tot incerc sa ma revangez fata de tine.



— Doamne-Dumnezeule, Emma! Nu mi-ai rapit nici o posibilitate. Eu te-am ales
pe tine.

— Cand ai revazut-o pe Sydney, nu te-ai gandit cum ar fi putut sa fie viata ta cu
ea? Nu ai comparat-o cu mine? Nu te-ai gandit nici un moment cum ar fi fost
viata ta fara mine?

— Nu, deloc, raspunse el, pe un ton incarcat cu o nedumerire sincera. Nu m-am
gandit la ea aproape deloc de zece ani. Si doar de putine ori de cand s-a Intors.
Dar tu tot aduci vorba despre ea. Tu esti cea care crezi ca intoarcerea ei a
schimbat lucrurile Tntre noi. Dar, din punctul meu de vedere, nu a schimbat
absolut nimic.

— Oh, Ingdima ea, intorcandu-si capul pentru a se sterge sub ochii, unde lacrimile
se adunasera, amenintand sa i se reverse peste machiaj.

Hunter John o apuca usor de barbie, facand-o sa se uite la el.

— N-ag schimba absolut nimic, Emma. Am o viata grozava cu tine. Zi de zi, tu
esti o bucurie si o sursa de surprize pentru mine. Ma faci sa rad, ma faci sa
gandesc, ma umpli de dorinta... Sunt momente in care ma nedumeresti total, dar
pentru mine e o placere sa ma trezesc alaturi de tine dimineata, sa ma intorc
seara aici, la tine si la baieti. Sunt cel mai norocos barbat din lume si te iubesc
atat de mult, mai mult decat as fi crezut ca e cu putinta sa iubesti o femeie...

— Sydney...

— Nu! o intrerupse el aspru, lasandu-si mana in jos. Nu. Nu incepe din nou. Am
facut eu vreodata ceva care sa te faca sa crezi ca regret alegerea pe care am
facut-o? M-am gandit zile Tntregi cum as fi putut preintampina toate astea, dar
stii ce mi-am dat seama? Aici nu e vorba de mine si de tine. E vorba de tine si de
Sydney. De asemenea, banuiesc ca e vorba si de tine si mama ta. Te iubesc pe
tine. Nu o iubesc pe Sydney. Vreau o viata cu tine, nu cu Sydney. Nu mai suntem
cei din pozele alea. Inchise albumul din fata lui, inchizand capitolul visurilor
copilaresti despre o cariera stralucita de jucator de fotbal si hoinarit cu rucsacul
in spinare prin Franta. Sau, cel putin, eu nu mai sunt pustiul dla, preciza el.

Emma 1si puse palma pe piciorul lui, destul de sus, pentru ca asa era ea si nu se
putea abtine.



— Nici eu nu vreau sa mai fiu pustoaica aia, Hunter John. Chiar nu mai vreau.
Ochii lui 1i cercetara atent chipul.

— Cred ca o sa ramana aici, Emma.

— Si eu.

— In oras, adica, precizi el. Nu In vietile noastre.

— Oh.

Hunter dadu exasperat din cap.

— Incearca, Emma. Asta e tot ce-{i cer.



capitolul 13

In biroul sdu, Fred stitea la masa de lucru, uitindu-se lung la aparatul de taiat
mango din fata lui.

Ce insemnatate avea?

Lui James 1i placeau fructele mango. Poate insemna ca Fred trebuia sa 1l sune
si... sa-l invite sa manance niste mango?

De ce nu se putuse sa fie ceva mai clar? De ce nu putuse sa apara mai devreme?

Ce Dumnezeu sa faca el cu un aparat de taiat mango? Cum putea asa ceva sa 1l
ajute sa se Tmpace cu James? De zile Intregi isi storcea mintea sa obtina
raspunsul la aceste Intrebari, asteptand un fel de semn, un soi de indicatie.

Auzi o bataie 1n usa si Shelly, asistenta sa, baga capul in Tncdapere.
— Fred, te cauta cineva.
— Vin imediat. Isi lud sacoul de pe spatarul scaunului si si-1 puse.

Cand iesi, o vazu pe Shelly stand de vorba cu un barbat, langa rafturile cu sticle
de vin. Arata cu mana catre Fred, dupa care se indeparta. Barbatul respectiv era
Steve Marcus, un profesor de arta culinara de la Colegiul Orion. De-a lungul
anilor, avusesera destul de multe conversatii interesante despre mancare si retete.
Fred avu nevoie de cateva clipe pentru a-si convinge picioarele sa se puna in
miscare. Ultimul lucru pe care i-1 spusese James fusese ca ar trebui sa il invite in
oras pe Steve. Aparitia acestuia nu avea nici o legatura cu asta, 1si spuse, dar tot
detesta fiecare pas pe care il facea catre el. Nu voia sa il invite Tn oras pe Steve.

Steve 1i Intinse mana.

— Fred, ma bucur sa te vad!



Fred 1i stranse mana.
— Cu ce pot sa te ajut?
,,In nici un caz nu te cer In casatorie.“

— Voiam sa te invit sa te inscrii la un curs comunitar gratuit, predat de mine,
sponsorizat de universitate, rosti afabil Steve. Acesta era un barbat corpolent si
amabil. Purta inelul lat de absolvent pe mana dreapta, iar lui Fred 1i placuse
dintotdeauna ca avea unghiile lucioase si ngrijite. O sa fie un curs distractiv
despre cum putem sa usuram gatitul folosind tot felul de trucuri si dispozitive.
Ne-ai fi foarte util ca participant, avand in vedere cunostintele tale despre
mancare si despre ce produse sunt disponibile in zona asta.

Era prea mult. Prea curand. Fred se simtea ca si cum cineva ar fi Incercat sa il
trezeasca prea devreme dimineata.

— Nu stiu cum sa-ti spun... programul meu...

— Se tine maine-seara. Ai ceva programat?

— Maine? Pai...

— I-am rugat pe toti participantii sa se gandeasca la trucurile pe care le-au
descoperit si sa aduca anumite instrumente de bucatarie mai putin cunoscute. Nu
trebuie sa-mi dai neapadrat un raspuns, bine? E maine-seara la sase, daca poti sa
vii. Baga mana in buzunarul din spate al pantalonilor si 1si scoase portofelul.

Uite cartea mea de vizitd, ai numarul meu de telefon pe ea, Tn caz ca ai ceva
intrebari.

Fred o lua. Era impregnata cu caldura corpului lui.

— O sa vad daca pot veni.

— Grozav. Ne mai vedem!

Fred se intoarse in biroul sdu si se aseza greoi pe scaun.

... Sa se gandeasca la trucurile pe care le-au descoperit si sa aduca anumite
instrumente de bucatarie mai putin cunoscute.“



Cum ar fi un dispozitiv de tdiat fructele de mango.

Asteptase atat de mult ca Evanelle sa-i dea ceva... Obiectul acesta ar trebui sa
rezolve totul. Incapatanat, Fred lua telefonul. Avea sa il sune pe James. Avea sa
faca el ca drdacia aceea sa fie lucrul care sa-i reuneasca, cu orice pret.

Forma numarul de mobil al lui James. Dupa ce telefonul suna de zece ori, incepu
sa 1si faca griji. Apoi isi spuse ca, daca suna de doudzeci de ori, si James nu Ti
raspundea, era un semn ca nu le era sortit sa se Impace.

Si apoi... de treizeci.
De patruzeci.

De cincizeci.

Bay privea pregatirile de petrecere de sub marul din gradina. Totul parea in
regula, asa ca nu-si putea da seama de ce se simtea atat de nelinigtita. Poate
pentru cd de-a lungul marginii gradinii Tncepusera sa rasara niste vite mici, cu
spini, atat de mici si de bine ascunse incat nici macar Claire, care stia tot ce se
intampla in grading, nu le putuse vedea inca. Sau poate ca le vazuse si se
hotirase si nu le ia in seama. In fond, Claire era fericita, iar fericirea te face sa
uiti ca pe lume exista si lucruri rele. Bay nu era indeajuns de fericita incat sa uite
asta. Deocamdata, nimic nu era perfect. Si totusi, Tyler incetase sa se mai plimbe
prin curte in toiul noptii si nici nu mai emitea scanteile acelea violete care aratau
ca niste bombonele pocnitoare. Si trecuse mai mult de o zi de cand Bay si mama
ei simtisera mirosul apei de colonie a tatalui lui Bay, iar Sydney zambea mai
mult din acest motiv. Ba chiar incepuse sa vorbeasca mai mult despre Henry,
pomenind de el aproape de fiecare data cand purtau o discutie, indiferent de
subiect. Bay ar fi trebuit sa fie incantata de toate acestea. Ba chiar fusese Tnscrisa
pentru scoala si in doua saptamani avea sa inceapa gradinita. Poate ca asta o
deranja. Stia ca mama ei mintise legat de numele ei de familie cand o inscrisese.
Era un inceput de rau augur.

Sau poate ca era vorba de faptul ca Bay tot nu putuse sa-si dea seama cum sa
recreeze visul pe care 1l avusese cu locul acesta. Nimic nu daduse rezultatele
sperate. Nu reusise sa gaseasca nimic care sa-i proiecteze luminite pe fata, iar
mama ei nu o0 mai lasase sa ia alte obiecte de cristal din casa, ca sa incerce si cu



ele. Si nu reusea sa reproduca sunetul de hartie batand in vant. Ba chiar vantul
nu batuse deloc de cateva zile, nu pana in dupa-amiaza aceasta cand, imediat ce
Sydney si Claire Incercara sa intinda fata de masa crem pe masa din gradina,
dintr-odata se isca o pala de vant, iar bucata de panza se umfla si zbura din
mainile lor pana in cealalta parte a gradinii, ca si cum un copil si-ar fi pus-o
peste cap si ar fi alergat cu ea asa. Claire si Sydney izbucnira 1n ras si pornira
iute dupa ea.

Cele doua surori erau fericite. Dimineata isi amestecau petale de trandafir in
terciul de ovaz, iar seara spalau vasele Tmpreuna, chicotind si discutand in
soapta. Poate ca asta era tot ce conta. Bay n-ar trebui sa-si faca atatea griji.

Nori mari, albi si cenusii, ca niste elefanti de circ, incepura sa se rostogoleasca
pe cer, impinsi de vant. Stand pe spate langa mar, Bay 1i privea trecand.

— Ia zi, marule, zise ea Tn soapta, ce o sa se intample?
Frunzele copacului se agitard, iar un mar ateriza langa ea. Bay nu 1l lua in seama.

Isi dadu seama ca trebuia sa astepte, sa vada cu ochii ei.

— Va rog sa ma scuzati, i se adresa un barbat de cealalta parte a pompelor de
benzina.

Aparu brusc in fata Emmei, invaluit ca de o aura de norii grei de furtuna cand
aceasta se uita in ochii lui intunecati.

Emma statea langa decapotabila mamei ei, alimentand-o cu benzina in timp ce
Ariel statea la volan si Tsi verifica machiajul in oglinda retrovizoare. Auzindu-i
glasul, Ariel intoarse capul. Zambi imediat si se dadu jos din masina.

— Buna ziua, rosti ea, protapindu-se langa fiica ei.

Fusesera din nou la cumparaturi. Emma si Hunter John urmau sa se duca la
Hilton Head la sfarsitul saptamanii, doar ei doi, dupa care aveau sa 1i duca pe
baieti la Disneyland Tnainte de inceperea scolii. Ariel insistase sa 1i cumpere
Emmei un costum de baie nou, ceva pe placul lui Hunter John, iar aceasta
acceptase pentru ca era mai usor. Totusi, indiferent ce spunea Ariel acum, Emma



era multumita de relatia pe care o avea cu sotul ei. Nu o Invinuia pe mama ei ca
1i daduse sfaturi proaste. In fond, seductia diduse mereu rezultate pentru Ariel.
Dar aceasta considera ca femeile din familia Clark trebuiau sa-si dovedeasca
mereu talentele, chiar si cu strainii. Acum, de exemplu: Vazuse un barbat
vorbind cu fiica ei si simtise imediat nevoia sa se dea jos din masina si sa se
aplece pentru a-si pune 1n valoare decolteul bluzei fara maneci pe care o purta,
totul doar pentru a-si dovedi ca Inca mai era atragatoare.

Barbatul era chipes si un pic masiv. Avea un zambet extrem de stralucitor. Avea
succes Tn tot ce facea, asta se vedea clar. Avea siguranta de sine necesara.

— Buna ziua, doamnelor. Sper ca nu va deranjez. Caut pe cineva... Credeti ca ati
putea sa ma ajutati?

— Putem sa incercam macar, rosti Ariel.

— Ati auzit cumva de o anume Cindy Watkins?

— Watkins, repeta Ariel, dupa care dadu negativ din cap. Nu, imi pare rau.
— Suntem 1n Bascom, 1n Carolina de Nord, da?

— Suntem chiar la margine, dar da. Ca sa ajungi Tn centru, trebuie sa o iei incolo
pe autostrada.

Barbatul baga mana Tn buzunarul sacoului sdau foarte bine croit si scoase un mic
teanc de fotografii. I-o intinse lui Ariel pe cea de deasupra.

— Dar aceasta femeie vi se pare cunoscuta?

Emma apasa butonul de pe pistolul de benzina pentru a continua sa curga, dupa
care se apleca sa se uite la fotografie impreuna cu mama ei. Era o imagine alb-
negru cu o femeie care statea langa ceea ce parea a fi monumentul de la Alamo.
In maini tinea o pancarti pe care scria cat se putea de clar ci nu ii placea deloc
Carolina de Nord. Din stilul hainelor pe care le purta era clar ca fusese facuta in
urma cu mai mult de treizeci de ani.

— Nu, imi pare rau, zise Ariel si dadu sa i-o Tnapoieze, dar o trase sa se uite din
nou la ea. Stai putin... Stii, asta ar putea sa fie Lorelei Waverley. Emma se uita
mai atent la fotografie. Da, chiar semadna cu ea. Dar a fost facuta acum mult



timp, adauga ea. Lorelei este moarta de ceva vreme.

— Aveti vreo idee de ce ar avea femeia asta — le dadu o alta imagine, mai recenta
— fotografii cu aceasta Lorelei Waverley?

Emmei aproape ci nu 1i venea si-si creadd ochilor. In imagine era Sydney,
alaturi de acest barbat. Purta o rochie de seara foarte stramta si scurta, iar el Tsi
tinea bratul pe dupa umerii ei, cu un aer posesiv. Era o fotografie facuta cat
Sydney lipsise din oras. Nu parea deloc fericita. Nu arata deloc ca si cum ar fi
facut lucruri aventuroase si nebunesti. Arata clar ca si cum n-ar fi vrut nicidecum
sa se afle acolo.

Ariel se Incrunta.

— Asta-i Sydney Waverley, zise ea direct, dupa care 1i Intinse strainului cele doua
fotografii, ca si cum ar fi fost dintr-odata intr-atat de murdare ca nu mai voia sa
le atinga.

— Sydney? repeta barbatul.

— Lorelei era mama ei. Era o femeie nestatornica si, fie vorba intre noi, Sydney 1i
seamana intru totul.

— Sydney, zise el din nou, ca si cum ar fi Tncercat sa vada ce gust avea acest
nume. Deci e de pe-aici?

— A copilarit aici, dupa care a plecat si ne-a lasat pe toti cu gura cascata cand s-a
intors. A Tncercat sa puna gheara pe sotul fiicei mele.

Emma se uita la ea.
— Mami, nu a facut asa ceva.

— Femeia asta e Sydney Waverley? Ii arita din nou fotografia. Sunteti sigure?
Are un copil, o fetita?

— Da, Bay o cheama, spuse Ariel.

— Mami, rosti Emma, pe un ton de avertizare.



Asa ceva nu se spunea pur si simplu unui strain.

Barbatul dadu imediat Tnapoi, simtind ca Emma Tncepea sa se nelinisteasca. O,
era priceput sa joace oamenii pe degete!

— Multumesc de ajutor. O zi minunatd, doamnelor! Se duse direct la un SUV
scump si urca la volan. Cand se puse in miscare, cerul parca se Intuneca si mai
tare, ca si cum el ar fi fost cauza furtunii care se apropia.

Emma se incruntd, simtindu-se ciudata. Scoase pistolul de benzina si il puse in
suportul de pe pompa. Ea si Sydney nu erau nicidecum prietene la catarama, asta
era clar, dar ceva nu mirosea a bine...

— Ma duc sa platesc, mami, spuse Emma, sperand sa poata sa-si ia poseta din
masing, caci avea in ea telefonul mobil in ea.

Dar Ariel 1si scosese deja cardul de credit.
— Nu fi prostuta! Platesc eu.
— Nu, zau asa... Ma ocup eu.

— Poftim, rosti Emma, punandu-i cardul in palma si urcand Tnapoi la volan. Nu te
mai contrazice cu mine si du-te sa achit;i!

Emma intrd in benzinarie si 1i intinse cardul vanzatorului. Gandurile i se tot
duceau la barbatul acela. Cat astepta aprobarea tranzactiei, 1si baga mainile in
buzunarele trenciului si dadu de ceva. Erau doua monede de 25 de centi. Fusese
imbracata cu el si cand o abordase Evanelle si i le daduse.

— Ma scuzati, i se adresa ea vanzatorului. Aveti cumva un telefon public?

Vantul continuad neabatut toata dupa-amiaza. Sydney si Claire trebuira sa lege
colturile fetei de masa de picioarele mesei si nu putura folosi lumanari pentru ca
flicarile erau stinse imediat de vant. In locul lor, Claire aduse niste siculeti de
organza aramie, rosie si verde pal, in care puse lanternele cu baterii din camara,
ceea ce le facu sa arate ca mici daruri de lumina agezate n jurul mesei si al
marului. Acestuia nu-i placeau deloc si le tot darama pe cele aflate mai aproape



de el cand nu se uita nimeni, asa ca Bay avea sarcina de a-l face sa se
conformeze.

Pasarile si insectele zburdtoare nu reprezentasera niciodata o problema n
gradina, caprifoiul le inghitea, asa ca, in fond, era o idee buna sa organizeze o
cind 1n gradind. Sydney se intreba de ce nimeni din familia lor nu facuse asa
ceva, dupa care 1n minte 1i aparu marul si gasi raspunsul pe care 1l cauta. Acesta
incerca din rasputeri sa faca parte din familie, dar nimeni nu voia sa-1 accepte.

Gandurile i se dusera la noaptea anterioard, cand nu putuse dormi si se dusese sa
verifice ca Bay era in siguranta. Claire petrecuse noaptea la Tyler si era foarte
posibil sa fi fost prima noapte pe care o petrecea singura 1n resedinta familiei,
raspunzatoare pentru tot ce se intampla.

O gasise pe Bay dormind linistita. Sydney se aplecase sa o sarute si, cand isi
indreptase din nou spatele, observase doua mere mici si roz intre cutele paturii
pe care Bay o Impinsese la picioarele ei, in somn. Sydney le luase si se dusese la
fereastra deschisa. Mergand, descoperise alte trei fructe care formau o linie catre
fereastra. Le adunase si pe acestea.

Se uitase pe fereastra si vazuse ceva miscare in gradind. Marul isi Intindea
crengile cat putea de mult catre masa pe care Tyler le ajutase sa o mute Tn
gradina 1n ziua anterioara. Ba chiar reusise sa o apuce cu o creanga de un picior
si Incerca sa o traga mai aproape de el.

— Pssst, rosti soptit in noapte. Potoleste-te!

Masa nu se mai miscase, iar crengile marului 1si reluara pozitia normala. Acesta
incremeni imediat, ca si cum i-ar fi spus: ,,Nu faceam nimic, zau!*

Evanelle fu prima care veni in seara aceea la ceea ce Sydney numea cu drag
Sarbatorirea Deflorarii lui Claire.

Sora ei 0 pusese sa promita ca nu avea sa rosteasca aceste cuvinte in fata
oaspetilor.

— Buna, Evanelle. Unde e Fred? o intreba Sydney cand batrana intra Tn bucatarie.



— Nu a putut sa vina. Are o intalnire. Evanelle 1si puse poseta pe masa. Si parca
si-a iesit din minti din cauza asta, zau.

Claire T1si ridica privirea de la oala in care fierbeau niste stiuleti de porumb, pe
care tocmai 1i verifica daca erau gata.

— Fred are pe cineva?

— Ceva de genul. Un profesor de arta culinara de la Orion l-a invitat sa participe
la un curs tinut de el. Fred crede ca cursul din seara asta e, de fapt, o intalnire.

— Si de ce si-a iesit din minti?

— Pentru cd i-am dat ceva care l-a dus catre profesorul asta, nu inapoi la James,
asa cum spera el. Asa ca, evident, are impresia ca trebuie sa-si petreaca tot restul
vietii cu profesorul dsta. Ma face sa rad uneori, zau asa. N-o0 sa treacd mult si o
sa-si dea seama ca el e cel care ia deciziile. Eu nu fac altceva decat sa le dau
lucruri oamenilor. Nu am cum sa controlez ce fac ei cu ele. Stiti ceva? M-a
intrebat si daca ag putea sa-i iau pe ascuns un mar din gradina voastra, ca si cum
asa ar afla ce sa faca.

Claire tremura usor, chiar daca era inconjurata de aburul oalei care fierbea 1n fata
ei.

— N-ai cum sa stii ce-o sa-ti arate copacul ala.

— Asta cam asa e. De exemplu, n-am aflat ce i-a aratat mamei voastre pana n-a
murit.

Intreaga bucatarie incremeni. Apa se opri din fiert. Ceasul inceta sa mai ticaie.
Instinctiv, Claire si Sydney se trasera mai aproape una de cealalta.

— Cum adica? intreba Claire.

— O, Doamne! Evanelle isi cuprinse obrajii cu palmele. O, Doamne, i-am promis
bunicii voastre ca n-o sa va spun niciodata.

— Mama noastra a mancat un mar din gradina? intreba Sydney, nevenindu-i sa
creadd. Un mar din gradina noastra?



Evanelle isi ridica privirea in tavan.

— Imi pare riu, Mary. Dar ce riu poate si mai facd acum adevarul? Uiti-te la ele!
Sunt bine, rosti ea, obisnuita sa vorbeasca cu duhuri care nu 1i raspundeau. Trase
unul din scaunele de la masa de bucatarie si se aseza cu un oftat. Dupa ce bunica
voastra a fost sunata ca Lorelei a murit Tn accidentul ala mare pe autostrada, a
pus lucrurile cap la cap. Mi-a spus dupa ce cazuse la pat, cam la vreo doua luni
inainte sa plece pe lumea cealalta. Din cate am putut noi sa ne dam seama,
Lorelei a mancat un mar din gradind pe cand avea vreo zece anisori. In ziua in
care a facut-o, probabil ca a vazut cum avea sa-si gaseasca sfarsitul, iar fiecare
nebunie pe care a facut-o dupa aceea a fost o Incercare de a-si indrepta soarta Tn
alta parte, ca tot ce vazuse sa nu se indeplineasca, sa determine o schimbare
mare. Ne-am dat seama ca voi doua ati fost cele care ati adus-o Tnapoi aici, ca
pentru o vreme si-a acceptat soarta pentru ca aveati nevoie sa fiti ingrijite. Mary
mi-a zis cd, In noaptea n care a disparut din nou, a gasit-o pe Lorelei in grading,
pentru prima oara dupa atata amar de ani. E posibil ca Tn noaptea aceea sa fi
mancat inca un mar. Lucrurile pareau sa mearga bine aici, poate ca Lorelei a
crezut ca i se schimbase soarta. Dar nu era cazul. V-a lasat aici ca sa fiti In
sigurantd. Ea trebuia sa moara singura in accidentul ala groaznic. Marul a placut-
o dintotdeauna pe mama voastra. Cred ca stia ca fructele lui aveau sa 1i arate
ceva rau. Nu arunca niciodata mere catre ea, asa cum facea cu restul membrilor
familiei. Mereu Incearca sa ne faca sa aflam una-alta. Dar Lorelei a trebuit sa
duca o scara in gradina ca sa poata culege un mar. Mary 1si amintea ca gasise
scara langa peretele garajului dupa plecarea ei. Sunteti bine, fetelor?

— Da, raspunse Claire, dar Sydney era Tn continuare putin naucita.

Mama ei nu-si alesese singura destinul. Nu alesese felul in care isi dusese zilele.
Dar Sydney, imitand-o, alesese sa faca toate grozaviile pe care le facuse.

— Bine atunci, eu ma duc afara, rosti Evanelle.

— Al grija! Marul e tare tafnos azi. Tot incearca sa mute masa. Nici macar Bay nu
poate sa se inteleaga cu el, zise Claire. Speram ca n-o sa-i bage in sperieti pe
Tyler si pe Henry.

— Daca baietii dstia o sa ramana 1n vietile voastre, ati face bine sa le spuneti tot.
Cand l-am cunoscut pe barbatu-meu aveam sase ani si primul lucru pe care i I-
am spus a fost: ,, Trebuie sa le dau lucruri oamenilor. Asa sunt eu®. I s-a parut asa



de fascinant Tncat 1n seara aia a venit la fereastra mea. Evanelle 1si lua poseta
voluminoasa si iesi.

— Crezi ca are dreptate? intreba Sydney. Despre mama, adica.

— Se cam leaga. Nu mai tii minte ca, dupa ce a primit telefonul ala despre
moartea mamei, bunica a Incercat sa 1i dea foc marului?

Sydney dadu aprobator din cap.

— Nu-mi vine sa cred ca am plecat, dorindu-mi sa fiu ca ea, cand ea a plecat de
fapt pentru ca vazuse cum avea sa moara. Cum de am putut sa ma insel atat de
tare?

— Esti o Waverley. Cei din familia noastra fie stiu prea putine, fie prea multe. Nu
exista cale de mijloc.

Claire parea sa se fi detasat de suferinta, dar Sydney dadu furioasa din cap.
— Urasc marul ala!
— Nu avem ce sa facem. E aici, si cu asta basta.

Sydney 1i adresa o privire exasperata. Evident, Claire nu voia sa se implice in
aceasta drama.

— Deflorarea te-a transformat Tntr-o stoica.

— Ai de gand sa termini cu cuvantul asta? Parca as fi o planta ofilita. Lua un
platou, se duse langa plita si Tncepu sa scoata stiuletii de porumb din oala. Iar
Evanelle are dreptate. Probabil ca ar trebui sa le spunem totul lui Tyler si Henry.

— Henry stie deja. Asta e unul dintre avantajele relatiei cu cineva care te stie de o
viata si te-a acceptat ca atare. Deja stie cat de ciudate suntem.

— Nu suntem ciudate.
— Mi-a zis ceva zilele trecute, rosti Sydney, apropiindu-se de Claire. Freca bine o

pata invizibila de pe blatul de langa plita. Ceva ce nu stiam. Si m-am tot gandit
la asta.



— Ti-a spus ca te iubeste? intreba Claire, indreptandu-si privirea catre ea.
— De unde stii asta?
Claire se multumi sa zambeasca.

— Tmi place si fiu cu el, spuse Sydney, gandind cu voce tare. Ar trebui sa 1l srut.
Sa vad ce se Intampla...

— A, da, si Pandora a zis: ,,Hmm, oare ce-o fi n cutia asta?“ zise Tyler, intrand in
bucatdrie. Se apropie de Claire prin spate si o saruta pe gat. Sydney 1si feri
privirea, zambind.

Henry sunase mai devreme, spunand ca avea sa intarzie, asa ca Tyler, Evanelle si
Bay se asezasera deja, iar Sydney si Claire se pregateau sa duca la masa ultimele
preparate cand, 1n sfarsit, Henry batu la usa din fata.

Sydney puse jos platoul cu felii de rosii si mozzarella si se duse la usa, in timp ce
Claire se duse 1n gradina cu painea de porumb cu mure.

— Al ajuns fix la timp, rosti Sydney cand 1i deschise usa lui Henry. Barbatul se
purta asa cum o facuse dintotdeauna. Ca si ea. Si atunci... ce se schimbase?
Poate nimic. Poate ca asta fusese intre ei tot timpul si ea nu observase, pentru ca
Henry era un barbat cumsecade, iar ea nu credea ca era atat de norocoasa.

— Scuze ca nu am putut sa ajung mai devreme, spuse el si intra.
— Pacat cd nu a putut veni si bunicul tau.

— Da, foarte ciudat, incepu el, urmand-o in bucatarie. Chiar inainte sa plecam,
Fred a adus-o pe Evanelle la noi. Ne-a zis ca trebuia sa-i dea ceva lui tataie. Era
o carte pe care el isi dorea de mult sa o citeascd. Asa ca voia sa ramana acasa sa
se apuce de ea. In ultima vreme 1l cam supéri piciorul, asa cd am impresia ci a
fost o scuza numai buna sa nu vina. A trebuit sa astept pana a venit Yvonne, sa
ramana ea cu el.

— Evanelle nu ne-a spus ca a fost la voi.

— Se grabea. Ne-a zis ca Fred voia sa ajunga la nu stiu ce curs la care urma sa
participe. Asa deci, spuse el, frecandu-si palmele, o sa vad in sfarsit celebrul mar



al familiei Waverley.

— Trebuie sa stii doua lucruri: Unu — sa nu mananci din merele lui. Doi — atentie
la cap!

— Atentie la cap?

— O sa vezi tu. li zambi. Arati bine in seara asta.

— Si tu esti frumoasa. Sydney isi cumparase o fusta noua pentru cina aceasta, roz
cu broderie argintie, sclipitoare, iar acum se impauna un pic. Stii ca stateam Tn
spatele tau la ora de istorie a Carolinei de Nord, in clasa a opta? Uneori iti
atingeam parul fara ca tu sa-{i dai seama.

Sydney simti ceva ciudat in piept. Fara sa se mai gandeasca, facu doi pasi pana
la el si 1l saruta. Forta corpului ei il proiecta pana la frigider. Sydney 1l urma,
nedezlipindu-se de el, iar servetelele de hartie colorata pe care Claire le pusese

pe frigider cazura peste ei, plutind ca niste confetti, ca si cum casa ar fi sarbatorit
si ar fi strigat: ,,Uraaaa!*

Cand Sydney se retrase, observa ci Henry parea total nduc. Incet, cu o miscare
tandra, 1si lipi palmele de bratele ei, starnindu-i furnicaturi prin tot corpul.

Era oare... chiar simtea...
Il saruta din nou, ca sa se asigure.

Simti din nou acelasi lucru, mai intens chiar, iar inima 1i batea din ce in ce mai
repede. Mainile lui Henry i se cufundara in par. Sydney sarutase multi barbati
care o dorisera, dar trecuse mult timp de cand sarutase unul care o iubea. Uitase.
Uitase cad dragostea facea ca orice sa fie posibil.

Cand se retrase din nou, Henry o Intreba cu rasuflarea taiata:
— De ce-ai facut asta?
— Voiam doar sa ma asigur.

— De ce sa te asiguri?



Ea se multumi sa 1i zambeasca.
— Iti spun mai tarziu.

— Sa stii ca asta Tnseamna ca Tn nici un caz nu mai vreau sa Tmi faci lipeala cu
Amber de la receptie.

Sydney izbucni in ras, lua platoul cu rosii si mozzarella cu 0 mana, iar pe
cealalta si-o strecura Tn a lui si iesira amandoi pe usa din spate.

Telefonul suna chiar dupa ce iesisera. Sydney nu auzi nici soneria, nici mesajul
preluat de robot:

— ,,Sydney? Emma sunt. Vo... voiam sa-ti spun ca cineva va cauta pe tine si pe
fetita ta. Nu pare... adica are ceva care...“ Pe fir se lasa tacerea pret de o
secunda. ,,Voiam doar sa-{i spun sa ai grija.“

%

Mancara si rasera pana tarziu in noapte. Picioarele lui Sydney si ale lui Henry se
atingeau pe sub masa, iar ea nu voia deloc sa se miste, nici macar sa aduca o
sticla de bere sau de cidru de cirese si ghimbir din frapiera de aluminiu de langa
masd. Atat timp cat 1l atingea, nu avea sa se razgandeasca, nu avea sa-si spuna ca
el merita ceva mai bun sau ca ea nu merita ceva atat de bun.

Dupa ce toti terminara de mancat, Claire 1si Tndlta paharul.

— Haideti sa inchinam! Pentru mancare si flori! rosti ea.

— Pentru dragoste si rasete, adauga Tyler.

— Pentru vechi si pentru nou, spuse Henry.

— Pentru ce-o sa fie, zise Evanelle.

— Pentru marul nostru, rosti Bay.

— Pentru... Sydney amuti cand simti mirosul.

Nu, nu, nu! Nu aici. Nu acum. De ce sa o impresoare gandurile despre David
tocmai acum?



Copacul se cutremurd, iar ceva despre care doar Tyler si Henry crezura ca era o
pasadre trecu peste capetele lor. Se auzi un bufnet cand marul se izbi de corpul
unei persoane aflate in fata gradinii, aproape de poarta.

— Ei, dracie! se auzi un glas barbatesc, iar toti se intoarsera in directia respectiva,
cu exceptia lui Sydney.

Isi simti oasele frangandu-i-se. Pe piele 1i aparura nenumadrate vanatdi, ca o
urticarie. Spatiul gol dintre doua masele Tncepu sa o doara.

— Da, va rog? striga Claire, senina, pentru ca era la ea acasa. Nu 1si inchipuia ca
ceva atat de rau putea patrunde pana aici.

— Ssst! o opri Sydney, scurt. Bay, treci in spatele marului. Fugi! Repede!
Fetita, care stia prea bine cine era intrusul, se ridica iute si fugi la adapost.

— Sydney, care e problema? o Tntreba Claire pe sora ei cand o vazu ridicandu-se
si intorcandu-se incet.

— E David.

Claire se ridica si ea imediat. Tyler si Henry se uitara unul la celalalt, simtind
groaza care radia acum dinspre cele doua surori. Se ridicara simultan.

— Cine e David? intreba Henry.

— Tatal lui Bay, raspunse Claire, iar Sydney isi simti ochii umezi de usurare ca nu
trebuise sa rosteasca ea aceste cuvinte.

Din umbra caprifoiului de langa poarta se materializa in sfarsit silueta lui David.
— Puteti sa-1 vedeti cu totii? intreba Sydney, disperata. Chiar e aici?

— E aici, o asigura Claire.

— Ai dat o petrecere si nu m-ai invitat si pe mine? Tntreba David, Tnaintand spre
ei cu pasii ca niste explozii asurzitoare pe aleea de pietris, nu cu scartaitul pe

care-| starneau Tn mod normal pasii, ci ca niste bubuituri greoaie, dure, ca si cum
ar fi calcat pe niste bombe.



Era un barbat masiv, sigur pe sine. Furia sa nu era un mecanism compensatoriu
pentru vreo slabiciune fizica sau ceva ce nu putea face. Furia lui nu avea nevoie
de motive atat de profunde. Se enerva daca Sydney nu-si punea hainele pe care
voia el sa le poarte, fara a-i spune Tnsa in prealabil care erau acelea. Tocmai de
aceea Sidney 1si adusese cu ea atat de putine haine. Avea foarte putine obiecte de
imbracaminte pe care sa si le fi ales singura.

Sydney Tncerca sa-si spuna ca poate lucrurile nu erau atat de grave, ca poate era
doar ingrijorat sau ca voia sa 1si vada fiica. Dar nu putea sa se amageasca. Nu
avea sa se Intoarca la el. Iar el nu venise sa o duca Tnapoi. Iar asta Insemna ca
mai ramadsese o singura posibilitate.

Trebuia sa 1i protejeze pe Bay, pe Claire si pe toti ceilalti. Simpla ei intoarcere 1i
pusese pe toti in pericol, un pericol despre care nu crezuse ca avea sa o urmeze
tocmai pana aici. Sau poate cd, in urma cu zece ani, tocmai ziua in care pornise
la drum hotarase momentul acesta, declansase o serie de evenimente care
condusesera la acesta. In orice caz, era numai si numai vina ei.

— E totul 1n regula, se adresa ea tuturor. Eu si David o sa plecam un pic, sa
discutam, spuse. Apoi 1i sopti lui Claire: Sa ai grija de Bay!

— Nu, nu, se opuse David. Cand se apropie mai mult, Sydney isi simti corpul
tresarind, ca si cum ar fi fost electrocutat. Ochii i se umplura de lacrimi. O,
Doamne! Avea un pistol. De unde facuse rost de pistol? Va rog, nu vreau sa va
intrerup distractia.

— David, ce s-a intamplat Intre noi nu are nici o legatura cu ei. Vin cu tine. $tii
bine ca o sa vin.

— Ce Dumnezeu se intampla? intreba Tyler cand observa arma. Ldsa sa-i scape
un hohot de ras, ca si cum nu i-ar fi venit sa-si creada ochilor. Lasa arma jos,
omule!

David Tndrepta pistolul catre Tyler.
— Cu asta ti-o tragi acum, Cindy?

Sydney stiu ce avea sa faca Henry cu cateva secunde 1nainte ca acesta sa se puna
in miscare. Oamenii astia erau atat de naivi! Nu stiau cu cine aveau de-a face.



— Henry, nu! t{ipa Sydney chiar in secunda n care barbatul se lansa catre David.
Un foc de arma exploda 1n tacerea noptii, iar mana pe care Henry o intinsese
catre arma deveni o masa rosie.

Henry scoase un sunet gutural si se prabusi Tn genunchi, tinandu-si mana lipita
de piept. Usoara si mica precum o frunza, Evanelle pluti catre el fara sa fie
observata de David.

— Bine, rosti David. As zice ca acum stim cu care ti-o tragi. Toate astea arata de-
a dreptul fabulos. Ridica un picior si, impinsa, masa se rasturna, farfuriile se
sparsera, iar cuburile de gheata se revarsara peste firele de cicoare. Tyler trebui
sa o traga Tnapoi pe Claire, ca sa nu fie lovita de obiectele in cadere.

— Cum de m-ai gasit? 1l intreba Sydney pentru a-1 face sa se uite la ea, nu la
Claire.

Daca isi continua atacurile asupra lor, Tyler avea sa riposteze si sa fie Tmpuscat
si el. Arunca o privire catre Henry. Se prabusise pe o parte. Evanelle luase un
fular crosetat de culoare albastra din poseta ei si i-l1 infasura pe mana. Totul era
plin de sange.

— M-am folosit de astea, catea proasta ce egti!

Ridica un teanc de fotografii. O greseala. Una din multele greseli pe care le
facuse. Ea facuse o groaza de lucruri care sa o faca sa merite asta, dar Henry, nu.
Nici Claire. Poate ca ar trebui sa incerce sa fuga, sa le ofere celorlalti timp sa
cheme ajutoare. Sau sa insface un ciob ca un turture din gramada de vase sparte
de pe jos si sa il injunghie. Crezuse ca perioada petrecuta aici o facuse sa devina
mai puternicd, dar David tot putea sa o ingrozeasca suficient de mult ncat sa o
faca sa i se supuna. Nu avusese curajul sa-i tina piept atunci, iar acum nu stia
cum sa o faca.

David frunzarea relaxat fotografiile.

— Uite, mai ales asta mi-a fost de mare ajutor. ,,Gata cu Bascom! Carolina de
Nord e de rahat!“

Ridica fotografia cu mama ei la Alamo. Marul tresari, ca si cum ar fi recunoscut-
o pe Lorelei. David arunca fotografiile spre Sydney, care se trase in spate,
departe de el, departe de masa si de toti cei pe care 1i iubea.



— Iti dai seama in ce situatie m-ai pus? L-am adus pe Tom cu mine cand m-am
intors din Los Angeles. Inchipuie-ti numai cat de uimit am fost sa descopar ca tu
si Bay nu erati acolo.

Auzind una ca asta, Sydney 1si simti varfurile degetelor amortind. Tom era
prietenul din facultate al lui David si partenerul lui de afaceri la restaurantul din
Los Angeles. Faptul ca fusese facut de rusine in fata lui il determinase sa
porneasca pe urmele ei, cu un pistol in buzunar. Nu suporta sa fie pus intr-o
lumina proastd. Sydney stia asta. O stia si corpul ei, pana la ultimul centimetru.

— Nu te mai retrage, Cindy. Stiu exact ce faci. Nu vrei ca eu sa o observ pe ea.
David se intoarse catre Claire. Ah, si cine esti dumneata?

— Ma cheama Claire, raspunse ea, neinfricata. Sunt sora lui Sydney.

— Sydney, rosti el, razand si dand din cap. Tot nu-mi vine sa cred. Ai o sora,
hmm? Esti mai inalta, mai solida. Nu pari la fel de usor de stapanit. Nu esti chiar
la fel de frumoasa, cred, dar ai tatele mai mari. Dar probabil ca esti la fel de
proasta ca ea, altfel ai fi stiut sa nu o primesti in casa pe femeia mea.

Tyler se postase 1n fata lui Claire, iar David nu era omul care sa se dea napoi de
la o confruntare. Facu un pas catre el, dar Sydney striga:

— Nul!

David 1si Intoarse privirea asupra ei.

— Si ce o0 sa faci ca sa ma opresti? Esti in stare sa-mi spui orice acum. Si stii bine
de ce. i zambi malefic. Unde e Bay? Am vazut-o cu voi. Vino la lumina, pisoias.
A venit tati. Hai sa-i dai o Tmbratisare lui tati!

— Stai pe loc, Bay! striga Sydney.

— Sa nu-mi mai subminezi vreodata autoritatea in fata fiicei noastre! David facu
cativa pasi catre ea, dar Tn momentul acela un mar se rostogoli la picioarele lui.
Se uita catre marul scaldat in umbre. Micuta mea Bay este cumva 1n spatele
marului? Vrea ca tati sa manance un mar?

Sydney, Claire si Evanelle 1l priveau, temandu-se sa schiteze chiar si cea mai
mica miscare, 1n clipa cand lua marul de jos.



Tyler facu o miscare, Incercand sa profite de faptul ca David era atent la altceva,
dar Claire 1l prinse de brat si 1i sopti:

— Nu, asteapta putin!

David ridica marul roz si perfect rotund la buze. Scrasnetul suculent al dintilor
strapungand coaja fructului se reverbera prin gradina, iar florile tresarira si se
crispara, ca speriate.

Mesteca pret{ de cateva momente, dupa care incremeni nefiresc.

Ochii i se plimbau de colo-colo, ca si cum ar fi privit ceva accesibil doar lui, un
film care rula doar pentru el. Fructul si pistolul 1i scapara simultan din maini.

Clipi de cateva ori si privirea i se duse catre Sydney. Apoi se Intoarse si 1i privi
pe toti cei aflati In gradina.

— Ce-a fost asta? intreba, cu glasul tremurandu-i. Cand vazu ca nimeni nu-i
raspunde, tipa: Ce dracu’ a fost asta?

Ochii lui Sydney trecura peste fotografiile cu mama ei, Tmprastiate pe iarba,
chiar la picioarele ei. Se simti cuprinsa de o senzatie ciudatd de calm. Isi amintea
perfect ziua cand David o gasise in Boise, cand o batuse cu atata salbaticie pe
bancheta din spate a masinii lui. La un moment dat fusese constienta cd avea sa
moard. Sub ploaia de pumni, era convinsa ca 1l privea cum o omora. Fusese 0
surpriza imensa pentru ea cand se trezise, prinsa sub corpul lui. Posibil sa fi fost
o surpriza si pentru el. In fond, moartea unei persoane nu Insemna mare lucru
pentru el. Dar ceea ce vazuse era important pentru el. Chiar extrem de important.

— Tocmai ti-ai vazut moartea, nu-i asa? il intreba. Ai dat ochii cu cea mai mare
temere a ta, David? Ce, de data asta te chinuia cineva pe tine si nu invers?

David deveni livid la fata.

— Ani si ani in care i-ai chinuit pe altii si, in sfarsit, cineva o sa-ti faca acelasi
lucru si tie. Se apropie de el, chiar foarte mult, caci acum nu mai era intimidata,
nu mai era speriatd. O parte din ea crezuse ca barbatul din fata ei avea sa fie
mereu 1n viatd, sa o sperie noptile, sa-i chinuie gandurile. Dar David avea sa
moara Intr-o buna zi. Iar acum erau amandoi constienti de acest lucru.



— Pleaca de aici cat poti de repede, David, 1i spuse in soapta. Poate reusesti sa
scapi. Atat timp cat o sa fii aici, ce-ai vazut o sa se transforme in realitate. lar eu
0 sa ma asigur ca asa o sa fie, crede-ma pe cuvant!

Barbatul se rasuci, se impletici cale de cativa pasi, dupa care o rupse la sanatoasa
afara din gradina.

Imediat ce disparu din campul lor vizual, Sydney striga:
— Bay! Unde esti, Bay?

Fetita veni in fuga de undeva din lateral, nicidecum de dupa mar. Se opri din
fuga in bratele mamei sale. Sydney o stranse la piept cateva secunde bune, dupa
care se dusera amandoua la Henry. Femeia se lasa in genunchi langa el.

— O sa fie bine, 1i spuse Evanelle.
— Trebuie sa incetezi sa-mi tot salvezi viata, 1i spuse Sydney, inlacrimata.
Henry 1i zambi slab.

— Chiar crezi ca ratez eu ocazia sa Tmi spui de ce anume incercai sa te asiguri in
bucatarie?

Sydney nu putu sa nu izbucneasca in ras. Cum putea sa iubeasca o femeie atat de
periculoasa pentru el? Cum putea ea sa iubeasca un barbat atat de bun?

— Ma duc sa sun dupa o ambulantd, anunta Evanelle.

— Sa suni si la politie! Sa le spui exact cum arata, striga Tyler in urma ei,
ducandu-se la locul unde cazuse pistolul si ridicandu-1 de pe iarba. Poate ca o sa
poata sa-1 prinda pe dezaxat. Ce masina are, Sydney?

— Nu o sa mai calce niciodata aici, 1l linisti Sydney. Nu-ti face griji!

— Sa nu-mi fac griji? Ce-aveti, oameni buni? Tyler se uita la ei toti, dandu-si
seama dintr-odata ca toata lumea, chiar si Henry, stia ceva, si el, nu. De ce a
innebunit dintr-odata? Si cum Dumnezeu s-a rostogolit marul dla la picioarele lui
daca Bay era tocmai 1n partea cealalta?



— Marul, raspunse Claire.

— Ce-i cu el? De ce sunt doar eu nedumerit de tot ce s-a intamplat? N-ati vazut ce
s-a intamplat? Cineva trebuie sa-i ia numarul de la masina.

Tyler incerca sa porneasca in goana, dar Claire 1l apuca de brat.

— Tyler, asculta-ma, incepu ea. Oricine mananca un mar din copacul asta o sa
vada cel mai important eveniment din viata sa. Stiu ca pare imposibil, dar
probabil ca David si-a vazut moartea. Asta l-a pus pe fuga. Asta a facut-o si pe
mama noastra sa plece de aici. Pentru unii oameni, cel mai important eveniment
e chiar cel mai groaznic lucru care o sa li se intample. David sigur n-o sa se mai
intoarca aici.

— Ei, fii serioasa, raspunse Tyler. Am mancat si eu unul din merele astea si nu am
luat-o la sanatoasa, tipand, sa ma pierd in noapte.

— Ai mancat un mar de aici? intreba Claire ingrozita.

— In seara 1n care ne-am cunoscut. Cand am gasit o gramada dincolo de gard, in
curtea mea.

— Si ce ai vazut? 1l Intreba ea.

— Nu te-am vazut decat pe tine, raspunse el, ceea ce imblanzi imediat trasaturile
lui Claire, care 1si ridica ochii spre ai lui. Ce...

Dar nu mai apuca sa mai zica nimic, pentru ca tandra decisese sa 1l sarute.

— Ia stati putin, rosti Bay. Unde-au disparut toate fotografiile?
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— Nu pot sa ajung la ele, rosti Sydney.

Bay statea intinsa pe o parte pe iarbd, cu capul sprijinit pe un brat. Era duminica
dupa-amiaza si atipise acolo, dar glasul mamei ei o facu sa deschida ochii. Claire
si Sydney proptisera o scara veche de lemn de trunchiul marului. Sydney era

cocotata 1n varf si se Tntindea catre ramurile copacului. Claire tinea scara
nemiscata.

— S-ar putea sa ajung la aia, zise mama ei, aratand catre o creanga mai joasa
aflata pe cealalta parte, daca mutam scara.

Claire dadu negativ din cap.

— O sd o traga mai sus pand mutam noi scara.

Sydney scoase un suierat exasperat printre dinti.

— Ce copac prost!

— Hei, ma gandeam eu ca va gasesc aici! striga cineva.

Cele doua surori privira peste umeri catre locul de unde venea glasul. Evanelle
se apropia pe carare.

— Buna, Evanelle, zise Claire, iar Sydney Tncepu sa coboare. Se opri pe a patra
scandura fata de pamant si de acolo sari, cu fusta umflandu-i-se in aer ca o
umbrela de soare. Vazand-o, Bay zambi.

— Ce faceti, fetelor? intreba Evanelle cand ajunse mai aproape.

— Incercam sa luam fotografiile cu mama din mar, 1i raspunse Claire, chiar daca
ea facea asta doar pentru ca voia Sydney. Bay observase ca in ultima vreme



Claire fusese destul de imprastiatd. Azi purta doi cercei diferiti, unul bleu si unul
roz. Au trecut sase saptamani. Nu inteleg de ce nu vrea sa ni le dea.

Evanelle isi ridica privirea la patratele alb-negru lipite de frunzele si de merele
de pe crengile din varful coroanei.

— Lasati-1 sa le pastreze! Marul a iubit-o mereu pe Lorelei. Lasati-1 in pace!
Sydney 1si propti mainile Tn solduri.

— O sa-i tai crengile.

— N-o sa poata fi taiate, 1i reaminti Claire.

— Nu conteaza, macar o sa ma simt mai bine Incercand.

— O sa te bombardeze cu mere. Claire scoase un oftat. Poate daca o punem pe
Bay sa vorbeasca din nou cu el...

— Singura data cand a fost cat pe-aci sa recuperam pozele a fost cand Bay a zis
ca vrea sa vada cum ardta bunica ei, 1i explica Sydney lui Evanelle. Si-a lasat o
creanga in jos, sa 1i arate, dar a ridicat-o din nou cand am incercat sa inhatam
fotografia. Sydney se intoarse catre Bay, care Inchise repede ochii. Din noaptea
aceea, ea nu putea sa auda lucruri interesante decat atunci cand toti credeau ca nu
1i asculta. Hai sa nu o trezim!

— Vad ca poarta si acum brosa aia, remarca Evanelle, cu drag.
— Mereu si-0 pune.

Bay ar fi vrut sa duca mana la brosa, asa cum facea ori de cate ori se ingrijora.
Dar se uitau toate trei la ea.

— Ce te aduce pe la noi, Evanelle? o intreba Claire. Bay intredeschise un ochi.
Acum stdteau cu spatele la ea. Parca tu si Fred trebuia sa luati pranzul cu Steve
azli.

— Asa e. De-abia astept. Steve o sa pregateasca iar ceva rafinat. I-am zis lui Fred
cat de norocos e ca s-a indragostit de el tocmai un profesor de arta culinara. Iar
el s-a uitat la mine de parca i-as fi spus ca are un roi de albine n par.



— Tot mai crede ca trebuie sa se vada cu Steve din cauza aparatului de taiat
mango?

— A, chiar mai mult de atat. S-ar putea spune ca in ultima vreme si eu ma vad cu
Steve. Oriunde se duc, Fred vrea sa vin si eu. Se simte bine. E fericit. Doar ca nu
vrea sa o recunoasca inca. O sa-si dea seama el, mai devreme sau mai tarziu. Eu
n-o sa-i spun ce sa faca. lar Steve 1l lasa pe el sa ia toate deciziile, ceea ce e exact
lucrul de care are nevoie. Pana una, alta, eu ma bucur de tot felul de delicatese.
Saptamana trecutd am mancat melci, prima oara in viata mea! Ca sa vezi...
Evanelle scoase un chicotit amuzat. Imi plac barbatii homosexuali. Razi de mori
cu ei.

— Ma bucur ca te distrezi, Evanelle, rosti Claire.
— Fred ma asteapta Tn masing, dar a trebuit sa intru sa va dau astea.

Bay nu putu sa distinga despre ce era vorba, doar niste hartie alba cand Evanelle
scoase obiectul respectiv din geanta.

— Seminte de floarea-miresei? rosti Sydney. Pentru care dintre noi?

— Pentru amandoua. Trebuia sa vi le dau amandurora. Fred m-a dus la magazinul
de plante de langa piata ca sa le iau. A, si l-am vazut pe Henry Tn piatd. Cumpara
mere. Arata bine. Si mana i se vindeca binisor.

— Cred ca asta Tnseamna ca o pune pe menajera lor sa faca pentru cina mere
caramelizate iardsi, se vaicari Sydney. Din seara aia, parca nu se mai satura de
mere.

— Mi-as dori ca Tyler sa fie la fel, zise Claire. Nu mai vrea cu nici un pret sa se
apropie de mar. Tot nu poate sa-si revind. Zice ca 1n seara aia s-a incheiat
singurul raport politienesc 1n care s-a mentionat ca un mar a reusit sa puna
suspectul pe fuga, si nimanui nu i s-a parut nimic ciudat.

Incercasers si tind departe de urechile lui Bay detaliile sortii lui David dupi ce
fugise din gradina in noaptea aceea, dar fetita se ascunsese pe dupa usi, ascultase
cu urechea lipita de cosul de fum si reusise sa auda tot. Tatal ei fusese arestat in
Lexington, in Kentucky. Isi lovise grav SUV-ul in timpul urmdririi. Cand il
scosesera din fiare teafdr si nevatamat, 1i implorase pe politisti sa nu 1l aresteze.
Nu putea sd se duca la Inchisoare. Pur si simplu nu putea. Ii implorase si il



omoare, numai s nu 1l duci acolo. In noaptea aceea Incercase si se spanzure in
celula din postul de politie. La Inchisoare avea sd i se intample ceva cumplit, si
el stia asta. Sigur asta vazuse cand muscase din mar, motivul pentru care o
rupsese la fugd, motivul pentru care fncercase tot pentru a nu fi prins. Intr-un fel,
Bay era tristd, pentru ci tatil ei nu avusese niciodata un loc al lui. In acelasi
timp, era fericita ca nu avea sa le mai deranjeze niciodatd, ca nu urma sa o mai
loveasca pe mama ei si sd o mai sperie pe ea. Ii era greu si Inteleagd exact ce
simtea legat de asta. Uneori se gandea prea mult la asta.

— Astea sigur sunt pentru tine, rosti Sydney, intinzandu-i plicul cu seminte lui
Claire. Floarea-miresei este pentru o mireasa, nu? Tu si Tyler ati stabilit deja
data nuntii.

— Ba nu, sunt pentru tine, raspunse Claire, Incercand sa i le dea inapoi. Tu si
Henry o sa plecati pe ascuns ca sa va casatoriti, daca e sa fie dupa el.

Era adevarat, isi zise Bay, 1n ciuda spuselor mamei ei. Uneori, Sydney se aseza
pe marginea patului ei Tnainte ca Bay sa adoarma si 1i spunea tot felul de lucruri
despre Henry. Vorbea in termeni generali, oarecum testand terenul, caci era
evident ca nu voia sa o copleseasca pe Bay cu ganduri despre cum avea sa fie
viata lor cu un alt barbat. Sydney spunea ca poate aveau sa se casatoreasca peste
cativa ani. Nu prea curand. Ii spunea ci Henry trebuia si facd ceva terapie pentru
ca mana sa i se vindece complet, caci Impuscatura 1i afectase mai multi nervi.
Dar el spunea ca nu avea nevoie sa aiba ambele maini complet functionale
pentru a se casatori. Bay 1l auzise spunand asta intr-o zi, cand ea statea pe treapta
de jos a scarii interioare, iar Henry si mama ei erau pe veranda. Sydney 1i
spusese ca problema era tocmai cu mana stanga. Daca avea de gand sa-si puna
verigheta pe deget, trebuia sa o poata simti acolo. Iar el 1i raspunsese ca deja se
simtea ca si cum ar fi purtat-o.

— Semintele nu Tnseamna neapadrat nuntd, pot sa insemne foarte bine un bebelus,
rosti Evanelle, ridicand din umeri.

Sydney izbucni in ras.
— Ei bine, asta Tnseamna ca, momentan, clar nu e vorba de mine.
Claire se uita ganditoare la pliculetul din mana ei.

— Claire? Tngaima Sydney.



Sora ei 1si ridica privirea, cu un zambet usor Intiparit pe chip.

— Chiar asa? exclama Sydney, cuprinzandu-i chipul Tn palme. Bay crezuse ca in
ultima vreme o vazuse pe mama ei mai fericita ca niciodatd, dar nu o vazuse
niciodata ca acum. Din corp 1i radiau unde galbene de bucurie. Cand esti fericit
pentru propria viata, acest sentiment te umple pe dinauntru. Cand esti fericit
pentru bucuria altuia, energia se revarsa 1n jur. lar fericirea lui Sydney era atat de
stralucitoare ca era aproape insuportabila pentru ochi. O, Doamne! Chiar esti?

Claire Tncuviinta cu o miscare din cap.

Bay le privi pe cele trei femei imbratisandu-se, dupa care iesira din gradina
formand un adevarat nucleu Waverley, gesticuland, atingandu-se, razand cu
pofta.

Marul tremura de Tncantare, ca si cum ar fi ras si el cu ele.
Ba chiar arunca un mar in urma lor.

Bay surase si se Intoarse pe spate imediat ce ramase singura in gradina. Se
intinse pe iarba, la umbra marului. Cum acesta tremura, aerul fi insufletit de
sunet de hartie n vant venit de undeva de deasupra. Fetita se uita la fotografiile
pe care copacul le culesese in seara aceea, in urma cu sase saptamani. Acestea
fluturau incetisor. Saptamani la rand, Claire si Sydney incercasera sa le
recupereze, dar marul isi tot ferise crengile, neldsandu-le sa se apropie de ele.
Imaginile Tncepusera sa se estompeze de la atata stat in soare, iar Lorelei
dispdrea incet-Incet.

Lucrurile erau doar pe jumatate perfecte, pentru ca tot nu vedea nici un fel de
luminite si curcubeie reflectandu-se pe fata ei, dar nu era bine si asa? Toata
lumea era fericita. Probabil ca nu avea sa se apropie mai mult de atat de visul pe
care 1l avusese despre locul acesta. Si era aproape la fel. Atat de aproape! Chiar
nu trebuia sa 1si mai faca griji.

Isi duse mana instinctiv la brosa din piept, ciutand alinare.
Dintr-odata, degetele i se stransera in jurul brosei.

Ia stai putin...



Asta era? Sa fie chiar asa de usor?

Stranse din buze, concentrata sa-si desprinda brosa de tricou. Era atat de
entuziasmata ca degetele i se Tnmuiasera brusc si avu nevoie de mai multe
incercari sa-si duca misiunea la bun sfarsit.

Iarba era la fel de moale ca in visul ei. Iar parfumul florilor si al ierburilor era
leit precum cel visat. In jur plutea sunetul fotografiilor fluturand, puse in miscare
de tremurul marului. Tinandu-si respiratia, ridica brosa cu cristale dispuse radial
deasupra capului. Mana 1i tremura acum, din cauza temerii ca avea sa fie
dezamagita. Misca brosa incolo si incoace pana ce, dintr-odata, ca un artificiu
din bradul de Craciun, o raza patrunse in ea si se fragmentd n sute de luminite
revarsate peste fata ei. Le putea simti efectiv, Tn culori atat de reci incat
devenisera fierbinti, exact ca fulgii de zapada pe piele.

Si-atunci i se relaxa tot corpul.
Avea nevoie de asta. Avea nevoie de aceasta dovada concreta.
Da, totul avea sa fie bine de-acum.

De fapt, chiar perfect.
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